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Tarih Dersleri - I: Tarih Nedir? =1

Tarih derken, kelimelerin lizerinde durmak 1dzim. Bir tanesi historia, ikincisi tevarih, liciincii tabir
bilhassa tarih felsefesi agisindan gececek olan res gestae’dir.

Historia Latinlerin tarih kelimesi, asli Yunanca; “somut bir malzeme, miisahhas bir malzeme, bilgi”
demek. Arabcadaki “tarih” kelimesinin kokii “ay bilgisi” demek, yani takvim bilgisi, ¢cok miisahhas.
Res gestae i1se, Latincede “res” “seyler” demek; gestae “hatt-1 harekat, tavir, hareket” anlamindadir.
Demek ki Titus Livius’un biiyiik eserine baktigimiz zaman, Res gestae Populi Romani “Roma halkinin
serencami, sanli ylriiylisii” demek olabilir. Bu Augustus-Claudius devrinde yasayan Romali
tarih¢inin eserinin adi. Almanca tarih kelimesi “Geschichte” “hikdye” demek, story degil ama;
“olmus” anlamm var i¢inde ¢linkii.

Tarih dendiginde Herodot akla geliyor. Ama eserini okudugunuzda burada “tarih nedir?” diye
sasirabilirsiniz. Bir yerde olaylar1 anlatiyor; fakat olaylar1 anlatmaktan ¢ok, o yerin cografyasinin,
cevrenin tahlilini yapiyor. Bu tahlili yaparken bir miiesseseyi, bir adeti, bir olay1 anlatmak i¢in kimi
zaman rivayetlere dayamyor; hattd kimi zaman mitolojiye kadar gittigi oluyor. O zaman bunun tarih ve
gerceklikle ilgisi ne diyorsunuz. Yani destandan nasil ayriliyor? Cok basit: Onun -mitolojinin aksine-
dogrudan dogruya yasadigr giin ve ¢evreden hareket etmesi s6z konusu. Bu saglam bir yontem. Netice
itibariyle gozledigine, gordiigiine, tahkik edebildigine doniiyorsun. Goriinen ve dokunulan, oObiir
bilgiyi ayiklayabilir. Ger¢i bu ayiklanan bilgi de (mitoloji) kiiltiirel yapiy1 veriyor.

Yunanlilar aslinda tarihi ¢ok seven adamlar degiller; Arablar gibi, Iranlilar gibi degiller. Cok
geriyl merak ettikleri yok. Cok pragmatik insanlar, bir bakima. Etrafa bakiyor, “bu nedir?” diye. Bu
duygu var; bu aidos’tur iste: Gordiigii miisahhas bir seye bakmak. Gidiyor Misir’a, su su tanrilar var,
Teb sehri var, diyor ve bunun kokiine iniyor. Iran’a gidiyor, hanedana bakiyor, onlarin boyle adetleri
var, veraset sistemleri soyle, diyor. Bunun etrafinda tarih yaziyor. Adeta bugiinkii, 20. yiizyilin
pragmatik yaklasimu gibi. Herodot’ta tarih olarak baska milletlerden soyutlanan, tecerriid ettirilen bir
Yunan medeniyeti tarzi yok. Mesela siyasi rejimleri monarsi, demokrasi vs.y1 savunan muhayyel dort
kisiye tartistirryor. Biri Iranli ve monarsiyi savunuyor; tartismayr da o kazaniyor. Dolayisiyla, barbar
denen kavram Yunanlilar tarafindan tahkir edici manada kullamlmus degil. Yunanli i¢in barbar, hig
tesbit edemedigi, tammadig, dilini anlamadig tipin (etnik tipin) bir tir adlandirmasi. Tipk
Macarlarin Almanlara bir zaman “dilsiz”’, “nemeth” demesi gibi. Nemc¢e oradan geliyor. Dilini
anlamiyor, biitlin mesele o. Yoksa etrafi, cografyayr tedkik i¢in Herodot’ta boyle ¢ok enteresan bir
yaklasim vardir ve okudugunuz zaman goriirsiiniiz ki, yaptigi, belirli bir gergegin etrafindaki
rivayetleri toplamak. Fakat tam anlamiyla mitolojiden de kurtulamanustir. Kendisinden sonra gelen
Thukydides’e baktigimizda, ki Peleponnes Savaslari’m yazar, bu tiir saplantilar yoktur. Mesela
Thukydides, Peleponnes Savaslari’ni ne Ilyada gibi yaziyor ne de Herodot gibi. Son derece miisahhas
bir yaklagimu var. Soyledigi su: “Troya Savasi biiyiik bir savas degildi; kiigiik kayiklarla geldiler, o
zaman gemiler biiyilk degildi. Savasin on yil slirmesi Akhalilarin a¢ kalip etrafi
yagmalamalarindandi.” Boyle son derece saglam, kii¢ctimseyen bir mantik var. Ele aldig Peleponnes
Savaslari’nda bu tutum var. Atinalilar, Ispartalilar ve ittifak halindeki diger sehir devletleri
birbirleriyle hangi temel iizerinde entrika yapiyorlar? Bunu giinii giiniine kaydetmek gibi bir keyfiyet
s6z konusu. Bu ise ¢ok dnemlidir ve ifas1 goriindiigiinden ¢ok zordur. Mesela Damat Ferid ve Istanbul
cephesi 1le Anadolu cephesini tasvir edenler, orada bir kavmin dranimi, birbirlerini nasil yediklerini,
nasil ayr1 distiiklerini, mantik veya mantiksizliklarint Thukydides kadar 1yi tarif edemiyorlar. Demek



ki Thukydides’te tam bir sogukkanlilik var.

Sonra harbe tanrilarin miidahale edisi. Biliyorsunuz Yunan mitolojisinin biiyiikligii (ki aslinda
orijinal degil ve Yunan mitolojisinin kaynaklari, yani tanrilar, tanricalar ve bunlarin fonksiyonlari
esas itibariyle eski Mezopotamya’dan, Anadolu’dan gelmedir; belki higbir milletin mitolojisi orijinal
degildir) insan hayatina, toplum hayatina dair ¢ok esasli bir gozlemde bulunmalar1 ve tanrilar1 da o
toplumun i¢ine sokmalarinda. (Bu tabii ¢ok naif, ¢ocuksu bir sey. Biz Eski Yunan’in bu ¢ocuk ruhunu
seviyoruz; yoksa medeniyetin igsbai olarak gormek aklimiza gelmez.) Troyalilarla Akhalilar
savasiyor, tanrilar1 da isin i¢ine karigiyor. Sanki iilkiiciilerle solcular kavga ediyor da politikacilar
bu ise burnunu sokuyor, akil 6gretiyor gibi. Yani insani, kotii, haris, habis, yerine gore de iyi figiirler.
Mesela savas tanris1t Ares, ciyak ciyak bagiran, provokator biri; Romalilarin Mars’1 gibi kuvvet ve
satvetin temsilcisi degil. Athena ¢ok akilli ge¢inen bir kadin; fakat Paris onu en giizel diye
segmediginden, elmayr ona vermediginden, kaprisli. Afrodit biitin giizelligi ve kadinligiyla
Troyalilar1 tutuyor; fakat akil veremiyor. Boyle, cemiyetin i¢inde, perde arkasindaki ikinci grup
adamlar gibi ortalig1 karistiriyorlar.

Bu yapilasma ve iislib, Thukydides’te s6z konusu degil. Ne kahinlerin kehanetini, ne tanrilarin
karismasimt bu olaylara dahil ediyor. Hattd hadiseye tenkid getiriyor: “Bdyle olmasaydi, sunu
yapmasalardi baska tiirlii bir sonu¢ ¢ikacakti,” diyor. Bir muhakeme tarzi var. Sosyal tarih, 1afi
etmeden yapiliyor. Thukydides’i okudugunuzda goriirsiiniiz: “Ispartalilar sdyle yasayan bir kavimdi,
Atinalilar boyle; yasadiklar1 cografya soyle, onlarinki boyle. Onun icin bdyle hareket etmek
zorundaydilar,” der. Kisacas1 MO 4., 5. asirdaki adamla, yani Thukydides’le Braudel arasinda gok
fark yok. Tarihyaziminda ilerleyici doniim noktalar1 koymak sagma, insanlar birbirini okuyarak
yetisiyor. Fizikte Newton ve Einstein biiyliik devrim olabilir. Tarihyazzminda bdyle bir sey yok.
Kimse kimseyi gecmez. Hukuk da bdyle bir ilimdir; normlar bellidir, mantik, hukuk mantig bellidir.
Uzun yillar yapilan tahsille kavramlir hukuk mantigi ancak. Dolayisiyla, hukukcularin arasinda oyle
Oniine bir anonim sirket problemi koy, belki Tribonianus kisa bir istisareyle “hiikmi sahsiyet”
mevzuunu anladiktan sonra daha i1yi bir miitalda verir. Bunun gibi, 2000 yil evvelin tarihgiligiyle
bugiinkii arasinda da biiylik fark yok. Niye yok? Ciinkii tarih¢ilik aslinda belirli tekniklere dayanir.
Bizim de akademik olarak 6gretecegimiz tarihgilik odur. Bir tastaki yaziy1 nasil okursun? Numizmatik
meseleleri nasil degerlendirirsin? Bir kagidi eline aldigin zaman paleografik ve diplomatik yonden
nasil bakarsin? Tarihlendirmeyi nasil koyarsin? Bu ilimdir. Bu bakimdan da tarih ilmi, diger sosyal
bilimlerin i¢indedir; hattd doga bilimleri gibi pekinligi, kesinligi olan bir ilimdir. Ciinkii bu kagit
boyle okunur. Cinsi boyle bir kagittir. Yazi bununla yazilmistir. Bu kalem de 1960°lardan sonra
kesfedilip kullamlan bir kalemdir. Ustiinde posta pulu ve tarih damgasi1 olduguna gore tarih bellidir,
dersin. 90’11 yillarda Tiirkler su isle ugrasmuslar, sonucunu ¢ikarirsin. Iste bu kesin bir seydir,
pekindir. Sosyolojinin, iktisadin yontemlerinden ¢cok daha kesin oldugu agiktir. Fakat tarihcilik bu
kadar degildir. Ondan sonra bir spekiilasyon sathas1 vardir ki, bu sanatciliktir. Belirgin bir sekilde,
abartma ve yalana sapmadan yorumlama meselesidir. Dolayisiyla, bu, tarih¢ide bir yerden sonra bir
sanatgilik vasfi oldugunu gosterir. Johann Gustav Droysen’in dedigi gibi; “Tarih bilim degildir,
bilimin de {istiinde bir seydir.”

Tarih diye Thukydides’le basladigimizda, bu demek degildir ki bu ibtidai dal yavas yavas doguyor,
gelisiyor sonunda gecen asrin bu asrin biiyiikleri ortaya ¢ikiyor. Boyle bir gelisme ¢izgisi olmamasi
gerekir. Herkesin kendine gore iislibu vardir, iislib zayifliklar1 vardir; o anlamda Thukydides i¢in de



en biiyiik tarih¢idir demiyoruz, ibn-i Haldun icin de en biiyiiktiir, demiyoruz, Ibn-i Haldun kendine
gore biiyiiktiir ve bu keyfiyet, tarih ilminin gelismesinden degil, herkesin kendi tislib ve teknii iginde
bliylik tarih¢i olusundandir. Tarih yazicilik; biitlin zamanlarin 6tesinde, tarihgilerin esitlik i¢inde
kendi tisliblar1 ve sanatg1 beceriklilikleriyle devam ettirdikleri bir bilgi ve yazim dalidir.

Fakat ortada tarithyazimi ve tarihgilik acisindan bir problem vardir. Aydinlanma dedigimiz ¢agin
tarihgilik diisiincesine ¢ok biiyiik zararlar1 olmustur; ¢ok biiylik de faydalar1 olmustur. Tabii bize
mekteblerde okutulan, sadece cok biiyiik faydalar1 oldugudur; her seyin c¢ok acildigi, gelistigi
tarzindaki yaklasimdir ve bu sogukkanli olmaktan ¢ok, giiriiltiilii bir slogandir. Aydinlanma devrinde
maalesef tarihin belirli bir yorumu ve kullammu s6z konusu oluyor. Bunu ne Eski Yunanlilar ne de
Islam tarihgileri yaptilar. Yani kimse Ibn-i Haldun’un, falan veya filan devletin biiyiik olacagin,
tarthin en gai noktas1 ve 0z varligi olacagim soyledigini iddia edemez. Ne Residiiddin’den, ne
Herodot ve Thukydides’ten boyle bir sey cikar. O zaman ortada bir biiyiik problem var. I¢inde
yasadigimiz Akdeniz diinyasindan sz ediyoruz. Bu tarihgiler birbirlerini hep biliyorlar ve dyle Dogu
medeniyeti, Bati medeniyeti gibi yoz ayirimlar da yapmuiyorlar. Bu Ronesans asrindan sonra adet
oldu. Tabii Batililar ¢ekiyor basi. “Islam medeniyeti” diyor. Halbuki Miisliimanlarin medeniyeti var.
Bunun muhtesem basarilari, dzgiin yanlar1 da var, ama kastedilen manada Islam medeniyeti yok ve
olmaz. Miisliimanlarin medeniyeti, hatta kendi akidelerine gore cizdikleri hat ve cesitlemeler var
ama, Islam medeniyeti yok. Ne anlamda yok? Ciinkii tabir infiratcidir (izole edicidir). Ama tuhaftir,
kabul goriiyor. Oysa Islam medeniyeti, Cin, Japon, Inka, Maya medeniyetleri gibi bir sey degil.
Akdeniz’in ¢evresindeki birikmeyle, Eski Yunan’dan, Eski Misir’dan beri hem dini diisiincemizde ve
akidemizde hem de maddi diisiincemizde, kaba gbzlemimizdeki metodlarin insanlarin birbirinden
gecisiyle (ayr1 dillerde, fakat aym zamanda birbirleriyle de ¢ok garip baglantilar1 olan dillerde -ayri
yazilarda- fakat yine birbirleriyle de baglantis1 olan yazilarda) kiimiilatif yigilmayla ortaya dokiilmiis
bir sekli. Bu kiiltiir cevresi Akdeniz diinyasidir. i¢inde gerci varyantlar vardir, o ayr bir sey. O halde
bizim i¢in Herodot da, Thukydides de, islam tarihgileri de bir biiyiik akimin, kalintimin devanudir ve
birbirlerini tamamlar. Bu saf bir bilim diislincesidir ayn1 zamanda. Bu, tarihi temeldir. Nitelik
bakimindan Cinlinin medeniyeti gibi Cinli etnik gruba has bir sey degildir. Beynelmilel bir
varolustur.

Sosyal bilimlerde kurtulus; felsefede, tarihcilikte kurtulus i¢in Judeo-Hellen-Islami diisiinceye geri
donmek lazimdir. Cagimiz insanimin bu ii¢ dildeki kaynaklari iyi 6grenip i1yi ¢evirip diistinmesi,
degerlendirmesi ldzimdir. Nigin Gi¢ dili 6grenmeli diyoruz? Vakia bu ii¢ dilden Tiirkgeye degilse de
bagka dillere ¢eviri var; ama filozof ve yorumcu orijinalden her zaman yeni zenginlikler ¢ikarir. Bu
tipte bir hiimanizm, bu tipte bir hiimanist gymnasium lazimdir. Tabii bu bizde dogru anlasilmamustir.
Hiimanist denince Yunanca ve Latince anlasilmustir; yanlis degil, ama yetersiz. Bu grupta idealistler
vardi. Fakat yetersiz bir goriistii, yetersiz bir bilgi birikimi ve yoruma dayamyordu.

Sosyal bilimcimizin de, din bilginimizin de bunlarin hepsini bir arada yapmasi 1azimdir. Bat1 klasik
tipteki hiimanist egitimi terk ediyor. Bunun sikintilarim da ¢ekecek.

Medeniyet tarihi agisindan en tehlikeli sey Aydinlanma Cagi’min tarih yaklasimudir; ¢linkii tarihi
yorumla kademelere ayirmiglardir. Teleolojik, gai bir yorum getirmislerdir. En ibtidaisi Voltaire’dir.
Bu ¢izgiye Weber, Tonnies, Karl Marx dahildir. Marx ki, ¢ok kozmopolit ve Onyargisiz goriiniir.
Rusya’ya kars1 Osmanl1 Imparatorlugu’nu savunacak kadar, o dénemin Avrupali tavrimn disindadir
ve muhtemelen Yahudiliginden gelme, gayri Hiristiyan bir tutuma dayanan baska bir tarih kalibi
vardir; bunlar ayri1. Fakat dikotomi dedigimiz kutuplasma, gelisme ¢izgisine inanmis bir adamdir.



Maalesef, 18.-19. yiizyilin Avrupa’sindan gelme genel tutumu budur iste. Ciinkii hi¢cbir zaman,
belirtildigi gibi ne Titus Livius’ta, ne Ibn-i Haldun’da, ne Ibnii’l-Mukaffa’da bdyle bir yaklasim
yoktur. Onlar tarihe tarih olarak, somut bir sey diye, somut bir enformasyon diye bakmuslardir.
Yorumlamamuslar nu? Elbette yorumlamislar. Toplumlarda bdyle mekanizmalar var, diye ortaya
koymuslar. Bunu en iyi de ibn-i Haldun yaptyor. Biraz zeki insam miithis ¢arpacak bir bilgi vardir
onda. Cok dikkatli bir metin okuyucusu olan Umit Hassan, Ibn-i Haldun’u taniyinca allak bullak oldu.
Hicbir zaman Ibn-i Haldun gai bir yorum yapmuyor. Cok saglikl1 bir bilgi veriyor. Eski Yunanlilar da
boyle. Iste Aydinlanma’ya geldigimizde tarihin gai bir yorum i¢in kullanildigini, toplumun gelecegi
icin programlandigini ve orada hedonist duygularin hakim oldugunu goriirsiiniiz. Fransiz Ihtilali’yle
saadet gelecek deniyor; toplumda saadet olur mu? Mesela, feminist hareketle kadinlar mutlu olacak
deniyor; 0yle bir sey olur mu? Kadinlar bu hareket sayesinde idame-i hayat edecek; gecinmek i¢in,
yasamak icin, ¢ocuguyla birlikte var olmak i¢in... Ciinkii toplum degisiyor. O degisen toplumda yeni
sartlar, yeni gerecler 1dzim. Hareket budur. Insan mutlulugu nedir sonra? Higbir zaman bilinmez,
Olgiilmez bir sey. Bunun yaminda boyle bir goriisle tarih yorumu kitlelere mal olmustur; bu ¢ok
onemlidir. Artik insanoglu tarihi dogal duygusuyla, bir hayvan olarak ge¢cmisini merak ederek degil,
bir sey insa etmek i¢in kullamyor. Bu hem ilging fakat hem de sapkin bir yonelim. Biiytik bir degisim.
Eski donemin insani, tarihi bir sey i¢in yorumlayan, merak eden bir hayvandi; biitiin 6zelligi buydu.
Bugiin gelecegi insa i¢in kullamyormus. Bu degisimdir. Degisen tarih ilmi degil, tarih¢i ve tarih
okuyucusu; pek yararh ve tutarli degil, bir yere de varmaz.

Bu nedenle “tarih yapmak™ gibi bir goriis ve deyim ortaya ¢ikiyor: “Tarih yapanlar”, pozitivist
zihniyetin bir lirliinii. “Tarihin Onciiler1” gibi abuk sabuk bir 1af ortaya ¢ikiyor. Yani bir yerde Eski
Yunanlinin aidos’u iizerine bir tiir logos oturuyor; soylem, kelam bicimi, mantik. Eski Yunanli
aidos’la logos’u ne kadar giizel ayarliyorsa, yahut ibn-i Haldun ne kadar giizel ayarliyorsa bunun
tersine artik logos’la yapilan bir tarih s6z konusu. Voltaire’in XIV. Louis Asr1 kitabinda yazdiklarina
bakalim mesela (s. 3 vd.):

“Yalmz XIV. Louis’nin hayatim yazmak iddias1 giidiilmemekte, bundan daha biiyiik bir gaye hedef
tutulmus bulunmaktadir. Gelecek nesiller i¢in sade bir adamin hareketlerini degil, fakat diinyanin
gormiis oldugu en aydin asrin adamlarimin zihniyetlerini tasvir etmeye ¢alismak istenilmektedir.”

Dogu diistincesinde, mesela, bir asr-1 saadet en biiyiik asirdir; her zaman i¢in 6rnek alinacak, ama
bir daha asla tekrarlanmayacak bir asir. Bati laik diislincesinde Yunan asirlari, Hellenik asirlar buna
-Aydinlanma’ya- hizmet ettigi i¢in en biiyiik asirlardir. Bu ¢ok 6nemli. Burada bir teleolojik,
kademelenmis tarih goriisii s6z konusudur.

Voltaire devam ediyor:

“Biitlin devirler, kahramanlar ve politika adamlar1 yetistirmistir; biitin milletler ihtilaller ve
inkilablar gecirmislerdir; hafizasin1 sadece olaylarla doldurmak isteyen bir kimse i¢in tekmil tarihler
hemen hemen aynmidir.”

Burada bir kronoloji kiiclimsemesi yatar ve her 6gretmen soyler bunu: “Cocuklarin kafasina olay
dolduruyoruz,” diye. Doldurmayacaksin da ne Ogreteceksin tarih diye? Bir kismu da hi¢ muharebe
anlatmayalim diyor; ne anlatalim? Hangi yerde oturuyormus ¢cocuklar, hangi tabaktan yemek yiyormus,
hangi evde yattyormus koyliiler? Bu tarih mi simdi, bir yoniiyle. Bir yerde mecbursunuz zamanin
akisim takip etmeye, bakimz zihniyet nerelere kadar gidiyor:



“[...] hafizasim1 sadece olaylarla doldurmak isteyen bir kimse ig¢in tekmil tarihler hemen hemen
aynidir. Fakat diisiinen, daha nadir bir keyfiyet olmak {izere de zevk sahibi bulunan her insan, diinya
tarthinde ancak dort asir bulur. Bu dort bahtiyar asir esnasinda giizel sanatlar kemale ermis [...]”

Simdi buradaki etnosentrizme, egosentrizme ve geosentrizme bakacaksiniz. Yani bu dort asrin
cereyan ettigi mintikayr goz oniine alacaksimz. Diinyanin geri kalam higbir seydir, sadece notr bir
esya ve olaylar biitiiniidiir. Boyle bir diinya tarihi anlayisi ne kadar hatalidir. Bu asir ¢ok standart bir
tarih bilgisi ve yorumu getirmektedir. Herkes i¢in gegerli, adeta fizik ilminin kaideleri kadar tutarl,
mantiki kaliplar i¢ginde yorumlanan bir tarih anlayis1 getirmektedir. Bunun elemanlarindan biri iste
dort devirdir diinyada ve bu belirli bir cografyaya hastir. Peki, Cin i¢in niye bir sey sOylemiyorsun
dediginizde Voltaire’e: “Bana ne, Cin’in ne alakasi var bu diinyayla,” der gibidir. Ama bugiin durum
degisik. Cin neredeyse yakinda ortaligi istila edecek, iktisadi kudretiyle. Biz o zaman merak
edecegiz; kim bu Cinliler, tarihleri neymis bunlarin, yapilart neymis, diyecegiz. O halde bu nasil bir
bilim oluyor ki? Siirekli kaliplarini, elemanlarini degistiriyorsun. Olmuyor iste o zaman. Bu tip bir
tarih¢i anlayisimin ne kadar hatali oldugunu, Voltaire’in “dort bahtiyar asrinin” disinda kalan gayr-i
bahtiyarlar1 tekrar ele alip incelemek zorunda kaldigimz zaman goreceksiniz.

“[...] ve bu devirler insanlik zekdsim gosteren birer c¢ag teskil ederek gelecek nesillere ornek
olmustur. Hakiki seref ve sana erismis olan bu ¢aglarin ilki, Philippos ile Iskender’in, yahut da
Perikles’lerin, Demosthenes’lerin, Aristo’larin, Eflatun’larin, Apelle’lerin, Phidias’larin,
Praksiteles’lerin asridir. Bu seref ve san da, o zaman bilinen diinyamn geri kalan kismu vahset halinde
oldugu cihetle, Yunanistan’in simrlar1 i¢cinde kalmigtir.”

Tabii simdi “aydin despotizm-aydinlanma ¢ag” dedigimiz donemde insanlar Misir medeniyetini
bilmiyorlar. Bulunan papiriis iizeri hiyeroglif rulolarina biiyii diye bakiyorlar ve yaztlarin hangi
devire ait oldugu bilinmiyor. Piramitlerin tam olarak ne zaman yapildigim bilemiyorlar. Hellenistik
devirde Manetho adl1 bir rahibin yazdigi bugiine fragmanlar halinde gelen Yunanca bir Misir tarihi
var. Bu tek kaynaktir uzun zaman i¢in... Voltaire’in de fazla bir sey bildigi yok. Dolayisiyla tarih
donemlemelerine bilgisizce devam ediyor:

“Ikinci ¢ag, Lucretius’un, Cicero’nun, Titus-Livius’un, Vergilius’un, Horatius’un, Ovidius’un,
Vitruvius’un adlariyla de zikredilen Caesar ve Augustus ¢agidir. Ugiinciisii, Istanbul’un II. Mehmed
tarafindan zaptim takip eden ¢cagdir. Avrupa krallarimin yapmalar1 gereken islerin o tarihte alelade bir
vatandas ailesi tarafindan Italya’da yapildigimi, okuyucu hatirlasa gerektir. Tiirklerin Yunanistan’dan
kovmakta olduklar1 bilginleri [kim var o ¢agda, kOy o zaman Yunanistan] Mediciler Floransa’ya
cagirdilar. Bu, Italya’nmin seref ve san devriydi. Giizel sanatlar bir kalkinma idrak etmis
bulunuyorlardi. Ik Yunanlilarin bu sanatlara hikmet ismini vermis olduklar1 gibi, Italyanlar da onlar1
fazilet adiyla ululamuslardi. Her sey miikemmellige dogru gidiyordu.

“Italya’ya daima Yunanistan’dan gelmis olan giizel sanatlar, bu sefer orada uygun bir zemin bularak
derhal yemislerini verdiler.”

Tabii donemleme geredi pek ¢ocuk¢a bir yorum var. Yani II. Mehmed Topkapi’dan girdigi anda
ilim ve kitab gibi seyler Kumkapi’dan ¢ikarak gitti Avrupa’ya. (!) Bu zihniyet mekteb kitablarinda da
(bizimkilerde de) yer aliyor.

“Almanya ve Ispanya da bu meyvelere sahib olmak istediler. Fakat giizel sanatlar ya bu iklimlere
gelmedi, yahut da pek ¢abuk mahiyetleri bozulup kotiiledi.”



Bu ¢ok zekice ve dogru; ciinkii ROnesans sanatimn Avrupa’da nasil taklidlerinin yeserdigi
goriiliiyor; fakat bir tarafiyla da indi. Kendi asrindaki Almanya’min -ki Voltaire kendisi bulundu
Almanya’da, Friedrich’in sarayinda- nasil bir potansiyeli oldugunu géremiyor. Bu sodylendikten
hemen sonra arkasindan klasik Alman ¢ag ortaya cikiyor: Goethe’lerin, Schiller’lerin patlama
devri... Tabii Wltaire’in haberi yok. Prusya’da oturuyor; yiiz elli kilometre 6tedeki Konigsberg’deki
Kant’dan haberi yok. Kant’in Rousseau’dan haberi var; bunlarin ondan haberi yok. Kant’1n var, ¢iinkii
onun Fransizcasi var ve takip ediyor; bunlarin Almancasi yok. Kant Almancanin en giizel metinlerini
yaziyor. Sonra Kant’la, Ingiltere’deki Leibniz’le yazismalari var Clarke’in; onun iizerinden
Descartes’la iliski kuruluyor. Mme de Sta€l’e (De 1’ Allemagne-Almanya’ya Dair adl1 eseri ¢evrildi.
Napolyon imparator ilan edince kendini, Mme de Staél, cumhuriyet¢i oldugundan, ¢cok bozuldu. “Niye
imparator oldun?” dedi. Devamli sikistiriyor. Sonunda kapiya “Majesteleri banyodadir,” diye bir
yaz1 koyuyorlar. Napolyon ¢ok yikanir biliyorsunuz. “Aman efendim, dahiler arasinda yas ve cins
farki yoktur,” deyip dogru banyoya giriyor) kadar -Voltaire’den ¢ok sonra, ihtilal asrinda- Almanya
tizerine bilgileri yok Fransizlarin. Bu bilgisizligin tizerine bir de tarih, yani epistemoloji kuruluyor.
Bu tabii her zaman iflasa mahk(m.

Devam ediyoruz:

“I. Frangois alimleri himaye etti, fakat bunlarin bilgin olmaktan bagka bir vasiflar1 yoktu.
Kendisinin mimarlar1 oldu, fakat Michelo-Angelo’lar1 da, Palladio’lar1 da olmadi. Bos yere resim
okullar1 kurmaya ¢alisti; cagirdig Italyan ressamlar hi¢ Fransiz talebe yetistirmediler. Bir takim hiciv
siirleriyle baz1 acik hikayeler biitiin siirimizi teskil ediyordu. Rabelais’nin eseri, II. Henri zamaninda
ragbette olan biricik mensur kitabinuzdi.

“Hulasa, heniiz miikemmellestirilmemis olan musikiyi ve daha her tarafc;.a mec¢hul olup nihayet
Galilei’nin ogrettigi tecriibi felsefeyi istisna ettiginiz takdirde, her seye ancak Italyanlar maliktiler.”

Enteresan olan sey, 18. asir adamumn 16. asir i¢in kiiltiir tarihi yapmasi. Tarih felsefesi tabirini de
Voltaire kullandi tabii. Gai yorum basladi, Hegel’e ve sonrasina uzadi, insanlari tarihe bakmaya itti.
Her miinevver, her eline kalem alan veya kitab yazan, her kahve gevezesi, bu tarz diistinmeye ve
birtakim bilgileri edinmeye basladi. Sosyalizasyon da tarihgilige baska yaklagimlar getirdi. Tarih
yapmak kavraminin yaninda belirli normlarla tarih yazmak meraki da basladi. 18. asirdan itibaren
tarih bilgisinin, tarithyazimimn biiylik atilimlar yapmasi yaninda biiyiik sapmalar da yapmasi, biiylik
zararlar1 olmasi da yine bu asirda ortaya ¢ikacaktir.

Burada tarihin teleolojik (ga1) bir donemlemesi yapiliyor; biitiin donemlemeler gibi yanlis. Bundan
baska biitiin amagli yazzmlar gibi sapkinca. St. Augustinus’un de Civitate dei’si 17. ylizyilda J.B.
Bossuet’nin (1627-1704) Discours sur I’Histoire universelle ad usum Dophinum adli eserinde ustaca
bir ortak buluyor. Tanr1’mn insan toplulugunu belirli bir amaca gotiirdiigii isleniyor bu eserde. Iste bu
teleolojik (gal) yorum, Avrupa diisiincesinde Voltaire’den Hegel’e bircok yazari etkiledi ve kiitle
sosyolojisi ilminin de dichotomique modellerle bir anlamda aksak yanini olusturdu.

Bu dénemlemelerden en tipik olam Vico’nunkidir. Beseriyeti, a) Tanr1 ¢ag (Tanri’ya itaat) b)
kahramanlar ¢ag (adaletin dagitimi, baskaldiran kahramamn adil olusu dolayisiyla ona aittir ve boyle
bir onder gereklidir. Bunun sonunda kanun devleti, “Polizei Staat” gelisir) c¢) insanlik ¢ag (insanin
bilgisi gelisir, hukuk mevhumu gelisir) diye simflar. Biitiin sosyoloji ve tarihin Aydinlanma ¢agindan
beri bu hastalikla malal olmas1 olumlu ve olumsuz etkiler yapar. Bu yorumlar da olumludur. Tarih ve



toplum genis kitlenin ilgisini ¢eker; obiir taraftan tarihyazim, tarihi olmaktan ¢ikar. Daha sonra bunu
diizeltmek pek zorlasacaktir.

Voltaire diyor ki; “Dordiincii ¢ag, XIV. Louis asr1 diye adlanan ¢agdir ve bahsettigimiz dort devir
i¢inde kemale en ¢ok yaklasam da belki odur.”

Simdi bunlar monarsi Fransa’sim degistirmeyi salik veren adamlar; ama monarsi Fransa’sim nasil
tahlil ediyor bakin. Gergi ihtilalcilik demek her seyi ciiriitmek ve kii¢iik gormek degil; ama temelde
kralc1 Fransa’nin temel kurumlari ihtilal sonrasi Fransa’da kaldirilmustir. Bu duruma Alexis de
Tocqueville pek yerinde isaret eder. L’ancien régime et la révolution’da (Paris, 1967) eski
Fransa’min kurumlarinin durumunu tahlil eder.

“Oteki ii¢ cagdaki kesiflerle zenginlesmis olup bazi alanlarda da &tekilerin {i¢iiniin birden
yaptiklarindan fazlasim yapmustir.

“Gergi giizel sanatlarin hepsi Medicilerin zamanlarindan daha yiiksek derecelere gotiirtilmediler;
lakin insan idraki umumi bir mahiyetle tekemmiil etti.”

Biitiin insanlik tarihinin en {istiin safhas1 (!).
“Daha zeki olduk,” diyor (!).

Bunlar Ingiltere’nin mesruti sistemini, meclis sistemini dneren adamlar; fakat bir taraftan da
Ingiltere’ye medeniyet 6gretiyorlar. Boyle bir bakis var Thtilal’de.

Devam ediyor:

“Dogru ve sahih felsefe ancak bu zamanda tanindi. Kardinal de Richelieu’niin son senelerinden
XIV. Louis’nin 6liimiinii takip eden yillara kadar, idaremizde oldugu gibi giizel sanatlarimizda, fikir
hayatimizda ve adetlerimizde, vatammz hesabina hakiki ve ebedi bir seref olmasi icab eden umumi
ve derin bir inkilab vukua gelmis bulundugunu séylemek dogru olur. Hatta, bu hayirli tesir Fransa’ya
da miinhasir kalmamustir.

“Ingiltere’ye yayilmus, bu zeki ve ciiretli milletin o tarihte muhta¢ bulundugu rekabet duygusunu
tahrik etmistir; zevklerde inceligi Almanya’ya, ilimleri Rusya’ya gotlirmiistiir; pek uyusuk bir halde
bulunan Italya’yr bile canlandirmus ve Avrupa nezaketi ve cemiyet ruhunu anlamayi, XIV. Louis
sarayina bor¢lu bulunmustur.

“Bu dort ¢agin felaket ve cinayetlerden miinezzeh kaldiklarina hitkkmedilmemelidir. Giizel sanatlarin
sakin vatandaglar tarafindan inkisaf ettirilmeleri, hiikiimdarlar1 ihtirasli olmaktan, milletleri
karisikliklar ¢ikarmaya hevesli olmaktan, rahiblerle kesisleri de bazen tahribci ve ahlaksiz olmaktan
menetmez. Insanlarin kotiiliigii bakimindan tekmil asirlar birbirlerine benzer; fakat biiyiik kabiliyet ve
ehliyetlerle sivrilmis bulunduklarini bildigim asirlar bu dordiidiir.

“XIV. Louis asr1 diye adlandirdigim ve asagl yukar1 Fransiz Akademisi’nin kurulusundan itibaren
baglayan asirdan once [...]”

Voltaire tarihin boliimlerini bir de tarihliyor; asirlari tarihlendirme aliskanligi var. Bir insan
hayatinda bile yapilmas1 adeta imkansiz olan sey. Bir adanuin ¢ocukluktan ¢ikis tarihi 14 Mayis 1954
diyebilir misiniz? Sinni-1 biiluga erisi, hatt-1 harekdtimn degisimi giinle, ayla, hatta wyilla



belirlenebilir mi ki, bir toplum tarihinde bunu yapiyorsun.

Voltaire devamla; “Italyanlar biitiin ultras-montain’lere [dagin arkasinda kalan], barbarlar ismini
verirlerdi; itiraf etmelidir ki Fransizlar bir bakimdan bu hakarete layiktirlar. Atalar1 Ispanya ve
Afrika Arablarimn romanesk kibarligim Gotlulara has kabalikla birlestirirlerdi. Haz veren sanatlarin
hemen hi¢ birine malik degillerdi ki, bu da faydali sanatlarin ithmal edilmis olduklarim gosterir,”
diyor.

Gortiyorsunuz bize artik giiliing gelen yorumlarla, bilgilerle siislenmis bir kademelendirme ortaya
cikmaktadir ve bu bir tarihtir.

Sual: Gai yorum artik kalmadi diyebilir miyiz?

Gai (teleolojik) tarih el’an yapiliyor. Biz ondan vazge¢mis degiliz. Tabii bunun reaksiyonu da
irrasyonel oluyor. Kapitalist sistemin gelismesi, bu sistemle biitlinlesme mesela: Diinyaya kapitalizm
yayilacak; kapitalizmin arkasindaki endiistri ve ona has orgiitlenme, mali yapi, ideolojisiyle -insan
haklari- birlikte gelecek ve yayilacak... Bundan evvelki diizen ilkel, kotii. Iste bu yorum. Higbir
zaman bir toplumu kendi dengesi icinde incelemiyor. Yunanli, Herodot bunu yapmazdi. Herodot
Misir’a veya Babil’e gittigi zaman, Iran’in smrlarindan gecerken oradaki toplumlari “bunlar da
bizim gibi olamamuslar, olmalilar,” demiyor. Boyle bir problemi yok. Atina demokrasisi var; ¢anak
comlege isim yazip adam segiyorlar. Bunu anlatiyor; fakat bunun ¢ok iy1 oldugunu iddia etmiyor.
Nitekim iinlii dortlii tartismasinda Iran monarsisini savunan galip geliyor, kiiltiirler aras1 saygili bakis
Eski Yunanda vardi, islam ortagaginda vardir. Herodot, Sahrastani, Ibn-i Haldun baska bir diinyayi;
Ronesans sonrasi Bati ise egosentrik, etnosentrik bir diinyayi, bir kurulmus diisiinceyi temsil eder.



Tarih Dersleri - II: Tarih Yazwlllgﬂﬁ1



(Yunan ve Roma Gelenegi)

Yunan tarih yazicilifi dedigimiz zaman, yani Herodot (MO 5. asir), Thukydides ve digerlerinde
mitosun, efsanenin tarihyazimindan g¢ekilmesi s6z konusudur. Bilindigi gibi epope tarzi en iyi
ifadesini Homeros’ta (MO 850’ye dogru) ve ondan sonra Hesiodos’ta (MO VIII. yiizy1lda) bulmustur.
Hesiodos efsanenin disinda kendini de anlatan biri aym zamanda (Ger¢i Hesiodos’un tslib-bilgi
olarak Homeros’un ¢ok gerisinde oldugu malim). Mitosun diisiisii bilhassa Thukydides’te (MO 4.
asir) agiga cikacak. Mesela, Ilyada’da ¢ok uzun pasajlar hilinde anlatilan Troya Savasi’nda tanrilarla
insanlarin iliskileri; tanrilarin tipki insanlar gibi isin i¢ine entrikalara karismasi goriliir. Athena
Pallas, Paris’e kizdigi i¢in Akhaialarin tarafim tutuyor, buna karsilik Afrodit, Paris’ten giizellik
elmasim aldig i¢in Troyalilar1 tutuyor. Zeus bu tanrilarin taraf tutup entrika giitmesine kiziyor;
“Karigsmayin ise, sizin yiiziiniizden savas uzuyor,” diyor. “Peki o zaman biz karismayalim ise de,”
diyor babasina Athena, “Akhaialilara akil verelim,” diyor. Verdigi akil maliim, tahta atin Troya’ya
sokulmasi. Boyle bir mitosa dayali epope, mesela Thukydides’te degisir: Thukydides; “Bu savasin
uzun slirmesinin nedeni o zamanki gemiler iyi degildi”, “yeterince tasima yapilamuyor, asker,
mithimmat gelemiyordu,” diyor. Sonra “bu Akhaialilar yagmaciydi, etrafi yagmalamakla vakit
gecirdiler onun ig¢in is uzadi,” diyor. Yani bir anda efsaneyi siliyor. Ger¢ek neden ariyor.
Peleponneslileri anlatirken biitiin o sehirlerin aralarindaki iktisadi ¢ekismeler, adetler iizerinde
durur; objektif, sogukkanl1 bir tarithyazimu baglamisti. Ondan evvel Herodot’ta gercekei bir yaklasim
baslar -ki tam bir tarih¢i sayilmamakla birlikte, tarihin babas1 vasfini bizce hak eder; ¢linkii diinyada
baskalar1 da oldugunu, onlarin bir tarz-1 hayati, dini oldugunu, tanrilar1 oldugunu, gecmisleri oldugunu
goriiyor, saygt duyuyor. Ciinkii gormiis ki, sirf Yunan’in degil baskalarinin da pekala manidar ve
zengin sdylemli tanrilar1 var- Ilyada’daki gibi tanrilar dogrudan idare etmiyorlar, ama Adeta bir ilahi
diizenin kurulusu var. Heniiz efsane motiflerinden kurtulmamuis, ama ger¢ekei bir muhakeme var. Bu
bakimdan Yunan nesri, klasik devirde sogukkanli bakisin, inceligin bir tarihidir ve bizim bugiin
anladigimiz anlamda bir bolgecilik falan da géze ¢arpmaz. Bunlar heniiz saf insanlardir; medeniyetin
cocukluk donemidir, daha c¢iplak gercegi gormeyi severler, gercedi (somut olan) hakikat diye (soyut)
carpitmazlar. Ciplak gercegi gormek; bu cok onemli bir sey. Hakikatin kiinhiine inmekten ¢ok, ¢iplak
gercegl gorip onu tasnif etmek; Yunan diisiincesinin herhalde en 6nemli katkis1 da budur. Yoksa
Yunanlilar ger¢ek anlamda derin zamanlara, gerilere gidip tarth yapmiyorlar; bunu gorecegiz.

Roma’da bu durum degisecek. Nasil degisecek? Sunun iizerinde durmak gerekiyor: Romalilar
Yunancayr ve Yunanistan’it severler “Graecia capta ferum victorem cepti” “Magliib Yunanistan
yabani galibini yendi; cum artibus [...] sanatiyla,” diyor. “Roma her seye ragmen koylii kaldi” bu sozii
yazan Latin’dir. Kuskusuz Yunanistan da siiratle Roma’yla benzesti ve degisti, gérecegiz. Yunan
tarih¢iliginin tersine Roma tarihgiliginde belli bir Ol¢iide mitos vardir. Titus Livius bundan
vazgecmez; clinkii kaleme aldigi Roma’min tarihi, zaten “ab urbe condita” yani “sehrin kurulusundan
itibaren” unvaniyla baslar ve efsanelerle i¢ i¢e gider. Bu ¢ok enteresan bir sey, yani bir tarihi zaman
vardir; bir efsanevi zaman; tarihi yazarken, efsaneden kurtulamamuglar, bu énemli bir nokta. Fakat
Roma tarihgiliginde Yunan’da olmayan bir sey vardir; dogrudan dogruya tarihe ve millete misyon
yiikleme niteligi vardir. Yani bu saplanti 19. asirda baslamis degil. Roma’da aslinda historia sozii
var, fakat pek kullanilmaz. Titus Livius’un 142 kitablik eserinin adi Ab urbe condita Libri. Sehrin,
yani Roma’mn kurulusunun kitablar1 (yeni baslangigtan itibaren Roma Tarihi). Yazar tarih demiyor.
Roma tarih¢iliginde bu yaygin bir baslik; 4. asir tarih¢isi Eutropius Breviarium Ab Urbe Condita



basligr ile Miladi 364’e kadar Roma tarihini derlemis. Umumi Roma tarihi eseri de Breviarium
Rerum Gestarum populi Romani baglikli... Bir yerde de Res gestae populi Roma’ni deniyor. “Res”,
“seyler” demek; “gesta” ise “tutum, davrams, giidiis, tarz”. “Jest” s0zii (geste) oradan geliyor. “Res
gestae”, “sanl1 seyler, yapilan isler”, ef’al ve ikbal hepsini i¢eren bir sey. Hacibayram’in yanindaki
Augustus mabedine baktigimizda onun duvarinda “Testamentum Ankyranum” denen ¢ok onemli bir
vesika vardir; “testament” orada vasiyet degil, “discorsir”; Atatiirk’iin nutku gibi bir anlamda
kullamilir, yani Augustus’un kendi nutku... Baslangici; “Res gestae divi, Augusti” yani “ilahi
Augustus’un sanli igleri, ef’ali” diye. Titus Livius eserine Roma’min kurulusundan bugiine tarih
(kitablar) ama bir efsane ile Aeneis ve arkadaslarim Troya’dan sehre ulasmasiyla baslar. Aksini de
yapamaz. Roma maglib olsa dahi gii¢lii, onurlu, sanli kahramanlar tarafindan kurulmustur ve “Res
gestae” kavramuyla eser gider. Ortagag sonunda Gesta Romanorum diye anekdot ve hikdyelerden
olusan popiiler bir kitab vardir (ama o galiba dikis-nakis okuluna enstitii adin1 vermek gibi bir sey)
buradaki Res gestae’nin lisliibu ve {isliibun amaci agik... Tabii Cicero gibi “historia magistra vitae
est-tarith hayatin 6gretmeni” sOylemi var. Asagida gorecegiz; tarihi portreleri ¢izerken Romalilari
Yunanli1 benzerleriyle paralel olarak anlatan Plutarkhos’ta da bu var. Tarihte muhtelif zaman ve
yerlerde olaylar da, insanlar da benzer olabilir, bu illa tekerriir demek degil; ama ge¢cmisten hal ve
gelecek i¢in ipucu yakalayimz gibi bir deyis soz konusu. Soyledigi su: “Nasil bir hayat yasadilar ve
nasil adetler yasadilar, nasil adetler giittiiler! Nasil adamlar, hangi amaglarla, hangi zanaatlarla bu isi
yaptilar?” Esere baktigimizda tamammyla bunu goriiriiz. Mesela konsiil Manlius yerinizde durun
dedigi halde ogullar1 savasta, emrine muhalif olarak kendi birliklerine hiicum emri vermisler. O
atakla savas1 kazanmalarina ragmen, emre itaatsizlik yiiziinden, o muzaffer ¢ocuklari, ogullarim idam
ettirityor; idamu da gorevi geregi seyrediyor (Titus Livius, Res gestae, VIII, s. 34). Yine mesela
Romalilar Falisklere hiicum ettikleri zaman baslarinda komutan olarak Camillus vardi. Falisklerin
ogretmeni olan kole, sehrin suru disinda ¢ocuklar1 egitirken onlar1 getirip komutana teslim ediyor ve:
“Bunlar1 rehin al, o zaman sehri sana verirler,” diyor. Cevaben ‘“ignavus essem si contra pueris
bellum gererem-¢ocuklarla savasirsam en algak adamim,” diyor. Cocuklar1 da, hain kéle 6gretmeni
de geri yolluyor. Yani Livius bu yari menkibevi tarihle Roma Cumhuriyeti’nin miiesseselerini,
kendisi aslinda Augustus Octavianus devrinin adami oldugu halde (MO 59-MS 17) eski toplumun ve
cumhuriyetin miiesseselerini yiiceltir. Bu ilgingtir ve Yunan tarih¢iligine gore daha siyasi ve
ideolojik bir tarihtir. Roma edebiyati Ronesans’a da bu ruhu vermistir. Bu hem ileridir hem de ilkel
bir tarih¢iliktir bir bakima. Daha dogrusu giizel uslibu kadar bir yoniiyle de sakat bir tarihgilik.
Vakia, Titus Livius ve digerleri eski arsiv ve vesikalar1 Yunanlilardan, daha ehil olarak kullandilar.
Bilindigi gibi Ronesans’in baslangici da bu gibi Roma metinlerinin incelenmesiyledir. Francesco
Petrarca (1304-74) 14. asir Italyan sairi ve filologu, biiyiik hiimanist sayilir ve Roma metinlerini
incelemistir ve bu tarz bir tarih¢iligi ve edibane tarzi benimsemistir. Yine aymn tarz tarihgiligi Fransiz
Ihtilali ve Aydinlanma benimsemistir ve oradan bugiine gelmektedir. Cok ilgingtir, Yunanistan’in
izleyicisi oldugunu iddia eden Bati, Yunandan ¢ok Roma tarz1 bir historiografiyi benimsemistir.

Roma tarih¢iliginde bir patriotizm, ama bir Roma bencilligi kendini 6ne koyma iislibu, hakikaten
bir Res gestae havasi vardir ve bu anlamda hakikaten Roma tarihgiligi biiyiiktiir. Mesela Vergilius’un
Aeneis’i ilyada ve Odysseia’mn Roma versiyonudur; fakat katiyen kaba taklid degildir; ¢iinkii icinde
Homeros un ilyada’sindan pasajlar da tam terciime halinde yer alir. Demek ki bu intihal degildir, bu
zikirde bir san vardir, sayg1 vardir. Iddiasina gére Roma Patricileri Troya’dan gelenlerin soyudur;
yani Latin i¢in Yunanlilar ¢ok oOnemlidir. Ama kendileri Yunanliya karsi olan bir soydandir.
Yunanlilar sanatlarin, edebiyatin, felsefenin babasidirlar ve bir Romali 1yi Yunanca bilir. Vergilius



bunu soyle soyler: “Yunanlilar edebiyati, ama Romalilar askerligi ve savasi severler,” bununla da
oviniir, yani adeta “sen ey Romali, milletlerin imparatorlugunu yoneteceksin. Hatirla bunu.
Ezdiklerine, sana mahkiim olanlara esirgeyici davranmalisin ve kiistahlar1 ezmelisin,” der. Nitekim
Yunanlinin “barbar” deyimini Yunanli anlaminda kullanmadig halde, tahkirane “barbarus superbus-
kiistah barbar” gibi kullanan Romalidir. Roma’nin misyonu bu. Edebiyatta var olan bu bakis
tarihgilikte de s6z konusudur.

Hos, Roma miilkiiniin Yunanlis1 ve Yunanca konusam da Romaliya benzemekte gecikmedi ve o
kazanda eridi. Yunanlilik imparatorlugun dogusunda adeta koine dedigimiz orta Yunancaya miinhasir
kaldi. Roma kendi diinya goriisiinii Yunanliliga i¢irdi ve Yunanlhilar klasik diisiince ve
geleneklerinden taviz verdiler. 3. asirda tiim Roma tarihini Yunanca olarak kaleme alan Niceal
(Iznik) Dio Cassius’ta bunu gérmek miimkiin. Cogu zaman kendi klasik filozof ve tarihgilerini bile
dogru diiriist tammayan bir Yunanli muhitte, filozof Plotinus (204-269) ne kadar klasik Yunanli
babalara sadik bir Yunanli filozof olarak kalabilmigse (!) bu yeni Romali-Yunanlilarin da
Thukydides gelenegine sadakatleri o kadardir. Dio Cassius’tan baska bir Suriyeli Herodian aym
sekilde bu yenicagin cizgileri ile yazdi. Miladi 180-238 yillar1 arasim, Herodian Roma annalleri
bigiminde, ama renkli ¢izgiler ve ahlaki nesir olarak kaleme aldi. Roma halkimin Sark’taki olaylarim;
Miladi 36-378 arasi itibariyle kaleme alan ge¢ antik devir tarihgisi, Antakyali subay Ammianus
Marcellinus’tan 6greniyoruz. 31 kitablik Libri Rerum Gestarum adli eseri Roma Imparatorlugu
sarkinin ge¢ antik devri lizerine en canli kaynaktir. Renkli ve zengin iislibu ve bilgisi, her seye
ragmen Hellenistik ve pre-Hellenistik devir tarih¢iliginden farklidir. Roma gelenegine sadik ve
Latince yazan Eutropius’un 364’e kadarki olaylar1 nakleden Breviarium ab Urbe Condita ve
Breviarium Rerum Gestarum Populi Romani adli eserlerinin ge¢ antik donemin Yunan-Roma
gelenegini olusturdugunu belirtmistik. Bunlar biiyiik tarihg¢ilerin nefis pargalar1 olarak klasikler
arasinda yer almaktan ¢ok, donem hakkinda zengin bilgi aktaran narratio’lar (ingd) olarak saygi ve
ragbet goriiyorlar.

Roma tarih¢iliginin ¢ok enteresan baska bir sathast daha vardir. Yunanlilar bunu c¢ok 1yi
basaramamuslardir. Romalilar bir estetika’dan, ideal estetikten, ideal ¢izimden cok, realist ¢izimi
tercih eden insanlardir. Herhangi bir Yunan heykeline baktigimz zaman orada bir giizellik, ideal bir
glizelligin sentezi s6z konusudur. Myron, Diskophol’u yapar, o ideal bir erkek atlet viicududur veya
Praxiteles, Knidos Afroditi’ni yapar, o ideal bir kadin viicududur. Biitiin 6l¢iileri birbirine uyar;
belki diinyada dyle kadin viicudu yok. Roma’da bu yoktur; Romalilar realist insanlardir, fotograf gibi
portre yaparlar: Konsiillerin portrelerine bakin, yiiziindeki ¢ibani, karga burnu, kalin burnu, bazen
patlak gbzleri, viicutta nisbetsizlik varsa onu goriirsiiniiz. Romal1 bu realizmini tarihi portreleri tasvir
ederken de yansitir. Nitekim Plutarkhos (MS 46, 120 veya 125) —ki aslinda biliyorsunuz Boeotiali
Yunanli-Romal1 bir adamdir— De vitae (Portreler/Hayatlar) adli kitabinda 46 adet klasik diinya
bliyliglinii ikiser ikiser anlatir. Olaylar1 oldukca realist bir sekilde, zaman zaman ironik bir iisliibla
cizer, biiyiik Iskender ile Caesar’1, Cicero ile Demostenes’i karsilastirir. Roma tarihgiliginin en
biiyiik 6zelligi budur. Yani insana en ¢ok egildigini iddia eden klasik devirde portreleri boyle Yunan
ve Roma diinyasindan paralellerle ¢izmek ve ortaya koymakH] Baska 6rnek; Cornelius Tacitius (MS
56-117) Germania’y1!2 anlatti§1 zaman Germenlerin yasayis bicimini tarafsiz ve can alic1 ydnleriyle
nakleder ve bu 1rki tarih sahnesine ¢ikarir. Roma tarihinin en onemli 6zelligi budur: Birtakim
kavimleri tarih sahnesine ¢ikarmak. Britanya var, Galya var, Germania var. Biz bu kavimlerin
hicbirini tamyamazdik. Tamyacak hi¢bir malzeme de yok. Vaktaki Romalilar san ve serefle bu



bolgeleri ele gecirmislerdir, onlarin tuttuklar1 kayitlarla tarihe girmektedirler. Ondan evveli mevcut
degildir; ondan evveli Prehistoria’min isidir. Bugiin kaz1 yapiyorlar, mezar, magara buluyorlar, ama
yazil1 malzeme otantik halkla degil, Romalilarla bagliyor... Romalilar bu geri kalmus kavimleri tarih
sahnesine ¢ikarmuslardir. Ingiltere, Fransa, Galya, Germania tarihlerini biz ondan sonra biliyoruz.
Keske Tirkler, yazzdan (GOktiirk) onceki devirlerinde Romalilar gibi tasviri canli, dili berrak
komsulara sahib olsalardi. Nedenini asagida agiklayacagiz.

Netice itibariyle bu Roma eserlerini, Tacitus gibilerini ve MO 1. ve 2. asir tarihlerini
inceledigimizde bunlar icin bir fikir ve sonrasi i¢in de bir hareket noktasi ediniriz. Roma annalleri
(yillik) sayesinde. Bati Avrupa tarih konusu oluyor. Tiirkler i¢in bdyle bir sey var mu? Cok eski
tarthimizi Cin kaynaklarindan arayacaksiniz, Sanskrit kaynaklarindan, eski Pehlevi kaynaklarindan.
Bunlarin ¢ogu ise incelenmemis donemlerdir ve ilmi mevzulardir. Filolojik bakimdan bu dallar ¢ok
problemlidir. Cin tarihinde Shang devri kaplumbaga yazitlarim inceleyeceksiniz, yani Sinolojide bir
devrim yapip Tiirkler i¢in bir sey c¢ikartacaksimz. Bunlar kuskusuz Roma tarihi malzemesi kadar
incelenmis malzemeler degiller; onun i¢in Tiirklerin tarihi ¢ok karanliktir. Mevcudiyetlert maltimdur,
ama tarih karanliktir ve zordur derlemesi; tarithyazimu isi ¢ok zordur. Kuru Latince bilerek Bati
Avrupa i¢in meseld MO 2. asrin tarihine inebilirsin, ama bizde bir-iki filolojik dalla hattd MS 5. asra
dahi kolay gidemezsin. Ciinkii bu asirlar icin hem Cince hem Bizans hem iran hem de Hind
kaynaklarini bileceksin ve keciboynuzu gibi bir bilgi paketi elde edeceksin. Ustelik Bizans’in bu
donemi iy1 bilinmez; Persler ve Sasani devri tetkikleri Roma tarihgiligi kadar iy1 degildir.

Roma tarih¢iliginin yazisiz kavimleri iste boyle tarihe ¢ikarma misyonu oldu. Belirttigimiz gibi
Tacitus’un Germania’s1 buna sahane bir ornektir.

Sual: Tarihgilikte Roma anlayis1 ile Yunan anlayis1 birbirine ters. Oyle mi anlayalim?

“Romalilar daha miitekamil” diyorlar, ama bu su demek: Romali, tarihi bilingle yaziyor; Romali
bilinci ile yaziyor, biz neyiz? Isimiz, misyonumuz nedir? gibi. Yunan tarih¢iliginde bu yok. Daha saf
adamlar, temiz insanlar. Bu yiizden Eski Yunanistan kiiltiir olarak ¢ok sevilecek bir alan, bunu Islam
historiografisi bakimindan bilmek 14zim; ¢iinkii sonra Miisliimanlarin da boyle oldugunu goéreceksiniz,
Islam donemi tarihgilerinde de tarihe bdyle insanligin macerasi diye bakma egilimi olmustur.

Sual: Bu cografi sartlarin bir tesiri mi?

Hayir. Romalilar bir imparatorluk, bu ¢ok onemli. Kavga ederek genislemis bir imparatorluk.
Roma’mn mitosu kavga ve genisleme iizerine kurulu. Mitolojik kokenleri bile “Troyaliyiz” diye
basliyor. Vatan kurmak, etraftakileri yutmak, o karisimdan Roma vatandasligim, cumhuriyetini
cikarmak olayi, Roma Cumhuriyeti’nin tarithini yazmanmn ana diirtiisiidiir. Mesela Hannibal ilerliyor,
onu takdir ediyor; fakat aym zamanda onu bir vahsi, gaddar olarak goriiyor. Ona karsi Roma’nin
direnisini anlatiyor. Bu militarist bir toplumun tarihidir. Askeri tarihtir ve burada bir Romalilik s6z
konusudur; baska milletleri idare edecek bir misyon: Diinyaya bir diizen getirmek. Bunun da farkinda;
bunu biz demiyoruz, o diyor. Bu tarafiyla etkilemistir insanlari. Bu ¢ok 6nemli. Biitiin boyle liniversal
egilimi olan misyon yiiklenenler bu tutumu benimser. Ihtilal Fransa’st bunu benimsiyor. Mesela
Napolyon devrini diisiiniin. “I’empire stili’ dedigimiz, tamamen eski Roma giinliik modasinin taklidi.
Yasamda bile bu yerlesiyor. Imparatorice Josephine gibi yikanmaya basladi Fransizlar; Josephine
giinde birka¢ kere yikanmirdi. Napolyon yikanmirdi. Bu dahi Roma hayatimn taklidiydi. Yani yikanma
diye, hamam diye bir sey ¢ikardilar, giyimleri de 0yle. Roma kanunlar1 taklid edildi. Mesela, 1804



tarihli Code Napoléon’da, Fransiz medeni kanununda baba c¢ocugu tanimadik¢a babalik davasi
acilamaz. Tipki eski Roma kanunu gibi, Patrici oglunu, ¢ocugunu tammadik¢a bir sey icab etmez.
Ama bu siliphesiz o giliniin sartlarina uymuyordu. Ciinkii eski Romal1 ile 19. yiizyilin Fransizi aym
adam degildi. Fransiz cemiyetine, eski sovalye Roma’nin kural ve kanunlarim getiremezsin. Ama
Fransiz Ihtilali ve sonraki ihtilallerde Roma Cumhuriyeti’nin hukuk ve miiesseseleri evvel ve ahiriyle
cok etkilidir.

Herodot gezdigi yerlerdeki kavimleri merakla inceler ve genis bakisi ile efsaneleri de nakleder.
Kavmin kiiltiirtinii g6ziin 6tesinde kulak tiriinleriyle de nakleder, oysa Tacitus’u ele alalim:

Tacitus Germania’nin XVI. kitabinda “nullas Germanorum populis urbes habitari satis notum est, ne
pati quidem inter se iunctas sedes” yani, “Germen kabilelerin sehirlerde oturmadig ve bir miittehit
iskan yerinde de yasamadiklari malim,” diye basliyor. Devamla evlerini, yasayis bi¢cimlerini ele
aliyor ve “bizdeki gibi koylerde oturamazlar,” diyor. Bu mukayese ile vahsileri kiigiimsiiyor
demeyelim: Daha once XIII. kitabda Germen ¢ocugunun egitiminden takdirkdr bir {islibla
bahsetmektedir. Tacitus, Germenlerin bir ¢ocugu nasil kabilenin bir savas¢i tiyesi haline getirdigini
anlatiyor: “Bir adamin silah tagsimas1 adettir, fakat 6nce cemaatin 6niinde bunun i¢in gerekli meziyete
sahib oldugunun ispat edilmesi gerekir, bu yiizden gen¢ bir adam cemaat toplulugunun 6niine ¢ikar,
cemaatin baglarindan biri, yahut babasi tarafindan kalkan ve kili¢ kusandirilir (Germania, XIII), bu
onun cemaat oniinde serefli bir liye olmasim saglayan bir térendir. Bu téren olmadan evvel ne bir
ailenin ne de cemaatin sayilan bir iiyesidir.” Bu gibi adetler iizerinde ¢ok duruyor ve mukayeseler
yapriyor, “cocukluktan beri Germenler kendi baslarina hiir ve cetin bir hayat siirerler,” diyor ve bu
ger¢cek, bir Romalinin egitiminden farkli bir egitimdir. Romali, kontrol altinda kurumlasnus bir
grubun tiiyesi, bir simfin ferdi olarak egitilir. Bunun {izerinde duruyor, mukayeseler yapiyor. Niye
yapiyor bunu? Ciinkii artik Tacitus’un zamaninda Germenler problem olmaya baslamistir. Adeta yiiz
sene sonraki kavimler gociinii gormiis gibi. Tacitus ve Romalilar gidip hepsini inceliyorlar;
Lombardlari, Franklari, Stievleri, Germenleri...

Demek ki Roma tarihgiliginde bizim bugiinkii anlayisimizla bakacak olursamz bir tiir etrafi
inceleme, mukayese etme ve pratik bir yaklasim s6z konusu. Halbuki bu daha evvel s6z konusu
degildir. Herodot higbir zaman insanlar1 pragmatik bir yaklasimla incelemiyor. Ksenophon,
Anabasis’inde [Yunanli tarihci bu eserinde Geng Keyhiisrev’in ikinci Ardesir’e karsi yaptig1 savast
ve bizzat kendisinin kumanda etti§i onbinlerin cekilmesini hikdye eder (MO 401-400)] gectigi
yerlerdeki insanlar1 o gozle gormiiyor. Orada saf bir toplum gézlemciligi s6z konusudur ki, bu adeta
bizim Evliya Celebi’y1 andirir. Klasik Yunan’in tarih yaziciligtyla Roma tarih¢iliginin farkini en iyi
Roma ¢aginin Yunanlis1 ve omriinii iki cemiyette geciren Polybios’un sahsinda tammak miimkiindiir
(MO 200-118). MO 168 yilinda ¢ok iyi yetistigi ve seckin bir aileye mensub oldugu Megalopolis’ten
(Arkadia) Roma’ya getirtildi, burada da Latin kiiltiir ¢evresi i¢inde 1yi yetisti. Scipio Aemilianus gibi
bir devlet adami ve komutamn maiyetinde onunla Ispanya ve Afrika’da seferlere katildi. Biitiin bunlar
onun Istoriai (Tarihler) diye bilinen eserindeki gozlem ve metod saglamliginda payr olan
gelismelerdir. Polybios, Roma devri Yunan tarithyazimimin Thukydides’i diye bilinir. Vakia, eserin
Yunancas1 klasik dil degil. Biiyiik Iskender sonrasi ¢agda kullamlan Koine (orta Yunanca) denilen
lehgesidir, 40 kitablik eserinde Romal1 tarihgilerin aksine efsanevi devirden degil Hannibal’in
Ispanya seferi ile Hydan Savasi arasindaki 53 yil yer alir. Bu realist ve sogukkanli tasvirlere ragmen,
Polybios bir yerde Eski Yunan’in kullanmayacag bir kavramm kullamyor; ona gore biitiin tarihgiler
tarthyazimiyla siyasi faaliyet i¢in egitimi amaglar. Bu kullandig pragmatike historia kavramiyla



aslinda her tarih¢inin uzak-yakin bulusacag bir durumu ana amag¢ héline getirir. Iste Roma’nin
tarihyazinuna getirdigi ve biitiin kavimleri ve biitiin ¢aglar1 kucaklayan egilim budur. Ilerde Islam
tarih¢iliginin bundan yer yer nasil uzak kaldigimi gorecegiz. Eski Yunan ve Orta Zaman Islam’inin
tarithyazimindaki bu ortak safligina avdet, bir yerde asrimuz tarihgisinin hesaba almasi gereken bir
keyfiyettir.



Tarih Dersleri - I1I: Hellenistik Devirde Tarihg:ilik[ﬁl

Tarihyazicilik alamnda en Onemli asamalardan veya daha dogrusu kompartimanlardan birini
Hellenizm devri dedigimiz Biiyilk Iskender ve haleflerinin zamam olusturur. Asama yerine
kompartiman deyimi iizerinde 1srarla duracagiz; zira beser tarihinde tarihyazicilik; tib, fizik gibi bir
gelisme degil, ozellikleri ve benzer yapilariyla belirli kiiltiir ¢evrelerinde gelisen bir daldir. Hig
kimse Hellenistik devirdeki muhtesem tarihcileri ne selefi Yunan’a iistiin kilabilir ne de halefi Islam
donemine gore hele Roma ve Bizans’a gore kiiciik gorebilir. ilk bakista Hellenistik devrin tibbu,
matematik ve felsefesi Islam diinyasina agik bigcimde oOnciiliikk etmis, baglanti kurmus; halbuki
tarihgilikte boyle bir devamlilik yokmus gibi goriiniiyorsa da, son zamanlardaki tetkikler Islam
tarihgilerinin Hellenistik devirlerin tarihgilerini de tamdigim gostermektedir. Tamyan ve okuyan da
mutlaka etkilenir. Hellenistik devir Misir’1, bizim bugiin anladigimiz renklerde, tarihyazininin genis
bir zaman-mekana hakim oldugu devirdir. Vakia, kendinden 6nceki devirleri bilmek, kendi disindaki
cografyalar1 merak ve onlarin ge¢misine deginmek Hellenizm’den onceki devirlerde de goriiliir.
Akadlar devrinde Mezopotamya’min eski medeniyeti olan Siimerlere biiyiik ilgi vardi. Sami olan
Akadlar, tabii Siimer dili ve gramerini de yazdilar. Siimer medeniyeti bu devirde klasiklesti. MO 7.
yiizyilin iinlii Asur hiikiimdar1 Asurbanipal bir kitab hastasi idi. O devrin modasim en 1yi bigimde
tatbik etti. Eski Babil mabetlerinde bulunan Stimerce vesikalari kiitiibhanesi (Ninova Kral Saray1)
i¢in istinsah ettirdi. Bugiin Stimeroloji, Akadlara ve asil Asurbanipal’e ¢ok sey bor¢ludur. Maliim
oldugu tizere, Herodot’un civar memleketler ve halklar cografyasi ve ge¢misi iizerinde verdigi yari
efsane bilgileri hatirlayalim: Ama Hellenistik devirde mahalli halklarin tarih, kiiltiir ve dinine merak
duymak, arastirmak, yeniden yazmak adeta teskilatli bir devlet faaliyeti haline doniistii. Biraz otede
gorecegiz; Misir’da General Ptolemaios Misir’1n hiikiimdar1 oldugunda Kobt rahib Manethon’a eski
Misir vesikalarini kullanarak, Yunanca Misir tarithini yazmayr emretti. Tevrat “septua ginta” yetmis
kitab halinde cevrildi. Ciinkii Alexandria aym zamanda kalabalik bir Yahudi diasporasina sahibdi.
Bu kadarla da kalmadi; mesela miize Eski Yunan’da varlig tartisilan bir kurumken burada kuruldu ve
koleksiyonlar gelisti. Parthenon civarinda var oldugu sdylenen Pinokothek’te nelerin teshir edildigi
(bir miize mi yoksa se¢me eserler galerisi mi) belli degil, ama Musa, yani Apollo’nun miizik ve siir
perilerinden ilham alinarak konan isimle Museion Iskenderiye bu anlamda bir tarih
koleksiyonculugunun zirve kurumu oluyor. (Fransa’da ihtilal 6ncesi Museum diye bilinen terim ile,
ansiklopedistler aristokratlarin &zel koleksiyonlarimin ammeye teshirinden sdz ediyordu. ihtilal
sonrast ilk i Louvre Sarayi’ni1 “Museum de 1la République” olarak tanzim etmek oldu).

Hellenistik devrin Biiyiik Iskender’le temeli atilan tarih-cografya meraki, maliim oldugu iizere beser
tarithinin biiyiik ve 6zgiin ve numune bir egilimidir. Miize, Yunanistan’in degil Ptolemaios Misir’1imn
icadidir. Biiyiik Iskender Misir’1 fethetti, Nil’in kaynagim aramak i¢cin Habesistan’in ortalarina kadar
heyet yollad1 (gene de o zaman bulunamadi) Orta Asya’da aym seyi yapti; doniiste seferin yolunu
uzatti, ordu az kaldr susuzluktan kirilacakti... Iran’in giineyinden Belucistan’dan gecti. Her sefer bir

ilmi tetkikat seferiydi.l3l Nitekim General Bonaparte da Misir seferinde arkeolog, filolog, ressam ve
cografyacilardan olusan biiylik bir heyetle Misir’1 resmetti, eser toplatti, envanter yaptirdi. Dogu ile

Bat1’y1 birlestirecekti, dogrusu gaye asil, ama Biiyiik iskender taklidi.[)

Hakikaten medeniyet tarithinde medeniyetleri bir araya getirme ve Sark milletlerine bir tiir sayg
duyma olayr Eski Yunan’da var olan ve gelisen bir tutum. Ciinkii Eski Yunan kendisinin tarihin nihai
noktas1 oldugu iddiasinda degil. Ama kendi ile barisik bir kiiltiir; kendini begenebilir ama Roma gibi



etrafla Ustiinlik mukayesesi yok. Bu yiizden Hellenizm devrinde disa yonelik bir tarihgilik
baslamistir. General Ptolemaios Misir’in sahibi (bizim {ilkenin glineydogusu Suriye ve Liibnan
Seleukos’a birakildi biliyorsunuz; Antiokhos’a ise giiney Tirkiye vs.) iilkesini yonetirken ilk yaptigi
1s, verdigl emir (ki bu hanedanin son iiyesi Kleopatra’dir) rahiblerden Manethon’a Misir tarihini
yazdirmak. Manethon Misirh bir rahib ve hiyeroglif biliyor. Yunanca yazacaksin diyor; o da yaziyor.
Bunun bazi fragmanlari kayboldu, ama bir kismu bize kadar geldi (MO 271°den sonra
Aigyptiake/Misir ile ilgili Olaylar adl1 Yunanca bir kronik kaleme almis, bunun Flavius Josephus
tarafindan kullamlan, saklanan birka¢ parcasi gliinlimiize kadar gelmistir). Mesela Champollion (Jean
Francois, 1790-1832, Fransiz bilgini, Misir dili kiiltiirii miitehassis1) yaziyr ¢6zmeden evvel Misir
tizerinde bildiklerimiz buydu. Palermo Tasi denen kalintida ve Torino rulosu denen belgede vardi
bazi yaztlar, tabii ¢ok yetersiz. Manethon, Hellenist donemin Misirlis1 oldugu i¢in antisemitizm de
var. Gerg¢i pasajlar sonradan ilave edilmis de olabilir, o baska. Orada -Iskenderiye’de- Yahudiler
var. Ptolemaios onlara “Siz bize Tevrat’imz terciime edin,” diyor. Boylece ¢evriliyor Yunancaya
(Septuaginta; yetmis kitab, Eski Ahid’in MO 270’te baslanilan Yunanca terciimesi). Boylece bir
tarihgilik baslamistir. Diipediiz bizim anladigimiz anlamda {iniversal bir tarihgilik.

Bir noktaya deginmeli; Hellenistik devrin Yunanlilar1 da tipki klasik donem gibi dinlerle c¢ok
ilgileniyor. Manethon’un eseri daha ¢ok Yunanlilara, Yunan diliyle Eski Misir devrini anlatiyor.
Tabii sonradan ne hikmetse eserinin bir hayli tahrib edildigini soylemek gerek. Evvela laik bir
Yahudi tarihgisi olan (Neron devri) Flavius Josephus eseri genis olciide bize aktarir. Sonra Eusobius
gibi daha ge¢ devirdeki Hiristiyan yazar ve tarihgileri... Manethon, Dimyat’ta Scbennytos (bugiin
Samanud) denen yerden. En énemli eseri MO 285’ten sonra kaleme aldigi Misir tarihidir. Ptolemaios
Philadelphos’un emriyle yazildi ve ona ithaf edilmis. Yem hiikiimdar yabanci olarak geldigi tilkenin
tarthini  O6grenmek istiyor olmalidir. Flavius Josephus, Manethon’u niye ¢ok kullanmyor?
Begendiginden degil; en basta Contra Apionem diye bilinen, Appius adl1 antisemit bir Romaliya kars1
kaleme aldig kitabda; rahib Manethon’un Yahudilerin ikinci simf oldugunu ileri siiren ve Musa’y1
karisik soyla itham eden iddialarina cevab vermek igin... Manethon Misirhilarin ikinci sinif
unsurlariyla Yahudilerin karistigini ileri siirerken, Musa’nin da Misirli oldugunu iddia eder; tabii
Flavius Josephus’u ¢ileden ¢ikaran bu iddia. Simdi sadede gelelim; herhalde Manethon’un tamamen
Eski Misir kayitlarina sadik kalmadig agik. Eski Misir’in historiografisi ile ilgili metinler Yahudiler
ve Musa ile bu kadar ¢ok ugrasir m? Manethon etrafindaki diinyamin elemanlar1 ve problemlerinin
etkisi altinda Eski Misir tarihi yaziyor. Iste tarihginin ebedi sorunu ve hastaligi ve tuhaf ama bir
Olglide de meziyeti budur. Cevresi ve zamamn demir alma noktalarindan hareketle maziyle
hesaplasir, maziyle ugrasir. Ipin ucunu kagirmak miimkiin, cahil veya onyargili olan zararli olur,
giliing olur; Ogretilen metod bu badireden kurtulmaya yetmez, sanat¢i hassasiyeti ve dikkati
olmalidir. Manethon’un devrinde Iskenderiye’deki kalabalik Yahudi diasporasinin onu rahatsiz ettigi
acik, bu rahatsizligini temellendirecek Eski Misir metinlerini nasil bulup tarih yazdig ise halen bir
soru. Boyle yorumlar ne yazik ki dost-diisman herkesi stiriikler, kimisi daha beter uydurmalara gider.

Bir yandan Manethon, Hiksoslarla Yahudileri aynilestiriyor, ama iste Manethon karsit1 F. Josephus
onun bu tezini zikretmeyi de thmal etmiyor (Pauly-Wissowa-Kroll, Cilt XIV). Anlasilan bu uydurma
onun da hosuna gitmis.

Hellenistik donem tarihgiliginde her yorum var; Iskenderiye kiitiibhanesi dagilmasa, realist popiilist
vs. her tirli akimm goriirdiik tarihgilikte. Bu kaynaklarin i¢inde yazili olanlar, kulaktan kulaga yazili
kaynaklar hakkindaki sozlii degerlendirmeler, daha klasik terciime c¢agindan ¢ok Once 7. yiizyilda



Islam alemine ge¢cmeye baslamus goriiniiyor. Ciinkii o tarihte Misir’1n ve Suriye’nin herhalde, Fransa
ve Rusya ve Germania ile temasi olacak degil. 5-7. yiizyillarda buralarda da Barbarlar medenilesme
siirecine girmeye baslayacak. Bizans’a gelince merkezdeki Bizans; Suriye, Misir ve Filistin’e gore
antik diinyaya daha kapali. Her seye ragmen antik mirasin Dogu Akdeniz’de, hizl1 bir erimesi de yok:
Geg antik devir, klasik ¢agin kurumlarim 6nce Hiristiyanliga ve sonra Miisliimanliga tasiyor ve bu
dinlerle yeni bir varolusu uyum i¢inde yasiyor... Bu donemi inceleyen Uinlii tarih¢i Peter Brown,
meseld Yunancanin bir lingua franca oldugunu ve belirli seckin ziimre mensublarimin her yerde bu

dille anlasabildigine isaret eder.l! Hatta, Latin diline yakin bélgelerde, Kuzey Afrika’da bile bir
toprak sahibi Izmirli (Smyrna) bir toprak sahibiyle karsilasirsa onunla Yunanca konusurdu. Ahali her
yerde kendi dilini, Afrika’da Ponce (Kartaca, Fenike dili) Libya dili, Kiigiik Asya’da Likya, Frigce,
Kapadokya dili, Suriye’de Aramca gibi dil ve baz halen iyi tedkik edilmeyen lehceler konusurdu.l®
Klasik antik ¢ag Roma’min misfik hikimiyeti sayesinde diinyaya kurumlarim ve renklerini
devredebilmis; bu arada kuskusuz tahribat ve erime de olmus. Eski donemin heykel ve sanat
eserlerini mutaassib Hiristiyanlar tahrib etmis. Istanbul Yerebatan Sarnici’nda siitun kaidesi olan bir
mermer medusa basi, Efes Miizesi’'nde alinlarina ha¢ kazinmus bir Livia ve Imparator Augustus
heykel grubu gibi her yerde kafasi kirik heykeller, Bizans’1n kale restorasyonlarinda kullanilan kitabe
ve kabartmalar goriiliir. [lk anda klasik edebiyat da ¢ope mi gitti? Hayir. Felsefe bir yerde itilse obiir
yerde benimsendi, Istanbul’un reddettigi klasik felsefe Iskenderiye ve Antakya, bilhassa yukari
Mezopotamya’da yasadi. Aramcaya cevrildi, serh edildi ve Islam devirleri i¢inde Adeta bir tarihi
koruma altina alindi. Bu arada Iskenderiye Kiitiibhanesi, dyle bazi fanatik Hiristiyan yazarlarinin
tammladigi gibi Hz. Omer’in komutam Amr Ibnii’l-As’in; “bunlar Kur’an’da zaten var, dyleyse
yakin,” demesiyle yakilmug degil. Oranin zaman i¢inde tahribi s6z konusu... 1. ve 2. asirdan itibaren
Hiristiyanlik kavgalar1 yiiziinden birtakim metinler yakiliyor, yok ediliyor; meraklilar tarafindan
calimyor ve eriyip gidiyor. Gene de 7.-8. asirlarda bu kiitlibhanelerden kalan eserlerin say1 ve
mahiyetini bilmiyoruz. Mutlaka Islam’in devraldigi maddi mirasa dahildi. Demek ki Hellenistik-
Roma devirleri Misir ve Suriye’deki kiiltiir, felsefi ve dini tartisma (6nemli ¢linkii antik felsefenin tek
tanril1 dinlerle kaynasma ve hesaplasmasi Hiristiyanligin zuhurundan biraz 6nce Yahudiler tarafindan
Sedusiler ve Iskenderiye’de Philon ve tabii ilk Hiristiyanlar tarafindan -montanist denen mezheb)
Clemens, Origenes, Tertilianus tarafindan yapilmus. Kisaca tam Islam’a uygun ve onun benimseyecegi
bir ortamd1 bu; nitekim dyle de oldu.

Bunlara ragmen oradaki kiiltiir, oradaki tartisma, problematik nesilden nesle devam ediyor. Lisan
degismesi de yok; Kobtca konusuluyor. O arada Arabizasyon ve Arabca ¢eviriler baslar. Bir kistm
Stiryanilerin merkezi Misir’dir biliyorsunuz. Sonra monofizist inang (anti-Chalcedon mezhebler)
Antakya’ya kayip bu taraflara gelir. Bu bakimdan iskenderiye ¢ok onemlidir. Yasanan donemin
oncesindeki tarihi yazmak. Bu egilim Yunanlilarda kuvvetli degil: Yunan tarihgiliginde Hellenizm
oncesi devirde bu egilim zayifti. Kendinden evvelki tarihi birtakim belgelerden arayarak yazma huyu
yoktur. Bu, Roma’da vardir; ama nasil vardir? Titus Livius ¢ok vesika kullamir, ama kullandig
vesikalar kadar sOylentiler, efsaneler, rivayetler ve mitos da isin igine girer. Halbuki Hellenistik
devirde bu i1s daha diizglin yapiliyor. Yani Manethon’a emredildigi zaman, o papiriisleri okuyarak
yaziyor tarihi (tabii kendi kafasi ve Onyargilarinin da rol oynadigim gordiik). Ibranilerin tarihi
dendiginde, yanli kaynaga, Tevrat’a basvuruluyor. Bu minval iizere tarih yaziliyor. Bu bakimdan
tarihte birtakim eski ve yabanci dil kaynaklar1 kullanmak gibi aliskanliklar Dogu Akdeniz bolgesinde
yaygin. Bunun iizerinde duruyoruz. Ciinkii Islam bu adet ve miras1 devam ettirdi. Islam dogdugu
bereketli cografyamn hakkim verdi.



Islam asirlarina gelindiginde Dogu Akdeniz’de bdyle bir Yunanca yayginhig vardi. Milad
siralarinda kibar insanlar (Roma Imparatorlugu’nun her yaminda) Yunanca dgrenirler ve Yunanca
ogrenerek meseld Antakya, Iskenderiye ve Kudiis’e gider, oradaki Yahudilerle konusurlar.
Dolayisiyla tek tanr1 inanc1 Yunanca araciligiyla her yerde taniniyor, diismani var, ama saygi gésteren
cok. (Yayiliyor demiyoruz, ¢iinkii Musevilik misyoner propagandaci bir din degil.) Yahudilerin iki
cinsi vardi bu donemde: Birisi Ferisiler, birisi de Sedusiler. Ferisiler eski Ibran kaynaklar: {izerinde
durup sdzlii misna ve haham kiiltiiriinii gelistiren takim; Incil’in anlatimina gére Hz. Isa’nin en ¢ok
catistigl insanlar, yobaz takimu giiya, ama aslinda rafine grup. Sedusiler de Yunan-Latin kiiltiirtine
gecmis, laik adamlar, Yahudi tarihinin Tanzimatgilari. Antakya’da Yunanca genis Ol¢iide konusulur,
nereye gitsen Yunanca mektub oraya ulasir, insanlar birbirleriyle konusur; boyle umumi bir dil. O
kiiltiiriin etrafinda Latince ikinci derecede kalsa da var; ancak Dogu Akdeniz’de Latin kolonileri
kiiciik, Efes’te falan var ama kiiciilk ve zamanla eriyip gitmisler. Fakat burada tarihin Yunanca
araciligtyla yasamasi s0z konusu sonucta. Eski medeniyetler kendini Yunanca vasitasiyla ifade
edebiliyor. Bu cok Onemli. Yani Yunanca demek sadece Eski Yunanistan’in kullandigi, Eski
Yunanistan’in eserlerinin yasadig bir dil demek degil. Her tiirlii eski kiiltiir onunla yasiyor; her tiirlii
eski kultir, eski bilgi. Bizim bugiin bildigimiz kadar, bildigimiz kadarindan daha c¢ogu, yani
kaybolani, bu dille yasiyor. Tevrat mu istiyorsun. Yunanca terciimesi var; felsefl, edebi eser,
matematik, tib m istiyorsun Yunancasi var...

Zaten bu bolgelerde resmi hayatta da iki dil kullaniliyor. Yunanca ve Latince, ikisi birden yaziliyor.
Allah bilir bizim bugiin bulamadigimuz birtakim eski metin ve efsaneler bile Yunancaya ¢evrilmistir,
bir giin ¢ikabilir Suriye, Mezopotamya ve Misir eski eserleri arasinda... Eski Misir tarihi mi,
Yunancast vardi; ¢linkii fragmanlar kaldi elimize. Biz Misir’la ve Misirliyla dogrudan temasi ne
zaman elde ettik? Champollion’dan sonra. O Rasid denilen bolgede. Iskenderiye’nin hemen yakimnda
Rosetta dedikleri yerde {i¢ dile ¢evrili bir hiyeroglif yazith tas buldu; Yunanca, hiyeroglif ve yeni
Kobtcay1r ¢evirerek dyle girdi eski Misir’in diinyasina. Ama ondan evvel de var bu dilin kalintilari,
iste Manethon’un tarihi gibi, Yunanca genis mekanda, muhtelif zamanlar1 birbirine baglayan dil
oluyor; medeniyet tarthinde 6nemli bu...

Bu kiiltiirel ortam tabii hi¢bir sekilde Roma Imparatorlugu’nun, Roma diinyasinin batis1 i¢in sz
konusu degil. Italya’dan baslayarak; Germania, Galya, Britanya falan yabani yerler tamamen.
Yunanca bahis konusu degil; Yunancas1 olmayinca (yani seckinleri bu dili kullanmayinca) tabii bir
toplumun genis zamanlar ve mekanlarda temasa ge¢mesi de miimkiin degil. Onun i¢in bu geri kalmus
bolge, Latin diinyas1 ve imparatorluk yikildiktan sonra da Latinceyle, Latina vulgata’yla (incil’in 4.
asir sonunda Hieronymus tarafindan yapilan Latince terciimesine ait dil) yasanmustir. Oysa
imparatorlugun dogu taraflar1 Yunanca araciligiyla biitiin eski kiiltiirleri, soylemleri, diisiince
tarzlarim barindirdi ve boylece eski diinyanmin zengin malzemesi ondan sonra, Kobtlar, Aramiler
yoluyla Arabcaya cevrildigi icin arada kesinti yoktur. Sapmalar degismeler olur, ama eski diinya
biiyiik sarsinti ve yikinti gecirmeden tarih yoluna devam etti. Dogu diinyasi ile Bati’min varsa en
biiyiik farki budur. Birisi klasik diinyay1r dogustan hiicreleriyle alirken, obiirli kendi azgelismisligini
kendi bilinci ve cehdi ve kiiltiir degisimi ile sonraki asirlarda ald.

Demek ki Islam historiografisine giris yapmak istedigimiz zaman bilhassa parlak 9., 10. asirlar igin,
on planda bilmemiz gereken gercek eski kiiltiirtin canlt oldugu, devamli oldugu ve o diinyamn sifahi
veya yazili olarak miras alindifi keyfiyetidir ve bu hil Roma Imparatorlugu’nun dogusu igin
gecerlidir. Ciinkii buradaki biitiin milletler birbirleriyle geciskenlik icersindeydiler ve Yunancayi



kullanmalarimin bunda payr oldu. Tabii daha 6nce degindik. Dogulular tarih boyu kullanacak umumi
bir dil bulmuslardi ve bu konuda Bati’ya gore aliskanliklar1 vardi. Bati ve Dogu arasindaki fark
budur, birinin tevaris ettigini (Dogu’nun) Bati Avrupa sonradan ithal etti.

Dogrudur, hicbir dil Yunanca kadar yaygin olmanmustir. Ik yaygin dil Yunancadir demiyoruz tabii.
Anadolu’da Hititler vardi; Akadca da kullanirlardi, Hititler ari (Indo-Avrupa) kavim ve Hititce ari
bir dil. Akadlar ise Sami, ama devlet kayitlarinin, muhasebe kayitlarinin, dini metinlerin bir¢ogu
Akadca Hititlerde. Mezopotamya, Suriye ve Filistin’de MO 2. asirdan evvel Aramca gecerdi; Sami
dillerdendi, hattd biliyorsunuz Filistin’de bile Yahudiler Ibran dilini giinliik hayatta terk etmislerdi.
Ibranca sirf din dili idi, edebiyat dili idi; Hz. Isa dahil biitiin Yahudiler Aramca konusurdu.

Dolayisiyla da bir yaygin dildi. Aramca yakinlastirtyordu insanlar1 birbirine.’Z Fakat ilk defadir ki
Dogu diinyasinda Hellenizm devri dedigimiz devir, ki aslinda bliylik Aristoteles’le baslar zaman
olarak. Iskender fetihleriyle siyasi olarak berkitilir; bir yiiz sene evveline daha gidersek, Perikles’ten
sonraki klasik donemden itibaren baslar yayilmaya. Demek ki Yunanca, Dogu Akdeniz diinyasimn en
yaygin diliydi ve bu dil sayesinde de eski kiiltiirler, eski milletler birbirine baglamrdi... Mesela
Iskenderiye Yahudi’si Filo (Philon), Tevrat’in Yunancada tefsirini yapiyor. Platon felsefesiyle Ibrani

tek tanriciligini bagdastiriyor. Tanri’nin varligini, kelam, Platoncu bir felsefe yoluyla anlatiyor.
Neden yapiyor bunu? Yahudi ¢iinkii ve Ibrancayi da biliyor, Yunancayr da. Bu tip iki dilli insanlar

vardi. Halbuki Bati diinyasinda bu olamaz; olmadigi i¢in de oradan bdyle bir sey ¢ikamaz.
Dolayisiyla bugiin Sark tetkikleri yapmak isteyen insamn kesin olarak Yunancayi ¢ok iyi bilmesi
lazim. Yunanca, Ibranca ve Aramca teolojide ve tarihte kagimlmaz bir sey. Hele tarihte. Eski ¢ag

Germania’sinmin, Galya’nin ilk ortacag Yunancasiz yapilabilir Bati Avrupa’da; ama Sark tarihinde bu
miimkiin degil...

Diger taraftan Latince anayurdunda, otokton konugsmacilariyla birlikte Olirken Bati Avrupa’da
yasadi ve bu Barbar halklarin dilini Yunancamn Sark dillerinmi etkilediginden daha ¢ok etkiledi.
Clinkii Bati, Latinceyi kitabette, devlet ve kamu hayatinda, egitimde ve ibadette kullandi. Oysa
Dogu’da yaygin Yunancamn rakibleri vardi; ibadette, edebiyatta, evde, tartismalarda kullanilan
zengin yerli diller; her biri soylu gelenegi olan diller... Ibranca, Aramca; Kobtca vs., saymakla
bitmez.

Latincenin ¢ok olumlu taraflar1 vardir. Roma; tarihte yaz1i dili ile konusma dilini yaklastirmustir.
Yani bugiinkii insanin 6zelligini Romalilar yaratmistir bir 6lgekte. Ciinkii Platon’a bakarsin ayr1 bir
dildir, Aristoteles’inki yapma, siisleme bir Yunancadir. Halbuki Julius Caesar’1 okursun, akici bir
glinliik dildir. Cigero da 6yle. Bu bir konsiiliin dilidir, bir askerin dilidir, bir politikacinin dilidir.
Romalilar gazete ¢ikarmuslardir. Ik gazete Italyanlarin degil Romalilarindir. Acta diurna (Giinliik
Isler); her giin Caesar’in emriyle miihim olay ve kararlar, Senato’nun duvarina Capitol’e kazinir
asilirdi. Bu, giinliik resmi gazetedir. Burada edebi, agir bir dil kullanamazsin; bu yilizden giinliik dile
yakindir. Caesar’1n kendi yazdig da oyledir: De Bello Gallico (Galya Savaslar1) (J. Caesar’in kendi
yaptig1 savaslar hakkinda bilgi verdigi, iislibunun sadeligi ile dikkati ceken ve MO 51°de yayimlanan
eseri). Bu, Romalilarin séylem bi¢imini ve yaziyr etkilemistir. Hukuk dilleri de dyledir, basit ve ¢ok
miisahhastir. Iste bu tip bir tarz ve {isliib da uygarliga Latinceyle girmistir. Onun i¢in Latince ¢ok uzun
zamanlar insanlar arasinda en kolay Ogrenilen, benimsenen bir lislib ve yazi dili olarak kaldi ki,
devlet hayatindan kalkis1 1848’dir. Yani Macaristan’da 1848’e kadar resmi dil Latinceydi. Alman
tiniversitelerinde 1950’lerde bile Latince doktora tezi verildigi olmustur. Bugiin de teorik olarak
miimkiindiir.



Latin iislibuyla, Latin edebiyat gelenegi ve bu bilingle yazilan bir tarihin karsisinda, dogrudan
dogruya gercege, somut goriiniime bagli kalan Yunan tarz1 bir tarihg¢ilik vardir. Sirf Klasik Yunan’da
degil, Hellenizm devrinde biitlin milletleri igine ¢ekerek gelistiren bir tarzdi bu... Biz maalesef
Hellenizm devri eserlerine yeterince sahib degiliz; onun i¢in bilemiyoruz. Burada Misirlinin,
Babillinin, Mezopotamyalinin, Suriye ve Filistinlinin de katkis1 var ve bu tarz nihayet Arabca yoluyla
devam ediyor. Iste Islam historiografisi dedigimiz dalin tarihi kokleri bdyle dzetlenebilir.

Her seyden 6nce Islam tarihyaziciliginin cografi kiyr koseyi, biitiin zamanlar1 merak eden yapisi
hangi gelenege dayamyor? Bunu bugiin ¢ok ayrintili olarak bilmiyoruz. Ama hem Yunan hem Roma
hem de iy1 bilmedigimiz baska kiiltiirlerin etkisi var.



Turkoloji ve Var Olmayan Bir Dal:



Oksidentalistik! "4}

Tiirkoloji nedir? Tiirkiyat veya yeni deyimle Tiirkliik bilgisi. Bu deyim dahi Tiirkoloji biliminin
yaklasim ve ismiyle bir ithal oldugunu gosterir. Dogrudur, ama bu deyimi atmak da gerekmez ve bizi
incelemeyi dahi yabancilardan 6grendik diye {iziilmeyi de... Saniyen, bizzat Tiirkler; Tiirk dilini,
edebiyatlarimn tarihini ve dillerinin kurallarim da incelememis veya c¢ok yakin bir zamanda
incelemeye baslamis bir kavim degildir. Bu konuda pekala bin yildir baz1 eserlere, ligat ve gramere
rastlamr ki; bizzat Tiirk bilginler tarafindan kaleme alinmus, ¢ogaltilmus, okunmus ve tanminnustir.
Ancak Tiurklerin bu eserlere 1lgisi bile zaman zaman kesintiye ugramustir ve bu 6zellik bu vakte kadar
da siirmektedir. Ikincisi, Tiirklerin dillerine ve edebiyat tarihlerine yaklasimlarinda ve onu
isleyislerinde bir yontem farklili1 vardir. Bu kaginilmaz. Balikgi ihtiyolog olamaz. Ihtiyolog olmak
i¢in birtakim baska baliklar1 da bilmek ve onlar hakkinda gbézlemleri belirli bir yontemle (tesadiifle
degil) yapip, bilgileri tasnif etmek, hem de mukayeseli bir bilgi birikimiyle tasnif etmek gerekir.
Boyle bir bilgi sahibi olan ihtiyolog olur. Onun i¢in anadili Tirkce olan veya kendi dili iizerinde
biraz disiiniip inceleme yapan herkes de Tirkolog olamaz. Bu belirttigimiz yaklasimin
noksanligindan dolayi, Tiirkler modern diinyada; yani son ii¢ asrin filoloji ve tarihgiliginin yontemleri
acisindan maalesef birinci simif Tiirkolog olma sansini heniiz elde edememislerdir. Parlak ve derin
bir edebi maziye sahib olan Farslar da bu nedenle kendi medeniyetlerini ¢ok zaman baska milletler
kadar metodik bir bi¢imde inceleyemezler. Ciinkii Batil1 Iranistin genis dil ve tarih donammina sahib
olmadiklarindan birtakim yeni boyutlar ve noktalar ileri siiren arastirmalar yapamazlar ve yerel
kalirlar.

Tiirk dilinin grameri ve llgatlar1 ise en eski ornekleriyle Kasgarli Mahmud’un Divan-1 Ligati’t-
Tiirk’i (modern zamanlarda ancak Ali Emiri Efendi’nin kesfi ile tanmimamiz miimkiin oldu, arada
thmal edilen bir kaynakti) Anadolu c¢aginda Bergamali Kadri’nin Muyessireti’l-Ulum’u gibi
eserlerdir (Tiirk gramerinden s6z eder) ve bunlar1 giiniimiize kadar baska ornekler izler. Halen
mitkkemmel bir gramerimiz ve etimolojik ligatlarimiz yoksa da; Tiirkler Arabca ve Farsca
bilgilerinden demir alarak bin yildir kendi dillerinin yapisiyla ilgilenmisler, bazi sarv-1 nahv
(gramer) kitablar1 kaleme almislardir. Edebi dil alaninda da siir ve sairlerin biyografilerini igeren
antolojiler (yani suara tezkireleri) viicuda getirmislerdir. Fars ve Arab siir ve nesrinden terclimeler
yapilmus; hattd Hafiz gibi bir biiyiik sairin serhleri say1 ve nitelikge Iranlilarin bu konudaki
calismalarim kat be kat gegmistir. Ama bu dedigim serh eserleri bile bugiine kadar tarayan, benim
bildigim kadariyla gen¢ bir Farsca talebesinin disinda pek c¢ikmamustir, onun da nesredildigini
gormedim. Resmi yazisma 6rnekleri miingeat mecmualarinda toplanmis (Feridun Bey en iinlii ve eski
orneklerden) giderek 18. asrin sonunda. Miitercim Asim, Firuzabadi’nin iinlii Kaamus’unu (EIl
Okyanusu’l-basit fi tercemetii’l-kaamusu’l-muhit) Tirkceye ¢evirmek gibi muhtesem ve saygin bir isi
basarmustir. Bu yetenek dar bir ziimreye mahsus olsa da, derin bir Arabca dil ve gramer bilgisinin
mevcut olduguna delildir. Tanzimat donemindeki patlamaya ve miistesna orneklere burada deginmeye
ltizum yok. Nesrin gelistirilmesi i¢in Yozgatli Hac1 Akif Pasa’nin Tabsira’sindan (Tabsira-1 ibret)
Ahmed Cevdet Pasa’mn Belagat-1 Osmaniye’sine kadar birbirini izleyen eserler, Ahmed Vefik
Pasa’nin Lehce-1 Osmani’sinden Arnavut ve Tiirklerin dil tetkiki ve gramerlerinin ve hatta
ulusculugunun orta miibessiri sayabilecegimiz Semseddin Sami’nin Kaamus-u Tiirki’sine kadar bir
diizine lGigat; ¢ok ayr1 bir Tanzimat edebiyati tarihinin mevzuudur. Bu yapilmamis degildir. Ancak 19.
asir edebiyat tarihimizin en biiylik noksanm gazete ve kanun derlemesi olan Diisturlarin dilinin, devlet



biirokrasisinin kaleme aldig arsivlerdeki layiha ve raporlarla tebaanin verdigi arzuhallerin dilini
inceleme dis1 tutmasidir. Saydigimuz biitiin bu eserler yigim, Tiirklerin kendi dillerini baskalarindan
ogrendigi gibi bir yakinmamn gereksizligini ortaya koyar. Diinyada bilhassa kiiciik ve inzivada
yasayan boOyle topluluklar vardir; onlarin dilini bir misyoner Benedicten rahibi gramer ve ligate
doker: Gramerlerini ilk defa Londra, Paris, St. Petersburg Universitesi’ndeki bir gezgin profesor
kaleme almustir. Kuskusuz Tiirkler bu durumda degildir. Ama halen, yani ii¢ asirdir ni¢in lGgatin,
gramerin, tarthin 1yisi oncii sayilan yabanci Tiirkologlarin kaleminden ¢ikiyor? Sebebini tartismadan
once bir dokiim yapmakta fayda vardir.

17. asirda Avrupa seyahatnameleri (ki sayist bir hayli kalabaliktir, hepsini iceren bir
bibliyografyayr hazirlamak imkansiz gibidir, son zamanda sadece Fransiz seyahatnamelerini i¢eren
bir bibliyografya Stefanos Yerasimos tarafindan hazirland1) ve Osmanli Imparatorlugu’nun ictimai,
idari kurumlarim, halkin dinini (sadece Misliimanlar degil, Rum Ortodoks, Ermeni ve Siiryani
kiliselerini de) gdzlemleyen ve bazilar1 hakikaten degerli olan eserlerin disinda; Avrupalilar, Tiirkler
tizerine hi¢ de boyle stratejik bilgi olarak degerlendiremeyecegimiz alanlarda da kalem oynatiyor,
tetkikatta bulunuyorlardi. Giambatista Tedenni, Letteratura Turchescha baslig altinda, Tiirk siirinin
seckin 6rneklerini, Dante’nin dilini konusan halka tamtmak ig¢in bir ¢eviri antoloji hazirliyor. Sonra
17. asir sonunda Viyana’da Franz Meninski’nin bugiin de kullandigimiz iinlii Thesaurus Linguarum
Orientalium’u; Tiirkce-Farsca-Arabca lGgatlerin Almanca-Lehge-Italyanca karsiliklarim ihtiva
ediyor. Meninski Tiirkgeyi Istanbul’da Polonya el¢iliginde iki yillik hizmeti zarfinda, belli ki bir
filologun metodik ustaligryla 6grenmis. Ta gec ortacaglardan beri Venedikliler ve diger Italyanlarin,
Fransizlarin kaleme aldiklar1 pratik gramer kitabi ve lligatleri burada sayamayiz. Fransa’mn 17.
asirdan, Avusturya’mn ise Maria Theresia devrinden beri geng oOgrencileri terciiman olarak
yetistirmek i¢in agtiklart egitim kurumlarinin bu gelismelerde pay1 biiyiik olan Joseph Hammer de bu
ziimre i¢inden ¢ikti. Her seye ragmen Avrupalinin Tiirkgeye yonelisi, Arab-Fars diinyasina duyulan
ilgiyle olmustur. Bu, Japonlarin Asya-Tiirk dilleri, Anadolu Tiirkgesi lizerinden Arabca ve Farscaya
yonelmelerinin aksine bir Orientalist ekoldiir. Dil tetkikleri asirdan asra gelisiyor ve gelisen dili
izliyor. 20. yiizyilin ilk yarisinda Jean Deny’nin ¢ikardigi modern Tiirk grameri halen asilabilmis
degildir. Bati Tirkolojisinin istiinliigii nedir? Nereden kaynaklamyor? Evvelen: 15. yiizyilin
seyahatnamelerinde bile Tiirk dili hakkinda 6rneklere rastlamyor, yani merak var. Saniyen ihtiyag;
Jakab Nagy de Harsany’nin 17. ylizyil ortalarinda kaleme alip bastirdigi Latince karsilikli Tiirkce
konusma dili rehberi, 17. yiizyilin Tiirkgesini anlamamiz i¢in bugiin bile en canli kaynaklardan
(Macar Tiirkolog Gyorgy Hazai tarafindan serhli olarak yayimlandi.) 17. yiizyilin Evliya Celebi’si
disinda Dogulularin Bati’y1 ve civardaki biitiin milletlerin adetlerini ve ozellikle dillerini etiid
etmeye yonelik meraklar1 pek yok. Miitebahhir alim Katib Celebi gibi mutsuzlar1 zik-retmeliyim ama
yeterli say1 yok. Bu toplumlarda yabanci dilleri 68renmek, mukayeseli bir gramer ve etimoloji
calismast yapmak gibi egilimleri saptamak miimkiin degil. Ayrica Bati’’mn okumuslar1 Latince
biliyor. Yunancay1 da bir siiriisii biliyor. Dogulu ise elsine-1 selase konusunda yaya kalmis. Arab
Arabga biliyor. Baz1 Fransizlar Arabca biliyor. Tirklerin ise ¢ok azt Arabca, ¢ok cok daha az
Farsca biliyor. Bazi nadir 6rnekler ve kapali kalmus tesebbiisler disinda (Katib Celebi veya Hazerfen
Hiiseyin Efendi gibi) diinya tarihini tedkik, okuma ve 6grenme faaliyetine rastlanmiyor. Diinyayla
ilgilenmenin nedeni, muhakkak ticari alaka veya endiistriyel emperyalizm mi olmalidir? Mesudi, ibn-i
Fadlan, Sicilya sarayindaki Idrisi’nin dehas1 ve her gecen giin arastiricilar biiyiileyen bilgileri boyle
bir kinin sonucunda mu ortaya ¢ikt1? Yemenlinin ¢ignedigi uyusturucu kat’ yapraginin ne oldugu
hakkinda Osmanl1 19. ylizyilda biirokratik bir bilgi topladi. Ondan 6nce {li¢ asir yonettigimiz, iki kere



fethettigimiz, kan doktiiglimiiz kitadir bu.

Bugiinkii Tiirkolojinin sorun ve eksiklerini Tiirk milletinin bilgin ve aydinlar1 Tiirkliik bilgisi i¢inde
cozemezler. Esasen biitiin Oryantalizmin sorunu, Oryantallerin, yani Dogulularin, kendi diinyalar1
i¢ine kapanmalariyla ¢oziilecek gibi goriinmiiyor. Coziim i¢in Oryantallerin, Oksidentalist olmalari,
yani Dogulularin Bati-bilimci olmalar1 gerekiyor. Bilimin metodu Eski Yunan’dan, Islam
ortacagindan bu yana aym dogrultuda gelismis ve dogrusu biiyiilk degisiklikler de gecirmemistir.
Terciime hep aym terciimedir. Metinlerin noksanini, egrisini ve dogrusunu Titus Livius da Plutarkhos
da Yahya ibn-1 Eflaki de Rotterdamli Erasmus da aym yontemle yapmustir. Bati’min Dogulular
tarafindan incelenmesi Batililar i¢in de kazangtir; ¢linkii diinyalarina bakista yeni boyutlar kazandirir.
Ama Dogulu bunu yapmuiyor. Bati1 tiniversitelerindeki Dogulu 6grencilere bakimz. Orada bile kendi
tilkelerini tedkik eder, kendi diinyalarindan disar1 ¢ikmazlar. Oysa eski Rusya aydim bu fasid
daireden kurtulmustu. Modernlesen Cin’in ve Japonya’min da dis diinyaya yoneldigi, onu kendi
kaynaklarindan tamdign biliniyor. Ingiliz iiniversitelerinde ortacag Ingiliz metinlerini ¢dzmeyi
ogrenen Cinli bursiyer vardir; ama onun yamnda aym isi yapan, Arab, Tiirk veya Iranl1 goremezsiniz.
Siz hig Italya tarihi alaminda {in kazanan bir Arab, iinlii bir Tiirk Germanist veya Iranl1 bir Yunan
tarihgisi isittiniz mi? Kimisi dort asirdir, kimisi 150 yildir Rusya idaresinde yasayan, okumuslari
milkkemmel Rus¢a konusup yazan Tirk kavimlerinin iginde {inlii Slavistleri bosuna aramayin.
Emperyalist dedigimiz camia ve kuvvete sefaret kavasi veya otel metrdoteli gibi sadece dilbilgisiyle
yaklasan zavall1 bir ziimredir Sark’in miinevverleri... Bunun tek istisnast o da sadece bir Ol¢iide
Tiirklerdir, ama dedigimiz gibi ¢ok simrli olarak. Sarkli o diinyayr acaba ne kadar saglikli ve ne
kadar derinlemesine ¢oziimleyebiliyor diye diisiindiik mii? Dogu ile Bati’nin birbirini aym derecede
tammas1 en etkili silahlanmadir. Karsilikli etkili sildhlanma baris1 ve adaletli antlagmalar1 getirir.
Bati Batililigim, Dogu Dogululugunu boyle daha iyi bilir. Hi¢ Hiristiyanlik tarihini Judaismi iyi bilen
Miisliiman bilgin gordiniiz mii? 19. asir Tiirkiye’sinin dehas1 Cevdet Pasa sayet Fransizcayr da
elsine-1 Sarkiyye kadar i1yi bilseydi ve Fransiz kiiltiiriiniin ve diisiincesinin metinlerini birinci elden
izleyebilseydi ne olurdu acaba? Ne olabilecegine dair bir 6rnek verelim; Jean-Jacques Rousseau’nun
cok orijinal ve halen tartisilan bir degerlendirmesine sahib olurduk en azindan. Rousseau, 19. ve 20.
yiizyilin her siyasal akimini mesgul eden ve halen tartisilan bu miitefekkir, tam Cevdet Pasa’ya gore
bir konuydu. 20. yiizy1l onun kaleminden Rousseau lizerine okunan ve miiracaat edilen bir tenkid ve
denemeler kiilliyati kazanmus olurdu. Ornekleri ¢ok uzatmanin geregi yok; ama Dogulularin
Oksidentalist olmalarimin geregi acgik. Bu alanda da onciiliik, en basta 9 asirdir hayatini Bati’yla
g0glis gbgse gotliren Turkiye’ye ve Tirklerin Tiirkolojisine diiser.



Resmi Tarihcilik Sorunu Uzerine ™3]

Resmi tarihyazimi aslinda biiylik 6l¢iide 20. yiizyilin ortaya attizi ve bu yiizyil tarihgiliginin
sorunsalt olan bir vakia gibi goriiliiyor. Kuskusuz tarih¢i, meslek aliskanligiyla bu olgunun tarihsel
koklerini aradiginda, resmi tarihgiligi kolaylikla 20. yiizyi1la has bir vakia olarak nitelendiremez.
Resmi tarihgilikten kasit, toplumun basindaki yonetimin yiiceltilmesi ise, boyle bir egilim ve hatta
kurum, tarihin kendisi kadar eskidir. ilyada destamnin Pisistratos zamaninda Atina’da ilave edilen
versiyonlar1 veya ortacag Rus anonim eseri Igor Boliigii Destani’nin her Rus knez’in sarayinda
onlarin huzurunda yapilan, knez’lere yonelik ovgiilerle yeni versiyonlarimin ortaya c¢ikisi sayisiz
orneklerdendir. Hiikiimdarin veya bazi kabilelerin destan ve vekayinamelerde saptirilmis olay ve
ovgiilerle yiiceltilmesi {iniversal bir olgudur. Ama modern anlamda resmi tarih¢ilik denen olgunun ve
kurumun koklerini bir bakima Ronesans ve Aydinlanma doneminde aramak gerekir ve bu glinah
doguran ana da galiba “tarih felsefesi” denen daldir. Woltaire’in bu deyimi kullandigi Unlii eseri Le
Siecle de Louis XIV (XIV. Louis Asr1) ve diger bir eseri olan Essai sur I’histoire générale et sur les
moeurs et 1’esprit des nations depuis Charlemagne jusqu’a nos jours’dur. Voltaire bilhassa
birincisinde, hepimizin bildigi gibi insanlik tarihini Yunan, Roma, Ronesans Italya’s1 ve nihayet 17-
18. yiizyil Fransa’s1 gibi safhalara ayirir. ilimlerin ve sanatlarin ikbale ulastifi Fransa, artik beser
icin Oncii misyonu yiiklenmistir. Belirtmek gerekir ki; Fatih Sultan Mehmed’in Istanbul kapilarindan
girmesiyle 6biir kapidan Italya’ya kacan bilginler ve kacirilan kitablarin Italya’da Ronesans’:
baslattigi gibi naif hiikiimlerin yer aldig bu eser, kuskusuz 19. yiizyilda bazen daha siiziilmiis
ornekleriyle serpilen ¢agdas tarih felsefesinin kaynagidir ve cagdas insanligin en 6nemli saplantilari
da bu dalin yardimiyla olugsmustur. Tarih felsefesinin tarih yorumuna ve diisiincesine getirdigi katkilar
yaninda, bizzat felsefeden ve tarihgilikten, tarih diisiincesinden alip gotiirdiikleri de meydandadir. En
tehlikeli yonii de bu disiplinin 20. yiizy1l icinde daha avamfiribane veya islevsel bir yon kazanip,
misyon yiiklenmesi ve ylizyillimiz totaliteryanizmini besleyen “resmi tarihgilik” gibi bir meslegi
ortaya c¢ikarmasidir. Belki daha baska bir deyisle bu asirda resmi tarihgilik sentezleri, yakin
gecmisteki filozofik (s6zde) yorumlarin bir tezahiiriidiir. Bununla birlikte bu olumsuz tanimlamalara
bakarak, ylizyilimizdaki resmi tarih sentezlerinin cahil veya amatér kalemlerin {iriinii oldugu ve
bunlarin gbze batacak derecede giiliing veya yalamin sirittig eserler oldugunu da diisiinmeyelim.
Resmi tarih tezleri, mirascist olduklari kiiltiirlerin ve bulunduklari toplumdaki tarih¢iligin ulastig
diizey olciisiinde agirligr olan ve ustalikli kalem ve tetkiklere dayanan, elestirisi de ustalik ve zaman
isteyen tezler olabilirler. Bu noktaya deginecegiz.

Resmi tarih¢ilik deyimi bizim toplumumuzda Cumhuriyet doneminin ilk yirmi yilindaki tarih tezleri
dolayisiyla s6z konusu olmaktadir. “Official historiography” ve “official history” gibi deyimlerin bir
cevirisidir ve bana kalirsa bir bakima hakl1 bir rahatsizligin tezahiirii olmakla birlikte, bizdeki aydin
tembelliginin arastirmasiz ortaya koydugu zayif bir analojiyi ifade etmektedir. Tarihgiligimizin
sakatlig1, maalesef bu kolay teshis ve nedenlendirmenin; yani resmi goriis nedeninin otesinde, ciddi
yapisal bozukluklara ve ilmi geri kalmishiga dayanmaktadir. Bizzat 20. yiizyil tarih¢iligimizi
inceledigimizde ve kaynak calismalar1 ve monografiler yamnda bazi yorum ve sentezlerin tenkidini
yaptigimizda; birtakim sosyal bilimcilerimizin “resmi tarihgilik ve tarih¢i” diye yarattiklar1 putlar
sozde kirmakla vakit gecirdiklerini, donemin politik sOylemini (rhétorique) biraz zorlama ve
yakistirmalarla tarih sentezi diye degerlendirdiklerini goriiriiz. Fakat buna kars1 gelistirdikleri s6zde
alternatif tarihgiligin de, tarihgilik bakimindan birinciler kadar teknik zaaf icinde oldugu ve
amatorliigiin heyecanim tasidigim gozlemlemek miimkiindiir. Bu bakimdan yiizyillimizda resmi



tarih¢iligin mahiyetce ne oldugunu gozden gecirmek ve sonra Cumhuriyet dénemi tarihgiligini
degerlendirmek gerekmektedir.

Resmi tarihgilik her seyden once bir orgiitlenme isidir. Bilimsel iiretimin ve tarih yaziciligin tek
merkezden yapilmasi, denetlenip alt birimlere yayilmasi gerekir. 20. yiizyilin totaliter tarih yaziciligi
deyince; 19. yiizy1l Avrupa’simn ¢ogulcu yapist i¢cinde aydinlarin muhtelif merkezlerde (iiniversite,
bilim akademisi veya bagimsiz gruplar) tirettikleri diislince ve gesitli tarth yorumlarinin yiizyilimizin
tekei 1deolojileri ve devlet sistemleri tarafindan bertaraf edilmesi, parti ideolojisinin kontroliinde ve
devlet aygiti icinde yer alan akademi veya liniversitenin rejimin saygin tarihgilerinin baskanliginda
ortaya koydugu sentezlerin, liniversitelerden ortadgretime ve popiiler yayinlara kadar kaynak teskil
ettigi bir sistem anlasilmalidir. Bu bilimsel, egitsel ve yayinsal orgilitlenme bir bakima ancak saglam
biirokratik altyapisi ve zengin biit¢esi olan toplumlarda uygulanabilmistir. Boyle bir toplumda bilimin
kontrol edildigi ve iretildigi organ olan bilim akademisinin devleri, istisnasiz resmi ideolojinin
temsilcileri ve inanmus Onciileridir. Iglerinde nitelik ve bilgi diizeyi bakimindan tarihyaziciligimin
zirvesine ulasan kisiler vardir. Ismarlama eser yazmaktan c¢ok, bazen rejimin liderlerim dahi
etkileyen tarihgilerdir. Ornegin, Dimitar Angelov, Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nin Marksizm’le
milliyetciligi birlestiren tarihgisidir. Sentezini basit bir 1smarlamayla yapmis degildir; yeni rejimin
sol kuvvetleriyle ittifak kuran, ama milliyet¢i goriisii de Marksist tarithyazzmina enjekte edenlerin
basinda gelir. Tarih¢i olarak amator degildir, ortagag tarihgiliginin gerektirdigi teknik donamma
sahibdir. Akademisyen B.D. Grekov, Stalin doneminde 1930°larin milliyet¢iligine (bu milliyetcilik,
beliren savas tehlikesini mazeret gostererek baslamus, fakat sonra her milliyetgilik gibi simir1 ve
pusulay1 sasirip yogunlagsmustir) cevab veren ve onunla biitiinlesen klasik milliyet¢i tarthyaziminin
dirilmesini temsil eder. 1920’lerin federatif Rusya’sinda anti-nationalist tutumlu M.N. Pokrovsky
okulunun 1934’teki Stalinist bir aforozla bertaraf edilmesiyle ortaya ¢ikan bu yeni Marksist tarihgilik;
savas sonunda Demokratik Almanya hari¢, hemen biitlin Marksist Avrupa rejimlerindeki tarihgilik
i¢cin de bir ornek olmustur, denebilir. Grekov ve yandaslari, metinleri, arkeografik malzemeyi,
filolojik yontemleri biitlin meslektaslar1 gibi ustaca kullamyorlardi ve bazi ahvalde de ustaca
saptirtyorlardi. Amator heveskar kimseler degillerdi. Tarihyazinm gelenegi olan bir iilkenin uzman
tarihcilik diizeyine ulasmuis kimselerdi. Resmi tarihgilik bazi ahvalde kaynaklari bile yok eder veya
koleksiyonlar1 degistirir; 0rnegin bazi eski gazeteleri yeniden basip arastirmacilart yamltmak i¢in
koleksiyonlara sokmak gibi... Arastirma ve yorumlarin yer aldigi sentezler, tiniversitelerin egitim
programlarina girer, ana tezler bu dogrultudaki monografi ve makalelerle desteklenir, ortadgretim
i¢in kitablar telif edilir, halka yonelik vulgarizasyon yapilir. Genglige ve basit okuyucuya yonelik ayri
bir islibla tarihi propaganda risaleleri basilip dagitilir. “Segretaria Generale del Fasci
all’Estero”nun (Italyan Diasporasindaki Fasist Orgiitler Genel Sekreterligi) bastif Italya tarihinin
yorumu la Tua Patria (Vatanin) bashigim tasiyor ve soyle basliyor: “Bugiin diinyamin Fransa,
Almanya, Ingiltere ve Rusya denen bolgelerinde yazi ve is bilmeyen barbar siiriileri yasadig sirada,
bizim iilkemiz Italya’da hayatin en zarif ydnlerini benimsemis usta bir halk vardi ve bunlar tas ve
madeni en 1yl bigimde islemeyi biliyorlardi.” Ve bu baslangi¢ tlisliibu sonuna kadar boyle ilerliyor.
Tarihg¢ilik bu yorumuyla tiyatro eserlerine konu olur ve hattd filmler cevrilir. Artik ters yorumun
kabul gorme sansi da yoktur. Sanslir organlarindan Once genis halk kitlesi ve amator tarih
meraklilarimin bilgi¢gge hiicumu ve reddi, aykir1 yorumcuyu ve yorumu yere serecektir. Toplum
orgitlidiir, orgiitler uzmanlarin elindedir. Monografik, hatta teknik anlamdaki tarihi metin
calismalarinda bile aykir1 bir vesikamin yayimlanmasi veya akademik bir seminerde arsivden
derlenen aykir1 bilgilerin sunulmasi ¢izgi dis1 oldugu igin elestirilir: Tarih¢inin isini siirdiirme sansi



kalmaz. Mesela, o lilkede ortacagda, sehirlerde yetmis ¢esit zanaat kolunun bulundugu ileri stirtilmiis
ve parlak bir refah ve iktisattan s6z edilmisse, bir arastirici, arsiv vesikalarinda bu yetmis zanaatin
sayllmadigim veya o zaman tiretildigi iddia edilen malin ancak az miktardaki prensin sarayi i¢in ithal
edildigi gibi kayitlar bulundugunu ileri siiremez. 1930°larda resmi Nazi tarih¢isi Walter Frank’1n basi
cektigi resmi tarih¢ilik, bu alanda baska hi¢bir 6rnekle karsilastirilamayacak bayag bir diizey
gostermektedir. Orgiitlenme ve drgiitlenmenin aygiti uzmanlar Alman tarihini, avamfiribane (vulgaire)
bir yorumla ele almaktadir. Aykir1 yayin, monografik calisma veya vesika yayim bile miimkiin
degildir. Ama bir yandan da Frankfurt okuluna mensub sosyologlarin Marksist olarak takibe
ugramadiklar1 biliniyor; ¢iinkii kullandiklar1 dil ve iislib ¢ok ustaca ve ¢ok kapalidir. Partinin

sansiiriinden kurtulmaktadirlar.®8! Fildisi kulelere cekilen uzmanlarin yerini kaba yorumcular,
sarlatanlar veya bilgisini makbul yorumlara gore sergileyenler almaktadirlar. Diktator, aygitin en
etkin ve giiclii miittefiki, beyinleri yikanan, sloganci tezleri benimseyen milliyet¢i tarih tezlerini
destekleyen okuyucular ve amatdr tarihgilerdir. Bir gergegi goriiyoruz; totaliter toplum, teknik
aygitlar1 ve orgiitlenmesi mitkkemmel olan toplumdur, ama bunun kadar bariz bir vasfi da, okuyan ve
yazanin yliksek sayida ve oranda olmasidir. Resmi tarihin asil destekleyicisi bu kalabalik meraklilar
ve amatOr okuyuculardir.

1930’larin Tirkiye’sindeki tarihyaziciligim ele aldigimizda ise, bu unsurlar1 gormek, daha dogrusu
bir biitiin halinde gérmek miimkiin degildir. Ortaya bir resmi tarih goriisii derli toplu bicimde konmus
degildir, bunun Onciiliigiinii yapacak tarih¢i patronlar arasinda bir bag gérmek zordur. Resmi
tarthyaziciligim kontrol edip yayacak bir orgiitlenmenin dogus belirtileri var gibidir, fakat c¢ok
noksandir. Her zaman i¢in belli sayida grup ve kisilerin aykir1 diyecegimiz tezleri yazdig ve tartistig
bilinmektedir. 1930’larda devlet politikasim ve rejimin elestirisini engelleyen bir sistemin varlig
tartisilmaz, ama biitlin bir tarihi, belirli bir misyon etrafinda yorumlamak ve islemek konusunda bu
rejim yeterli araglara sahib degildir, hatta bir 6lciide ilgisiz kalmaktadir. Evvelen, belirli bir mill
tarih sentezi, 1srarla ve uzmanca ve ayrintilariyla ortaya konmamustir. Bu konudaki bir proje Tiirk
Tarihini Tetkik Cemiyeti (Tarih Kurumu) tiyeleri arasinda taksim edilmis, baz1 boliimler yazilmus,
bazilarina ise el dahi siiriilmemistir. Bu bdliimleri yazanlarin aralarinda diinya goriisii, metod
bakimindan esgiidiim yoktur. Yusuf Ziya (Ozer), Ismail Hakki (Uzuncarsili), Yusuf Hikmet (Bayur),
M. Semsettin (Giinaltay), Afet (Inan), Yusuf Akgura’mn birbirleriyle ne kadar ortak yonii, metod
beraberligi oldugu ve hangi ortak sentezi gelistirebilecekleri bir sorudur. Kald1 ki Istanbul’un tarihgi
muhiti Kopriiliizade Fuad Bey’in, Miikrimin Halil (Yinang) ve Bayezid Kiitiibhanesi miidiirii Ismail
Saib Efendi’nin etrafinda toplanan cesitli ¢evrelerin fikir ve yorumlarindan ve yayimlarindan
olusuyordu. Bizatihi “Kiilliik” diye bilinen iiniversite civarindaki kahvehane, resmi tarihgilik diye
bilinen tezlerin disindaki sohbet ve tartismalarin yapildigi, geng tarih¢i ve yazarlarin devam ettigi
onemli bir mahfildi. Kaldi ki rejimin tarih goriisii olarak tasvir edilen go¢ teorisinin bizzat Tarih
Kurumu’nun yayimladig Belleten sayilarinda pek iltifat gormedigi, eski Orta Asya tarihiyle ilgili
makalelerin Wolfram Eberhard gibi ciddi uzmanlarin kaleminden ciktigi goriiliiyor. Donemin
arkeolojisi ve eski Sark dilleri tetkikleri de bu gibi goriislerden uzak kalmaktaydi. Birinci Tiirk Tarih
Kurultayi’nda Dr. Resit Galib’in takdim ettigi “Gog¢ Teorisi” Zeki Velidi’nin (Togan) hiicumuna
ugramisti. Burada Zeki Velidi bir bakima resmi tarih goriisii denen tebligi tenkidinin bedelini
odemistir.”J Tenkidinin ve Resit Galib’le miinakasasimn nedeni; Orta Asya’da kurakligin tarih 6ncesi
bir olay oldugunu ileri siirmesindendir. Ama tezin tenkid ve reddi baska yerlerde ve cevrelerde
devam etmektedir. Kuskusuz okul kitablar1 go¢ teorisinden esinlenmis ve uzun yillar tarih kitablari
belirli goriisle kaleme alinmustir. Ama 6gretim nasil gidiyordu? Cagdas tarihin yorumlar: disinda,



genel tarih ve diinya tarihinin yorumu ne kadar tutarli ve uzun omiirliiydii? Bu tezi besleyecek bir
uzmanlar grubu yoktu. Tarih Kurumu’nun yayimladig Osmanli Tarihi 18. yiizy1l sonuna kadar Ismail
Hakki, sonrasiysa Enver Ziya tarafindan kaleme alinmustir. Burada miittehid bir metod ve yorum
izlenmedigi ortadadir. Cin ve Hindistan tarihleri ise; ilki Eberhard tarafindan kaleme alinan ve halen
okunan bir eser, Hindistan tarihi ise Yusuf Hikmet Bayur tarafindan kaleme alinan bir derleme
gibidir. Resmi tarih tezini okul kitablar1 disinda destekleyecek yardimei yayinlar pek azdi. Rejim;
tarihi tiyatro eserleri ve tarihi sinemay1 yeterince kullanamamaktadir. Onde gelen yazarlar bu alanda
eser verememekteydiler. Ortalikta amator ve profesyonel tezler birbirinden kopuk bir bigimde ¢esitli
konferans ve risalelerle dolagmaktadir. Bilimsel tarih¢ilik bu donemde vesikaya ve arsivlere
yonelmektedir. Ama arsivlerin durumu giinimiize kadar devam eden sorunlarla ve ihmalle karsi
karstyadir. Ortada bir yeni tarih yorumunun heyecam vardir, ama herkes buna katilmamakta ve tezleri
destekleyecek arastirmalar pek zayif ve yetersiz sayida kalmaktadir. Kaldi ki Hiiseyin Cahit (Yalgin)
gibi Bati tarith yontemini bildigini iddia edenlerin Japonya’yr Kubilay Han’a, yani Tirklere istila
ettirmesi gibi gayretkes tezleri, Yahya Kemal gibi yazarlar tarafindan ac1 ac1 alaya alinmaktadir. LY
Tezlerde birlik ve kontrol yoktur, elestiriler de ardindan gelmektedir.

Osmanl1 miiesseseleri tizerindeki tetkiklerin anti-monarsist veya herhangi bir yoruma dayanarak
1slenmesi s0z konusu degildir. Heniiz Hammer tarihinin yorumlamalari ve bilgileri, yakin zamanlar
icin de Cevdet Pasa Tarithi makbul kaynaklardir. Gergek su ki, tarihyazilicilikta ustalasmms bir
gelenek yoktu, onun i¢in kalic1 ve etkileyici bir tarih tezinin ortaya konmasi miimkiin olmamaktadir.
Bugiin bu tezlerin karsisinda bir alternatif tarithyazzmindan s6z ediliyor. Alternatif denen tarih
tezlerinin amatorliik acisindan birinci gruptan farki yoktur. Alternatif tarihgilerin, begenmedikleri
yorumlarla yazilan birtakim makale ve monografileri yeniden degerlendirmek gibi oldukca aciz bir
calisma tarzi vardir ki, bununla ortaya bir sentez konulamayacag agik. Zira filolojik yonden ve
malzemenin degerlendirilmesi agisindan uzmamn kaynaklara kendisinin inmesi gerekir. Alternatif
tarihi yazacaklarin arsivlere inmekten kaginmamalar1 gerekir. Ulkemizde arastirmaciya agilmayan
arsivler vardir. Buna karsi tedbir ise basvuramin reddedildigi takdirde idari yargi yolunu
denemesidir. Simdilik tarihi 1afla yorumlama heyecam, bu tiir ciddi bir mesleki heyecandan onde
gelmektedir. Ozellikle son ¢ag icin hatirat ve gazete makalelerinin ne kadar yamltic1 etkisi olacag
aciktir. Bugilinkli haliyle alternatif tarihg¢ilik rollindeki bazi zevat, kendileri tarihgilikten uzak bir
yontemle calisip yeni bir resmi tarihgilik okulu kurma merakindadirlar. Bilgi azlig ciiret diizeyini
artirtr. Bizim toplumumuzda Tirkiye tarihi disinda; diinya tarihinin kompartimanlar halinde 6gretim
ve tetkikine gecilmeden, metinler iizerinde arastirmacilarin hakimiyetini saglayacak ciddi bir filoloji
egitimi kurulmadan bu gibi girisimler sadece grotesk neticeler dogurur. Birincisinin yapilmasi,
toplumumuza mukayeseli bir tarih bilgisi ve bilinci getirecek; ikincinin bilinmesi ise, vakialar ve
miiesseseler lizerinde saglam bilgi edinmenizi saglayacaktir. O zaman hem resmi tarihgilik hem de
alternatif tarihgilik tartismalarina gerek kalmadan, daha genis bakisla, saglam bilgi ve yorumla bir
tarthyaziciligin gelistigini gorecegiz. Bu, Tiirk toplumunda esasen baslamustir, ama genisleyip
yayllmasi ve goze ¢arpan iiriinler verilmesi zamana ve bu sartlarin ger¢eklestirilmesine baglidir.



Jean Deny ve Tiirkolojilﬁl

Bugiin bu mutena heyet Jean Deny gibi miistesna bir bilim insaninin mirasim degerlendirmek i¢in
toplanmis bulunuyor. Bir bakima Tirkoloji’nin kurucu babalarindan Jean Deny ¢evresi ile, yani
Fransiz Tirkolojisi ve Tiirkolojide Fransa’mn payr ile birlikte degerlendirilecektir. Boyle bir
bilango kag¢inilmazdir. Modern Tirkiye Jean Deny’yi siikranla amyor. Ciinkii ilk defadir ki hem dis
diinyaya, hem de Tiirklere ilmin her dalinda Tiirk¢enin yazmak ve diisiinmek i¢in yeterli bir dil
oldugunu hatirlatmistir. Kaleme aldign Tiirk dili grameri belki biiyiik Bati dillerininki gibi Tiirkceyi
kesinlikle ifade eden bir ¢izim degildir, fakat el’an Tiirkolog gramerciler daha miikemmel bir tablo
cizemediler.

Jean Deny modern Tirkiye’nin Tiirkologlar1 lizerinde ¢ok etkili oldu ama asil etkili oldugu alan 20.
yiizy1lin Tirkolojisidir. Tamdigimz biitiin biiytlik tistadlar 20. yiizyilda onun talebesi oldular, rahle-1
tedrisinden gectiler. Herhalde 1930’lu yillarda Langues Orientales adindaki Sark dilleri okulunun
Tiirkce simfi ¢cok renkliydi. Bernard Lewis, miiteveffa Andreas Tietze, Irene M¢likoff, Louis Bazin
bu simiftaydi. Bu Tiirkolojinin en renkli platformuydu. Kendilerine tek tek Jean Deny’y1 sordugum
zaman, bilhassa Bernard Lewis onu sikici buldugunu sdyledi. Genellikle simf arkadaglar1 da ona
yakin diisiincedeydi. Onlar o siralarda siyasi bir siirgiin olarak Langues Orientales’de bulunan Dr.
Adnan Adivar’t ¢ok daha etkileyici buluyorlarmms. Herkes Dr. Adivar’in bilgisi ve kisiligine
hayrandi. Dogrusu Tiirkiye’de kendisine haksizca hiicum eden miinasebetsiz bir kalabaliga gore
Paris’teki bu akademik ortam ona hakkint vermistir. Ancak Jean Deny i¢in de biz bir nokta lizerinde
duralim; gramer 6grenmek ve 6gretmek cok eglenceli degildir, ama gereklidir. Grameri sevdigimiz an
Tiirkoloji bilimi gercek ilerlemesini yapacaktir. Halen mukayeseli tetkiklerimizde dahi bunun
sikintisint  ¢ekiyoruz. Tiirkoloji diinyas1 biraraya gelememistir ve Tiirkler gramerlerini iyi
bilmiyorlar.

Jean Deny’nin, yani Fransiz Tiirkolojisinin etkiledigi alam degerlendirmek i¢in ¢agdas Tiirkolojiyi
olusturan bir diger alamin, imparatorluk Rusyasi ve Sovyet Rusya’nmin da Tiirkiye Tirkolojisi
tizerindeki etkilerine goz atmak lazim.

Maalesef Tiirkolojinin zayif taraflarindan biri, bu ilme hizmet edenlerin saglikli ve etrafli
ilmi sahadir. Ne Alman ne Ingiliz ve Fransiz ve hele ne de Tiirk ve Rus Tiirkologlarimn akademik
faaliyet ve katkilarinin kusursuzca kaydedildigi biyografik bir corpus’a sahibiz. Ozellikle son devir
Osmanl1 aydinlar1 ve Rusya periferisindeki Tiirki diisiiniir ve Tiirkologlarin biyografileri agisindan
bu noksan daha fazla hissedilir (son zamanlardaki umut verici birka¢ calismamn devam etmesi
temenni edilir). Bu Tiirkologlarin egitimleri, ilk tamistiklar1 kaynaklar, 11k 6gretmenleri veya rehber
cevrelert hakkinda c¢ok defa boliik porgiik ve soylentilere dayanan bilgilerle yetinmek zorundayiz.
Mesela, Azerbaycanli Tiirkolog Mirza Kazim Bey ve Semseddin Sami (Fraseri) ile, Ahmed Vefik
Pasa ve Mirza Fethali Ahundov iizerinde bir karsilastirma yapmaya kalksak, eldeki malGimatin
yetersizligl ve sagliksizlig goriliir. 1920’lerin diinyasinda akademik Tiirkolojiyi, Tiirkiye ve Sovyet
Azerbaycam’nda teskilatlandiran iki sahsiyeti, Fuad Kopriilii ve Bekir Cobanzade’yi ele alinca bu
noksan daha da siddetlenir. Tiirkiye ve Sovyet Tiirkoloji grubunun karsilastigi 1926 Bak( Tiirkoloji
Kongresi i¢in, Theodor Menzel’in notlar1 disinda, hatira ve dedikodu olarak bile fazla bir bilgiye
sahip degiliz. (Kopriilli'niin matbuattaki notlarimt  zikre degmez diye nitelemek, haksizlik
saytlmamalidir). Fakat gerek bu iki tlkedeki oncu Tiirkologlarin kariyerleri ve gerekse bunlarin



karsilastiklar1 ikinci bir alan olan 1920’ler ve 1930’lar Tiirkiye’sindeki Tiirkoloji ¢alismalari
lizerinde baz1 bilgilere sahibiz. Bunlarin da gene esasli Tiirkoloji tarihi tetkikleri degil, soylentiler
halinde bilgiler oldugu ve yasayan insanlarin hatirasina dayandiklarim belirtmek gerekir.

Rusya Tiirkolojisinin baslangicinda, Tiirki gruptan Tiirkologlara rastlamak miimkiindiir. Mehmed
Ali Mirza Kazim Bey (1802-1870), Astrahan’da Ingilizce 6grenmis muhtemelen Bible Society
misyonerlerinin etkisiyle ‘“Alexandre” adimt almis ve Protestan olmustur. 1826’da Kazan
Universitesi’nde Sark dilleri lektoriidiir. Bu yillarda Rusya Tiirkolojisi heniiz kurumlagmus degildi.
Nitekim ¢ok sonralar1 bile, Kasim 1852°de St. Petersburg Sark Dilleri Okulu’na Tiirk¢e okutmak i¢in
Babiali’den 6gretmen isteniyordu. Vehbi Bey o tarihlerde Rusya’ya gonderilen lektorlerdendi.

Kazim Bey’in 1839°da yazdig, Grammatika Turetsko-Tatarskoga Yazika (Tiirk-Tatar Dili
Grameri) adl1 eseri kisa zaman sonra 1840°ta, T. Zenker tarafindan Almancaya cevrildi ve Leipzig’de
basildi (Allegemeine Grammatik der Tiirkisch-Tatarischen Sprache). Bu kitap Fransiz Jaubert’in
eseri esas alinarak yazilmis ve gelistirilmistir. Dolayisiyla Klaus Kreiser’in ironik bir takdimiyle
karsimizda, Fransiz-Azerbaycan-Rus-Saksonya ortak yapimu bir Tiirkoloji’ye giris eseri vardir.
(Jaubert’in kitabim Rusgaya Kazim Bey’in talebesi Berezin ¢cevirmisti.) Bununla birlikte Kazim Bey,
Derbendnameh or the history of Derbend (St. Petersburg, 1856) baslikli Kafkas tarihi gibi Islam
mezhepleri ve hareketleri ile ilgili ciddi tetkikleri yaninda, bir Kirim tarihini Asebu’s-Seyyar adli
vekdyinAme {izerine bina etmistir. Soderyajusciy Istoriy Krimskih Hanov (Kazan, 1832), O Vzyatii
Astrahana v 1660 goda Krimskimi Tatarami (1835) ve bundan baska Mvridizm 1 Samil ve Bab 1
Babizm gib1 eserleri vardir. Kdzim Bey’in 6zgin ve oOncii yam, sonraki Tirk Tirkologlarda
(Cobanzade harig) goriilmeyecek bir bigimde Slavistik alamindaki i1lgi ve bilgisidir. Bu ona
mukayeseli filoloji yapma imkamm kazandirmus goriiniiyor.

Kazim Bey’in Rus ve Slav filolojisi ve Bati dilleri tlizerindeki gramer bilgisi, onun bu gibi
calismalarinda gdze carpar. Dolayisiyla Osmanli Imparatorlugu’nda kendisiyle yegine mukayese
edilebilecek iki adam, Semseddin Sami ve Ahmed Vefik Pasa’ya gore tartismasiz bir profesyonel
oldugu soylenebilir. 19. yiizy1l Tirkiye Tirkolojisinin en kayda deger adamu olan Arnavud ve
Albanalog Semseddin Sami, aslinda modern Yunan gimnazyumunda yetisen ve Bati diinyasina
miikemmel Fransizcasi sayesinde agilan, ama akademik egitiminde ¢ok otodidakt yetisen bir kisiliktir.
O donemin Balkanlar’indaki ¢ogunluk Osmanli memurlar1 gibi, bolgedeki 3-4 dili bilirdi. Bu bilgisi
arastirma ile daha da gelismisti. Tirk ve Arnavud dilindeki gramer ve halen gegerliligini koruyan
lGgat ¢alismalar1 disinda, roman ve tiyatro dalinda da acemu fakat oncii bir muharrirdir. Uzman bir
Tiirkolog olmaktan ¢ok, ansiklopedik bir aydin ve kiiltiirel modernlesme asrimin Onciilerindendir.
Gene Avrupa ve Tiirkiye’de yetisen, Ingilizce, Fransizca, eski ve yeni Yunanca ve Farsgay1 iyi bilen
Ahmed Vefik Pasa’da da aym nitelik goruliir. Bu kimseler, aslinda filolojik yonden akademik bir
egitim ve arastirma Ogreniminden gegmeyen, dogus Ozellikleri veya kendi yonelimleriyle aydin
muhitlerde yetisen kimselerdir. Uzmanliktan ¢ok ansiklopedisyen niteliktedirler. Osmanli Tiirkolojisi,
akademik kurumlarda degil, edebi ve siyasi muhitlerde dogmustur.

Fakat Rusya periferisinin Miisliiman aydinlari, edip ve kiiltiirel reformatorler Rusya periferisinde,
Rus dili ve Rus egitimi sayesinde Alman ve Fransiz dilleri ve edebiyatiyla Osmanli aydinlarina gore
daha yakindan ilgilenebilmislerdir. Imla sorunlarina egilen iki reformatérde; Azeri M. F. Ahundov ve
Osmanl1 (sonraki Maarif nazir1) Miinif Pasa’da bu farki gérmek miimkiindiir. 19. ylizyilin Rusyali
Miisliiman miinevveri, Bati Avrupa kiiltiirii ile daha ¢esitli kanallar ve diller araciligryla ilgi
kurabiliyordu. Miinif Pasa’nin ¢evresinde sivrilmesinde, Almanya’da gordiigii belki kayitli olmasa



da, bir egitim ve tetkik ve bu dilin arkasindaki yontem tamsikligimn pay1 vardir. Miinif Pasa, asrimn
Sark ve Garb’a yakin aydimdir. Fakat {i¢ dilde yazip diisiinebilen Ahundov’un durumu ve birikimini
baskalarinda da gébrmek miimkiinken, Miinif Pasa Tiirkiye’de nadir istisnalardandir.

Fransiz Tiirkolojisi gerek Fransa’da yerlesen Tiirkologlar, gerekse Fransiz edebiyat tarihgiligini
(Lanson) model alan Tiirk alimleri (Kopriilil) tarafindan Tiirkiye’de etkin olmustur. Ve halen Tiirk
bilim ¢evresi Fransiz Tiirkolojisinden ¢ok etkilenmekte ve beraber caligsmaktadir; yani Jean Deny
cevresi devam etmektedir.



16. Yiizyll Alman Seyahatnamelerinde Tiirkiyel*—71

Hans Dernschwam’in Giinliigi

Ele alacagimiz ilk seyahatname Hans Dernschwam’in giinligidiir. Dernschwam 1553°te
Avusturya’nin iinlii elgisi Ogier von Busbecq’in maiyetinde Istanbul’a hareket etti. Bu sirada Iran
seferinde olan Kanuni Siileyman’la anlasma yapmak isteyen el¢i Ogier von Busbecq maiyetiyle
Istanbul-Kastamonu iizerinden yola ¢ikti. O dénemde Avusturyalilar Macaristan sorununu ¢6zmek ve
Erdel prensinin Osmanli himayesinde sik sik Slovakya ve Avusturya Burgenland’ina yaptig akinlari
onlemek i¢in, ancak elgiler yollayip yliksek hara¢ ddeyerek miitareke yapabiliyordu. Bu 8-12 yillik
kisa anlagmalarla savas bir siire kesiliyordu. Bu anlagsmalar tamamiyla Osmanli devletinin

inisiyatifine kalmistir. /1 1559°da gecici baris1 saglayan bir ahidname elde eden ve ismi ahidnamede
zikredilen el¢i von Busbecq, 1555°te yaptig1 yolculuktan basarisiz olarak donmiistiir. Bu yolculugun
tek dikkat ¢ekici yonii, el¢ilik grubunda Dernschwam’in da bulunmasi ve gezi notlarim bize giinliik
olarak birakmasidir. Heyet Anadolu’ya alisilmis olan Gebze-Izmit-iznik yoluyla degil, Kastamonu
Pursak-Ankara-Corum-Elvan Celebi ve Amasya tarikiyle gecti.

Dernschwam bu vesileyle Anadolu’nun bize bir manzarasini; kdylerin ve kii¢lik sehirlerin yapisinin
ilging tasvirlerimi verebilmektedir. Dernschwam bu giinliiglinii yurduna dondiikten sonra, Hans
Dernschwam’s Tagebuch, Einer Reise, und Konstantinopel und Kleinasen 1553-1555 bashg adi
altinda yayimladi. Gercekten aydin ve bilgili bir kisi olan Dernschwam, kendine 6zgii birtakim
tabirler yaminda devrinde moda olan Latince, Yunanca s6z ve deyimleri bolca kullanarak {islibunu
bicimlendirmistir.

Seyyahin dogum ve genclik yillar1 iyi bilinmiyor.l2l 1494°te dogmus olacak. Bir Bohemya Almam

oldugu aciktir. 1507°de Viyana Universitesi’nde bulunmus.!3l Asil énemlisi 1512-1515 yillarinda
Macaristan’da prenslik sarayinda {inlii hiimanist Hieronymus Balbi’nin hizmetine girmistir.
1530’larda Macaristan ve Transilvanya’da arkeolojik merkezleri gezip kitabeleri kopya etmis ve
yayimlamustir. Gergekten seyyahin klasik filoloji bilgisi saglamdir ve Anadolu gezisinde de
arkeolojik yonden degerli olacak kitabe kopyalar1 almistir. Ancak ileride de gorecegimiz gibi, seyyah
antik cag Anadolu siteleri hakkinda 6nemli yanlislar yapiyor ki, Ankara sehri hakkinda yazdiklarinda
bunu gormek miimkiindiir. Babinger’in Dernschwam’in Macaristan’daki faaliyeti hakkinda bize
sOyledikleri onemlidir. Macaristan bu donemde tarihinin en sasaali donemini yasiyordu ve Orta
Avrupa’da Italyan Ronesans kiiltiiriiniin en etkili temsilcisiydi.



Schweigger’in seyahatnamesinden: Istanbul’un iinlii tarihi siitunlar.

Macar Krali Matyos Corvinus’un Viyana’y1 fethedip (1485) orayr merkez yapmasindan ve tekrar
kaybetmesinden sonra, Budin ve Viyana iligkileri biitiin Tuna boyunu kapsayan bir canliliga ulagnusti.
Hatta aralarinda ilmi ve edebi iliskilerin bile siklastigina, ortak calismalar yapildigina bir delil
olarak “Literaria Danubia” adli cemiyeti sOyleyebiliriz. Dernschwam’in da bu ¢evrede yetismesi ve
yaklasan Tiirk etkilerine kars1 aym ortak kaygi ve ilgiyi duymasi bir rastlanti degildir. Hiimanist
kiiltiirtiniin yan1 basinda madencilik ve ticaret dalinda da seckin bir uzman olmalidir. Babinger’in
verdigi bilgiye gore, 1525°te Unlii banker, isadamu Anton Fugger’in yamna girdi. Transilvanya
madenlerinde calist1. 1553’te bu becerikli adam Busbecq’in maiyetinde, sdyledigimiz gibi Istanbul’a
hareket etti.l4 Biitiin yetisme tarzi, bilgisi ve becerileriyle tam bir yenicag Avrupalisi olan
Dernschwam’in, Tiirkiye gezisinde de baska seyyahlardan daha farkli gergekleri tesbit ve not edecegi
muhakkaktir. O yiizden eseri ilging bir kaynak olmustur.

16. Yizyilda Ankara

Dernschwam elgilik heyetiyle birlikte gectigi Ankara sehri hakkinda 6nemli seyler bildirmekte,
gerek sehrin mekan organizasyonu, gerek binalari hakkinda yazmaktadir. Bundan baska bolgenin tinlii
bir faaliyet dali olan sof dokumaciligimn teknigi ve bu iiretimin sehir ve kodylerdeki yayginlig
hakkinda fikir edinmemize yarayan gozlemleri vardir. Dernschwam, Ankara’min binalarimi soyle
anlatir: “Sokaklar dar olup, evler kerpigtir ve damsizdir. Sadece toprakla ortiilmiistiir. Sehrin disinda
mezarlar ve mermer mezar kitabeleri var. Bu civardaki yap1 temellerinden goriiliiyor ki, sehir bir

zamanlar daha biiyiiktii.”13] Sehirdeki Iulianus siitunundan, Augustus mabedinden bahsediyor. Bugiin
Cankir1 Caddesi kenarinda bulunan Roma hamamlarini bir saray samyor ve Palatio diye s6z ediyor.

Dernschwam, Ankara’ya yarim mil uzakliktaki Meryem Ana Kilisesi ve manastirindan da s6z
ediyor. “Bu eski bir Rum kilisesidir. Dort bes yar1 cahil Ermeni kesisi oturur. Hepsi toptan kotii bir

kuliibede yasarlar. Bir de piskoposlar1 var, cahil bir kdy papazindan beter,” 18! diyor. Dernschwam,
Gregoryen Ermeni manastirint Rum Ortodoks kilisesiyle 0zdeslestirmis olsa gerek. Ancak bizce
onemli olan, Dogu Kilisesi mensublarimi kiigiimseyisidir. 16. yiizyll Avrupa’sinda Protestan veya
Katolik, Cizvit veya Kalvinist olsun, ruhban simfi da cemiyetin yeni entelektiiel hayatina ayak
uydurmustu. Dogu din adamlarimn bilgi seviyesinin bu sekilde elestirilmesinde gercek payr vardir.



(Nitekim 10. asirda Bizans’a gelen Piskopos Liutprand de Cremona biitiin Katolik taassubuna ragmen,
ruhban hakkinda 16. ylizyilin seyyahlarina benzeyen elestirilerde bulunmamustir.) Eserinin bir baska
yerinde: “Tiirkler tarih bilmezler, ibadetleri Arabcadir. Rahiblerini anlamazlar, tipki bizimkilerin

papazlarin Latincesini anlamadig gibi,”HZ der. Bu, yazarin reformist kiliseye mensubiyetinden ileri
gelir.

Sof imalati

Dernschwam’in sof imalati ve teknigi hakkindaki gozlemleri kitabinda onemli yer tutmaktadir.
Ahalinin sof¢uluk ve kege imaliyle ge¢indigini sOyler. Ankara’da sirf sof yikamakla geginenler ayri
bir lonca teskil etmektedirler. (Bunlara sof perdahgisi, sof yunucusu denirdi.) Seyyah bir sof
imalathanesini anlatiyor: “Burada iki kazan, iki de pres vardir. Bundan baska bir kiiclik pres daha
bulunmaktadir. Islanmis sofu yedi kisi bir cenderede ezmektedir. Bu tipki Viyana’daki sarabcilarin

aletine benziyor. Aletler ¢ok ibtidaidir. Bunlardan daha kétiisii olamaz,” 18! demektedir. Manifaktiire
gecen ve gelisen Avrupa teknolojisini yakindan taniyan yazarin bu kiigliimsemesi ilgingtir.
Dernschwam’in her alanda mevcut teknolojiyi kiigiimsedigini goriiyoruz.

Sofculuk ve bunun i¢in gerekli faaliyetlerin bolgede nasil yaygin oldugunu notlarinda sik sik
gormekteyiz.

Nitekim ugradigi bir koy olan Kutilin’de (muhtemelen Kurtini) kadinlar ticret karsilig sehirdeki sof
imalatcilari i¢in tiftik yiinii egirmektedirler. Onun misafir kaldig evin sahibesi de bu yilinlerden egirip

mavi renge boyamaktadir.H? Nitekim Ankara civarinda gectigi birtakim kdylerde de ahalinin
hayvancilikla ugrastigim ve sehre satmak i¢in tiftik ipligi egirdiklerini; bundan sof (Zamlot diyor)
yapildigim soyler..22 Seyyah, kadinlarin yiin egirmek icin kullandiklar1 aleti (3 parmak uzunlugunda,
1 parmak kalinliginda) gayet kotii bir alet diye tarif eder. Siiphesiz ki genis miktarda yiin egiren
tezgahlar o devirde Avrupa’da bile ancak Bohemya’ya kadar yayilmisti. Avusturya bile manifaktiire
17. asir sonunda gegecektir. Onemli olan nokta, Bati manifaktiiriiniin izledigi yolun, yani kdylerdeki
ucuz emekten yararlanmamin baslangic hiliyle Anadolu’daki iiretim merkezlerinin civarinda da

goriilmesidir..2! Dernschwam gezisi esnasinda bir yandan satmak icin yiin egiren koylii kadinlarindan
s0z ederken, bir yandan da daha uzak kdylerden ahalinin az parasi oldugunu ve parayr tanimadiklarini

soylityor.[22]
Anadolu’da Koy Hayati

Dernschwam koy hayatim soyle anlatmaktadir: “Koyliilerin evleri ahir gibidir. Bodrum, sofa, oda,
camli pencere yoktur. Kilit, anahtar, tabak, kandil, bardak, yatak Ortiisii, masa, sira yok. Onun i¢in

yerde oturur ve uyurlar.”!23l “Size oturmak icin eski bir hali ikram eden kendisini efendi samr. Masa

ortiisii ve pecete yoktur.”!24 Genellikle pencere camu ve birka¢ odali ev, Kuzeybati Avrupa
sehirlerinde bile ge¢ ortacagda yayginlasti. 15. ylizyil Tuna bolgesi koylii evlerinin de
Dernschwam’in anlattigi bu evlerden pek farki yoktu. Tarimda modernlesen teknolojinin, ulagimda
ise at ve arabamn kullamldig1, diizgiin yollara sahib, iiretimde de lonca sistemini terk etmis ve genis
pazar i¢in ucuz lretime gecen iilkelerin, yani 16. yiizylldaki Kuzeybati Avrupa’nmin hayat tarz1 ve
tiiketim normlarina gore 16. yiizy1l Anadolu’su ¢ok farkli bir yerde olmaliydi.

Koyliiniin Yetersiz Beslenmesi



Dernschwam Anadolu’da kirsal niifusun beslenme konusu lizerinde de duruyor. “Kir ahalisi nadiren
et yer, bunun i¢in bir koyun veya kecinin hastalanmasi ve kesilmesi 1azimdir. Umumiyetle zorba
(corba) dedikleri bizim suppeye benzeyen bir yemekleri vardir, eksi ve tuzludur. Bunun i¢in herkes
kusaginda bir kasik tasir.”!22 (Seyyah burada tarhanay! kastetmektedir.) Bundan baska ekmegin her
yerde ¢ok ucuz, fakat kotii kalitede oldugunu sdylemektedir.l28! Genellikle bu hiikiim diger baz
seyyahlarda da gortliir. Mesela, 18. ylizyilda da durumun ayni oldugunu D’Ohsonn’dan 6greniyoruz.
Ekmegin yerine patatesin ikame edilmedigi bir yerde bu durum normaldir. Batt Avrupa iilkelerinde
patates ekimi ve tiiketimi yeni ¢aglarin 6nemli yeniliklerinden biridir.
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Schweigger’in seyahatnamesinden: Hiristivan tutsaklarin evileri. Galata 'nin disinda, Tarabya’'nin karsisinda [?]



Tophane ad1 verilen bolgede, diizensiz ve art arda y1gilmus yiiz kadar evde,



savas tutsagl Hiristiyanlar oturmaktaydilar.



Bizce Dernschwam’in en ilging gozlemleri tarimsal teknoloji alamndadir. Gergi seyyah bize ¢ok
bilinmedik seyler sdylemiyor, ancak onun gordiikleri karsisindaki tutumu ilgingtir. Seyyah gectigi
koylerde gordiigii aletlerden diiveni anlatiyor. “Bunlar hasadi sapindan bizde oldugu gibi
ayiramazlar. Iki tahtay1 bir araya getirerek altina keskin ¢akmaktaslar1 ¢akmuslardir. Bunu iki okiize
baglayarak lstiinde etrafi donerler ve iiriinii ezerek keserler.” Dernschwam diiveni tammamakta ve
hayretle anlatmaktadir. Bir resmini de ¢izmistir. Seyyah karasabana da kiiglimser bir edayla bakiyor.

“Sabanlar1 (Pflug) ¢ok kotii. 1ki okiizle gekiliyor,”2Z demektedir. Bunun da bir resmini ¢izmistir.
Biitlin bunlar tarimda teknolojik devrimini yapan bir sistemin adanu icin gercekten de sasilacak ve
kiictimsenecek aletlerdir. Gordiigii kadariyla hayvanciligt da kiigiimsemektedir. “Tiirkler hayvanlar

kuru otla besler, bu bizde ise yaramaz seydir. Baska yemi katir ve develere veriyorlar,” 28 diyor.
Tabiatiyla bu donemde Avrupa’min kuzey kesiminde biiylikbas hayvancilik artik daha gelismis
usullerle yapilmaktaydi. Tarim teknolojisi ve hayvancilik Tuna boyu ilkelerinde heniiz geri bir
asamadaydi. Ornegin, Avusturya’da ve Hirvatistan’da 18. asir ortalarina kadar ahirlar son derecede

ibtidai ve meralar verimsizdi.l??! Keza demircilik ve tarimsal teknoloji inkilab1 da ancak 17. yiizyil
sonlarindan itibaren baslarmstl.[ﬂl

Salomon Schweigger’in Istanbul izlenimleri

Dernschwam’in seyahatnamesindeki bu ilging noktalar1 6zetledikten sonra ikinci seyyahimiz
Salomon Schweigger’in Tiirkiye seyahatnamesine bakabiliriz. Schweigger Istanbul disinda, Suriye,
Kudiis ve Misir’a da ge¢mistir. Ama eserinin énemli bir boliimii Istanbul’da gdrdiikleri hakkindadir
ve ilging miilahazalar1 vardir 21

Bu eserin orijinal baskisi, 1961°’de Avusturya Devlet Arsivi uzmanlarindan Rudolf Neck tarafindan

bir onsdzle, tipkibastm halinde yayimlanmustir.l22l Salomon Schweigger 1551°de Haigerloch’ta
dogdu. Schwebenli bir Protestan papazidir. 1576’da Graz’a geldi ve Protestan asilzade Joachim von
Sinzendorff’un hizmetine girdi. Imparator Rudolf II, Sinzendorff’u 1571°de istanbul’a sefir tayir
edince, Schweigger onun maiyetinde Tiirkiye’ye hareket etti. Gran (Esztergon)-Belgrad-Nis-Filibe ve
Edirne yoluyla istanbul’a geldiler. Yol boyu gérdiiklerini kaydetti. Istanbul’dan uzun boylu sdz eder.
Eserin ikinci kismu Istanbul amlarina ayrilmistir. Resimlerle siisledigi bu seyahatnamesi, 1608
yilinda Niirnberg’de Eine newe Reyssbesscreibung auss Theutschland nach Contantinopel und
Jerusalem basligr altinda nesredildi. Schweigger’in de kendine has bir ortographie’si vardir ve
“Neuhoch Deutsch” denilen yeni zaman yiiksek Almancasinda yazar. Ancak Dernschwam derecesinde
bilgin bir kisi olmayan Schweigger’in gerek Latince ve Yunanca deyimlerde, gerekse cografya ve
tarih bilgisinde 6nemli hatalar1 vardir. Bazi menkibelerin ve rivayetlerin etkisi altinda kaldigim da
ekleyelim. Schweigger’in bu 6zellikleri, onun Dernschwam ve Gerlach ayarinda bir eser meydana
getirmesini Onlemistir. Biz, bu yazinin ekinde, Schweigger’in Istanbul hakkinda yazdiklarimn bir
kismini gevirerek veriyoruz.

“Cok Kanh Evlilige Pek Az Rastladim”

Schweigger’in Istanbul’da bulundugu siralar, hareketli bir donemdi. Istanbul’da Ispanya, Venedik
ve Fransiz sefaret heyetlerinin yam sira, 1578’den itibaren yepyeni stratejiyle ise girisen Ingiliz



sefaret heyetleri de faaliyete gecmisti. Avusturya ise normal daimi delegasyonundan bagka, yillik
vergileri vermek, kisa siireli miitarekeler yapmak i¢in fevkalade el¢ilik heyetleri de gonderiyordu.
Schweigger bu karisik atmosferden c¢ok, gordiiklerini nakletmekle yetinmistir. Schweigger’de
gordiigii seylere karsi elestirel bir bakis olup, zaman zaman kendi ¢evresi ile karsilastirmalar
yapmaktadir. Bu bakimdan onun Istanbul’da gdrdiiklerini ve yargilarini ele almakta fayda vardir. Bu
arada ilging bir gozlemi de epey uzun boylu durdugu aile hayati iistiine: “Bunlarda aile hayat1 bizden
pek farkli degildir. Cok karili evlilige pek az rastladim.”
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Schweigger’in seyahatnamesinden: Ustte, bir hamanun i¢ goriiniisii; altta,



Aleksios Komnenos’un mezari.

Istanbul’da Konutlar

Schweigger bu c¢evirdigimiz boliimde sehrin 6zel ve kamusal binalari1 {izerinde ¢ok durmaktadir.
Seyahatnamenin ilging bir boliimiinii teskil eden bu tasvir ve goriisler bize 16. yiizyilin Bati
Avrupa’st ile bir karsilastirma yapma olanagim veriyor. Seyyahimiz sehrin evlerinin yapinminda
kullamlan malzemeden yapi teknigine ve evlerdeki yasam tarzina kadar her seyi elestiriyor. Konforlu
ve genis kagir yapilar 16. yilizyil Avrupa’sinda canli bir ticaret ve manifaktiir sayesinde gelisen
burjuva siifimin hayat tarzinin ifadesi olmustu. Sermaye hareketlerinin hizlanmasi, toplumda yeni
simflarin statli sahibi olma cabasi, gosteris¢i harcamalar1 artirmus, tiimiiyle tiiketim normlarini
degistirmisti. Bu, ingaatta da yeni teknikleri ve yeni malzemeyi yaratmistir. Nitekim Schweigger’in
“bizde 200-300 guldene olacak bir ev burada birka¢ katina mal oluyor,” demesi bundandir.
Sehirleraras1 ulasim araglarinda bir degisme olmamisti ve aym durum sehir i¢i ulasimda da sz
konusuydu. Insaatlar bu nedenle pahaliya ¢ikiyordu ve daha ucuz malzeme kullanmak gerekiyordu.
Schweigger’in bu elestirileri daha baska seyyahlar tarafindan da yinelenmistir. Ozellikle 19. yiizyilda

[stanbul’a gelen Moltke, Tiirklerin dzel konutlarim c¢ok tenkid eder.[33! Gergekte 6zel konutlar Bati
Avrupa’da 14. yiizyilda, Tuna boyu lilkelerinde de 16. yiizy1l ortalarina kadar farkli degildi. Ancak
bu devirlerde tarimsal zenginlesme, ticaret ve sermaye birikiminin hizlanmasiyla degisen tiiketim
normlar1 6nce bu alanlarda gorilmiistiir.

Bu devirde Tirk sehirlerinde bu tiir sade konut binalarinin yaygin olmasi, yangin ve zelzeleden
korunmak ve zenginligi géstermemek i¢indir.

Biiyiik servetlerin goriilmedigi bir yerde ahalinin yanginlarda kiil olacak bir evi miitevaz1 sekilde
insa ettirmesi normaldir. Bundan baska statli saglamak i¢in gosterisci tiiketim yapmanin akillica bir is
olmadigy; servet sahibi oldugunu gbstermenin hi¢bir yarar1 bulunmadigi, tersine kiilfetler yiikledigi
aciktir. Bu dini kanaatkarlikla ilgili degildir. Gergekte her dinin tiikketimi kisitlayan goriisleri vardir.
Bu sermaye hareketinin yogunlugu, servetlerin dagilim ve giivencesiyle ilgili bir sorundur.

Nitekim Istanbul, Bizans devrinde de tiim olarak ahsap binalardan olusuyordu. Bu nedenle bugiine
kadar bir-iki saray kalintisi ve mabedden baska bina kalmamustir. Ayrica Nika Isyami gibi

ayaklanmalarda ¢ikan yanginlarin ¢abucak yayilmasi bunu gdsteriyor.B34
Kamu Binalan

Schweigger, 6zel konutlarin bu durumuna karsilik, istanbul’un kamusal binalarimin giizellik ve
gorkemine deginmektedir. Ona gore bu binalardaki sasaa ancak riyakarlara ve sahte dindarlik
taslayanlara Ozgiidiir; gergek miiminler bu iste gevsek ve ihmalkardir ve paralarimi faydali islere
yatirirlar. Schweigger boylece kamusal gelirlerin bir merkezde toplamp kamu binalarina bolca
harcandig toplumsal mekanizmaya bir yenicag Avrupalisimn anlayisiyla bakar. Bu gibi gosterisci
binalara para yatirmayi ithmal eden hakiki miiminler(!) yeni zamanlarin tiiccar toplumlaridir. Sehir
idareleri parayr gilizel bir kilise i¢in harcayacagina, yeni bir liman yapmaya veya karayolunun
onarimina yahut diger yatirimlara ayirmayi tercih etmektedir. Yeni ¢aglarin parayi para ¢ekmek icin
harcayan miminleri, kendi kisisel konforunu saglamak konusunda comerttirler, bu anlayisi
Schweigger’de goriiyoruz.



Hem Ev Hem Isyeri

Seyyahin ilgisini ¢eken bir diger konu, ¢ocuk okullarinin bu ise ayrilan bir binada degil de, mekteb
hocasinin evinde olmasidir. Esasen bu durum Tiirk sehirlerinde sirf okul i¢in degil, vakif kurumlarin
disinda resmi daireler icin de s6z konusudur. Mahkeme, kadi’mn evindeydi. Hatta cesitli yiiksek
memurlar belli bir binada degil, kendi evinde calisirdi. Heniiz birtakim iligkilerin yeterince
anonimlesmedigi ve yiiz yiize iliskiler olarak devam ettigi, kamu kurumlarimn merkantilist bir
toplumdaki diizeye ulagsmadig bir tlilkedeki gelenek ve kurumlar, merkantilist Avrupal: i¢in kuskusuz
ilging goriinlimde olacakti.

Bedesten’den hayranlikla bahseden Schweigger, burada da farkinda olmadan 1lging bir
karsilastirma yapiyor. Burada satilan ve islenen seylere hayran kaliyor ve elisciliginin ¢ok ince
oldugundan, kumaslarin Avrupa’daki gibi diiz renklerde olmayip ¢esitli renk ve desenlerden
olustugundan, deri ve diger esyanin da boyle oldugundan s6z ediyor. Manifaktiir tipi iiretim, Avrupa
tirtinlerinde bu tiir ince is¢iligi yok etmisti. Daha ucuz, diisiik kaliteli ve her tiirlii elis¢iligini asgariye
indiren bir iiretimle, lonca liretiminin farki burada ortaya ¢ikar. Bir Bati Avrupa kentinde ¢arsi, bu
devirde pahali olmayan fakat bol malin bulundugu yerdir. Onun i¢in Bedesten’in seyyaha bir prenslik
kadar zengin goriinmesi miibalaga degildir. Bedesten gercekten liiks mallara yonelik ticaretin
goriilebilecegi yerdi. Nitekim orta ¢aglarda kumas boyama zanaatimin ¢ok gelismesi, el dokumasi
kumaglarin eskimemesinden ileri gelen bir gereksinimi karsilamak i¢indi.

Hanlardan ve yol usti konaklama tesislerinden de so6z eden Schweigger, bize yeni bir bilgi
vermiyor, bu konular sadece onun kendisi ig¢in ilgingtir. Uzun mesafe ticaretinin at ve araba
teknolojisine ve dolayisiyla liikks emtiadan daha zaruri ve ¢esitli ucuz mamulata ¢evrildigi, yollarin
diizeldigi ve yol tustii konaklama tesislerinin gelisip her tiirli hizmet arzimin artti§i merkantilist
Avrupa’da boyle bedava vakif-hanlar ve kervansaraylar goriilmezdi.



19. Asirdan Zamanimza Hindistan Uzerine



Turk Seyahatnameleri [78]

Seyahatnameler kuskusuz, kiiltiir tarihi, sosyal tarih ve tarihi cografya agisindan Onemli
kaynaklardir. Ancak kaynaklarin kullanimu; arastiriciya zengin malzeme ve yeni bir bakis agisi
kazandirdig olciide, yaniltic1 da olabilir. Metinlerin yorumunda; maddi verilerin baska kaynaklarla
kontrolii kadar, seyahatname yazarinin mensub oldugu kiiltiirel ¢cevre ve zamanmimn da iyi bilinmesi
gerekir. Kisacasi seyahatnamenin kendisi gibi, yazarimin da incelenmesi gereklidir ve bu sonuncu
ameliye aslinda bize yeni tarihi bilgiler ve hattd bir arastirma alam agacak kadar da 6nemlidir.

15-16. ylizy1l Alman seyahatnamelerini ele alacak olursak; Dernschwam, Schiltberger ve
Schweigger’den Bizans ve Osmanli Anadolu’sunu 6greniyoruz. Pero Tafur, Clavijo, Bertrandon de la
Brocquiere, Gerlach gibileriyle liste uzayabilir. Bunlar bugiine kadar 6n planda Osmanli tarihi i¢in
birtakim verileri igceren degerli kaynaklar sayilmaktadir. Aslinda bu seyahatnameler, Osmanistlerin
kendi sahalar1 i¢in basvuracag veriler olmak disinda, Germanistlik ve umum Avrupa edebiyati ve
tarithi acgisindan da degerlendirilmelidir. Burada s6zii gecen seyahatname metinlerinin dil
ozelliklerinden bahsetmiyoruz sadece... On planda baska kiiltiir ¢evresine (Germanische Kulturwelt)
mensub uzmanlarin da, bu ¢evrenin adamini degerlendirirken basvuracag kaynaklardir. Dolayisiyla
sOzii gecen seyahatnameler, ayr1 bir boyutta ele alinarak, yeni zaman Alman’imin ve Avrupalisimn
portresini ¢izmeye yardimci kaynaklar olarak da degerlendirilmelidir. Yeni zaman Avrupalisinin
diisiince yapisim diinya goriisiinii (Weltanschauung) anlamamiza yardimci olacak kaynaklardir.

Bir baska yazida bdyle bir deneme yapmaga kalkismistik..3%! Siiphesiz Sarklilarin Garb hakkinda
kaleme aldiklar1 seyahatnameler; ta Ibn-i Fadlan’dan Evliya Celebi ve 18. yiizy1l Osmanli
seyahatnameleri ve donemin iranli seyyahlar1 ve nihayet 19. asrin Tahtawi’si gibi Misirli yazarlarin
seyahatnameleri Avrupa’nin baska boyutlardan gozlenmesi icin 1lgingtir. Bu tiir edebiyata Avrupa’da
son zamanlarda ilgi miithis artmistir ve Avrupa dillerine yapilan ¢eviriler bu ilgiyi gostermektedir.
Kuskusuz bu eserlerin sahiblerinin diinya goriisiinii de onlarin Avrupa’yr degerlendirmeleri sayesinde
biraz anlayabiliyor ve bu asirlardaki Sark adaminin kiiltiirel-sosyal portresini daha iyi ¢izebiliyoruz.

Bu defa daha baska bir alanmin, 19. ylizyil ve 20. yiizyilin ilk yarisindaki Osmanli-Tiirk aydinimn
benzer malzeme ile Weltanschauung’unu ve diisiince yapisini, 6zlemlerini tesbit etmeye ¢alisacagiz.
Secimimizin bu zaman kesitini kapsamasimin nedeni vardir. Bu sadece seyahatname malzemesi ile
ilgili degildir. Evliya Celebi, Eremya Celebi gibi klasik devir Osmanlilarimn seyahatname tiirii
eserleri disinda bu donem seyahatnamelerine el atmamizin nedeni agiktir. Bu donemin insani, degisen
bir kiiltiirel ¢evreye mensubdur ve degismenin bilincine ulasmustir. Bu kiiltiirel degisimi onun baska
toplumlara, 6zellikle Sark’a bakisinda ilging boyutlarla gézlemek miimkiindiir. Yoksa soziinii
ettigimiz seyahatnamelerin tlimiiniin tarihi cografya agisindan degerli veriler igerdigini ifade etmek
miimkiin degildir. Osmanli aydim 19. yiizy1l sonunda Bati ile diyaloga giren bir tiptir; bunu ifade
etmese bile bu gercegin icindedir. Dolayisiyla 19. yiizyilin miinevverini mektublar1 (gezi mektublari)
ve seyahat notlarindan incelemek gerekir. Ozellikle Sark, bu aydinlarin diinyasinda nasil bir etki
yapmustir ve Sark seyahatlerini ni¢in kaleme alip yayimlamak ihtiyacim duymuslardir? Bunlarin
cevabi son devir Osmanli miinevverinin portresini ¢izmemize de yardimci olacaktir. Bu nedenle
Direktor Ali Bey’in, Ahmed Hamdi Efendi’nin ve Falih Rifki’mn (Atay) kat ettikleri benzer
glizergahi, Arabistan ve Hindistan seyahatnamelerini ele almak istiyoruz.



All Bey Trabzon eski valisi ve Diiyun-1 Umumiye direktdrlerindendir. Edebiyatimizdaki 6zgiin
yerini “Direktor Al Bey” adiyla almistir. Bagdad iizerinden Hindistan’a yaptigi seyahat (H. 1300-
1304) 1884-88 yillar1 arasindadir ve bu uzun is seyahati sonucunda seyahat notlarirm (H. 1314)

1898°de bastirmustir.[3% Seyahat tariki soyledir: Midilli, Ayvalik, Izmir, Mersin, Iskenderun. Tk defa
Iskenderun hakkindaki amlarim zikre deger bicimde nakle baslar. Aslinda notlar kisadir. Burada
yanindaki Mosyd Rot’un deveye nasil binip diistiiglinii anlatir. Bu ilging(!) olaydan sonra
“memlekette gezecek ve gdrecek sey olmadigindan yemege gittik,” diye Iskenderun gezi notlarim
bitirir (s. 6). Haleb sehri i¢in bu 1lgisizlik daha ¢arpici boyuttadir; “Niifusu 120.000 kadardir, haneler
tas olup, sokaklar dardir,” der. Verdigi bilgilerin ilk andaki gozlemler ve ziyaret edilen vali veya
diger yoneticilerden elde edilen cinsten oldugu goriilmektedir. O yillarda bu sehirde siirgiin olarak

bulunan gen¢ Ali Kemal’in ¢izdigi manzara ve renkli anlatim ve maliimatla karsilastirilamayacakl37
bir anlatimdan s6z edebiliriz. Ali Bey devam ediyor: “Vali sokaklara kaldirim yaptirnus...” Benzer
sekilde yazar; Kilis, Anteb ve Birecik’1 ge¢istiriyor ve Diyarbakir’a geg¢iyor. Diyarbakir’da
Tanzimat, doneminin Viyana tipi sehirciligini taklid eden basarisiz imar girisimlerinden birini
naklediyor: “Vali Ismail Hakki Pasa surlarin disinda bir konak yaptirmus, fakat sehir umuldugu gibi
buraya dogru gelismemis ve sonunda yeni konak terk edilerek tekrar surlarin icinde eski konaga
doniilmiis.” Ardindan Musul’a geciyor ve bu sehirde Vali Nanmuk Pasa’mn yaptirdigi képriden soz
ediyor. “Sehirdeki Unlii kiikiirtli hamamlara etraftan hastalar geliyor. Ancak, ibtidai tesis bile
yoktur,” diyor. Kisacasi han ve lokanta olmamasindan sikadyet ediyor. Gorildugi gibi Avrupai
anlamda 1mar ve tarz-1 hayatin 6zlemi ¢ekilmekte ve her yer ilk anda yazar tarafindan bu agidan
degerlendirilmektedir.

Ali Bey’in modern iirbanizm konusundaki bu hassasiyetini en belirgin bir bigimde Bagdad sehrine
iligkin notlarinda goriiriiz. Bagdad’1 aslinda uzun uzadiya anlatmaktadir. Bagdad surlarinin gelismeye
mani goriildiigi i¢in yikildigindan s6z ederek; sehirde yapilan hastane, sanayi okulu, kurulan nehir
vapur kumpanyasindan ve sehrin yakimindaki yerlesme merkezi Kazimiye ile sehir arasinda insa
edilen tramvay hattindan s6z eder, ancak bir ufak sansiir uygulamasiyla; her yerde her seyi yaptiran
valilerden séz eden Ali Bey, burada Bagdad’in bu imar doneminin baslaticis1 Midhat Pasa’dan ve

onun valiliginden hi¢ s6z etmez!3®] Tanzimat aydimmin eski dokudaki Osmanli sehirlerinden
bugiinkiilerin aksine pek hazzetmedigini goriiyoruz. 19. ylizy1l ve 20 yiizyil baslarindaki aydinlar
ahsap, geleneksel yapilardan, dar sokakli kentlerden bunaliyordu. Akcuraoglu Yusuf, Rusya-
Kazan’dan Istanbul’a donerken; Istanbul’un ahsap manzarasina bakip onu Kazan’in mermer

binalariyla mukayese edip, tenkidden geri kalmaz.2?! Bu dénemin Istanbul’u ziyaret eden Avrupalisi
Edmondo de Amicis ise; Istanbul’un yesil ve ahsaptan olusan giizelliginin, yakinda endiistri
medeniyeti tarafindan tahrib edilecegini Adeta 1stirabla yazar®d . Ali Bey’in Bagdad’la ilgili
notlariin ilging bir boliimii ise, tipk: Istanbul’a gelen Avrupali seyyahlarinkini andirir: Bagdad’in
kdpekleri iizerine uzun uzadiya ilging gdzlemlerini aktarir. Istanbul’daki kopek siiriilerinin yiyecek
i¢cin kavga ettikler1 biliniyor, ama Bagdad’dakiler su birikintisi i¢in kavga ederlermis. Bagdad’in
sokaklar1 dar, kaldirimsiz ve kanalizasyon yoktur. Surlarin yikilmasinin bir ise yaramadigindan sz
eder. Sehirde araba yoktur, nakliyat esekle yapilir. Sehirde kanalizasyon yoktur; sadece cukurlar
yagmursuyu biriksin diye ¢abucak doldugundan etrafi sular basar. Ali Bey’in modern iirbanizmi
0zleyen gozlem ve degerlendirmelerine, seyahatnamesinin her boliimiinde rastlanmaktadir.

Bir bakima Osmanli 19. ylizyilda idare ettigi genis iilkeyi heniiz 6grenmektedir. Seyahatnamelerin
naif gozlem ve degerlendirmeleri bunun i¢in sasirtict olmamalidir. 1849°da Babiali’ye verilen bir



rapor: Yemen’de bulunan kat’ adl1 bir yapragin ¢ignendiginden s6z ediyor. Yemen’in giinliik adetleri

ve en ¢ok taninan bitki ve iiriinlerini Osmanl1 19. yiizyllda 6grenmektedir./*! Yemen iizerinde bu tip
bilgileri iceren bir yazma eser de aym yillara aittir ve Klaus Kreiser tarafindan bir tanitimm
yaptlmistir. Mustafa Hami’nin, Sevkii’l-askerii’l-cedid der ahd-i Sultan Mecid adli yazma esert;

Yemenin evleri, yasayis1 ve bitkileri hakkinda kisa bir maltimat vermektedir 42

19. yiizy1l ikinci yarisindaki Hind ve Arabistan seyahatnamelerinden biri de Ahmed Hamdi

Efendi’nin Hindistan ve Sevad-1 Afganistan Seyahatnamesi adl1 kitabidir. #3! Ahmed Hamdi Efendi, II
Abdiilhamid devri din adamlarindandir. 1877 Agustos’unda bir dini gorevle gittigi Hindistan’da
sonradan Pesaver konsoloslugu da yapmisti. Onun da kaleme aldigi notlarda, sehircilik konusuna
deginmeden yapamadigim goriiriiz. Kentlerin iskele ve limam, fabrikalar, biliylik binalar ve mahalle
diizeni Ahmed Hamdi Efendi’yi her Tanzimat aydim gibi yakindan ilgilendirir. Fakat, {irbanizm
meraki disinda Ahmed Hamdi Efendi’yi Hind’de asil dinler ¢ok ilgilendirmektedir. Onun ilging tarafi
budur ve her dinin adetleri ve inan¢ diizeni ile Hind’deyken yakindan ilgilenip notlar aldig
goriilmektedir.

Ahmed Hamdi’nin kitab1 293 sahifedir. Seyahat tarikini gésteren haritadan onun biitiin Hind kitasim
kat ettigini anliyoruz. Bu seyahat glizergdhindaki 6nemli sehirleri de tasvir etmistir. Yer yer Hind’in
bu sehirlerine 6zellikle Hind-Miisliiman mimarisine ait gravirler, kitabi1 siislemektedirler. Kitabin
basinda: Urdu, Gucerati, Sanskrit ve Ingiliz alfabesine ait karsilastirmali bir levha da yer aliyor.
Bombay’dan baslayan gezi: Puna, Ecmir, Ember Kalesi, Allahabad ve Benares’le devam ediyor.
Benares’teki mabedleri, Hindli hacilarin ibadetini canli bir bi¢imde anlatiyor. Hindu dinini
mutaassib Miisliiman din adamimn bakisiyla degil, merakla 6grenen bir ziyaretginin kalemiyle nakle
calisir. Bundan sonra Kalkiita’ya gecer, Ingiliz Hindistan’1min bu merkezi; bir buguk milyon niifuslu,
beyaz ve siyah diye adlandirilan iki boliimden olusmaktadir. Birinci béliim gilizel, muntazam Yunan
sitilinde binalardan olusurken; ikinci boliim ¢irkin ve diizensizdir. Glizel malikaneler, fabrika ve
matbaalardan sonra, karanlik, camurlu sokaklar ve sazdan kuliibeler doludur. Ahmed Hamdi Efendi
Kalkiita’min sosyal durumu ve Avrupalilarin ve zenginlerin giinliik yasayisina da deginiyor. Buramn
eski zadegan1t mahvolmustur. Yerlerini yeni adamlar almistir. Asagl tabaka ise ahmak ve cahil bir
taassubla yasar (s. 66). Mukaddes Ganj nehrine atilan cesetler veya artiklar1 Avrupalilar1 rahatsiz
eden bir manzara yarattigindan, belediye bunlar1 toplatip yaktirtyormus.

Seyahatnamenin en uzun boliimii Delhi’ye aittir (s. 90-110). Yazarin Babiiriler devri olarak
bildigimiz, Miisliiman hakimiyeti devrinin tarihi, mimarisi, gelenekleri hakkinda edindigi bilgileri
bazen yorumlarla verdigini goriiyoruz. Sonra Madras’tan, Kesmir ve Siyalkut’a ¢ikiliyor. Yazarin
Kuzeybati Hindistan ve Miisliiman bolgeler lizerinde kaleme aldigi notlar bu donem i¢in ilgingtir.
Kuzeyde Belucistan kitas1 (s. 228) Pesaver ve sonra Hayber gecidinden gegerek girdigi Afganistan;
bizce halen degerini koruyan 6nemli bir boliimdiir. Bir an 6nce yeni harflere ¢evrilmesi dilegiyle
konumuz disinda birakiyoruz. Kabil, Kardehar ve Herat gibi sehirler ve umumen bu boélgenin 19.

yiizyilin 1870’11 yillarindaki durumu {izerinde yazilanlar arasinda, ayr1 bir gozlem ve bakis agisina
sahib notlardir.

Ahmed Hamdi Efendi’nin seyahatnamesinde siyasi bir misyonun izlerine de rastlamyor.
Bombay’dan baslayarak; Hind Miisliimanlarimn kendisine yaptigi tezahiirattan padisaha edilen
dualardan s6z eder ve Miisliimanlarin padisahina Mecusilerin dahi ¢ok itibar ettigini, muhtelif olay
ve karsilasmalar1 naklederken belirtir. Bombay’da bu tezahiirattan ¢ekinen Ingiliz yoneticiler bir an



once sehirden ayrilmasi i¢in kendisini harekete zorlar ve refakat ederler. Seyahatnamede mesela
Mecusilerin inanglari, 6lii gomme (daha dogrusu oliiyii bu yliksek kulede birakip akbabalara
parcalatmalar1) gibi adetlerden uzun uzadiya s6z eder. Belirttigimiz gibi, efendi, muhtelif din ve
cemaatlerin inan¢ ve adetlerine meraklidir ve onlar1 gozleyip kaydetmistir. Kendisi de; “kitablardan
ogrendigimiz eski Babil sehrinin dahi renk renk cemaatlerden olusan Hindistan’la mukayese
edilemeyecegi” kanaatindedir. Burada Direktor Ali Bey’in Hindistan seyahatnamesine donelim ve
verdigi bilgileri tahlil etmeye devam edelim.

Ali Bey Hindistan kitasina Karaci’de c¢ikar. Karaci’de; sehrin biiyiikliigiinden, iskele ile sehir
arasindaki muntazam yol ve binalardan ve sonra bahceli villalardan sz eder. Iskeledeki vapurlar ve
onlardan etrafa sagilan elektrik 1siklarim hayranlikla betimler. Bombay i¢in soyledikleri de Ahmed
Hamdi Efendi’ninkini andirir. Niifus 800.000°dir ve genelde Islam, Parsi, Hindli, Portekizli
unsurundan olusur. Ali Bey, Miisliimanlarin kiyafetlerinden séz ediyor ve tabii hemen en ilging
goriinen olaya, Parsilerin cenaze torenine geciyor. Bununla birlikte onlarin en Avrupai goriiniisli,
miireffeh ve isadamu toplulugu oldugunu ilave ediyor. Ali Bey Hind’deki sefaletten uzun boylu soz
etmez. Hind hakkinda onbilgileri yoktur. Ali Bey mesela kast sisteminden de pek soz etmez. Sehir
ulagiminda tahtirevan kullamldigindan, tabii yeni kurulan mahallerdeki genis caddeler ve biiyiik
binalardan s6z eder. Hattd oteller ve bazi binalar Avrupa’daki kadar biliyiik ve daha da hostur.
Derken ¢arsidaki meyvelerden, muz ¢esitlerinden ve Ahmed Hamdi Efendi gibi sehirdeki Victoria
Garden denen hayvanat bahcesinden soz eder. Oradan fabrikalara gecer. Bagdad’dan gelen David
Sason’un kurdugu ipekli dokuma fabrikasindan, Bombay’daki tas binalardan, tiyatro ve agik hava
tiyatrosundan hayranlikla s6z edip tiyatro sanatina da deginir. Ali Bey’in tiyatro yazarlig bu konuya
biraz ilgisini ¢ekmistir. Bu tiyatroda Parsi dilinde milli oyunlar oynanirmis, mamafih musikileri
Tiirkistan ve Iran makamatindaynus. Askeri musiki de varmus. Ali Bey, Bombay’in umumhaneler
mahallesini de arada betimler.

Ali Bey; Hind’i o ¢agin Avrupalilar1 gibi sefaleti vurgulayarak nu anlatir? Hayir, hattd bu bahis
yoktur. Bir Osmanl1 olarak Hind Miisliimanlarimin durumundan, politik, i¢timai kiiltlirel sorunlarindan
mi s6z eder? Hayir... Britanya kolonyalizmi hakkinda olumlu veya olumsuz degerlendirme ve
gozlemler ileri siirer mi? Hayir. Hindistan hakkinda fikri olmayan Direktor Ali Bey, okuyunca onun
Berlin’e, Londra’ya benzer bir Bombay’dan soz ettigini bile sanabilir. Sehirdeki urbanizm, genis
cadde ve binalar onu biiylilemistir. Tanzimat aydim kadar kentlerin modern altyapisina veya fizik
dokusuna egilen bir baska goz tasavvur etmek giictiir. Tiirk aydim kendi diinya goriisii agisindan
Sark’a bakmaya devam eder.

Falih Rifki (Atay) ile Direktor Ali Bey’in arasinda nesil farki vardir. Hindistan ve Mezopotamya
seyahatleri de asag yukar1 yarim ytizyil farklidir. Son Osmanli nesline ve Cumhuriyet’in ilk kusagina
mensub Falih Rifki’nin Zeytindagi eseri; imparatorlugun Sark’taki yikiminin realist ve renkli bir
destanidir. Son Osmanl1 aydin kusagi, Falih Rifki’nin deyimiyle “imparatorlugun ¢ocugu”, iilkenin bu
genis boliimiini harb iginde ve yikim aninda gormektedir. Onu artik Arablarin topraklar1 olarak
goriir. Falih Rifki’nin Hind Seyahatnamesi ise Zeytindag: ile lisliib benzerligi disinda hi¢bir alanda
mukayese edilemez. Hind adli kitabindan Hindistan’1 degil, fakat Cumhuriyet aydimmin Hind’e nasil
baktigim 6grenmemiz miimkiindiir ki, eserin énemli yam budur./* Yazar Arabistan’a imparatorlugun
cocugu olarak bakmusti. Aym topraklar1 bu yolculukta 25 sene sonra tekrar betimliyor ve ardindan
Hind’e laik cumhuriyet rejiminin gazetecisi ve aydini olarak bakiyor.



Hind Miisliimanlarinin durumunu Islamiyet’le agikliyor. Reformcu ziimrelerde Islam’a kars1 laik bir
diinya goriisiinii benimseme egilimi goriiyor. Mogol devri de denen Babiiriler devri eserleri tizerinde
ulusalct bir tarith ve diinya goriisiiyle degerlendirmelerini yapiyor. Falih Rifki, Britanya
kolonyalizmini olumsuz bir bigimde degerlendirmez: tersine olumlu katkilarindan s6z eder. Zaten
Kemalist bir devrim gecirmeyen Hind kitasim1 bdyle bir yonetime mahkiim gérmektedir. Yer yer,
sahidi oldugu olaylari, yaptigi miilakat ve konugmalar1 bu ¢er¢evede degerlendirmektedir. Falih Rifki
diinyay1 ve Hind’i yeni bir yoruma tabi tutmak ve yeni bilgiler vermek, bu yorumu giiclendirmek
egilimindedir. Hattd yazar diinyayr yeniden yorumlayan bir yeni Tirk intibaim, kendi kisiliginde
gostermek ve vurgulamak gayretindedir. Ali Bey’le, Falih Rifki’mn Hind’e bakisindaki farklilik ve
yontem ve kullandiklar1 malzeme; bu nedenle sadece aradaki elli yilla agiklanacak gibi degildir.
Falih Rifki’mn seyahatnamesinde; 20. yiizy1l Tiirk aydimmin gegirdigi kiiltiirel degisim ve kendini
boyle bir degisime bilingli olarak zorlamamin getirdigi yorum ve bakis agisini goriiriiz.

Falih Rifki demiryoluyla Mezopotamya’ya geciyor ve gezisine oradan bagliyor. Musul, Bagdad ve
Dubai’yi anlatiyor. Dubai o tarihte sefil, thmal edilen bir bolgedir. Carsilarin perisanlig canli bir
betimlemeyle veriliyor. Ama Dubai’de bile olan otel, Anadolu kasabalarinda heniiz yoktur. Fars
korfezine geciyor. “Osmanli, tarihte Fars korfezinin kiymetini anlayamamustir,” diyor.

Hindistan’da gezi programlarinda; mekteb, hastane gibi yerler eski eserlerden once gelmektedir. Bu
programim vurgular ve kendisinin eski eser merakini; “biz ise diinden beri Pierre Loti’leriz” diye
hicveder. (s. 109) Babiirogullar1 tarihine deginir; “Babiirogullar1 da Osmanogullar1 gibidir. Babalar
yavrularim, yavrular babalarim veya birbirlerini bogarak, keserek, hapsederek, taht keyfi stirmek
istediler,” der. Evrenkzayb’in biiyilk kardesi Dara’yr tatura (¢ildirtarak oldiirme) cezasiyla yok
ettigini nakleder. Hind’de kast sisteminden s6z eder ve bunu degistirmek icin bir Atatiirk 1azimdar,
der (s. 169). Falih Ritki’mn bir farkli yonii vardir. Modern bir seyyah gibi, gitmeden iilkenin sanat ve
mimarisi tizerinde bir okuma yapmustir. Hindistan Tiirk sanati izerindeki gozlem ve mukayeselerini,
Osmanl1 sanat1 ile olan baglar1 ortaya koyusunu ilgiyle ve onaylamadan izlememek miimkiin degildir
(s.116). Burada Ingiliz ydnetiminin bir olumlu yamm belirtir. Lord Curzon genel valiyken, Tiirk
eserlerini onarmis ve yikimdan kurtarmistir. Ustelik bunlar1 ziyaret edecekleri diisiinerek, bir turizm
endiistrisi de gelistirmistir. Bu, 19. yiizyil Tiirk aydimnda ortak bir kanaat olmali. Ismail Gaspirinski
de Orta Asya’daki eski eserleri koruyorlar diye, Rus Genel Valisi Rustowgik’i Terciiman gazetesinde
methetmisti.l*! Atay yeni Tiirkiye icin, tarihi ¢evre korumasim ve turizmi onermektedir; “Heniiz el
sirmedigimiz en buyik milli endistri budur. Heniiz kazma dokundurmadigimiz, en biiyiik
madenlerden biri budur,” deyimini kullamr (s. 132). Babiiriler devri i¢in; “Urdu dili ve Fars¢amn
hakimiyeti demektir, ama Tiirk devridir. Nasil bir Ingiliz Hindistan varsa, bir de Tiirk Hindistan
vardir, bu donemi arastirmaliy1z,” der.

Kentlerdeki sefalete bir nebze degindikten sonra Sark ve Garb arasinda bir diyalog kurar.
Gandhi’nin yonetimine karsidir: “Isletici ve iradelendirici bir hayat dini, bu memleketlerde bir giin
havay tazeleyecek mi? Biitlin bu tanrilarin tistiinde bir giin, akil putu, Sark ile Garb arasindaki farkin
karanligimt kovarak, Hind insanligina yeni bir ruh, yeni bir karakter verecek midir? Uzun sakalli
filozofla, kusam kusam sarikli hocanin yerini, Garb terbiyecisi ta kdylere kadar alacak mudir?” Bu
sorularimin cevabim gene bir gen¢ aydinla olan miilakatiyla veriyor. Geng aydin ona demis ki: “Eger
buralarda size Kemalizm reformlarimin aleyhinde soylerlerse, gencligin onlardan olmadigim
hatirlayimz. Hind dilleri Latin harfleri ile yazilmaz diyenlere inanmayimiz. Hindistan’da timmiligin
sebebi simdi kullandigimiz uzun ve karisik alfabedir.” (s. 237) Goriildiigi gibi Falih Rifki da Hind’in



kendisinden ¢ok, Kemalist devrimin Hind’deki etkilerini arastirma ve onaya koyma egilimindedir.

Doniis yolu, yirmi bes yil once terk ettigi imparatorluk topraklarinin halihazir durumunu
betimlemeye neden olur. Yafa, Tel-Aviv: yesillenmis bir Tiirk Akdeniz’inin gelecekteki mamur halini
orada tati@im sodyler. Beyruttaki degisiklikler icin aym kamda degildir. “Bizim Izmir’de
yaptiklarimizin yaninda soniik kalir,” ciimlesiyle gordiigii degisikligi ozetler, (s. 281) Suriye’ye
gecilir. Trablussam yolunda Cunya’da filozof Riza Tevfik’i ziyaret ederler. “Cunya biz 25 yil evvel
buradayken vatandi. Simdi Riza Tevfik i¢in gurbettir,” der. Bu onun affi i¢in de bir mesa]
sayllmalidir. Hind Tiirklerin Hindistan seyahatnameleri i¢cinde en ¢ok okunam ve sevilenidir. Hatta
bu, Yusuf Hikmet Bayur’un yar1 amator yontemle kaleme aldig Hindistan Tarihi adli hacimli esere
ragmen, bir donem i¢in Tiirk aydintmn Hind tilkesini 6grendigi sadece bir seyahatname degil, aym
zamanda Hind cografyas1 ve tarihine giris denilebilecek bir el kitab1 olarak kalmustir. Fakat sunu
ilave etmeliyiz. Okuyucu aym donemde ingiltere’de Halide Edip (Adivar) Hamm’in kaleme aldigy,
cokca okunan ve Hind kitasinda da yankilar uyandiran Inside India adli eseriyle bu seyahatnameyi

karsilastirmalidir.[48] Herhalde Hind hakkinda Tiirk aydimnin 1930°1ardaki tefekkiirii {izerinde hiikiim

vermek boylece miimkiin olabilir. Kuskusuz bugiin i¢in 1930’larin 6tesinde yorumlar getirdigimizi
soylemek de miimkiin degildir.



Avrupali Seyahatnamelerinde Tiurkiye ve Tiirkler™2!

Sark tlkeleri iizerine yazilan Batili1 seyahatnameler, bir tarih vermek gerekirse Hagli Seferleri
sonrasina rastlar ve kuskusuz mahiyetce antik donemin ve ortagaglarin seyahatnamelerine gore cok
farklidirlar. Fakat yenicag Avrupalilarinin seyahatnameleri, diinya seyahatname literatiirii i¢inde
kalabalik bir miktara ulasmus olup, tarihgilik i¢in vazgecilmez kaynaklardandir. Tarih¢iligin babasi
Herodot aslinda bir seyyahtir. Ortagaglarin Arab Ibn-i Fadlan ve Ibn-i Batuta gibi seyyahlarimn
seyahatnameleri genis bilgi verir. Ama asil Mesudi ve Idrisi gibi Arab cografyacilarin eserleri nitelik
yoniinden gilinden giine yapilan arastirmalarla sasirtict derecede ilging bilgiler elde edilen
kaynaklardir. Ortacaglar ve yenigaglarin Batt Avrupali seyahatnamelerinin Sark iizerine bilgi
verdikleri kadar, asil ilginci Batili insamin diinya goriisiinii ve mantalitesini yansitan kaynaklari
olmalaridir.

Demek ki bu kaynaklar 6zellikle 13. ylizyildan beri, Dogu insaminin i¢inde bulundugu ve bize,
kendisinin yazil1 olarak tasvir etmesi i¢in bir neden olmayan giinliik yasam ve adetlerin, yabancilar
tarafindan tasvirini verir. Bu 6zellik, Bati tilkeleri hakkindaki Dogulu seyahatnameler i¢in de gecerli
bir ozelliktir. Nitekim 17. ylizyilin iinlii Osmanl1 seyyah1 Evliya Celebi’nin Orta Avrupa hakkindaki
gozlemleri ve 18. yiizy1ll Osmanl1 elgilerinin Fransa, Almanya, Avusturya iilkeleri hakkindaki
sefaretnameleri, simdi Bati tarih¢iligi i¢in 6nem arz eden kaynaklar hiline gelmistir. Kuskusuz bu
sonuncular i¢gtimail ve kiiltiirel tarih kaynag olarak belki Avrupa tarihgiligine yeni bilgi getirmez, ama
o cemiyetin goriiniimiiniin yabanci bir mantalite tarafindan degerlendirilmis olmasi ilgingtir. Bunlarla
biz aslinda 18. ylizy1l insamnin diinya goriisiiniin esaslarim ve dig diinyaya bakisindaki boyutu ve
degismeleri de ogrenmekteyiz. Bunun gibi Bati Avrupali seyahatnamelerde de 15.-17. ve 18.-19.
yizyll donemlerinde Sark i¢in yazilanlar bize hem baz alanlarda degerli maddi bilgiler vermekte,
fakat asil ve ikinci bir boyut olarak Oksident (Bat1) adamimn bu donem zarfinda ge¢irdigi diinya
goriisii (Weltanschauung) ve mantalite degisikligini yansitmaktadir. Su halde Sark iizerine Avrupali
seyahatnameler bu anlamda Batilinin diinya goriisliniin tarihinin anlasilmasi igin dahi birinci
derecede Onemli kaynaklardir. Avrupa insaminin diinya goriisii ve mensubu oldugu kiiltiirel ¢cevrenin
(Kulturkreis) anlasilmasi bakimindan bu belgeler bizim i¢in Onemlidir; c¢ilinkii Orneklerinden
gorecegimiz uizere Bati adamimn Sark’a bakisi ve mantalitesi 15.-16. yiizyilda farklidir. 17.-18.
yiizyllda ise degisen bir zihniyet ve Avrupa-merkezcilik gbze carpmaktadir. 19. yiizyilda ise artik
daha farkli bir Avrupa egzotizmi goze ¢arpmaktadir. Bu yiizyilin seyahatname kalabaligi ise binlerle
ifade edilir ve sistematik bir yonden tasnife tabi tutularak degerlendirilmesi de o agidan giictiir.
Ozellikle Osmanli Imparatorlugu’nun Sark ve Garb eyaletlerinin ayr1 dinler ve ayr1 etnik unsurlar
barindirdigini  diisiiniirsek, bu islemin miistakil bir ilmi c¢alisma sahasi olarak ele alinmasi
kaginilmazdir. Oysa bu alana, heniiz el atilmaktadir.

15. ve 16. yiizyilda Anadolu’dan gegcen Avrupali seyyahlarin notlarina baktigimizda; bu bir
yiizyillik siire i¢inde Avrupa insanimin tavrinda ve bakisinda bir degisiklik gecirdigini goriiriiz. 15.
yiizyllda Anadolu ve Bizans baskenti Konstantinopolis’ten gecen Bertrandon de la Broquire’in

gdzlemleri sadece bir Bati Avrupalinin Dogu’daki gdzlemleridir. 42 ispanyol Clavijo ve hattd Alman
Schiltberger de Oyledir. Bolge hakkinda kendi gozlemlerine dayanan bilgiler aktarirlar. Toplumlar
gozleyislerindeki deger yargilar1 bir 6lgiide Bati Hiristiyan aleminin gozlemidir. Ama heniiz bu
toplumlarin kiiltiirel dokusunu kendi kiiltiirel diinyalarina gore yargilamalari s6z konusu degildir. 16.
yiizyillda durum biraz degisir. Bu donemin Bati Avrupalisi artik yeni bir diinya goriisiiniin Protestan



inanisin ve Protestan bir hayat tarzinin mensubudur. Hattd dini Protestan olmasa bile, tarz-1 hayati,
diistinlisii, kamu hayatinin diizenlenisine iliskin prensipleri bu kaliplar i¢indedir. Sark artik sadece
Miisliiman diinya olarak goriilmez. Sarklilarin hayati ve kiiltiirii yargilanmaya baglanir. Cogunlukla
Sark’in Hiristiyanlar1 da bu Batili Hiristiyanlarin dilinden kurtulamaz. Bati Avrupa artik diinyaya
kendine 6zgii deger yargilariyla bakmaya baslamistir. Bu 16. yiizyilda heniiz safdil ve bazen sevimli
kaliplarla ortaya konan, ama daha sonraki yiizyillarda ise yeni kavramlarla ve sistematik bir yontem
ve Uslibla yerini degistirecek bir tarzdir.

Bugiin i¢in Tirkiye’yl anlatan ve matbaanmin icadiyla ortaya c¢ikan seyahatnamelerden ilki
Schiltberger’inkidir. Hans Schiltberger 1396 Nigbolu Savasi’nda Tiirklere esir diigsmiistiir. Esareti
uzun slrmiis ve seyahatnamenin ilk baskis1 1476’da Augsburg’da cikmustir. Eserinde Tatar
lehgesinde bir pater noster duasi bile yer alir. Schiltberger’in seyahatnamesi bir gozlemler
biitiiniidiir. Dile meraki ve sayisiz ornekler bunu gosterir. 16. yiizyilin ortalarinda 1553-55te tinlii

Busbecq ile elgilik heyetinde gelen Hans Dernschwam ise bir is adamudir.®8] Anadolu’nun
yemeklerini tarif eder. Patlican dolmasinin nasil yapildigim, begenmedigi yogurdu, Anadolu
koyliilerinin igtigi tarhana ¢orbasim anlatir. Ziraat icin kullanilan karasabandan s6z eder, resmini

cizer. Ankara civarinda sof iiretimi, tiftik yiinii egiren kadinlar hakkinda bilgi verir.* Burada belki
artik Avrupa’ya gore geri kalan bir teknolojiye antropolojik bakis ve hattd ayr1 bir kiiltiir ¢evresini
elestiri vardir. Bir yiizy1l igerisinde Avrupa’da dis diinyayr kiiclimseyen, bir Ronesans adamu tipi
ortaya ¢cikmistir artik. Baz1 yerlerdeki antik kalintilardan da s6z eder. Dernschwam’in seyahatnamesi
sadece 16. ylizyil i¢in bilgi veren bir kaynak degil, Avrupalimn Dogu’ya bakisi i¢in de basvurulacak
bir metindir. Dernschwam’dan kirk sene sonra Osmanli iilkesine gelen Salomon Schweigger ise bu
Reformasyon devri Avrupali mantalitesinin ve Tiirk’e bakisin daha tipik bir temsilcisidir.
Schweigger, Schwebenli bir Protestan papazidir ve el¢i Joachim von Sintzendorff’un maiyetinde
misyon papazi olarak 1578’de Tiirkiye’ye gelmistir.2% Kendisinin tarih ve cografya bilgisi, zanaatlar
hakkindaki bilgi birikimi Dernschwam’a gore eksiktir ve egitim diizeyi de diisiiktiir. Ama bu
ozellikteki bir ortalama insanin, her sahifede aciga vurdugu Miisliiman dini diismanligint belirleyen
sloganlar disinda, ¢evreye bakisi da ilgingtir ve bu goriisler bizim Rénesans Avrupalisim tantmanuzi
ve onlarin sadece Dogu’ya degil, diinyaya bakislarin1 anlamamiza da yardim eder. Kiiltiir ¢evresi,
ayriligin en 6nemli unsurdur. Ciinkii 6rnegin Schweigger’in Miisliimanlarin dini hakkindaki yobazca

tenkitleri, 17. yiizy1l ortasinda iilkemize gelen Jean Thévenot’da goriilmez.2l O, din hakkinda daha
merakli gozlemci ve bir aktaricidir. Ama o da mezarliklar ve Tirklerin adetleri, 6zellikle cinsel
yasamlar1 lizerinde fantezi ve safdillikten kurtulamaz. Kiiltiirel ¢evre farki, insanlar1 sogukkanli
hiikiimler vermekten alikoymaktadir.

Orneklerimize Schweigger ile devam edelim. Schweigger’in Tiirk yasamuna dair goriislerine
Istanbul evlerini tasvir edisiyle baslayalim. Schweigger Tiirk evlerinin, basit malzemeden ve kotii
olarak insa edildigini sOyler. Hatta, “pasalarin evleri bile bizdeki dilenci kuliibeleri gibi goriiniir,”
der. Ciinkii kaybedecek bir seyi olmadan harbde canim verecektir. Buna karsilik cami, medrese,
fakirlere as dagitilan imaretlerin muhtesem mimarisini 6vmekle birlikte; “biitiin ikiyiizlii dinsizler
gibi Tanr1’y1 boyle aldatacaklarint samyorlar,” der. Burada bir dinsel fanatikten ¢ok, bir Protestan
adamin mantalitesinden, bir diger deyisle yenicag adamindan so6z etmek gerekir. Asil olan kilisenin
degil, antrepo ve ticarethane binalarinin, manastirin degil yasanan evlerin ihtisamli ve giizel
olmasidir. Tiirklerin siyasal rejimi hakkinda degismez kanaatini de belirtir. Ayasofya Camii yamnda
Sultan II. Selim Tiirbesi’nde onun sandukasi yaninda bes kiicliik ¢ocugu da gomiiliidiir. Tahta gecen



kardesleri III. Murad tarafindan hemen ilk anda katledilmislerdi. “Vahset veya trajedi” gibi deyimler
kullanmildigim sanmayimz. Yeni zaman Avrupalisinin Sark monarsisi hakkindaki goriisiinii bir slogan
halinde tekrarlar: “Gokte nasil bir glines varsa, Tiirklerin de diinyada sadece bir hiikiimdara
tahammiilii vardir.” Bu seyahatnamede kaba bir fanatizm yamnda bir yeni¢ag Avrupalisinin sosyo-
ekonomik ve siyasal goriisii agirlik kazanir ve Sark’in yasamu ve siyasal diizeni lizerinde 14. ve 15.
yiizyillarda heniiz pek rastlamadigimiz bazi degismez goriislerin, klasifikasyonu goriiliir. Sonraki
donemlerde de Sark toplumu i¢in her milletten ve her simiftan Bati Avrupalimn goriisleri buna
yakindir ve Voltaire’den Montesquie’ye kadar Aydinlanma devri distiniirleri de Osmanli siyasi

rejimi i¢in daha farkli diigtinmezler.

Schweigger’in Osmanli idare diizenini kolelige dayandiran ve hiyerarside herkesin birbirinden
korkmas1 ve bu nedenle de hayat tehlikesi altinda her emri kusursuz olarak yerine getirmeye dayanan
tasviri,'22! kuskusuz daha akil ve bilgili bir gbzlemcininki ile ters diiser. Busbecq, Osmanli ydnetimini
kan asaletine degil, beceriklilige ve kendini yetistirmeye dayanan bir sistem olarak ¢ver. Birincinin
kaba gbzlemi yaygin taraftar toplamus, ikincininki ise ancak giiniimiiziin sogukkanli arastirmalarina
malzeme olabilmistir. Buna karsilik Schweigger Tiirk kadinimin durumu ile ilgili olarak cagdasi ve
sonraki ylizyillardaki bir¢cok seyyahin goriisiinii paylasir; “Cicero Romalilarin diinyayi, onlar1 da
karilariin 1dare ettigini sOylemistir. Aymi sekilde biitiin diinyay1 dehsete diistiren Tiirkler de
karilarindan korkarlar. Kadinlar hepsi biitiin giin her yerde gezinir, aksama da kocalarina ancak

yemek hazrlarlarsa adama ne mutly,” der.3 Bu mizahi anlatimin aksine bir gdzlem genellikle
Tiirkiye seyahatnamelerinde yer almaz. 17., 18. ve 19. ylizyillarda hemen hi¢bir seyyah, Tiirk kadimm
kafes ardinda kapali olarak tasvir etmez. Ustelik seyahatnamelerde yer alan ¢izim ve graviirlere gore,
19. ylizyila kadar ¢arsafin da kullanmilmadig anlasilmaktadir. Schweigger, buna karsilik, Tiirklerin
imarethanelerini, fakirlere ve yolculara as dagitilmasim uzun uzadiya hayranlikla anlatir. Gene
okullardaki egitimi ve g¢ocuklara dini metinlerin ezberletilmesini begenir ve Tiirklerin Kur’an’1
ezberletmesi gibi bizim kitabimzi da c¢ocuklara ezberletmeliyiz teklifini getirir. Ustelik Tiirk

okullarinda gocuklarin, Almanya’daki gibi cok doviilmedigini, sefkatli davramldigini,®4 onlarin da
saygili bir genclik olarak davrandiklarim ve Oyle yetistirildiklerini sdyler. Tiirk hamamlarina
hayrandir ve Tiirklerin hamamda Avrupa’min aksine edeble Ortiiniip, Avrupalilarin bu barbarlardan(!)

utanma ve edeb &grenmeleri gerektigini soyler.l2d Kuskusuz biitiin Avrupali seyyahlar gibi o da,
Osmanl1 ordusunun tasvirine uzun pasajlar ayirir. 18. yiizyilin Luigi Ferdinando Marsigli’si bu

konuda artik kabaca degil, ilmi gdzleme dayanan bir eser dahi vermistir.2% 19. yiizy1lda ve hatta geg
18. ylizyilda ise askeri diizen artik normal Avrupalinin ilgisini ¢ekmemektedir.

17. ylizyilin Avrupalisi, II. Viyana Kusatmasi oncesi ve sonrasindaki uzun harb yillarinda, Tiirkleri

anti propaganda risale ve el ilanlarindan tanir; Tiirk kan igici, insanlar1 esir eden bir yaratiktir.27
Harbler boyu kilise ve devletin yaptigi bu propagandanin halk tabakasindaki etkisi bizim sandiginuz

kadar da derin degildir. Nitekim bir baska yazimizda ele aldigimuz®8! 17. yiizy1l ortalarina ait;
milletleri 6zellikleriyle tasvir eden Steiermark bolgesinden bir halk resmi; Tirk’d, “Tiirk yahut
Grek” diye tiirbanl1 kaftanl1 bir tip olarak gosterir. Onun dini seytanidir, kendisi kurnazdir. “Kan gibi
giyinir,” haindir, ama c¢ok akilli ve miisfiktir. Ulkesi ¢ok giizeldir. Tasvir edilen tip, bir kan igici
barbar olmaktan cok, korkulacak zekdda rafine bir diisman ve kotii adamdir. Tirk yahut Grek,
Avrupalt halk adamimin daha Balkan halklarim da birbirinden ayirt edemeyecegini ve Batt Avrupa
okumusunun tersine Hellenophil’likten (Yunan sever) ¢ok uzak oldugunu gosterir. Bu alegorik,
mukayeseli milletler tablosunun makbul tipi Ispanyol’dur. Ama bu tabloda Hiristiyan olan Macar,



Isvegli, Polonez ve Rus gibi millet tipleri “Tiirk veya Grek” denen tipten ¢ok daha olumsuz, kaba ve
cahil yaratiklar olarak tasvir edilirler. Onyargilar ilgingtir ve okumus simflarin Sark hakkindaki
onyargilar1 da aslinda baska bir sosyal diisiinsel kompartimanda olusan bir zihniyet ve duygular
diinyasina dayanir. Unutmayalim ki matbaa, kitab ticarilestirdi. Basma kitab yazan, el yazmasi kitab
yazarina bir Evliya Celebi, bir Rubrucus veya Schiltberger’e gore piyasamin esiridir. 17-18. yiizyil
ve hele 19. yiizy1l seyahatname yazari, bir yerde bu 6nyargili okuyucunun pesin hiikiimlerine esirdir.
Ya din ya harem ya devlet diizeni konusunda bu okuyucunun hosuna gidecek bir seyler uydurur,
abartmalarda bulunur. J. Thévenot’'nun yaptigimi 19. ylizyilin bir¢ok seyahatname yazarinda da

goruruz.

18. yiizy1l Aydinlanma’si, Bati Avrupaliya diinyanin biitiin diger boliimlerine durgun medeniyetler
ve bu insanlara da gelismeyen toplum adamu olarak bakma bilincini getirmistir. Osmanl1 Tiirkiye’si,
Fransa’nin aydin cevrelerinde bu kuralin ve durumun bir istisnasi olarak telakki edilmiyordu.
Aydinlanma ¢agimin modasi olan, bu toplumsal degisme veya durgunluk sorunlar1 felsefi ve
sosyolojik planda Avrupa-merkezci (Eurocentrique) bir goriisle ele alinir. Geri kalan toplumlarin
sempati veya kiicimsemeyle degerlendirilmesi bu goriisiin ardindadir. 1747°de Mousnier, Fransiz

Akademisi adina sdyle bir tesbit yapar.B% “L’Académie des Sciences de Paris constate que
L’Europe c’est ce qui a changé et ce qui change par le progres de nos connaissances. Pour
[’ Académie toutes les autres parties du monde sont dan I’immobilité.” Yani; “Akademinin degismis
ve degismekte olan Avrupa’yr Avrupalimn bilgisindeki ilerlemenin bir eseri ve diinyamn diger
boliimlerini de atalet i¢inde” gordiigli sOyleniyordu. Bunun gibi bir gézlem de 17. yiizyilin tinlii
seyyah1 Chardin tarafindan “I’Asie c’est I’immobilisme. I’Europe est au contraire changement
perpétuel”, Asya durgunluk, Avrupa ise devamli degisikliktir, diye tamamlanir. [0 Unutmayalim ki,
seyahatname literatiirii Dogu-bilim (Orientalistik) arastirmalarinmin heniiz emekleme halinde oldugu ve
amatOrler elinden ¢ikan baz tetkikat ve tercliimelerin dahi heniiz herkesce pek tamnmadii, 18. yiizyil
Aydinlanma’st boyunca, tarih felsefesi veya sosyoloji veya antropolojik diislince i¢in temel
kaynaklardan olmustur. Bu durum yiizyilin sonunda ve Orientalistik tedkiklerinin gelismeye basladig
19. yiizyilda bir nebze degisebilecektir. 18. ylizyil Aydinlanma’si, Voltaire’in ortaya attig1 bir terimle

tarih felsefesi yapiyordu. XIV. Louis Asr1 adl1 eserinde, diinya tarihini sathalara ayirmus, Fransa’ya
ve Avrupa’ya zaman ve mekan i¢inde en yiiksek yeri vermistir. Bu yanlis disiplin, yani tarih felsefesi,
Batil1 adam nezdinde Dogu’ya ve biitiin diinyaya artik hep yeni bir bi¢ilmis bakis getirecektir.

19. yiizyilin seyyahi Olivier gibileri, Dogu’yu ve Tiirkiye’yi, merkezdeki medeniyete ulasamayan ve
ulasamayacak bir iilke olarak degerlendirir. Bu iilkeler yanlis kiiltiir kaliplar1 i¢indedir. D’ Amicis
gibileri onu egzotik ve boyle kalmas1 gereken pitoresk iilkeler olarak tasvir ederler. Sokaklar, sokak
kopekleri, hamallar, kahvehaneler, kayikcilar cagdas medeniyetten etkilenmemelidir. Burada, 19.
yiizy1lin Dogulu aydinlanmaci okumuslari ile Bat1 zihniyeti bir ¢ekismeye, ¢atisma ve yabancilagmaya
girmistir bile. Degisen Dogu diinyasi, artik Avrupali seyyahin bilgisi ve gézlem giiciinii agmaktadir.



18. Yiizy1lda Akdeniz Diinyasi ve Genel Cizgileriyle TiirkiyeIml

Cagdas Turkiye nin yapisimn bi¢cimlendidi son ylizyillar i¢inde en ¢ok ihmal edileni 18. yiizyildir.
18. ylizyil, Tiirkiye kadar Akdeniz diinyasindaki ¢okiintiiniin de ilging boyutlara ulastigi ve bir
degisimin basladigi donemdir. Bu nedenle 18. yilizyilda Akdeniz ekonomisinde agirligimi duyurmaya
baslayan yeni glicleri kisaca gozden gecirerek, iilkemizin girdigi yapisal degisimi genel ¢izgileriyle
belirlemek istiyoruz.

17. ylzyilda Akdenizliler, ortacaglar boyu devam eden ulasim ve ticaret aglarimn yikildigim
gordiiler. Bu denizi doldurmaya baslayan ingiliz ve Hollanda gemileri hem yeni bir tiir ulasimu hem
de degisik temellere dayanan bir ticareti temsil ediyordu. 16. yiizy1l sonuna kadarki Italyan
denizciligi, nispeten geri bir gemicilik teknigine ve likks emtia tagimaciligina dayanmaktadir. Oysa bu
yiizy1lin sonunda daha gelismis bir yapim tekniginin eseri olan Ingiliz ve Hollanda gemileri, yiiksek
miktarda ve bol kullamlan maddeleri naklediyordu. Bu tiir bir tasimacilik disinda, Atlantik
ekonomisinin mensublar1 daha bilgili ve geligkin bir ticari organizasyon kurdular. Hi¢bir zaman ticari
olmayan, askeri nitelikteki Ispanyol donanmasi, 16. yiizy1l sonunda deniz iistiinliigiinii kaybetmeye
basladi. Ingiltere Portekiz’le Methuen Antlasmasi’m, Ispanya ile de Assiento Antlasmasi’m yaparak
bu tistiinliigli per¢inledi.

Fransa, Dogu Akdeniz’de hakim goriiniiyordu. Ancak Ingiltere ve Hollanda rekabetine gercek
anlamda dayanma giiclinii, Bagbakan Kardinal Richelieu’niin denizcilik ve gemicilikte baglattig
reformlarla saglayabildi. Kisacast 17. ylizyll Akdeniz’in eski sahibleri olan, Venedik, Cenova,
Dubrovnik gibi gii¢lerin silinmeye basladig ve yerlerini Atlantik denizcilerine terk ettigi devirdi.
Buraya kadarki kisa 6zetlemeyi bitirirken bu glic dengesinin bdyle kalmadigim belirtmek gerekir. 18.
yizyillda Akdeniz diinyasina iki yeni denizci gii¢, tliiccar olarak girdiler. Bunlar Avusturya ve
Rusya’dir. Bu iki ortagin ortaya ¢ikisi ile, Dogu Akdeniz’in (yani Osmanli imparatorlugu’nun) 16.
yiizyllda baslayan somiiriilme boyutlarinda biiylime goriilecektir. O kadar ki, bu sayede Osmanli
tilkesinde bazi niteliksel degismelerin basladigim da gorecegiz. Bundan once bu iki yeni giiciin i¢
dinamigini ve gelismesini kisaca gozden ge¢irmekte yarar vardir.

18. Yiizyillda Avusturya imparatorlugu

18. ylizy1l baslarindan itibaren bir Orta Avrupa imparatorlugu haline gelen Avusturya’nmin ekonomik
yapisinda Oonemli degismeler ortaya cikti. Daha baska bir deyisle, o zamana kadar merkantilist
politikanin kosullarim1 gergeklestiremeyen Avusturya, simdi bu sistemi uygulayabilme durumuna
gecmisti. Bunun nedenleri; gelismekte olan Bati Avrupa ile biitiinlesmeye ve Ozellikle tarimsal
devrimin ger¢eklesmesine dayanmaktadir. Simdi Avusturya, Macaristan ve Adriyatik kiyilarindaki
egemenligi ile belirgin bir ekonomik fazla elde etme olanagina da sahib olmustu.

18. yiizyilda iilkede karayolunun, nehir ve giderek deniz tasimaciliginin gelistigi gozleniyor. Oysa
1683 Viyana bozgununun énemli bir nedeni de, Tirklerin Avusturya’mn ilkel yollar1 dolayisiyla iase
ve ikmal islerinde karsilastiklar1 zorluktadir. 17. ylizyila kadar Avusturya manifaktiir sistemini
gerceklestirmekte basarisizliklara ugramusti. Bu basarisizligi bazi tarihgilerin yaptigi gibi Tirk
harblerine baglayarakl®! aciklamak dogru degildir. Bunun nedeni, Bati Avrupa’nin ekonomik ve
teknolojik yayilma giiciiniin bu ¢cagda Tuna bolgesine ulasamamasindan ileri geliyor. Ciinkii 18.
yiizyll Avusturya manifaktiirii, teknolojisi ve ulasim ag Hollandali, Fransiz, Kuzey Alman gibi



girisimcilerce gergeklestirilmis ve yukarida belirtildigi gibi ekonomik altyapi, Bati Avrupa
sisteminin bir uzantis1 olarak, onun temsilcileri tarafindan kurulmaya baglamustir.

Avusturya manifaktiiriiniin gereksinme duydugu hammaddelerin kaynagr ve mamulatim satacag
pazar, ilk elde Osmanl iilkesinin belli merkezleri olacaktir. 18. yilizyila kadar tipki Osmanl tilkesi
gibi, Bati manifaktiiriiniin urtinlerint ¢eken Avusturya, bu ylizyilda tarim teknolojisini degistirdi.
Artan fazla manifaktiire yoneldi. Giiney Avusturya (Karintiya, Istirya) bolgesinde maden iiretimi artt1.
Bu atilim sonucu gelisen ticaret, yol sisteminin de miikemmellesmesine neden oldu. Bunun disinda
Tuna nehri, Avusturya’mn Balkan ticaretinde kullanacag baslica gilizergah haline geldi. 18. yiizyil,
Avusturya nehir gemiciliginin, sivil ve askeri alanda onemli asamalar kaydettigi donemdir.

Yasaklamalara ragmen Osmanli {ilkesi ile kacak ticaret karada gelisiyordu. Biitiin bu ticareti
yiiriitenler daha ¢ok, Hirvat, Sirb ve Yunan asilli Osmanli tebaasindan tiiccarlardi. Avusturya’dan
Osmanl1 {ilkesine giren maddeleri ele almadan Once sunu belirtmek gerekir: Avusturya
manifaktiiriiniin bu yilizyi1ldaki biiyiik basaris1 daha ¢ok, porselen, ¢ini, kumas {izerinedir. Pancardan
seker elde edilip bunun bir ihra¢ maddesi haline gelmesi daha sonralar1 gerceklesecektir. Avusturya
bu donemde Bohemya’daki porselen sanayisini gelistirerek, Venedik rekabetini yendi ve Bohemya
porselenlerinin baslica alicilarindan biri Tiirkiye oldu.

18. yiizyilda Macaristan, Avusturya’nin tahil ve hayvan temin ettigi zengin bir kaynakti. Fazladan
Maria Theresia, ililkeyi Alman kolonizatorlerle de iskan etmis ve bu olay iilkenin basina II. Diinya
Savast sonuna kadar siirecek bir Alman azinlig sorununu ¢ikarmusti. Avusturya’nin Balkanlar’dan
cekmek zorunda oldugu hammaddeler, tiitiin, pamuk, tiftik ve yiin, deri ve kegedir. Ozellikle kece ve
aba 1htiyac1 Bulgaristan bolgesinden elde ediliyordu. Bu nedenle Bulgaristan esnafi bu alanda tiretimi
artirmis ve klasik esnaf teskilati 19. ylizyilda (6zellikle abacilar) ¢okiintiiye ugrayip aralarinda

sermayedar bir ziimre gelismeye baslamusti.[%? Gene tiitin ve pamuk ihtiyaci, Rumeli ve Bati
Anadolu’nun baz1 bolgelerinde, monokiiltiiriin gelismesine ve bundan zenginlesip gii¢lenen bir toprak
lordlar1 simfinin otoritelerini artirmalarina neden olmustur. Ancak tarimin bu bolgelerdeki niteliksel
degisimini saptayabilmemize ragmen, niceliksel gostergelere heniiz sahib degiliz.

Buna karsilik Avusturya’min porselen, dokuma mamulleri, demir, gemi kerestesi (daha ¢ok Italya ve
Tuna iilkelerine) mobilya ve benzeri likks kullamm maddeleri sevk ettigini belirtmistik. Avusturya bu
donemde Tiirkiye’den daha ¢ok mum almakta idi. Gene Dogu-Bati ticaretinde Avusturya’nmin eski
[talyan sehirlerininkine benzer bir aracilik roliinii cok daha genis capta organize ettigini goriiyoruz.

Burada akla su soru gelecektir. Avusturya nig¢in ticaretini Balkanlar ve Dogu Akdeniz’e
yoneltmektedir? Bunun cevabi ise 18. yiizyildaki Akdeniz gilicler dengesinde aranmalidir. Avusturya
18. yiizyilda gemiciligi ve ticarl organizasyonu bakimindan, Atlantik tilkeleri gibi okyanus asiri
faaliyetlere girisecek durumda degildi. Ingiltere, Hollanda ve Fransa 18. yiizyilda faaliyetlerini daha
cok Atlantik asir1 bolgelerde yogunlastirmislardi. Bir baska deyisle hammadde kaynag ve mamul
madde pazari biitiin diinya olmustu. Nitekim Fransa, dis ticaretinin yarisim 16. yiizyilda Akdeniz
limanlarinda yapiyorken, 1780’lerde bu oran 1/20’ye diistii. Gene kolonyal imparatorluk Ingiltere,

17. yiizy1lda dis ticaretinin 1/10’unu Akdeniz’de yaparken, bu oran 1770’lerde 1/100’e diistii.[® Bu
sadece dig ticaret hacminin biiylimesi ile ilgili bir nisbet degisimi degildir. Atlantik iilkeleri
Akdeniz’deki faaliyetlerini bir siire tatil ediyorlardi (bu durum 19. yiizyilda yeniden degisecek).
Meydana gelen boslugu ise Avusturya dolduracaktir. Ciinkii Avusturya, okyanus asir1 faaliyetlerde
pek beceriksizdi. Nitekim Imparator VI. Karl’in 1719°da kurdugu (Kaiserliche Privat Orient



Kompanie) kisa zamanda iflas etmis, 1722°de kurulan “Ost. Ind. Komp.” de Hindistan’dan Bengal’e
kadar uzanmis ise de Hollanda rekabetine dayanamayarak uzak denizlerdeki faaliyetini tatil etmisti.
Bunun iizerine 1719°dan itibaren Fiume ve Trieste limanlar1 1slah edilerek trafige agildi ve Avusturya
ticareti Akdeniz’de yogunlasmaya basladi.

Avusturya, Akdeniz ticaretini Ingiltere ve Hollanda’nin uzak denizlerde uyguladig bir sistemi
izleyerek organize etmistir. Bu da Akdeniz’deki seyriisefainin giivenlik altina alinmasiyla miimkiin
olabilecekti. 16, 17 ve 18. yilizyilda korsanlik, devletlerin yar1 resmi bir deniz gilicii ve deniz
politikasiydi. Avusturya hem deniz ticareti faaliyetini hem de kagak ticaretini giiven altina alabilmek
icin seyriisefain antlagmalar1 elde etmek yoniine gitmistir. 1699 Karlofga ve 1789 Pasarofca
Antlagsmalarindan sonra bu gibi ahidnameleri devamli olarak elde etmistir. Sahsen inceleyip
yayimladigimiz 1727 Osmanli-Avusturya  Seyriisefain = S6zlesmesi  bunlardan  biridir. Bu
sOzlesmelerde ticaret serbestisi ve kurallar1 zikredilmedigi, sadece seyriisefain giivenligi konu

edildigi halde, kagak ticaret icin uygun zemin hazirlanmaktadir.[%%

Temelde bu 0zgiin bir durum degildi. Aym tip seyriisefain sozlesmelerini Inglltere ve Hollanda,
Ispanya ile yapiyor ve Amerika somiirgelerinde rahatca kagak ticaret yapip Ispanya’min ticaret ve

somiirge gelirlerini baltaliyorlardi.l%! Avusturya bu yolla Dogu Akdeniz, fakat daha ¢ok Kuzey
Afrika limanlariyla iliski kurmaktadir. Boylece Avusturya karadan ve nehirden Balkanlar’a
uzanirken, Akdeniz’de de eski giigler dengesini degistiren yeni iktisadi bir 6ge haline gelmistir.

18. Yiizyilda Rusya-Osmanh Ticareti

Biiyiik Petro doneminde modernlesme ve merkezilesme siirecine giren Rus monarsisi, 18. yiizyil
sonunda Avusturya Ol¢iisiinde olmasa bile, 6zellikle Osmanl1 Karadeniz’1 ve Ege kiyilarini i¢ine alan
bir ticari ag gerceklestirmistir. 18. yiizy1l, Rusya’da yavas gelisen bir manifaktiiriin ¢cagidir. Bu 19.
yuzyilda gelismekte olan kapitalist bir Rusya’y1 yaratacaktir.

Biiylik Petro Rusya’sina baktigimizda, maliyenin merkezilestigini, ziraatta bazi reformlara
girisildigini, gelirlerin artirildigim, madencilik ve manifaktiirde 6nemli atilimlar gergeklestirildigini
goriiyoruz. Car, biitiin bunlar1 yaparken, bir burjuvazi yaratmayi da ihmal etmemistir.

Urallar’da maden ocaklar1 agilip, demirhaneler kurulmustu. Ordunun gereksinimine yonelik
manifaktiir kurulurken, giimriik duvarlar1 da kurulmustu. 1729 ve 1762 arasinda manifaktiir sayisi
(tekstil, demir dokiim, dericilik alaninda) 26’dan 335°e yilikselmistir. Genellikle bu alanda devlet
tekeli yamnda 6zel imtiyazlar, feodal sistemin kurallarina uygun olarak veriliyordu. Ornegin iinlii
manifaktiir sahibi Suvalof’a 1760’larda 30.000 is¢i toprak serfi statiisiinde verildi.

Nehir ulasimu gelistirildigi gibi, patates ve kiiltiir bitkileri ekimine gecilmekteydi. Donem iginde
Alman ¢iftgilerin tarimn modernlestirecegi distincesiyle, Rusya’min her yerinde Alman zirai
koloniler1 meydana getirildi. Gergi, Rusya 18. yilizyilda topraklarimn ve niifusunun genisligi
Olclisiinde tarimsal ve endiistriyel bir atilim yapmamusti, ama ordu ve maliye diizenlenmis, {ilkenin
Karadeniz ve Akdeniz’e uzanmasi miimkiin olmustu. Donanmadaki reformlar teknik kadrolarin
yetersizligi nedeniyle istenen Olgiiye ulasamamsti. Cesme Onlerinde Osmanli donanmasini yakan Rus
donanmasimin biiyiik amirali Orlow, bu gorevinde gostermelikti. Asil donanma komutam Ingiliz
Elphinston’du ve miirettebatin cogu Alman ve Danimarkali idi.

Fakat Rusya’nin Karadeniz ticaretindeki rolii artiyordu. Hele Kirim’in 1774-83’te Rusya’ya ilhaki



ile, Istanbul’un tahil ve yiyecek ihtiyacinin kismen karsilandig bu yerle ticaret devam ediyordu. Buna
karsilik narenciye vs. gibi iiriin yamnda, kacak maddeler tasimyordu. Bu tasimacilig yapan Osmanli
tebaas1 Rum armatorler donem iginde zenginlesti. Alexander Ipsilanti (sonradan Yunan ayaklanmasini
yonetenlerden biri) bile bunlardan biri 1di ve olay, azinliklar arasinda bir burjuvalagmanin baslangici
sayilabilirdi.

18. Yuzyll Tirkiye’sinde Sosyo-Ekonomik Degisme

Buraya kadar, i¢inde bulundugumuz Akdeniz diinyasimin degisen giicler dengesini belirlemeye
calistik. Yeni 6gelerin bu diinyaya girisi, Tiirkiye tarim biinyesi {izerindeki mevcut somiiriiyii artirmis
ve mevcut yapimn de8isimi demek olan bir bunalim donemine girilmistir. 18. yiizy1l bunun i¢in
Tiirkiye tarihindeki sosyo-ekonomik degisimin (bu de8isim her ne kadar ¢ok yavas olmussa da)
baslangicidir.

Akdeniz ticaretindeki yeni giigler, Osmanli iilkesinde dis ticarete yonelik faaliyetleri de
yogunlastirmis, dolayisiyla birtakim maddelerin ihracinda artis meydana geldigi gibi, Avusturya-
Rusya ticareti ile biitiinlesen bolgelerde tarimsal yapida da degismeler meydana gelmeye baslanustir.
Bu siire¢ 19. yiizyilda belirgin olarak ortaya ¢ikacaktir. Ozellikle tiitiin, pamuk, tiftik vs. gibi
maddelerin dis pazarlarca taleb edilmesi, bu alanlarda yapilan tarim ve hayvancilikta da Avrupa
taleblerine yonelik bir tretimi yaratmistir. 18. yiizyill tariminda beliren tipik tnite “ciftlik’tir.
Ciftliklerin belirtilen bolgelerde c¢ogalmasi, Avrupa ekonomisinin taleblerine yonelik bir
monokiiltiirel tarimin ortaya c¢ikmasi demektir. Boylece bu monokiiltirel tarim, dis pazarlarin
gliclendigi, bir mahalli toprak lordlar1 ziimresinin ortaya ¢ikisi ile de paralel gitmektedir.

Bu ciftliklerde ortakcilik goze carpryor.[%! Zaten Osmanli maliyesi mukataa ve iltizam sistemine
gectiginden bu olay timar rejimini de hizla tasfiye etmektedir. Balkanlar’da Bastina denen ¢iftlikler,
esasen Celali kaggunundan beri, (kdyliilerin arazilerini terk etmesi ve bu terk edilen araziye ayan,
esraf, timarli, kapikulu, voyvoda vs.nin el koyup ekmesi veya siiriilerine otlak yapmasindan dolayi)
yayginlasmaya baslamuistir. Bulgaristan’da ¢iftlikler 200-250 hektar arasindadir. Teselya ve
Makedonya’da ¢iftliklerin biiyiikliigii daha fazla idi. Ulkenin her yamnda Miisliimanlar kadar, timar
rejiminde rastlandigl gibi gayrimiislim yerli ¢iftlik sahibleri de goriilmektedir. Bunlarin iiretimi yakin
pazara yoneliktir. Esasen aralarinda en giiclii mahalli lordlarin ¢iktigi bolgelere bakarsamz, bu
bolgelerin Bat1 pazarlari ile en yogun ticaret yapan bolgeler oldugunu goriirsiiniiz. Bu gii¢lii lordlar,
bolgelerinin hakimi, yoneticisi, mali otoritesi, hattd eskiyaya karsi koruyucusu idiler. Bu meshur
ailelerin bazilarimn isimlerine ve bulunduklar1 bolgelere baktigimizda, disa yonelik bir tarimsal yapi
degisikliginin bu giiclenmede basat rolii oynadifim goriiyoruz. Ornegin Ege’de Saruhan’da
Karaosmanogullari, Trabzon yoresinde Tuzcuogullari, 17. asirdan beri Kilis’te Canbolatogullari,
Suriye’de Sahabi ve Hazimiler, Musul’da Kotalhalilzadeler, Arnavutluk’ta Iskodrali Mustafa Pasa
hanedan ve tinlii Tepedelenliler...

Ozellikle sehir ve vildyet Ayam1 unvamm alip toprak gaspinda bulunmak ve bolgeyi yonetmek
miimkiindiir. Bu unvan i¢in baz1 yerel ailelerin birbirleri ile ¢atistiklar1 ve ayanlik statiisiinii elde

ederek soygunu artirdiklari goriiliiyor.[¢7

Bu siralarda literatiirde yayginlagsmus olan bir yanlis goriise burada deg§inmek zorundayim. Giiya bu
yeni ayanlar bir feodallesmenin nedenidir ve merkezi devlete karsi bir baskaldir1 ile mahalli halkin
temsilciligini ele gegiriyorlar ve merkeziyetci Asya devleti ¢okmiis oluyor. Bu goriis sunun ig¢in



hatalidir: Evvela 15. ve 16. ylizyilda bile bir koordinator olan beylerbeyi ve sancakbeyini, daha
kiigiik alt birimlerde voyvoda, ayan, kadi naibi, subasi1 gibi mahalli niifuz sahibleri temsil etmislerdi.
Bu gruplarin niifuzu her zaman artmustir. Her monarside goriilen kapikulu tipindeki uygulamalar,
feodal devletin tarihinde kisa donemlere Ozgiidiir. Nitekim Osmanli devletinin de ilk iki asr1 yerli
hanedanlarin devlet biirokrasisinde egemen oldugu donem oldugu gibi, 17. asirdan itibaren lord
biirokraside, gene bir Tiirklesme, daha dogrusu yerlilesme baslamaktadir. Mamafih temelde yerli
aristokrasi her zaman ig¢in tasramn hakimi olmustur. Bir diger yanlis da, son yillarda cokca
tekrarlamyor. Bu da 18. yiizyilda ortaya ¢ikan ayanlar sorunudur. Boylece merkeziyetci Asyagil
devlet feodaliteye gecmis! Bu ortaya yeni ¢ikan ziimrenin eskiden beri mevcut oldugunu belirttik.
Ahali ile blirokrat lordlar arasinda aracilik yapan ayan ziimresi baslangictan beri vardir. Hatta
bunlara sadece Osmanlilarda degil, 15. ylizyilda Akkoyunlular, sonra Safevilerde de rastlamyor.

(Bunlara Gomastegan, Kethudayan, Kalenteran deniyordu.)8 Bu gibi mahalli ayan, voyvoda, subasi
vs.nin giiclenmesi, yukarida belirttigimiz tarimsal striiktiir degisikligine baglidir. Esasen bu degisme,
sosyo-ekonomik yapinin tiim kilit noktalarinda ve yasamuin kendinde de gozleniyor. Bu de8ismeyi 18.
yiizy1l boyu bir gecis doneminin bunalinu ortaya ¢ikarmistir. Bu bunalimin varligl; merkezi devletin
(geleneksel anlamda) bir donem boyu olagamin disinda sarsintiya ugramasi, iilkede yasam
standartlarimin degismesi ve Osmanli devlet sisteminin ¢evre sistemlerindeki teknolojik degisimin
sonu¢larindan etkilenmesi seklinde gozlemleniyor. Osmanli sistemi 18. yiizy1l sonu ve 19. yiizyilda
cevre diinyamin sartlarina kismen ayak uydurarak bu bunalimdan ¢ikacaktir. Bu bunalimin tezahiir
sekillerini gozden gecirmeden evvel, gliclenen toprak ziimresinin genel niteliklerini gorelim.

Asil olan simdi tarimsal fazlay1r kontrol edebilen bu ayanlarin emirlerinde birer kiiciik ordu,
palanga gibi savunma sistemleriyle yersel otoritelerini artirmalaridir. Ancak bu tarimsal fazla, ¢ok
cabuk modern merkeziyetci bir sisteme yonelen Babiali’nin kontroliine gececektir. Bu ayan, esraf gibi
zenginlesen mahalli lordlar, bir siire sonra sehirlerde arazi geliriyle yasayan bir absentee landlord
zimresinin de blylimesine neden olacaktir. Toprak hizla miilk haline gelmektedir. Tanzimat’tan
sonraki arazi diizenlemeleri bu fiili durumu kanunilestirmekten baska bir nitelige sahib degildir.
Bununla beraber iilkenin heniiz tarimsal teknolojik devrimi basaramadigi ve otarsik ekonomi
diizeyinden ¢ikamadig g6z Oniine alinarak degisim abartilmamalidir. Her seyden evvel toprak gaspi
ve asayissizlik mevcut tarim diizenini baltaladigindan, koyler terk edilmekte, bu da zanaatlar kadar
beslenme normlarinda bile bir gerileme gostermektedir. 18. ylizyil, sefaletle birlikte yonetici elidin
gosterisci tikketim egilimlerinin de arttig tipik bir bunalim ¢agidir. Bu ¢cagi Avrupa, daha baska
diinya sartlarinda 3-4 asir Oonce yasamus, Orta Avrupa iilkeleri ise aym bunalimn kesin sonug
alamadan atlatmuslardir.

Ulke kentlerinde azinliklar arasinda da yeni mali gii¢ gruplar1 ortaya ¢ikiyor. (Ornegin Suriye’de
Musevi Farhi ailesi iltizam ve mali isleri de elde edip gii¢lenirken, Musevi Picciotto ailesi Haleb ve

diger kentlerdeki yabanci konsolosluk gorevlerini ele gecirmislerdi.)®? Fenerli Rumlar Karadeniz
ticaretinde armatdrliik isleriyle zenginlesmislerdir. Hattd bunlardan Ipsilanti Ailesi zamanla Yunan
bagimsizlik hareketini destekleyecektir. Balkanlar’da bu tip disa doniik toprak agalar1 ve tiiccarlar,
dis kiskirtmalara acik olduklarindan, yerel isyanlar1 koriiklemeye baslayacaklardir. Ozellikle
Karadeniz’den yogun bir bekdr erkek gocii baslar. Sadece Istanbul’a degil, Karadeniz Rus
limanlarina da gocerler. Liman ameleleri veya firinci Karadenizliler bu donemden itibaren Rus
hayatinin tipik unsuru olmustur. Aym sey iran i¢in de s6z konusu idi. 19. yiizy1lda St. Petersburg’daki
[ran konsolosu 200.000 iranlinin Rusya’da mevsimlik is¢i olarak calistigim bildiriyordu.



Kentlerin, yapis1 degismeye baslanustir. istanbul’da Kasimpasa, Eyiip, Uskiidar gibi yerlerde bir
tir gecekondulasma, i¢ go¢, dolayisiyla issiz ve serseri kalabaliklarin artis1 gdzlemleniyor. Bunlar
sehirdeki her karisiklik ve ayaklanmamn goniillii tiyesidir. Esasen biiyliyen kentteki sikintilar, harap
olan tasrada da siirerken, yonetici simifin artan tiiketimi bu ayaklanmanin baslica sebeblerindendir.
16. yiizyilin Osmanl1 yoneticisi aslinda miitevazi bir hayat yasardi. Bu yasam tarzi simdi biiyiik
Olgiide degismektedir.

Feodalitenin ¢6ziilmesi sirasinda lord biirokrasinin tiikketim egiliminin artmasi, askeri harcamalarin
biliyiimesi (merkezilesme egilimi nedeniyle) salt bizim lilkemizin tarihinde goriilmez. Avrupa bu
siireci ¢ok erken ge¢irmis, Orta Avrupa monarsileri ise bu nedenle dogan bunalimlar esnasinda Tiirk
istilasina ugramuslardi. Bu ortaya ¢ikan akiiltiirasyon stireci, (dis sistemlerin etkisi ile) yonetici elitte
kontrol ettigi gelirin Otesinde bir masrafa, ordu ve biirokraside ise dis sistemin etkiledigi
modernlesme denemelerinin yarattigi harcamalara neden olmustur. Donem i¢inde, kasirlar, yeni
camiler, sayfiyede yalilar birbiri {istiine yapiliyor, Anadolu ayanlar1 yaptirdiklar1 konaklarda bile
yeni bir barok uygulamay: getiriyorlardi.

Devlet ve edebiyat dilinde Tirkgelesme, yasam bigiminde degismeler yamnda, basarisiz manifaktiir
girisimleri de goriiliiyor (¢ini, hali, kumas alamnda). Ancak tarimsal fazlanmin biliylimedigi tlkede
bunlar yiizeysel ve iflisa mahk(im tesebbiislerdi. Nevsehirli ibrahim Pasa’nin, III. Selim’in dram,
cagin modernlesme egilimlerinin tipik 6rnegidir. Tiirkiye yenicag diinyasina giriyordu. Ancak bu, i¢
dinamiklerle degil, dis diinyanin itmeleriyle oluyordu. Esasen burjuvazisi gelisemeyecek olan tilkede
feodal toprak sahibleri de Avrupali akranlariyla boy olclisemeyecek kadar fakir bir hayatin iginde
idiler. A¢gdzlii yagmaciliklarimin sonu yoktu.

Sonug¢

1760’1ardan beri giiclenip siyaset sahnesine ¢ikan biiyiik ayan aileleri bir feodallesmenin degil,
tersine feodaliteden ilkel kapitalizme gegisteki bir bunalimin belirtisidir. Bu donemin i¢ gog¢leri,
tarimsal ¢okiintiisli, blirokratik kurumlarin degismesi de bunu kamtliyor. Ancak tarimsal teknolojik
devrimi yapamayan imparatorlukta bu degisim i¢ dinamiklerden ¢ok Avrupa sistemlerinin etkisiyle
olmustur. Bir bagka deyisle 18. yiizy1l Tiirkiye’de “azgelismis iilke kapitalizminin safagidir.” Ve
Tiirkiye bu dénemde bu siirece giren ilk ornek olmaktadir. Tarimdaki nisbi degismeler, ticareti
artirtyor. Ancak bu striiktiirel degisim Avrupa diirtiisiiyle oldugundan, dogan tiiccar ziimresi biiyiik
Olglide o pazarin ajam olarak yasiyordu. Bunlarin daha ¢ok gayrimiislimlerden olmasi, dil bilme ve
temas kolayligiyla ilgili bir durumdur.

Tiirkiye idaresinde, orduda ve maliyede degisme belirtileri baslamisti. Bunlar ilk anda basarisiz
olsa bile, kisa bir buhran doneminden sonra tasradaki gii¢ler merkez idare tarafindan ezileceklerdir.
Boylece Tirkiye, 19. ylizyilin ilk yarisinda merkeziyetci monarsinin niteliklerine kavusmaya
baglayacaktir. Bu olayla, ¢evredeki lilkelerin sosyal, siyasal ve yonetsel modernlesmesine, Osmanli
Imparatorlugu da feodaliteyi (yavas yavas da olsa) tasfiye ederek ayak uydurabilecektir. Ne var ki, bu
degismenin yavashigt ve ge¢ kalmishigr dolayisiyla, az gelismis kapitalizm Ornegine ilk giren iilke
Osmanl1 Imparatorlugu’dur diyebiliyoruz.



Osmanl’da 18. Yiizy1l Diisiince Diinyasina Dair Notlar“11l

Sosyal degisme, esas itibariyle Ronesans’ta fark edilen bir olgu ve buna bagli olarak edinilen bir
bilingtir. Kesfedilen yeni kara parcalarindaki ilkeller, “bon sauvage” (iy1 vahsi) Avrupa’da insan ve
insan toplumunun evrimi konusunda bir biling uyandirdi. Bu evrim kuskusuz Avrupa kitasina has bir
olgu olarak algilamyordu. Ozellikle Dogu Akdeniz ve Ortadogu’ya yapilan geziler neticesinde 18.
yiizy1l Avrupa’sinda, diger diinya parcalarindaki toplumlarin durgun oldugu ve oralarda tarihin fasit
bir daire teskil ettigi fikri yaygindi. Bu keyfiyete, seyyah Chardin’in “Asya atalettir, Avrupa devamli
degismedir,” ifadesinde sahit oluyoruz. Mousnier de 1740’ta Paris Akademisi adina yaptigi bir
aciklamada “Avrupa biling ve bilgi diizeyindeki gelisme sayesinde degisen bir diinyadir, diger

bolgeler atalet i¢indedir,” der..%

Bu gibi goriisler Sark’in miinevverleri tarafindan da degisme caginda, yani 19. yiizyilda
benimsenmistir. 19. yiizyllin 6ncesinde Osmanli Imparatorlugu’nda nasil bir sosyal degisme ve
1slahat fikri vardi1? Galiba 18. yiizy1l bizdeki degisme bilinci bakimindan en 6nemli ¢agdir. Osmanli
18. yiizyilimn da degismeci dalgalanmalara uzak olmadig apagik... Ama bu ger¢cek Tiirk tarih
bilincinde yeterince akis bulamamustir. Ciinkii Tirkiye’de bu memleketin tarithinin 18. ylizyili
bilinmemektedir.

Tarihsel donemleme acisindan “II. Viyana muhasarasi sonrasi donem” olarak miitalaa
edegeldigimiz 17. yiizyilin sonu ila 18. yiizyilin baslarinda Osmanli imparatorlugu, Avrupa’yla sicak
catisma halindeydi. Rusya ve Avusturya (bu asirda heniiz Alman Imparatorlugu adim tasiyor) hep
miittefik olarak Osmanli ordulariyla carpisiyordu. Osmanli askeri modernlesmesi, bazen yenilgi,
bazen direnis ve bazen zaferle geri piiskiirterek, Avusturya ve Rusya’ya karsi direnebiliyordu.
Tirkiye, Dogu’daki degisme bilincinin dogdugu yerdi, zira bu tarihsel kosullarda bu bilince sahib
olmak zorundaydi. 18. yiizyilin siyasi, sosyal goriisleri en acik olarak sefaretnamelerde izlenebiliyor.
Unlii gezgin ve dahi Evliya Celebi’nin istisnai 6rneginden sonra seyahat eden ve seyahatname
yazabilecek biri ¢ikmamustir. Seyahatname, Osmanli edebiyatinda zayif ve gec gelisen bir tiir; klasik
Islam ¢ag1 ve Rénesans Avrupa’siyla boy dlciisebilecek durumda degil.

18. vyiizyildaki siyasi tefekkiiriimiizi bu nedenle memurlarin genel raporlarindan izlemek
zorundayiz. Ikinci kaynak ordu ve maliyenin basindakilerdir. Fennen, gelisen merkezi ordunun agir
masraflarim karsilayacak ziimre 1slahat lizerinde diisiinmek durumundaydi. Nitekim 18. yiizyil
Osmanl1 diinyasi, artik gecen asirlardaki 1slahat layihalar1 geleneginden daha farkli bir 1slahat fikir ve
hareketi ihtiyaci i¢indedir. 17. yiizy1l Osmanli yazarlar1 Ibn-i Haldun’cu kuramdaki ¢okiisiin farkinda
olarak, adeta “asabiyye” ve “dayamsmay1” askeri reformlarla saglamayr ve muhafazay1 diisiiniirler;
askeri reform, miiesseselerin i¢ igeligi itibariyle toprak nizamu ve maliyeyi de etkileyecektir.
Osmanl1, “devlet-1 ebed miiddet’e inanir. Binaenaleyh, c¢okiintii emarelerine ragmen dirilisin,
devletin temel miiesseselerine avdet ile miimkiin olabileced diisiiniiliir. Kinalizade’de bu goriis
acikca ortadadir. “Istanos Politikos” deyiminden haberdar olan Kétib Celebi, politika ilmini toplumu
bir insan bedeni gibi ele alarak miitalaa eder. Asil olan hiikiimdarlik, askeri kurumlarin diizgiinligu
ve mali giictiir. Tabii ki bu yazarlar Ibn-i Haldun’u benimsemeye devam eder, ama onun isaret ettigi

kacimlmaz sona kendi reform layihalarinda pek itibar etmezler .21

Seyhiilislam Pirizade Mehmed Said Efendi’nin calismasim gozden gegirerek Ibn-i Haldun’un
cevirisini tamamlayan kisi oldugu halde, Cevdet Pasa biiyiik sosyologa temelden zit bir diisiince



gelistirmistir. 19. yiizy1l siyasal edebiyatimizda 6zgiin yeri olan Cevdet Pasa, bir fakihin (hukukcu)
yaklasimiyla toplumu ele alir. Hem Ibn-i Haldun’un dahiyane gdzlem ve kurgusundan hem de
Rousseau’nun Ronesans tipi antropolojik vurgularindan uzak bir devlet kuramu vardir. Ona gore
devlet bir vahiydir. Cevdet Pasa’daki epistemolojik sorun, diger kuramlastirma gayretlerinde de
mevecuttur.

Osmanl1 siyaset diisiincesinde bir noktanin genellikle dikkate alinmadigr goruliiyor: Aslinda, Liitfi
Pasa’mn Asafname’si (16. yiizy1l) veya Gelibolulu Mustafa Ali’nin Nasihatu’s-Selatin’i (16. yiizyil
sonu) gibi eserler ve 17. ylizyilin Kog¢i Bey, Selaniki Tarihi, Hizru’l-Miiliik ve Mustafa Naima
Tarihi’ndeki ve Katib Celebi’deki fikirler, 19. yiizyllda ortaya ¢ikana paralel bir 1slahat modeli
ongdrmiistiir. Bu kuvvetli eserlerde Ibn-i Haldun’cu bir ¢okiis teorisi takip edilirken, Osmanli’ya
0zgii bir dliizelmenin miimkiin goriiliip padisahlara tavsiye edildigi agiktir.

Ancak 18. yiizyilin siyasi literatiiriinii teskil eden layihalar ve sefaretnameler bu dogrultuda
degerlendirilemez. Vakia, 18. yiizyilin siyasi diisiincesi, daha 6nceki asrin yazarlari gibi kuvvetli
sahsiyetler tarafindan temsil edilmez. Layihalar, acik¢asi bir teoriye dayanmaz; kaleme alanlar
Naima, Katib Celebi, Selaniki gibi Osmanli tarihi miiesseselerinden derinlemesine haberdar degildir.
Daha ziyade uygulamaci ve bizzat sivil-asker idareci ziimresindendir. Meseld Defterdar Sari
Mehmed Pasa’mn eseri, ameli goriislii ve biirokratik tecrilbbeye dayanan bir layihadir.
Sefaretnamelerdeki tavsiye ve tahliller, derin maliimattan ¢ok, somut gozleme ve yasamin iginde
edinilen tecriibelere dayanmir. Zekice kaleme alindiklar1 ol¢giide, tipki Yirmisekiz Celebi Mehmed’in
bugiinkii Fransa tarih¢ilerini dahi yakindan ilgilendirmesi gibi, genis bir alana 151k tutabilirler. Ama
bunlar 1slahat ve toplumsal degisimin sancisim ¢eken 19. yiizyilin miitefekkirane eserleriyle
mukayese edilemez. Mamafih, 18. yiizyill ulemas: i¢inde Bati dillerini bilen ve diinya tarihi ile
ilgilenenler de vardir. Mesela Hiiseyin Hezarfen Efendi, Antoine Galland’1 dahi hayran birakan bir
tarihciydi. (Bernard Lewis’e bakilirsa o da Katib Celebi ve Kogi Bey’in goriislerine katilir.)

18. yiizy1l ilging bir asirdir. Degismenin adinin konmayip zaruri olarak yasandigi bir asirdir.
Dolayisiyla, 18. yiizyili mekteb kitablarimin deyisiyle “gerileme c¢ag™” olarak kabul etmek bir
diistinsel hamliktir. Bu kabuk degistirme caginda devlet ve toplum; asri, merkezi bir ordunun
kurulusuyla, buna miimasil vergilendirme ve mali organizasyonla, ister istemez yiikselen tiiketimle ve
bunun yaratacag dini tepkilerle bir arada bas etmek zorundaydi. Dini tepkiler babinda, 18. yiizyilda
Necid’de ortaya ¢ikan ve Ibn-i Suud ailesinin onciiliigiinii yaptizn Vahhabi hareketi 6nemli bir
ornektir. Vukufla ve biiylik maharetle bu hareketi ele alan Ahmed Cevdet Pasa, medeniyeti reddeden
ve her yenilikte bid’at arayan Vahhabiligin kokiiniin ibn-i Taymiyye’ye kadar uzandigim sdyler ki,
dogrudur. Birgok bedevi kabilenin hiikmettigi Orta Arabistan ve Necid’de, Muhammed Ibn Abdii’l-
Vahab, eski bedevi Adetlerinin ortaya ¢iktigim ve IslAm’a zarar verdigini ileri siirerek ortaya

¢ikmustir. Bu hareketi yerinde degerlendiren Palgrave’el™2 dikkat edelim.[”2! Vahhabilik, Osmanli
merkezi otoritesini sarsarken, taassubuna ragmen yeni bir sosyal, siyasal yapilanma oneren akimd.
16-17. vyiizyillarda Kadizadeliler gibi hareketlerde de Ibn-i Taymiyye’nin esitlik¢i ve anarsist
egilimli goriislerini aramalidir; bu pekala 18. yiizyila yakisan bir goriistiir. Muvaffak olamamasimn
tek sebebi, asrin gerisinde olmasi degil, ehil olmayan sdylemi, ayrica yetersiz diisiiniir kadrosuna ve
taraftar kitlesine sahib olmasidir.

II. Selim devri, Selim daha veliahtken Fransa Krali XVI. Louis’yle istisari yazigsmasindan da
anlasilacagr tizere (I. Abdilhamid bu olayr biliyordu ve hosgoriilii davranmusti) artik devlet



sisteminde Avrupa modelli bir 1slahatin kagimlmaz oldugu fikrinin yerlestigini gosterir. Ergin
(Cagman’in bu konudaki 1slahat layihalarimn sayisi, yirmisi Tiirk, ikisi de ecnebi miitehassislara ait

olmak iizere 22’dir.l2l Mehmed Serif Efendi’nin ldyihasi, her seyden once, gelir ve giderin
esitlendigi, onceden bilindigi, yani merkeziyet¢i ve biitceye tabi bir maliyeden s6z eder. Bu meyanda
mukataalarin da satilmayip (yani ihaleye verilmeyip) merkezi hazineden idare edilmesini Onerir.
Mehmed Serif Efendi fayda ve geliri azalan timarlarin da tasfiyesini ve dirliklerin merkezi hazineye
rabtim ister. Bu gercek¢i ve devrimci mali Oneriler, varidat ve mesarifatin esitliine, vergilerin
toplanmasina baglidir. Vergilerin diizgiin toplanmasi i¢in ayanlik miiessesesini onerir. Bu feodal
par¢calanmay1 ifade eden bir ayanlik degildir, daha sonra Tanzimat’ta da basvurulan yerel giiclerle
mali igbirligini ongoriir. Donemin askeri ve miilki erkanimn 1slahat fikirleri, Naima, Kog¢i Bey, Katib
Celebi hatta Ahmed Resmi Efendi’den farkli olarak degisen diinyayi, bilhassa degisen askeri
teknolojiyi gozleyebilmektedir. Bunlardan biri olan El Hac Ali Pasa,l”# 1803’te kaleme aldiz
eserinde, Ibn-i Haldun’cu bir ¢okiis ya da fasit bir 1slahat dairesi fikrine iltifat etmeden, 6zellikle
askeri 1slahat lizerinde durmustur. Yazarin Nasihatname baslikl1 bir risalesinde (Sofya Kiril Metodiy
Milli Kiitiibhanesi Op/1363 No. da kayitli)) mali mevzuat ve askerin diizeni iizerine getirdigi
onerilerden, Avrupa ordular1 ve diizeni hakkinda fikri oldugu anlasilir. Cok daha ilging layihalar,
daha dogrusu muhtiralar da vardir. 1. Abdiilhamid doneminde, 1789’un ilk ayinda Galata’da Ceneviz
surlarimn Karakody kapisina Kaptan Pasa sebili Oniine, kimligi bilinmeyenlerin yazdig bir kagit
birakilmistir. “Sultan Abdiilhamid, bizim takatimiz kalmadi, aklin basina gelmiyor,” diye baslayan

layiha, Yusuf Pasa’ya muariz ifade tasir.’”2! Bugiin elimizde asli bulunmayan ve Cevdet Pasa
tarihindeki niishayr kullandigimuz Sened-i ittifak da o ¢agdaki benzerlerinden biridir. Bu metin,
kendisini asan olaylar ortasinda, tasra ve merkez arasinda bir istisareyi onermekle yetinir. Ote yanda,
yine Cevdet Pasa Tarihi’nde yer alan “Koca Sekbanbasi” risdlesinde Nizam-1 Cedid’e kars1 ¢ikanlar,
gorglisiiz, bilgisiz (hem de “taharetini bilmez”) ve galiz ziimreler olarak nitelenir. Gerici-ilerici,
cahil-aydin gibi geleneksel inkilabc1 dikotomiler (zit ikilemler) boylece ortaya ¢ikmaktadirlar.

18. yiizy1l siyasal diisiincesi Tirk toplumunun Batililagsmasi etrafinda cereyan eder. Ancak
Batililasmamn adi konmamustir. Hele Bati’nmin siyasal miiesseselerinin kabul veya ret anlaminda
miildhazaya alinmas: hi¢ s6z konusu degildir. O kadar ki, Fransiz Ihtilali senelerinde Beyoglu'ndaki
Fransiz sefarethanesi personelinin ihtilalci giyimini, ii¢ renkli kokartlarla gezip etrafta propaganda
yapmalarini Reisiilkiittab’a sikdyet eden Avusturya sefirine bu zatin; “Sizin ne diisiiniip ne yaptiginiz
biz1 ilgilendirmez, isterse lziim kiifesi giyerler,” diye cevab verdig nakledilir! Sonraki donemin
diktator miisaviri Halet Efendi bu ihtilali, adeta keferenin birbirini kirdigi, “oh olsun” denecek bir

olay gibi goriir.Z® Batililasmanin layihalarda ifade ve taleb edilmekten ¢ok, hayatin iginde
gergeklestigini vurgulamamiz gerekir. Batililagsma, Tiirk-Osmanli i¢in tarz-1 hayat, zengin yasam,
renk, ihtisam ve giizel cins bahgeler ve artik hoslanmaya basladiklar1 Batt musikisidir. Batililarin ¢ok
sey bildigine inanmilir; t1b bilirler, astronomi bilirler, mekanik bilirler, hatta



Ibn-i Haldun’u dahi duymuslardir. Ahmed Resmi Efendi’nin Viyana Sefaretnimesi, Yirmisekiz
Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa Sefaretnamesi, Ebubekir Ratib Efendi’nin Nem¢e Sefaretnamesi,
Nisli Mehmed Aga’min ve ardindan II. Katerina devrinde giden Mustafa Rasih Pasa’nin Rusya
Sefaretnamesi bu tasavvuru yansitan eserlerdir. G6zlem ve nakilde yeni bir diinyaya dikkat ¢ekerler.
Ama hiirriyete, parlamentoya vs.ye dair soz yoktur (zaten bu kurumlar kara Avrupa’sinda da heniiz
olgunlagsmamustir) ve sefirlerin hi¢biri entelektiiel diinyaya girecek kadar dil bilmezler. Bu arada, 19.
yiizy1l baglarinda Misirli Tahtavi’nin Fransa Seyahatnamesi ile 19. yiizyil baslarinda Ahmed Resmi
Efendi’nin Sark hakkindaki gbzlemlerinin sasirtacak paralellikler arz ettigini de ilging bir husus
olarak kaydetmek gerekir.

Sefaretnime tiirii i¢inde en ilging eserlerden biri Mustafa Sami Efendi’nin Avrupa Risalesi’dir. 22
Bu eser, Avrupa’nin tekamiil, refah ve kanuni idaresini ilim ve fendeki ilerlemesine baglar. Saglik,
maarif, endiistri gibi Avrupa’yr Avrupa yapan cagdas unsurlara dikkat c¢eker. Pozitivist zihniyeti
benimseyenlerin ilk naif 6rneklerinden olan Mustafa Sami Efendi, Paris, Berlin, Tahran sefaretlerinde
bulunmus, Takvimhane Nazir1 da olmustur. Vakaniivis Mehmed Liitfi Efendi’nin nakline gore,
Avrupa’ya devamli medh-ii sena edip Osmanli’y1 zemmetmesinin sebebi daima gbrevlerinden atilmis
olmasidir. Daha ilginci, Avrupa’y1r devamli metheden Mustafa Sami Efendi’nin, Avrupa dillerinden
hi¢birini 6grenemedigi soylenir. Tanzimat arifesinde Osmanli biirokratimin pragmatik ve gozlemci
Baticiligim ifade eden bu portre, bizdeki bir “Batict” tipinin ilk 6rneklerinden sayilabilir.

Bu cizgidekilerin hepsi siyasi miiesseselere egilen miinevverler degildir. 18. ylizyilda tarih, musiki,
lisanlar (hattd Yunanca, Latince) ile ugrasan Nefiyoglu, Yanyali Hoca Mehmed Esad Efendi (eski
Galata kadis1 ve Miiteferrika Matbaasi’nin musahhihi), Nikolo Mavrokordato’lar ve Dimitri Cantimir
gibi aydinlarin siyaset teorisi ile ugrastiklari, Aristo’yu, Farabi’yi okuyup tartistiklar1 maltiimdur;
fakat bunlardan islahata yonelik bir risdle ve kitab hasil olmamustir. Tanzimat doneminin siyasi
diistince acisindan en 6nemli katkisi, tarihgilik, hukuk¢uluk gibi disiplinlerin 1s1831inda, Ahmed Cevdet
Pasa’yla baslayarak siyasi teori diizeyine ulasilmasidir.

18. yiizy1l Tiirk siyasi diisliincesi hakkinda yapilan bu 6zetlemede, Miisliiman toplumuna ait ve Tiirk
dilindeki diisiince ve raporlar ele alinmistir. Oysa imparatorlugun 18. yiizyili, sadece Tiirk
“etni”’sinin diliyle anlasilamaz; zira imparatorlugu olusturan kitlelerin bazilar1 degisimden, ulustan,
tarithten s6z etmeye baslanmusti. Samldigr gibi sadece Hellenler degil, bagimsiz ulus fikrindeki
Hiristiyan kitlelerin hepsi benzer program ve goriislerle ortaya ¢iktilar. Mehitarist-Katolik Ermeniler,
Bulgarlar, Romenler, Sirblar da Hellenleri izledi. Balkan halklar1 bu asirda yeni bir tarz-1 hayatin
icine girmistir. Imparatorlugun Balkan eyaletleri kaynamaya baslamistir. Bulgaristan’da 18. yiizyilda
halk tabakas1 folklor ve dini vaaz dili olarak Bulgarcay1 yasiyordu; ama aydin ve tiiccar simf Hellen
egitimi ve diliyle Hellen bilincini siirdirmekteydi. Popiiler bir Bulgar tarihi yazip milliyet¢i bir
sOylem getiren Paissiy Hillanderskiy ile Sofroniy Vracanskiy gibi rahibler Bulgarlik bilinci
asiladilar. Romen, yani Bogdan-Eflak Voyvodaliklarinda Romen kiiltiir ve tarihi kendini klasik
Latinlige baglayan bir egitim ve bilingle yetisti. Hellenizm bu asirda heniiz biitiin Ortodoks
Hiristiyanlarin ortak bilinciydi, ama Avrupa’daki Hellen koloniler bu devletlerin destegiyle miistakil
bir siyasi programa meylettiler. Gen¢ Sirb ve Makedonlar, birincisi Avusturya’yla, ikincisi Fransa ve
Avusturya’nin Katolik propagandasiyla tezat bir bicimde, milli biling ve kiiltiirlerini gelistirmeye
basladilar. Aslinda Balkanlar’a ulusalci bilincin Fransiz ihtilali sonucu geldigini tekrarlamak, bu
gelismeleri g6z oniine aldigimizda biraz hazirci bir yorumdur. Ayni seyi Yunan ayaklanmasi i¢in de



sOyleyemeyiz. Tirk siyasal diislincesinin disinda kalan, ama Osmanlilik olgusu i¢in birinci derecede
onemi haiz Hellen ve Slav milliyet¢i diisiincesi, Avrupa merkezli egitim odaklar1 kadar, popiiler bir
sOylemle de gelisti; bu, lilkemiz tarih¢iliginde ihmal edilen bir safhadir. Siiphesiz Ermeni-Katolik bir
dini tarikat olan Mehitaristlerin Venedik, Viyana gibi merkezlerdeki kiiltiirel faaliyetlerinin de
modern Ermeni milliyet¢iligini hazirladigim hatirlamak gerekir; nihayet Liibnan Maruni ve Melkitleri
de Katolik diinyadan edindikleri kiiltiir ve yontemle, cok gecmeden modern Arab kiiltiiriiniin ve
tarth¢iliginin onclisii olacaklardir. Velhasil, Osmanli tarihinin bu dénemini siyasi, kiiltiirel yonden bir
konglomera [karmasik bilesim] olarak incelemek gerekmektedir.



Osmanh Seg:kinleri[ml

Osmanl1 segkinleri ve Osmanli kiiltiirii, aslinda 19. yiizy1ll Osmanli reform asrimn bir {irtiniidir ki,
siyasal Osmanliciligin temelini olusturdugu bir kiiltiirel olgudur. Genellikle 19. yiizyil
Osmanliciliginin imparatorlugu ayakta tutmak isteyen beyhude bir akim oldugu tekrarlanagelir. Bu,
cagdas tarihcinin bir yorumudur ve araba devrildikten sonra yol gosteren bir tutumu andirir. Gergekte
19. ylizy1l reformatorii icin Osmanlilik ve Osmanli vatam bilinci, zamamn kosullar1 i¢inde tek tutarli
ve kurtarict yoldur. Tanzimat reformatorii bu ideolojiyi kiiltiirel palanda temellendirmek i¢in gayret
gostermistir. Bununla birlikte Osmanlicilik, donemin kagimlmaz olarak yiikselen akimu ulusguluk
karsisinda dumura ugramistir. Tanzimat yonetimi de, bilingli olarak Miisliiman unsurun (ki bu biiyiik
Olgiide Tiirk¢e konusan Miisliiman unsur demekti) devlet islerinde yetistirilmesi, Bati dillerini ve
modern bilimi 6grenmesi alaminda bazi adimlar atti. Boylece; bir yandan Osmanlilik bilinci ile her
din ve dilden bir seckin tabakamn yetistirildigi, Obiir yandan gelecekteki Tiirk ulus¢ulugunun
temellerinin de bu biirokrasi tarafindan atildig goriiliiyordu. 19. yiizy1l bu kiiltiirel ve ideolojik
kutuplagsmanin asridir ve ulus¢uluk kadar kozmopolit Osmanliligin da etnik dini gruplar arasinda etki
gosterdigini sdylemek gerekir. Boylece bu gruplar arasinda temeli Tiirk diline ve Avrupa kiiltiiriine
acilmaya dayanan bir egitim ve kozmopolit bir Osmanli segkinler grubunun dogup gelistigi
goriilmektedir. 19. yiizyil tarih¢iliginin anlasilmasi ve betimlemesi zor konularindan biri, bu ikili
gelismedir.

19. ylzyill Osmanli aydini tipi, Osmanlica egitimi yamnda Bati dillerinden birini de bilir. Bu
kiiltiirel yapimn olusumunu kuskusuz 18. yiizyila kadar izlemek miimkiindiir. Aslinda 18. yiizyilin
kozmopolit Osmanli okumusu 19. yiizy1l Osmanli aydinminin dnciistidiir.

Kisaca Lale Devri dedigimiz donem, aslinda donemini ifade edemeyen bir adlandirmadir. Bu
devre, belki Osmanli barok cagi demek daha dogru olacaktir. Boyutlar1 ve 6zl iyice anlasilip
betimlenebilmis bir donem degildir. 18. yiizy1l Balkanlar ve bugiinkii Tiirkiye’nin Avrupa ticaretine,
kiiltiirtine ve politikasina a¢ildig bir cagdi. Tiirk asilli okumus tabaka da imparatorlugun diger din ve
etnik gruplarina mensub okumuslar gibi Bat1 kiiltiiriine ve dillerine agilmisti. Ornegin, Fenerli Rum
aristokrasisinden, Padua’da yetisen Mavrokordato kardesler, Neo-Aristotelien bir diisiinceye
sahibdiler. Istanbul’da bulunan gelecegin Eflak Beyi Dimitri Cantimir bunlarla yakin iliskideydi (Isin
ilginci Nikolo Mavrokordato, Cantimir’i aynm gorevde izleyecegini aklina bile getirmiyordu.) Grubun
bat1 ve dogu dillerinde, Tiirk ve Bati musikisinde bilgisi ve ¢alismasi vardi. Kendilerine Nefiyoglu
adinda, Bati1 dillerini ve Latinceyi de bilen bir Osmanl1 beyzadesinin katildigim biliyoruz. Bu grubun
disinda donemin tarih¢ilerinden Hezarfen Hiiseyin Efendi, Dogu dilleri disinda Latince ve Yunancay1
da bitirdi. Kendisi Yunan, Roma ve Bizans’1 igeren bir diinya tarihi kaleme almakla mesguldii.
Istanbul’a gelen L. F. Marsigli ve A. Galland gibi kitab diiskiinlerini hayran birakan bir bilgisi ve
kitab koleksiyonu vardi. Donemin ilging tiplerinden biri de; eski Galata kadisi, Yanyalt Hoca denen
Esad Efendi’ydi. Isi giicii biraknus, Ibrahim Miiteferrika matbaasinda musahhih olmustu. Yunanca ve
Latince biliyordu. 18. yiizyilin sadrazamlarindan Ragib Pasa siire ve saire Fitnat Hamm’a
diiskiinliigli yaninda, Bat1 bilimine de diiskiindii. Garb dillerinde Voltaire’den yaptirdig terclimeler
yamnda, Newton’u da okuyup bir serh yazmusti. Cizgi devam ediyor. 19. yiizy1l basinda medreseden
yetistigi ve ulema ailesinden geldigi halde, medreselilerden nefret eden Sanizade Ataullah Efendi bu
gelenegin iiriinii olan bir kisilikti. Sanizade bizdeki aydin geleneginin basim c¢eker. Bir aydindi;
clinkii bilingli olarak yasadig kiiltiirel cevreyi degistirmek istiyordu. Evindeki toplantilara Besiktas



Cemiyyet-i Ilmiyyesi ad1 verilirdi ki, bir niive akademi veya salon kurumuydu. Dénemin ulemasindan
kazasker payeli Kethiidazade Arif Efendi, medrese bilgisinin sonsuzlugu yaninda Bati bilimine de
merakl1 biriydi ve Bati miizigini de severek dinlerdi. Bugiin messa dinlemek icin Istanbul’da St.
Antoine Kilisesi’ni dolduranlarin 6nciisii  sayilmalidir. Protestan kilisesindeki messalarin
abonesiymis. Kethiidazede Arif Efendi bilingli olarak Osmanli okumus sinifinin elestirisini, yapisal
zaafint ele alan biridir. Ona gore okumuslarimiz nazim yazip nazim sdyleyip nazimla diisiinmekten,
nesir gibi zor ve zengin bir anlatima gegmelidir. Nitekim 18. yiizyi1lda sathi bir sanayi olarak kurulan
matbaa; 19. ylizyilda Osmanli Tirk’tiniin ve diger Osmanli milletlerinin hayatina girdi. Bu hiikiim
sadece Tiirkler i¢in degil, Ermeni, Rum ve Musevi cemaatler i¢in de s6z konusudur. Osmanl1 insam
i¢in nesir, Moliere’in Mosyo Jourdaine’i gibi giinliik dilin 6tesinde bir anlam ve anlatim striiktiirii ile
eslesmistir. Diistincenin gelistigi bir edebi tiir olmustur.

19. ylizyilin belirgin bir 6zelligi iki dilli Osmanl1 aydimdir. Soziinii ettigimiz ikinci dil yabanci dil
olan Fransizca degildir. Degisik etnik gruptan olan aydinlarin Tiirkgeyr de miikemmel bicimde
ogrenmis olmalaridir. Tanzimat aydiminin bu tipine ornekler ¢oktur. En carpicist ceddinden gelen
Rumcay1 da Tiirk¢e kadar iy1 bilen Ahmed Vefik Pasa’dir (dedesi ilk Miisliiman Divan-1 Hiimayun
terciimam Bulgarzade Yahya Efendi’ydi). Kuskusuz Arnavutluk’un Fraseri Hanedami’ndan gelen
Semseddin Sami, ilmi Tiirk ve Arnavut tetkiklerine baslayan iki dilli ve iki ideolojili bir miinevverdi.
19. ylizyi1lda Rumeli eyaletlerindeki memurlarin bir¢ogu Tiirk¢e disinda bir-iki Balkan dilini ¢ok 1yi
bilirlerdi.l’8! Aslinda Tanzimat, Tiirk dilinin egitiminin yayginlasti1 bir donemdir. Mekteb-i Sultani,
Tibbiye, Miilkiyye gibi kurumlar Tiirk dilini 1yi 68renen kozmopolit Osmanli biirokrasisinin yetistigi
kurumlardi. Esasen Mekteb-1 Tibbiye’ye her dini gruptan ne kadar 6grenci alinacagi, gayrimiislim
cemaatler arasindaki miinakasadan dolayi; Babiali tarafindan belirli kontenjanlarla tesbit edilmisti.
Babiali (Meclis-i1 Vala) sihhatli bir niifus sayimm yapilana kadar, gayrimiislimlere {i¢te bir kontenjan
ayirmig, bunu c¢esitli gruplara taksim etmis ve miinakasa lizerine sonra Bulgarlar i¢in de bir grup
tesbit etmisti. Ugte bir oram yayginlik kazanan bir uygulama olmali ki, Meclisi-i Mebusan ag1ldig

zaman orada da azanin iigte birinin gayrimiislim oldugu goriilmiistiir 122

II. Mahmud devrinden beri Yunan ayaklanmasi nedeniyle Fenerli Rum aristokrasi gozden diigmiis
ve Babiali’nin kadrolarina diger gayrimiislim unsurlar ve Tiirkler girmeye baslamistir. Ermeni
Divan-1 Hiimayun terciimanlari iginde Sahhak Abro Efendi Osmanlicasinin zenginligi ve yaptig telif

ve terciimelerde iktisat ilmine ait Tiirk¢e karsilik buldugu yeni kelimeleriyle tammnir. 24 Nihayet, 19.
yiizyllin son c¢eyreginde egitim reformu geciren Museviler de bu donemden itibaren Babiali
biirokrasinin 6nemli mevkilerinde goriilmeye basladilar. Bu biirokratlarin i¢cinde Moiz Fresko gibi
ornegin Ibranice harflerle (Ustad adli) Tiirk dilinde gazete cikaranlar, Missalidis gibi Yunanca
harflerle Tiirkce mecmua ¢ikaran ve roman yazanlar (Temasa-i Diinya, R. Anhegger tarafindan Latin

harfleriyle ¢ikarildi), Ermeni harfleriyle romanlar, siirler kaleme alanlar vardir.l84 Nihayet Baronyan
Agob gibi hem Ermenice hem Tiirkge gazete ¢ikaranlara da rastlanir (Tadron veya Tiyatro gazetesi)
19. ylizyilin bu kiiltiirel pliiralizmi, Semseddin Sami gibi hem Arnavut hem Tiirk ulus¢ulugunda ayri
bir yeri olan, daha dogrusu bir Osmanli imparatorluk ulusgusu tipindeki aydinlarin da ortaya
¢ikmasina neden olmustur.

Osmanl1 seckini, bu gelismeler sonunda biirokraside kozmopolit bir kadro olusturdugu gibi, bilim
ve sanat hayatinda da &zellikle matbuatta bu yapryr sonuna kadar korumustur. ki dilli Osmanl
seckinlerine hayatin her alamnda rastlamak miimkiindii. 1854°te Topkap1 civarinda dogan fakir bir
Ermeni genci, aldigi bursla Mekteb-1 Sultani’de okumustu. Gelecegin Ermeni patrigi Ohannes



Arsaruni’dir bu kisi.[8 Mekteb-i Sultani, Tibbiye gibi egitim kurumlarimin kadrolarinda, Bulgar,
Rum, Ermeni, Arnavut, Maruni genglerine her zaman rastlamyordu. Ozellikle Hamidiye devrinde
Arab vilayetlerindeki genglere verilen bu egitim imkamyla, Arablar arasinda da Osmanli
patriyotizminin yayilmasi amag¢lanmistir. Bu gibi girisimlerin ulus¢ulugun sonuglarim 6nleyemedigi
aciktir. Ama Kkiiltirel planda bir Osmanlilifin yerlesmesini saglamustir. Nitekim imparatorluk
dagildiktan sonra da Bulgaristan’da Romanya da, Arab iilkelerinde Osmanli egitiminden gegmis,
Tiirkce bilen bir biirokrasi birakti, imparatorluk hayatim Osmanlicilik, Islamecilik ve ulusculuk gibi
akimlarin ¢atismasiyla kapadi. Bizzat Osmanli elidi bu kavganin iginde yer aldi. Imparatorlugun
dagilmasim Onlemek isteyen muhalefetin iiyeler1 daha ¢ok Tiirk unsur arasindan ¢ikmustir.
Kozmopolit biirokrasi ya resmi muhalefetin ve iktidarin taraftar1 olmustur ya da ulus¢u akimlara
mensub olmustur. Ama bu arada Osmanl1 patriyotizmi i¢in mensub oldugu etnik ve dini grubun
ayrimci isteklerine karsi ¢ikanlar da vardir. Londra sefiri Kostaki Muzurus Pasa bu tip Osmanl1
patriyotlarindandi. Atina el¢iligi sirasinda, Yunan ulus¢ularimn nefretini kazanmis ve sakatlanmasina

neden olan bir suikasta maruz kalmist1.83 Genellikle Osmanli elidi uluscu egilimleri olsa bile ilk
anda federasyondan 6te bir program diistinememektedir. 1860’larda “Bulgar gizli ihtilal komitesi”
Avusturya-Macaristan modeli lizerinde federatif bir model ngdren ilk anayasa teklifini getirmisti. O
kadar ki tamamuyla yabanci iilkeden gelen Siyonistlerin bile federatif, hattd sadece idari muhtariyetten
otede bir program ongdéremeyen geng liderleri Osmanli egitiminden ge¢meyi ve Osmanli sistemiyle
biitiinlesmeyi yontem olarak benimsemislerdir. Polonyal1 David Bengurion’un ve bazi yandaslarimn
Osmanl1 hukuk mektebinde talebe olmasi bu havay: aciklar.

Kuskusuz Osmanlicilik, saglam tarih suuruna dayanan bir ulusguluk degildi: O pragmatik ve belli
bir cografyadaki geleneklere dayanan bir yurtseverlik ideolojisiydi. Osmanliliga mensub bu
kozmopolit elidin ortak bir Osmanl1 tarihi suuruna mensub oldugunu gosteren ciddi etlidlere ve bdyle
bir suura dayanan bir tarih yorumunu bulmak giictiir. Emperyal milliyet¢iligin sadece bizde degil,
Avusturya-Macaristan’da bile en zayif tarafi buydu. Idari, siyasi, iktisadi yonden Osmanl1 birliginin
devamum zaruri goren Butrus el Bustani, Tahtavi, Kavvakebi gibi Arab aydinlarinin tarih yorumlari
tamamen anti-Tiirk ve irka dayanan bir Arab ulus¢uluguydu.

Osmanlilik bir miiddet i¢in basit halk tabakasina da sirayet etmistir. Fevzi’nin Tuh-fetii’1-Ussak’1na
benzeyen manzum lGigatlerin sayis1 kalabaliktir. Bunlar nazim bigimde Tiirklere Ermenice ve Rumca;
Rumlara Tiirk¢e Ogretmeyi amaglar. Elit ziimrenin Bati kiiltiirinden edindigi “‘asar-1 atika”
diskiinliigii, Bat1 sanatina yakinlik da ortak bir faaliyet yaratmistir. Bu alanda Osmanli seckini dini ve
etnik farka bakmaksizin ayn1 amag¢ i¢in c¢alismustir denebilir. Sisam Beyi (Kife?) Babiali’yi
adalardaki eserleri toplayip Istanbul’da miize agmaya tesvik ediyordu.®¥ Girit mutasarrifi Kostaki
Adossides Pasa ile Konya Valisi Abdurrahman Pasa antika eser toplamakta adeta basi

cekiyorlardi.8] Sava Pasa, Rum Ortodoks olmasina ragmen 6nemini halen koruyan Islam hukuku
lizerinde nazari bir eser yazmustir. Serkis Karakog, Aristarsi Bey antlasma ve hukuk metinlerini
kodifiye etmekte biiyiik caba gostermislerdir. Uluslarin birbirini yedigi Makedonya’ya bile baz1 halde
sarsilmaz ittifaklar da kurulmustur. Makedonya ihtilalcilerinden Ivan Mihajlov 1934°te Tiirkiye’ye
siginmis ve dort y1l Tiirkiye’de yasamusti.

II. Megrutiyet devrimi Osmanli vatanseverliginin adinmt koyarak tarih sahnesine ¢ikti. Ama
kagcimlmaz olaylar imparatorlugu parcaladi ve ulusguluklarin doneminde Osmanl1 seckinleri sahneden
cekildiler. Bu ortamda Tiirk ulusculugunu “en geciken ulus¢uluktur” gibi degerlendirmek, heniiz
siyasal edebiyat ve hatta siyasal orgiitlenme tarihimiz yeterince aydinlanmadigindan pek hazirci bir



hiikiim olur. Ancak son devir Tiirk aydimnin Osmanli yurtseverligini ister istemez siiriiklemek
zorunda oldugu da bir gercektir.



Tanzimat Adam ve Tanzimat Toplumulml

Kegecizade Fuad Pasa’ya atfedilen bir niikte vardir; muhaliflerinden miirai bir kisi, Babiali’nin
parke dosenerek genisletilen caddesini 6ver ve pek miinasib bir is yapildigim sdyler. Pasa da, “bize
atilan taglarla dosettik” cevabini verir. Gergekten de Tanzimat yoneticilerine ¢ok taglar atilmis, onlar
da bu taslar1 bir devri bina etmek i¢in kullanmuslardir. Iliml1 ve uzlastirici bir yol izleyerek karsi
gorusliileri bile planlarim gergeklestirmek i¢in hizmete aldilar. Onlara gore bugiiniin muhalifi yarimn
calisma arkadasiydi. Tanzimat’in oncii kadrosu, hem geldikleri meslek ve diinya goriisii hem de
toplumsal kokenleri bakimindan birbirine benzemeyen kisilerden olusur; aralarinda bir uyum vardi,
ama birlik oldugu sdylenemezdi. Babiali diktatorlerinin birbirleriyle ¢ekismeleri bazi zaman
parlamenter Avrupa rejimlerindeki iktidar ve muhalefet partilerinin siirtismesini aratacak
derecedeydi. Ahmed Cevdet Pasa gibi Siileymaniye Medreselerindeki dik basli softalar1 mat etmis
medrese bilgini ile sefarethanelerde yetismis Resid Pasa, agirbasli Ali Pasa ile niiktedan ve lafim
sakinmaz Fuad Pasa hep birlikte bir devri yaratmislardir. Tanzimatgilar, 19. yiizyilin ortalarinda
reformlarint geleneksel bir devletin kadrolariyla ¢esitli dil ve dinden gruplarin ¢atistigi bir ortamda
yiirlitmek zorundaydilar. Muhalifleri ¢oktu; ama hi¢ kimsenin burnunu kanatmadan, 6zgilirliigiini
kisitlamadan eski bir imparatorlugu cagdaslasma yoluna ¢ikardilar.

Tanzimat hareketini baz1 c¢agdas yabanci gozlemciler legislation yani yasama faaliyeti olarak

yorumlamuslardir.B8 Gergekten de Tanzimat hareketi, kanun egemenligini kurma ve yonetimi yeniden
diizenleme olarak goriiliiyor ve anlasiliyordu. Ustelik Tanzimat hareketini boyle niteleyenler sadece
Avrupal1 gozlemciler degildi, Tanzimat 6nderlerinin kendileri de girisimlerinin amacim ve yontemini
aym bicimde degerlendiriyorlardi. Tanzimat hareketi bir devrimin atmosferini ve diinya goriisiinii
tasitmiyordu. Tanzimat yoneticileri kisiliklerinde tutuculuk ve pragmatik reformculugu birlestirmis,
diinya goriisleri, davranis bigimleri ve politikalariyla 19. yiizy1ll Osmanli toplumundaki yeni insanin
tipik temsilcileri veya oOnciiler1 olmuslardir. Ancak bu yeni Osmanli tipinin biiyiik dlclide eski
toplumdaki Osmanl1 efendisinin yasam tarzim, diinya gorisiinii bilingli bigimde devam ettirdig de
agiktir.

Mustafa Resid Pasa, Ahmed Cevdet Pasa, Ali ve Fuad Pasalardan olusan Tanzimat dortliisii,
iktidar1 tutucu ve goriiniiste reformcu bir kadrodan devraldilar. Bu devir-teslim, eskilerin gozden
diismesi ve bir koseye itilmesiyle gergeklesti. Temkinli, hattd iirkek Mehmed Emin Rauf Pasa yeni
doneme uyum saglayamamusti. Pasa gencliginde, ilk sadrazamligi sirasinda, reform girisimleri
yiiziinden Halet Efendi’nin kiskirtmasiyla Sultan Mahmud’un hismina ugramis ve son anda padisah,

pasanin yakisikliligini kastederek “kallavi kendisine pek yakisiyor."13l diye canim bagislamusti.
Ihtiyar M. Emin Rauf Pasa radikal girisimlere kars1 isteksizligini; “artik bu 11avi bizi kurtaramaz,”
sOziiyle i1fade ederdi. Tanzimat doneminin eledigi diger devlet biiyiikleri, elli bes yildir nezaret
riitbesini tagiyan ve “seyhii’l-viizera” denilen Hiisrev Pasa, birbirlerinin kuyusunu kazan Akif Pasa ve
Pertev Pasa gibi vezirlerdi. Hiisrev Pasa gizli bir tutucuydu, Mehmed Ali olayindaki gelismelerde
hirsinin ve hatalarimin payr goriildiigiinden Tekirdag’a siirgiine gonderildi. Akif Pasa ise rakibi
Pertev Pasa’min katline neden oldu. Bu son kanli entrika idi ve Pertev Pasa siyaseten ve resmen
katledilen son Osmanl1 veziri oldu. Pertev Pasa’dan sonra Akif Pasa’nin da y1ldiz1 sondii ve siirgiine

gonderildi 8] Artik meydan Pertev Pasa’nin yetistirmesi olan ve yeni devrin politikacis1 Mustafa
Resid Pasa’ya kalmusti.



Resid Pasa, Sultan Mahmud donemi Babiali biirokrasisinin geng iiyelerindendi. Kaleme aldig
belgelerdeki yaz1 ve anlatim padisahin hosuna gitmis, koruyucusu Pertev Pasa tarafindan padisaha
ovillmiistii. Buraya kadar klasik Osmanli kalemiyye simfinin yetenekli bir iiyesiyle kars1 karsiyayiz.
Reformcu hiikiimdar bu yetenekli gencin Fransizca 6grenmesini ister; iste Resid Bey padisahin bu
emrini yerine getirdiginde, artik yeni devir biirokrasisinin dnciisii olacak bir kisiliktir. Ogrendigi
dille dis diinyayr tanimustir. Babiali’de siiratle yiikselen Resid Bey, 1834’te Paris elgisi, sonra
Londra elgisi, ardindan hariciye miistesar1 ve az sonra da vezirlik riitbesiyle hariciye nazir1 oldu. IL
Mahmud’un 6liimiinde hariciye nazirlig tistiinde kalarak Londra el¢isiydi ve doner donmez Tanzimat

Fermani’m ilan ettirdil88 1857°de 61 yasinda 6lene kadar bes kere Osmanl1 devletinin sadrazamu
olmus, hariciye nazirlig, valilik, Meclis-1 Vala, Meclis-1 Tanzimat reislikleri gibi Babiali’nin yiiksek
gorevlerinde bulunmustu. Tanzimat doneminin diger Unlileri de onun gectigi yolu izlediler. 19.
yiizyilin yiliksek biirokratlari, bugiin sadrazam, yarin nazir, obiir giin vali, sonra gene sadrazam
olabilirlerdi. Ama her gorevde devlet yonetimini ¢ok yakindan etkiledikleri bir gercektir. Ali ve Fuad
Pasalarin daha sonra Midhat Pasa’mn, Ahmed Vefik Pasa’nmin yasam ¢izgilerindeki bu paralellik 19.
yiizy1lin devlet adamliginda kurumsallasmus bir gelenek gibiydi.

Resid Pasa’nin yandasi Ahmed Cevdet Pasa daha ilging bir hayat ¢izgisine sahibdi. Yiiz y1l once
yasasa, ilmiyye simfinin en onde gelen lyelerinden biri olarak kalacak Cevdet Pasa; ilmiyye
simfindaki yiiksek riitbesinden, yani kazaskerlikten miilkiye simifina geg¢is yapnus, vezir olmustu.
Osmanl1 tarihinde ilmiyye simfindan miilkiye simfina gecis yapanlar az da olsa vardi, fakat boyle

yiiksek bir riitbeden gecis tek olaydir®¥ ve Tanzimat reformlarinin ilmiyye simifinin giicii ve diinya
goriisii aleyhine gelistigini ve laik biirokrasi ve diinya goriisiiniin berikilerin 6niine gegtiginin canli
bir ornegidir. Cevdet Pasa, Tanzimat doneminin yenilik¢i heyecamm veya dis diinyaya doniikligiinii
degil; tutuculugunu, 1limliliginmi temsil eder. Biitiin yazdiklarinda ve diisiincelerinde Ortodoks bir
Siinni-Hanefi oldugu aciktir. Islamiyet onca hicbir reformu gerektirmeyecek kadar iistiin bir diizen
getirmistir. ilk miiderrisliginde Siileymaniye medreselerinin saldirgan ve agz1 kalabalik softalarim
susturup saygilarim kazanacak kadar bilgisi glicliiydii. Laik blirokrasiye ge¢is yapmadan once
Fransizcayr 0grendi, Avrupa hukukunu giiya 6grendi, Hammer tarithini okudu. Yazdigi tarih eski
vakaniivislerin yontem olarak ilerisinde, ama ¢agdas tarihgiligin ¢ok gerisindedir. 18. ve 19. yiizyil
baslarinda Balkanlar’daki ulusalct1 hareketleri  Arabistan Vahabilerinin isyamni  nasil
degerlendirdigini biliyoruz, ama bunlara bakarak Cevdet Pasa’y1 saf veya ¢cagimin ¢ok gerisinde bir
adam olarak nitelemek de miimkiin degildir. Pasamn yonetici olarak yazdig teftis raporlar,
hazirladigi nizamnameler, zaman zaman tarihgiliginin ¢ok Gtesinde bir gézlem ve degerlendirme
yetenegine sahib oldugunu gosterir. Cevdet Pasa 19. yiizyilin her bildigini ve diisiindiiglinii yapmayan,
sirrint mezara gotliren devlet adamlarina tipik ornektir. Bizzat kaleme aldig Tarih-1 Cevdet’teki bilgi
ve yorumlar, eserin diger baskisinda cikarilmis veya degistirilmistir. Nedeni resmi sansiir degil,
pasamn kendi sansiiriidiir. Cevdet Pasa, yoneticilik s6z konusu oldugunda tutuculuguna ragmen
goriiglerinden taviz vermeye c¢ekinmemistir. Bu tutumu eyyamcilifindan degil, Tanzimat adaminin
“hikmet-i hiikiimet” anlayisindan ileri gelir. Akilli, bilgili Cevdet Pasa, karsiti olan Ali ve Fuad
Pasa’lar1 elestirirken zaman zaman Ol¢iiyii kagirip galiz bir {islib kullanir. Resid Pasa’nin devlete
cok adam yetistirip, Ali Pasa’mn ise adam yetistirmek soyle dursun, “yetisecek adamlara engel
oldugu” sloganiyla soze girip, Resid Pasa’mn terciime odasinda gayrimiislim memur tutmadigimni, Al
Pasa’nin ise oraya Ermenileri doldurdugu gibi sozlerle elestirilerini siirdiiriir. Fuad Pasa’mn ise
“familyasinin 1rz-1 namusu konusunda laubali” oldugu dedikodusunu da yapar. Bu laubaliligin nedeni

ona gére Fuad Pasa’nin kayinpederinin Nuseyri taifesinden olmasidir.?Y Gergekte yasamlar1 ve



familyalarinin yasam tarzlar1 da birbirinden pek farkli olmadig halde, Cevdet Pasa medreseliligine

ragmen tek kadinla evlilik taraftaridir ve esine yazdig mektublar duygu doludur;®H4 Cevdet Pasa,
grup cekismesinde isi Olclsiizliige vardirmug goriniiyor. Ne var ki aym adamlar bir vilayetteki
ayaklanmanin bastirilmasi veya falan kurumun yeniden diizenlenmesi gibi sorunlarda bu tiir
cekismeleri bir yana birakir ve birbirleriyle aym masamn etrafina otururlardi. Cevdet Pasa’nin
Avrupa tarihi ve hukuku olamndaki bilgisi; Dogu tarihi, Islam felsefesi ve fikih alanindaki genis
bilgisini ancak siisleyecek derecedeydi. Bu bilgileri muhafazakar tezlerini savunurken kullanirdi.
Ahmed Cevdet Pasa ozellikle Resid Pasa’ya sadik oldugundan ve devrin geregini anladigindan
Tanzimat hareketine hizmet etmistir. Ancak bazen takindig1 taassub ve saldirganligi da asan iislibu
nedeniyle, Tanzimat hareketinin ve her tiirli yeniligin karsisindaki cevrelerin benimsedigi tek
Tanzimatci devlet adam oldu. Cevdet Pasa’min kizi Fatma Aliye Hanim kaleme aldigi Cevdet Pasa

ve Zamam adli kitabdal®Zl Mustafa Resid Pasa ve Cevdet Pasa ikilisiyle Ali ve Fuad Pasalar
arasindaki cekismeyi, ikincilerin Fransiz politikasina taraftar olmalarina baglar. Fatma Aliye
Hamm’in bu vehmi, kendisini okuyanlar1 ve okuyanlarin yazdigim okuyanlar1 bugiine kadar
yamltmstir. Ingiliz veya Fransiz politikasim kullanmak gibi hiiner, daha dogrusu hiiner gdsterisini
Tanzimatcilar sik sik tekrarlamuslardir; ama isleri bir elgilige kapilanarak yiiriitmedikleri agiktir.
Cevdet Pasa’min kizi Fatma Aliye Hanim Tanzimat doneminin aydin kadin tipine bir ornektir. O
devrin aydin gruplariyla goriisiir, dzellikle diplomat eslerini veya Istanbul’u ziyaret eden seckin
yabanci hammlar1 evine davet eder, davetten ve konusulanlardan hiikiimeti haberdar ederdi. Giilnar

Hamm diye bilinen Rusyali Kontes Lebedov(a) da Yildiz’a jurnal edilen bu tiir ziyaretcilerdendi.[3!]

Tanzimat insam yiizyillar boyu kiiclimsenerek bakilan Beyoglu'na adim atmisti. Lamartine’nin tasra
kasabalarina benzettigi sozde sik semt Beyoglu, tas binalariyla Istanbul’un ahsap mahallelerine
tepeden bakardi. Avrupa’ya 6zenen aydinlarin bulustugu yabanci kitabcilari, Avrupa mamulati satilan
magazalariyla Beyoglu; Istanbullu Tiirk’{iin yasanunda Avrupa’ya aralanan bir kapiydi. Kafeleri,
restoranlar1 ve otelleriyle nihayet apartman hayatiyla, Istanbullu Beyoglu’na ¢ok sonralar1 tasinmaya
basladi. Tasinma artip Beyoglu'na ayrilan saatler ve giinler ¢ogaldikca Beyoglu da tiyatrosuyla,
tiketim zevkiyle, sefahatiyle Avrupa tasrasi olmaktan ¢ikip Osmanlilasti.

Tanzimat¢1 grubun alafranga sadrazamu olarak bilinen Mehmed Emin Ali Pasa, Misir carsisi
esnafindan bir attarin ogludur. Attar aksamlar1 ¢arsimin kapisim da kapattigindan muhalifleri,
kendisine bevvabin yani kapicimin oglu derlerdi. Diktatér sadrazanu tarihteki bir diger diktator
sadrazamla karsilastirarak yeren sairin taglamasi tinliidiir.

Kapicizade ile Kopriiliiniin farki budur,
Birisi ald1 Giridi, birisi verdi bugiin.. 24

Gergekte Girit’t vermemis, o giiniin kosullar1 i¢inde, kurtarmus sayilirdi. Diplomasi meslegine
Resid Pasa gibi yan gecis yapmusti. Fransizcayr kendisi 68renmisti, kisa siirelerle Viyana ve Londra
elgiliklerinde c¢alismusti. Resid Pasa’mn elinden tutmasiyla Londra elgiliine, sonra hariciye
miistesarligina tayin edilmis ve o sadrazam olunca da hariciye nazir1 olmustu. Bes kere sadrazamlik,
sekiz defa hariciye nazirli§1 yapti. Izmir, Bursa valiliklerinde bulundu. Babiali’nin Resid Pasa’dan
sonra ikinci diktatorii o oldu, amma Babiali’yi de sarayin ve biitiin tilkenin diktatorii haline getirdi.
Sadaret makamina Sultan Abdiilaziz bile saygi gdstermek zorundaydi, protokolde ve resmi iliskilerde
Babiali’yi temsil eden kendisine kars1, en hafif saygisizliga kesinlikle miisaade etmezdi. Ali Pasa’mn



sadrazamlig sirasinda yonetim ve hukuk alamnda Tanzimat doneminin en kalici diizenlemeleri
gerceklestirildi. Bu reformlar gergeklestirilirken Avrupalilarin oyununa gelinmedigi, tersine lilkenin
askeri ve mali zaafina ragmen Avrupa miidahalesini en aza indirecek bir yontem izlendigi goriiliir. Bu
agirbasl, diisiinerek eyleme gegen, en agir kararlar1 ve cezalar1 bile soguk bir tebessiimle belli eden
adamin yakin calisma arkadasi, niiktedan, deli dolu Fuad Pasa’ydi. Unlii ulema ailesi
Kegecizadelerden geliyordu ve tib 6grenimi gormiistii. Fransiz dilini kelime oyunlar1 ve niikteler
yapacak kadar 1y1 bilirdi. Ani karar ve uygulamalarina ragmen 1861 Suriye olaylarindan miilteciler
sorununa varincaya dek, biitiin gii¢liiklerin ustaca ¢oziimiinde pay: biiyiiktiir. Ali Pasa’yla akrand,
ama onunkinden ¢ok farkli bir toplumsal ¢evrede yetismisti. Birbirine zit karakterdeki bu iki adam
birbirleriyle ayn: politikay1 izlediler. Daha dogrusu Ali Pasa, Ahmed Cevdet Pasa gibi frenleyici bir
adamin bulundugu ortamda Fuad Pasa’dan vazgecemezdi. Ali ve Fuad Pasalar yonetimde
birbirlerinin siirekli halef-selefi olan ayrilmaz bir ikiliydiler.

Tanzimat biirokrasisinde iliskiler heniiz anonimlesmekteydi. Klasik Osmanl1 biirokrasisinde aday
memurlar kaleme ¢irak olarak girdiklerinde kendilerine meslegi 6greten amire bir usta, bir baba gibi
baglanir, birlikte calisip yiikseldikleri akranlariyla kurduklar1 kardeslik iliskisi hayat boyu siirerdi.
Bu yiiz yiize iliskilerin modern bir kurumsallagsma i¢inde zamanla kaybolacag agikti, ancak Tanzimat
biirokratlarinin iliskilerinde ve gruplagsmalarinda eski gelenek ve etiket devam etmistir, hattd resmi
yazismalarda bile bunu gozlemek miimkiindiir. Bir sadrazam, mabeyin baskatibine yazdig arz
tezkiresinde eger boyle bir yakinliklar1 varsa “devletlu atifetlu oglum efendim hazretleri” veya
“karindas-1 a’azz-u ekremim-en sevgili kiymetli kardesim” gibi bir hitabda bulunurdu. Resmi
belgelerdeki literatiire kadar yansiyan bu egilimin politika ve yonetimdeki gruplagmalarda baslica
etken olacagina kusku yoktu.

Tanzimat biirokrasisinin yabanci dil bilen, dis diinyay1 izleyebilen yetenekli iiyeleri yamnda yeni
devrin kiiltiirel atmosferine, calisma yontemlerine uyum saglayamayanlarin da cok¢a bulundugu
aciktir. Boylelerinin i¢inde yabanci dili yanlis yazip konusanlar, koltugunun altinda 1af ola Fransizca
gazetelerle dolasanlar, kayirildig gorevlerde giiliing isler yapanlar boldu. Ahmed Midhat Efendi’nin
Felatun Bey ve Rakim Efendi, adli romam, 19. yiizyilin modernlesen biirokrasisinde gercekten
becerikli, okuyan ve yabanci dil 6grenen Rakim Efendi’yle, tembel, gosterisli ve yeni hayat1 ylizeyden
taklid eden Felatun Bey’in kisiliklerinde bu iki tip memuru konu almaktadir. Felatun Bey tipi
memurlarin canli 6rnegi o devrin hariciye tesrifatgilarindan Kamil Bey’di. Fransizcasinin giiliingligii
ile taninmis olanlardandi. 1867 yilinda yeni kurulan Beyoglu Altinc1 Belediye Dairesi Reisligi’ne
tayin edilmisti. Fuad Pasa’nin bacanag oldugundan, yeteneksizligine ragmen bu gibi gorevlere

kayirilirmus. Kamil Bey, devrinde Frenk mukallidi diye bilinirmis."1% Fransizcay: az bildigi halde
devamli Fransizca deyimler kullanmaya calisirmus, isler catallasti demek i¢in “les faires sont
devenue fourchette” veya “Ol babda irade efendimindir-a cette porte I’irade est a monseigneur” gibi

giiliing ¢evirileriyle {inliiymiis.>>} Tanzimat’in basindan beri biirokrasi iiyeleri ve pasazadeler
arasinda Kamil Bey gibileri; yenilige kars1 tepki duyanlar tarafindan devamli hicvedilmistir ve halen
hicvedilmektedir. Bu nedenle siyasal edebiyatimiza yerlesmis bir deyim olan Tanzimat tipi,
Tanzimatgilarin sadece bir grubunu, daha dogrusu ikinci simfini meydana getirenler i¢in
kullanilabilir. Gergekte Tanzimat tipi, bizim toplumumuzda kendi kendini yetistiren, elestiren ve yeni
ufuklar aramaya baslayan insanmin 11k 6rnegidir. Tanzimat insaminin olusumunda gelenegin pay: vardir,
ama gelenegi degistirme gelenegi, Tanzimatgilarla baglamistir denilebilir.

Budapeste’de Tuna kiyisinda sirin bir meydan Jozef Bém adim tasir. Meydanda General Jozef



Bém’in bir heykeli vardir. Macar halki,1848’de Kossuth’un oOnderliginde Avusturya’ya karsi
baslattiklar1 cumhuriyet¢i devrime goniillii olarak katilan Polonya lejyonu komutaninin amsina bu
heykeli dikmis ve siikran borcunu bildirmistir. General Jozef Bém, Osmanl1 ordusunun {inlii Murad
Pasa’sidir. Osmanli iilkesine signan Polonyali, Macar ve Italyan devrimci birliklerinin bir kisnu
geriye yurtlarina veya baska tllkelere gitmis, bir kismm da din degistirip Osmanli hizmetine
girmislerdi. Bu yeni Osmanlilar, 17. ylizyildan beri Alman prensliklerinde, Rusya’da goriildigi gibi
orduya ve sivil idareye hizmet sunan bagka iilkelerin maceraperest kiiciik asilzadelerinden ¢ok
farkliydilar, yem iilkelerine derin bir baglilikla hizmet etmigler, Tanzimat reformlarimin
yiiriitilmesine yetenekleriyle katkida bulunmuslardir. Bir bakima 1930’larda Nazizm’den kacarak
Tiirkiye’ye siginan Alman bilim adamlarinin iiniversiteye yaptiklari hizmete benzer bir durum s6z
konusudur. Ancak 1849 Polonya-Macar miiltecileri, sadece Osmanli ordusuna degil, sivil
biirokrasiye ve kiiltiir hayatina da yararli hizmetler sundular.

Ordusunun kurulusu tamamlanmamis ve reformun getirdigi sanci ve sikintilar igindeki Osmanli
devleti, Avusturya ve Rusya’nin baskilarina ragmen miiltecileri geri vermedi. Sultan Abdiilmecid;
Tuna kiyisindaki kalelere siginan ve basta Kossuth olmak iizere biitlin Macar hiikiimet {iyelerinin,
Polonya-Macar komutanlarinin bulundugu binlerce kisiye, kendilerinin ve ailelerinin hayat ve
sereflerinin teminat altinda oldugunu, istedikleri tilkeye gidebileceklerini, Osmanli hizmetine
girenlerin de riitbe ve mesleklerine uygun gorevlere atanacaklarim bildirdi. General Kmety, General
Bém (Murad Pasa), Bordy, Przyenski, Czaikowsky (Sadik Pasa), Vimety (Ismail), Zanitski (Osman),
Stein (Fernat), Nemegyis, Borzecki (Mustafa Celaleddin Pasa) gibi yiiksek riitbeli Polonyali ve
Macar subaylar, din degistirerek Osmanli hizmetine girdiler.[?! Dinini degistirmeden Tuna
kiyilarinda kalan veya Haleb ve Kiitahya’ya yerlestirilen kiigiik riitbeli subay ve erlerden Osmanli
sanayisinin ve tariminin gelismesine yardimei olacak bir¢ok uzman ¢ikti. Topguluktan haritaciliga,
matematik egitiminden veterinerlige veya ressamliga kadar 19. yiizyil Osmanli hayatina birtakim
yeniliklerin girmesinde miiltecilerin payr oldugu aciktir. Bizzat Midhat Pasa, Tuna vilayetindeki
sanayl mekteblerini Polonyali-Macar miilteci Ogretmenler sayesinde agabilmisti. II. Mahmud
doneminden beri Osmanli ordusu 6zellikle Prusya’dan uzman getirtiyordu. Ancak bu Prusyalilarin
reforma ne derece canla basla hizmet ettikleri siiphelidir. 1830 devrimi sirasinda &nce Ingiltere’ye
siginan sonra Osmanli iilkesine gelen General Skrzanowski ve maiyetindeki iki Polonyal1 subayin
Osmanl1 hizmetine alinmasim Avusturya, Rusya ve Prusya siddetle protesto etmislerdi. Prusya elgisi

Konigsmark, bu olay iizerine Prusya’dan askeri uzman yollanamayacagn tehdidini savurmustu.2Z
Osmanli’ya gercekten hizmet edenler biiyilkk devletleri rahatsiz ediyordu. Babiali, 1831°de
sirgiindeki Polonya hiikiimetini, yani Polonya Milli Komitesi’ni tammus ve komitenin Babiali
nezdindeki temsilcisine el¢i muamelesi yapmust1..28] Polonez ve Macar asilli Osmanli pasalar1 ve
memurlar1 sadece kendileri degil, evlilik yaptiklar1 ve akraba olduklar1 ¢evreye de yeni bir hayat
tarz1 getirdiler. 19. ylizyilin Osmanli yliksek sinifi arasinda ulusalcit bir Batililasma bu cevrede

baslad1.17

19. yiizyilda Istanbul ve biiyiik liman sehirlerinde yeni bir hayat basladi. Bu yeni hayat tarzi, sadece
kagir konaklar, Avrupa mobilyast ve alafranga sofra adabi olarak 6zetlenemez. Kadinlar egitim
goriiyordu. Gazete ve dergi okunuyordu, asil onemlisi roman okunuyordu. Kag-goc biiyiik olciide
devam etmekle beraber, yliksek sinifin kadim toplum hayatina giriyordu ve gezinti yerlerinde kadin-
erkek flortii baslanusti. Bazi tekkelere kadinlar da devam ediyordu.

Toplumda hareketlenen, renklenen bir hayat yamnda, eskisinden farkli organize bir mistisizm de



basladi. Devlet tekkelerin seyhlerine maas baglatiyor, yiyecek ve tamirat yardimu yapiyordu; bir
taraftan sayilar1 artan tekkeler ve miiridlerle birlikte Istanbul’da meyhane sayis1 da artmaktaydi.
Sonra punch igilen diikkanlar, balo denen batakhaneler... Alkol keyfiyle, ayin cezbesi bir arada her
sinif halki sarmaktaydi. Eczane ve doktorun yaminda eski gelenekler de siiriiyordu. Istanbul halk
Beyoglu’'ndaki hekimden, iifiiriik¢iiye tasinir olmustu. Imparatorice Eugenie Istanbul’dayken Kiiciiksu
Kasri’m Sultan Abdiilaziz’le ziyarete gitmis, padisah, imparatori¢eye kolunu vermisti. Bu manzarayi
cayirda toplamp seyreden kalabalik arasindaki alafranga zevat, ikisini, kol kola gormekten pek
memnun olmustu. Bogaz’daki mehtab sefalari, sayfiyedeki kosklerde kadinli erkekli saz-soz
meclisleri tutucu g¢evrelerin ve Ahmed Cevdet Pasa gibilerin dedikodu ve elestirilerine neden
oluyorsa da, yeni hayat, bildigi gibi devam ediyordu. Alafrangalik laik e§itimin ve laik biirokrasinin
derece derece benimsedigi bir hayat tarziydi. Eski devirde ince yasam, ulema simfimn biiytiklerine
0zgiiydii; simdi ise sivil biirokrasi modern ve pahal1 yasam bi¢imine onciiliik ediyordu.

Tanzimat aydim Avrupa’ya acilmisti. Avrupa’nin ilk anda bir “manierisme”le gelmesi dogaldi.
Kalip degistiren her toplum gibi, Osmanlilar da manieriste bir donemden gegiyorlardi. Ronesans
kiiltiirtine gecen Orta Avrupa’mn 15-16. yilizyillar1 ve Avrupalilasan Rusya’min 18. ylizyilim, Tiirkiye
19. ylizyilda yasadi. Bir uygarlik cevresine girme asamasindaki toplum, model aldigi toplumun
kendine gbre bir resmini ¢izer; o uygarlikta ve hayat tarzinda kendine gbre demirleme alanlari,
referans noktalar1 saptar. Kuskusuz, 19. yiizyil Fransiz’ina kendi toplumunun betimleyici ve
belirleyici noktalarimi sorsak; Tanzimat biirokratinin Avrupa toplumu i¢in ¢izdigi betimleyici
cerceveden ¢ok daha farkli cevablar alirdik. Bu gibi farkliliklar1 19. ylizyilin yerli ve yabanci
literatliriinden tarayip saptamak da miimkiindiir. Mani¢risme kabuk degistiren toplumun fertlerinin
model resme gore edindikleri bir tiir teatralitedir. 18. yiizyilin Avrupali soylusu karisiyla baloya
gitmeyi su igmek gibisinden bir olay olarak goriirdii. Oysa Biiyiik Petro devrinde Prens Mengikof bu
davramsiyla yeryliziine inen bir inkilabg¢i ilah gibi gururlanir, bir baska soylu ise homurdamrdi. O
yiizden uzun zaman c¢ar sarayindaki balo ve soir¢ler bir amatér oyunu gibi baslayip profesyonel bir
rezalet halinde bitmistir. Baz1 aliskanliklar aliskanlik haline gelmeden yapiliyordu. Davranislarin
amacit degil, diizenlenisi mithimdi; 1847 Haziran’inda o donemin iinlii virtiiozii Fereng Liszt
Istanbul’a geldi. Avrupa saraylarinda dinleyicilerin kabaliklarina kars1 kapris ye hir¢inlikla cevab
veren bilyilk miizisyen, Osmanli sarayindaki dinleyicilerinin dinleme adabi ve vakarina hayran
olmustu. Sultan Abdiilmecid, Avrupa miizigine ve operaya hayrandi. Egitimini gordigiinden degil,
gormedigi, Ozledigi diinyamin atmosferine miizikle bir giristi bu. Bati edebiyatimn ilk {irlinleri
cevriliyordu. Siyasi, ilmi bilgi ve yorumlar i¢in degil; dogrudan dogruya hayata yeni giren bir 6genin,
Fransizcanin iislib ve dil bakimindan kusursuz orneklerini 6nce miitercim benimsemek, sonra da
tanitmak amacinda olmaliydi. 1859°da Yusuf Kamil Pasa Fénelon’un Telemaque’im, sonra Sinasi, La
Fontaine, Racine ve Lamartine’i ¢eviriyordu. Miinif Pasa, Voltaire ve Fénelon ¢evirileri yapti. Saray
ve Babiali, Bati’da kaleme alinan diinya tarihleri i¢ginde Osmanl1 toplumunun nasil yorumlandigiyla
ilgileniyor, olumlu goriilen eser sahibleri taltif ve tesvik ediliyordu. Avrupa diline, bilimine,
teknigine karsi heniiz biitiinciil ve tartismaci olmaktan ¢ok, pragmatik bir yaklasim s6z konusuydu,
ama bu fazla siiren bir tutum olmadi.

Osmanl1 aydim Bati’ya doniip Dogu’yu terk mi ediyordu? 150 yildir tartisilan bu soru veya tUstiinde
durulan bu iddiamin ne derecede gecerli oldugunu da diisiinmek gerekir. Aslinda Tanzimat aydim,
Bati’nin edebiyati, diisiincesi, miizigine yonelirken; Dogu kiiltiiriinii de ge¢cmis yiizyillardaki
Osmanlidan daha sistematik ve ciddi bir ilgiyle incelemekteydi. Ibn-i Haldun’un Mukaddime’si 18.
yiizy1l sonunda Pirizade Mehmed Sadik tarafindan ¢evrilmis, Ahmed Cevdet Pasa da 6. boliimiinii bu



siralarda ¢evirerek, eser Tiirkceye kazandirilmisti. Klasik Arab ve Iran edebiyatinin Tiirkcedeki en
1yi terciime ve serhleri 19. yiizyllda yapilmaya baslandi. III. Selim, II. Mahmud ve Tanzimat donemi
boyu, Tiirk musikisi en 6nemli degismeleri gecirdi ve parlak cagim yasadi. Kulaktan kulaga gecen
besteler donemi kapandi. Edhem Pasa ve Misirli Halim Pasa koleksiyonlar1 gibi derlemelerle musiki
eserleri diizgiin kayit ve korunma altina alindilar. Osmanli vakayinamelerinin nesri, eski tarih
eserlerine ciddi zeyiller yazilmasi, niimizmatik tetkikler, diizgiin arsiv kurulmasi da bu yiizyilin
faaliyetidir. Tanzimat aydim gelecege yonelik bir tarih bilincine sahib olmaya baslamisti ve kiiltiir
mirasint da bu anlamda degerlendirmeye basladig goriiliiyordu.

Hayatin hareketliligi, degisen toplumun yarattigi yeni sartlar, yeni imkanlar; gen¢ biirokrasinin
oniinde acilan yeni ufuklarin, gérkemin, renklenen yasamin etrafindaki iktidar kavgasimn getirdigi
yorgunluk, mistisizme ilgiyi de artirdi. Tekkeler doldu, bosaldi, tasavvufi diisiince ve tecerriid,
seckinlerin hayatinin bir boliimiinde yer etti. 19. yiizyi1l seckinlerinin ¢ocuklar1 piyano hocasinin,
Fransiz miirebbiyenin egitimine teslim edilirken; ailenin intisab ettigi tarikat seyhinin eli de
optirulirdi. Bu karmasiklagsan renkli ortamda bir Dogu-Bati sentezi mi doguyordu? Hayir... Boyle
bir sentezin 6zlemi ve tartismasi uzun bir siire s6z konusu bile olmadi. Giizel olan, gerekli olan her
sey denenmeli, alinmali, 6grenilmeliydi. Reform ¢agimn pragmatizmi yerini ideolojiye, tartismaya,
daha sonra birakacaktir; benzer egitimden gecen, benzer hayat tarzina sahib insanlar, aym kavramlarin
etrafinda, Islam, Osmanlilik, Baticilik, Tiirkgiiliik gibi diisiincelerin kavgasim yapmaya
baglayacaklardir.

Osmanl1 aydinlar1 medreseli-mektebli diye ikiye ayrilmisti. Yavas yavas mektebli ve alayli ayirimu
da baslayacakti. Diploma ve diizenli egitim 19. yiizyil Osmanli adamimin hayatim ilk yillarda
etkileyen ve ayr1 bir yola sokan iki kuvvetli toplumsal kurumdu. Osmanli aydimnin bu donemde ¢ok
okuyup yazdigim soylemek giictii. 1822-1842 arasinda 250 kadar eserin basildigi, biitlin Tanzimat

doneminde basili kitabin ancak birka¢ bini ge¢medigi biliniyor,l®? oysa Biiyiik Petro doneminden
Ekim devrimine kadar Rusya’da 200 bini askin kitab basilmusti. S6zIi kiiltiir gelenegi yasamaya
devam ediyordu. Avrupa romanlari, disiiniirleri okunur, dostlara anlatilir, notlar tutulur,
tekrarlanirdi. Sivil veya asker olsun, 19. ylizyil Osmanli1 aydim biiylik imparatorlugu bir ucundan
obiir ucuna gezerek, gorerek 6grenir ve erken olgunlasirdi. Diislince ve davramslarinda sanildiginin
aksine renklilik ve esneklik vardi: Siviller de, askerler de benzer konular1 isleyip benzer seyleri
ogrenerek laik egitimden gegerlerdi. Tasra hayatinda muallim ve zabit beraberligi 19. yiizyil aydin
egitiminin ve kiiltiirliniin temelini ve ¢atisimt olustururdu. Toplumsal ve kiiltiirel degisimin belirli bir
xénophobique (yabanci diismani) tepki yarattigina kusku yoktur. Ancak 19. yiizy1l ortalarinda Osmanli
aydinlari, Bati hayat tarzina ve Bati kiiltiirtine belirli bir rahatlikla yaklasabiliyorlardi. Bu
yaklagsmada o kiiltliriin temeline inmeden onu pragmatik bir tutumla uygulamamn payr oldugu kadar,
{ilkenin bagimsizligimn da rolii vardir. Osmanli iilkesinde Islamcilik bile Bati kurumlarina ve Bati
kiiltiirtine karsi, Hind Miisliimanlari, Rusya Miisliimanlar1 kadar siipheci ve itici bir egilim i¢inde
degildi. 31 Mart olaylarinin kiskirticis1 sayilan Dervis Vahdeti’nin Volkan gazetesinde Ingiliz
parlamentarizminin ve demokrasisinin kurumlarim benimseyerek savundugu acgiktir. Bati diismanlig
Berlin Kongresi, Balkan Savas1 ve Hamidiye Panislamizmi ile slogan haline doniismekteydi.

Bir toplumda degisme basladiginda bu degisim ongoriilen alanlar kadar, ongoriilmeyen alanlara da
sigrar. Osmanli toplumu belki ¢ok koklii bir degisim ge¢irmiyordu, ama modernlesme, toplumun her
kesitine ve her kurumuna sigradi. Osmanli aile yapisi ve Osmanli kadim da bu gelismelerin disinda
kalmadi.



Tanzimat doneminde Osmanli kadimnin hayatinda kayda deger gelismeler baslamaktadir; hayati
ayrt bir renge biriinmiistiir. Bu renk degisikligini sadece modadan, giinliilk yasamdan, tiiketim
kaliplarindaki farklilagsmadan, yabanci dil 6grenmek veya piyano ¢almak gibi yeni zevklerden ibaret
gormemek gerekir. 19. yiizyilda Osmanli iilkelerinde tarimda, egitimde goriilen bazi yapisal
degismeler ve biitiin diinyamn yasadig haberlesme ve teknolojideki devrimin Osmanl1 topraklarina
da yansimasi, klasik aile yapisini biiyiik sehir kadar kirsal alanda da yavas yavas de8isim gecirmeye
zorlayacaktir. Nihayet Ortadogu iilkelerinde kadinmin 6zgilirlesmesi sorunu bu donemin modernlesme
ideolojilerinde 6nemli yer tutar. islAmci modernlesmeci akimdan, liberal diisiinceye kadar biitiin
Ortadogu diistiniirleri klasik ailenin yapisi, kadimn toplumsal yeri tlizerinde duruyor ve degisiklik
oneriyorlardi. Nanuk Kemal bu donemde kadimn esitligi {izerine ilk ¢ikislar1 modern Islamci bir
acidan yapryordu.H% imparatorlugun izmir, Beyrut, Selanik gibi liman sehirlerinde ve Rumeli’deki
bazi merkezlerin niifusundaki géze carpan biiyiime dolayisiyla aile yapisinda da modernlesmenin
baglamasi kaginilmazdi. Anadolu kitasinda da, Tiirkiye’nin sosyal tarihi i¢in énemli bir degisme
baslamaktaydi. Cukurova, Amik, Maras yorelerinde asiretlerin iskdm nedeniyle gocebe niifus yeni
hayata ge¢mekteydi. Nihayet yiizyilin ortasinda Ege bolgesi, ardindan Cukurova’da baslayan
monokiiltiirel tarimin yarattig toprak isciligi, kirsal kesimdeki ailenin ge¢imini ve yapisim
etkilemeye baslayan gelismelerdi. Kirsal kesimde bu doniisiimii baslatan faktorlerden biri de 1858
(H. 1274) tarihli Arazi Kanunnamesi’dir. Kanunname’nin ¢ok cabuk ve etkin bir bi¢imde ozel
milkiyet diizeni gerceklestirdigini, hele kiigiik ve orta simf c¢iftligi giiclendiren etkileri oldugunu
sOylemek giictiir. Ama tarim topraklarimn miilkiyeti ve miras konularinda yenilikler getirmedigi de
sOylenemez. Bu kanunla islenen topraklarin tapulandirilmasi ve miras yoluyla intikali, ister istemez
kirsal kesimdeki biiyiik aileyi pargalayacak bir siireci baslatti. Bundan baska arazinin miras yoluyla
intikalinde kiz evlat da erkeklerle esit pay alacakti ki, bu, hukuki yonden 6nemli bir gelismedir. Diger
yandan kirsal bolgelerden iilkenin Istanbul, Beyrut, Selanik gibi biiyiik sehirlerine yapilan gocte de
niteliksel bir degisim gozlenmektedir. Daha once biiyiik sehre bekar niifus go¢ eder ve kismen
mevsimlik olarak kalirken, artik cesitli nedenlerle aile gdglerinin basladig goriiliiyor. Istanbul’un
surlara yakin kesiminde, Hali¢ civarinda ilk gecekondulasma baslamaktaydi. Bu olgular1 sehirlesme
ve c¢ekirdek aileye gecisin baslangici olarak nitelemek abartma sayilmamalidir.

Tanzimat doneminin getirdigi sosyo-kiiltirel degisim, hi¢ degilse iist ve orta tabaka kadinimn
toplumsal hayata girisini hazirlayan altin bir dénem olmustur. Modern Islamci diisiiniirler ¢cok karil1
evliliginin kalkmasina ya da simrlandirilmasina yonelik yeni yorumlar getirirlerken, gerek Osmanli
tilkesinde, gerek diger Ortadogu lilkelerinde ve Rusya periferisindeki diisliniir ve yazarlar eski aile
yapis1 ve evlenme geleneklerine kars: kampanya agnuslardi. Ibrahim Sinasi Bey modern tiyatromuzun

ilk eseri sayilan™18] Sair Evlenmesi’nde biraz naif bir liibla eski evlilik geleneklerini yererken, Azeri
dramaturgisinin kurucusu Mirza Fethali Ahundov ve izleyicileri tiyatro yapitlarinda Islim kadimnin
kapalt hayatini, pedersahi aile diizenini, kiz ¢ocuklarinin cahil birakilmasim durmaksizin
yeriyorlardi. 1880’lerde Rusya Miisliimanlarindan bir grup kadin, Alem-i Nisvan adli bir kadin
gazetesi ¢ikararak feminist hareketi yayginlastirmak ¢abasindaydilar. Tanzimat maarifinin en 6nemli
girisimlerinden biri, ortadgretim alaninda inas riisdiyeleri agarak kiz ¢ocuklarimin egitim olanagim
gelistirmek olmustur. Kiz ¢ocuklarinin sayilarimn artmasi ve 19. yilizyll sonunda egitim derecesinin
liseye kadar yiikselmesi ise, yeni bir meslek grubunun ortaya ¢ikisim sagladi. Muallime hanimlar...
Kadinin ¢alisma hayatina girisi, Tirkiye tarthinde sanayiden once egitim alaninda olmustur ki, bu

gelisme giiniimiiz Tiirkiye’sinde kadimin biirokrasideki gii¢lii durumunun bir nedenidir.l1%1



Tanzimat donemindeki kiiltiirel agilimla ortaya ¢ikan yeni aydin grubunun iiyeleri arasinda iist
simftan kadinlara da rastlanmaktadir. Cevdet Pasa’nin kiz1 Fatma Aliye Hanim, Sair Nigar Hamm bu
tip aydinlarin prototipidir. Biiylik kentlerde kadin evin disina ¢ikmustir. Bogazi¢i’ndeki mehtab
gezilerinden, Beyoglu’'ndaki alisverislere kadar bir¢cok yerde kadinin toplumsal hayata girisini,
Tanzimat’in devlet adamlarindan Cevdet Pasa, zenperestligin ve muasakamin artmasi olarak

nitelendirir.ll%2 Sanayilesme ve kentlesmenin yavasligina ragmen, toplumda kadimn 19. yiizyildan
beri 1liml1 bir 6zgilirlesme siirecine girdigi goriiliiyor. Sanayilesen Avrupa’da kadin, 6zgiirliigiiniin
bedelini ¢ok pahali 6demis, toplumsal hayatta yeni giicliiklerle karsilasmustir. Benzer bir gelisme
tilkemiz kadim i¢in heniiz baglamaktadir, ama kosullarin farkliligindan dolayr Tiirkiye’de kadinin
ozgirlik i¢in 6dedigi bedelin, Avrupali kadimnki kadar agir oldugu sdylenemez. Bu farkli kosullar,
yakin tarthimizdeki reformlarin sanayilesmeden once ozgiirliik i¢in uygun bir zemin hazirlamasindan
ileri gelmektedir.

Tanzimat doneminin devlet adamlar1, yiirtrliikteki aile hukuku ve evlenme geleneklerinin sorunlar
yarattiginin farkindaydilar. Rengarenk dini yapida herkese hitab edecek bir aile hukuku; bu konudaki
yasama programlart Sadrazam M. Emin Ali Pasa’min Fransiz Medeni Kanunu'nu kabul etme
girisimine kadar varmaktadir, ama hi¢bir cemaat bu konuda miisait davranmadigindan geleneksel
evliligi diizenlemek i¢in baz1 ferman ve tembihler ¢ikarmakla yetinmislerdir. Bu ferman ve tembihler,
esas olarak evlenme sirasinda baglik 6demeyi yasaklamak, agir masraflarin yapilmasim onlemek

istemekteydi.H%3! Kuskusuz bu ferman ve tembihlerin yasayan gelenekleri ortadan kaldirdig
sOylenemez, bunlar aile hayatindaki belirli gelismeleri yansitmaktaydilar. Tanzimat doneminde hig
degilse sehirli niifus arasinda ekonomik ve sosyal zorunluluklarla, eski geleneklerin ve ¢ok karili

evliliginin adamakill1 geriledigi=! ve hos karsilanmadig bilinmektedir.

19. yilizyilda iilkenin biiyiik sehirlerinin de fiziki dokusunda ve yasam bi¢iminde degismeler
goriildii. Saray, Babiali denen sadrazam konagi, Siileymaniye’deki Aga Kapisi ve Seyhiilislamlik’tan
baska belli basli resmi bina tanimayan Istanbul’un bir boliimii, nezaretler, devlet daireleriyle
donand1. Beyoglu ise bankalar ve ticarethaneler, magazalar, restoran ve kafelerle doldu. Istanbul’un
her yerinde kagir okullar, karakollar gibi 19. ylizyilin mimari zevkini yansitan yapilar yiikseldi.
Nihayet Avrupa’mn ilk metrolarindan bir1 olan “Tiinel” Karakdy ve Beyoglu arasinda isletmeye
acildi. 19. yizyilda Bogaz’in iki yakasinda, Adalar’da, Camlica ve Kadikdy’de sayfiye hayati
basladi. Onceleri sadece azledilmis devletlularin, Rum balik¢ilarin yasadig uzak Bogaz kdyleri
vapurlarmm gidip geldigi, mevsimlik oturulan semtler halinde Istanbul’la biitiinlestiler. Biiyiik
sehirlerde varlikli, orta halli ve fakirlerin oturdugu semtler birbirlerinden ayrilmaya basladi. Beyrut,
Izmir, Selanik gibi zengin liman sehirleri de Istanbul’la birlikte aym degisim siirecine girdiler.
Babiali diizgiin parke doseli caddeleri, hiikiimet binalariyla imparatorlugun idare merkezi oldugunu
gosteriyordu. 19. yiizyilda Istanbul kaldirim, suyolu insaati ve genisletilen caddelerle bir santiye
gorlinimii aldi. Basarilamasa bile imparatorlugun baskenti ilk defa plana gore diizenlenmek
isteniyordu. ilk park (Tepebasi) bu donemde yapildi. Kayik¢ilarin felaket giinii gelip catmustr.
Karakdy ve Eminonii kopriiyle baglandi, sehirde iskeleler arasi vapur seferleri basladi. Sayfiye
yerleri icinde Yenikdy-Tarabya yazlik sefarethanelerin ve yiikselen Rum burjuvazisinin semtiydi.
Beyoglu, Taksim’e dogru gelisti. 20. yiizyi1lin basinda Glimiissuyu, Ayaspasa gibi semtler, her dinden
zengin Istanbullularin apartman yasamina gectigi bolgeydi.

Geleneksel Osmanli sehrindeki mahalle, heniiz simif ve statii farkina gére bicimlenmis bir mekan
degildi. Bir pasamin konag karsisinda, kiiciik bir evkaf katibinin asiboyali kii¢iik evi, ilmiye



ricalinden bir efendinin kasanesinin yam basinda mahalle suyolcusunun kuliibesi bulunur, biitiin bu
insanlar birbirleriyle her giin karsilasir, belirli bir sosyal dayamsma, saygl ve himaye kurallar1 iginde
yasarlardi. Ayni tarz hayat, gayrimiislimlerin sehrin kenar bolgelerine sikistirilmis mahallelerinde de
goriiliirdii. Ama bazilarinin artan servetleri konak ve sik binalara, bu sik bina ve konaklar siklagan
semtlere yigilmaya baslayinca; cemaat ruhunun yasadigi eski mahalleler de nitelik degistirmeye
basladi. Aksaray’in oOtesi orta halli ve fakirlerin semti oldu. Tipki Avrupa’nin biiyiik baskentlerinde
oldugu gibi, ayr1 sosyal siniflarin yasadigr mahallelerde, farkli bir argo ve sive gelisti. 19. yiizyilin
Istanbul’unda heniiz ilmiye simfimin 6nde gelen efendilerinin, biiyiik memur ve pasalarin yasadig
Fatih-Aksaray-Laleli semtinde Istanbul sivesinin (agzimn) en makbulii konusuluyordu. Kasimpasa
sakinlerinin sivesi, Karaglimriik mahallesinin gelenekleri kiiclimsenirdi. Yanginlarin silip stipiirdiigii
sehirde zengin konaklar1 ahsap da olsa yangin duvarlar1 ve genis bahgelerle ¢evriliyor veya kagir
bina mimarisi gelisiyordu. Gergekte 18. ylizyildan beri Osmanli mimarisi Avrupa’mn etkisi
altindaydi. 18-19. yiizy1l Istanbul’unun baz1 kasir ve kdskleri, Nuruosmaniye Camii, Selimiye Kislas1
gibi yapilart Osmanli barok mimarisinin 6rnekleri diye betimlenir. Kuskusuz barok mimari ve sanat
i¢cin gerekli kosullarin Osmanli toplumunda olup olmadig tartisilacak konudur, kaldi ki Avrupa’da
barok devrin kaynag ve niteligi de halen i1yi anlasilip tarif edilmis degildir. Ancak bu yiizyilda Orta
Avrupa barogunun tamamlanmus ve daha 1yl tanmmlanmus bir lislib olarak bir 6l¢iide Osmanli tilkesini
etkiledigi de agiktir. Osmanli barogu denen mimarinin Ozellikleri 18. ve 19. yiizyllda sadece
baskentte degil, tasradaki baz1 kamusal yapilarda ve ayan konaklarinda bile goriiliir. 19. yiizyilin {inlii
Ermeni mimarlar1 Balyanlar, bu ortanmun yaratip zenginlestirdigi aileydi. Balyanlar bir yiizy1l boyu
Dolmabahge Sarayi’ndan, Ortakdy Camii’ne ve Beylerbeyi Sarayi’na kadar onlarca binayi
yapmuslardir. Maras ve Kozan arasindaki Belen koytlinden ¢ikan, 1730’lardan beri faal olan bu aile,

Istanbul’un Beyazit Kulesi, Bendler, Ciragan Saray1 gibi yapilariyla sehre damgasini vurmustur. 194
Balyanlar yerel siisleme, oymacilik, camcilik gibi geleneksel sanatlar1i yeni yapi teknikleri ile
kaynastirmislardir. Ortaya ¢ikan eklektik mimari, 19. ylizyila 6zgli begeniyi, egrisi ve dogrusu ile en
genis bicimde yansitir. Balyan ailesi geleneksel insaat ustaligindan modern mimari egitimine ve
mimarliga ge¢isi temsil etmekteydiler. Yaptiklart eserler ampir, barok, rokokonun izlerini tagimakla
beraber, 19. yiizyilin 6zgiin Osmanli mimarisi sayilmaktadir. Bu yiizyllda Istanbul’un modern
mimarisine damgasimi vuran bir diger mimar grubu Fossatilerdir. Fossatilerin giiniimiize kalan
eserleri azdir. Isvicreli olan Fossatiler, Milano Brera Akademisi’nde yetismistir. Bu akademi 19.
yiizyi1lda tamamen Rusya Carligi’mn zevk ve talebine gore egitim yapiyordu; ¢ilinkii mezun mimarlara
orada is bulunuyordu. Neo-ronesans dedigimiz lisliibda ¢alisan Fossatilerden Giuseppe, 1830’larda
Istanbul’da yanan Rus sefaretinin mimaridir. 19. yiizyil giizelligi ve gdrkeminden dolay yeni binanin
carin Istanbul’daki miistakbel sarayr olarak tasarlandigi dedikodusu da ¢ikmusti. Fossatiler Babiali
cevresinin aradig adamlar oldu.

Fossati’lerin  Osmanli mimarisine girisler1 Ayasofya’min tamiriyle basladi. Ayasofya’nin
catlaklarindan dolayr tamiri gerekiyordu. Sultan Abdiilmecid, Balyanlara iltifat etmeyerek tamir isini
Fossatilere vermis ve Temmuz 1849°da Ayasofya’mn onarimu bitmistir. Sultan Abdiilmecid bu arada
mozaikleri kaziyip resmeden Fossati’ye bu mozaikleri bastirmasi i¢in para yardiminda da bulunmus
ve Ayasofya mozaiklerinin ilk baskis1 bdylece yapilmistir. Fossatilerin yapilar1 yoneticileri
etkilediginden Dariilfiinun (sonraki Adliye) binasimn yapimu kendilerine veriliyor. Arkadan Iran
elciligi de onlara yaptiriliyor.l1%l Fossatiler boylelikle Tanzimat Tiirkiye’sindeki mimari ile
Rusya’daki mimarinin benzesmesini saglamislardir. Bu ortaklikta neo-ronesans lslibun gorkemi
bliylik rol oynamaktadir. Kamusal binalar ve sayili konaklarin disinda, sehirler heniiz yanginlarin



silip siipiirdiigii ahsap yapilardan vazgegebilmis degildi. Izmir, Selanik gibi sehirler ve Istanbul’da
Beyoglu’nda dar bir bolge kagir konut mimarisine ancak ge¢misti. Tanzimat’in 6nderi olan Mustafa
Resid Pasa daha 1830’larda Londra el¢iligindeyken kagir yapilarin artirilmasi ve bunun i¢in insaat

ustas1 yetistirilmesi geregi iizerinde durmustu.l%! Ancak toplum heniiz pahali konut yapinuina gececek
durumda degildi.

19. yiizyilin Osmanli toplumu bir arayis ve yonelis icinde idi. Bu yonelis ve arayista 20. ylizyil
basinda oldugu gibi ulusal niteligi saptamak, Avrupa sanati ile mahalli veya ulusal(?) 6zelliklerin
sentezini yapmak gibi endiseler heniiz agir basmamusti. Tanzimat doneminin mimarisinde oldugu gibi
edebiyatinda da mahallilik kendiliginden yasamis ve etkisini sitirdiirmiistiir. Seker Ahmed Pasa’da
Osman Hamdi Bey’de goriildiigi gibi Bati resmi ile Tiirk sanatimin sentezini yapma bilinci veya
endisesi yoktur. Aslinda Osman Hamdi Bey de sectigi konularla; empresyonist okul igerisinde sézde
kendine 6zgii yanlar1 olan bir Tiirk okulu yaratabilmis degildir. Tanzimat edebiyatimn yazar ve sairi
de, pek bilincinde olmadan geleneksel klasik Osmanli nesrinin ve siirinin bigimini korumustur. 20.
yizyll basindaki milli edebiyat “milli” sozini ve “milliyet¢iligi” kullandig icin boyle
nitelendiriliyor, yoksa 06z ve bi¢im yoniinden 19. yiizy1l Tirk edebiyatindan daha milli oldugu
tartismalidir. Tanzimat romanimin meddah hikayelerinin iislib ve bigimini korudugu, hattd konularin
bile “Hancerli Hamm”, “Sansar Mustafa™ gibi meddah hikayelerinden kaynaklandigi, Namik Kemal,

Ahmed Midhat, Samipasazade Sezai gibi yazarlarda bu geleneksel yapimin agir bastigi, edebiyat

tarihcilerimiz tarafindan belirlenmistir. 107

Tanzimat devri Tiirk edebiyatimn 19. yiizy1l diinya edebiyati i¢inde segkin bir yeri olamaz; bu
edebiyat bizi yansittigl i¢in ¢Oziilmesi gereken bir konu, bir sorundur. Bi¢im yoniinden bu edebiyat
agir bir evrim gecirdigi halde, igerik yoniinden ani bir nitelik deSismesi geg¢irir. Namuk Kemal,
Ahmed Midhat, Mehmed Murad, Sinasi; roman tiyatro ve siir dalinda halk 06gretmenligi
yapmaktadirlar. Ornegin Mehmed Murad Turfanda mi, Turfa mi? adli romanminda ahlak dgretmenligi
(tekzib-1 ahlak-ahlaki diizeltme) roliinii iistlenmekte, bunu bir roman tiirii olarak savunmaktadir.
Yiizyilin sonunda (1890-91) yazdig bu romanda yazar, askerlik, memuriyet, aile hayati gibi kurumlari
ilkel bir anlatimla tek tek ele alip elestirmektedir.23 Bigim ve iislibdaki ilkelligine ragmen, Tanzimat
yazart toplum Ogretmenligine erkenden girismis ve kendisinde siyasal-toplumsal bir misyon
gormiistiir. Ne var ki, aym edebiyatin 19. yilizyilin sonunda Avrupa edebiyatimin ustalik diizeyini
temsil eden Rus edebiyatina aldiris etmeden Fransiz parnasyenlerini, sembolizmi izleyip tamamen
bi¢cimci bir nitelige biirtindiigi agiktir.

Tanzimat toplumunun aydim ansiklopedisyen olma istegindedir. Devlet adamindan yazarina bu
toplumun segkinleri; tiyatrodan gazeteye, mimariden filolojiye ve doga bilimlerine kadar her konuya
el atma ve diizenleme cabasindadir. Ilk roman yazari olan Semseddin Sami, ilk sozliikleri ve
ansiklopediyi de ortaya koymustur. Sadrazam Ali Pasa, Giillii Agop’un Osmanl1 tiyatrosunu devletin
finanse etmesini gerekli gormiis ve bazi temsilleri de tesvik i¢in izlemistir. Ahmed Vefik Pasa, tiyatro
cevirmenliginden sozllikciiliige kadar her alana el atmisti. Modernlesme c¢abasindaki bir toplumda
bunlar dogal ve faydali egilimlerdir. Ancak 19. yiizyila kadar Tiirk toplumunun Bati kiiltiiriine olan

yabanciligl, kendisini 6zellikle tarihgilikte, iktisatta®™2% ve toplumbilimde gostermektedir. Bu
toplumda bilgi birikimi, arastirmayr orgiitleme ve kurumlastirma cabasi ise simirli kalmustir. Mart
1864’te Cemiyet-i Ilmiye-i Osmaniye ilk ilk ilk kiitiibhaneyi acana kadar baskentte ve tasra
sehirlerinde kiitiibhane, yazmalarin yigildig1 vakif depolar1 demekti. Tarih yazicilar i¢in diizenlenmis
arsivler yoktu ve Osmanh tarihgiligi halen vakayinamelere dayamyordu. 19. yiizyilda Tirkiye’de



tarih¢iligin biiyiik atilimlar yapip bilimsel temele oturdugunu sdylemek miimkiin degildir. Ancak
yiizyilin sonunda Namik Kemal ve Mizanci Mehmed Murad Bey gibileri tarafindan tarih belli bir
tarih ve toplum bilinciyle ve siyasal yorumla yazilmaya basladi. 19. yiizy1lda Osmanli Imparatorlugu
reform hareketine misyon duygusu i¢indeki bir tarih bilinciyle bagslamis degildi. Tanzimat hareketinin
devrim olarak baslamadigimin bir gostergesi de budur. Tanzimat, Tiirkiye tarihinde devrim degil,
hazirlayici sonuglar doguran bir harekettir.

Tanzimatg1 devlet adamlarimn ilk kusagimin pragmatik reformculugu, bir kusak sonra siyasal
ideolojiye, grup ve kisi ¢ekismesi programli bir siyasal muhalefete doniistii. Mustafa Resid Pasa’nin
aydin-mutlakiyetciligiyle baglayan donem, Midhat Pasa’nin anayasalciligiyla noktalandi. 1860’larda
Osmanl1 diisiince hayatinin en 6nde gelen Ui¢ kisisi, laik-ulus¢u diisiinceli olan Sinasi,24 onun yam
basinda modernlesmeci-Islamc1 Namik Kemal ve Islamcilikla laiklik, Tiirkciilikle Osmanlicilik
arasinda gidip gelen Ali Suavi idi. Osmanli disiiniirii heniiz agik sec¢ik siyasal ideolojisini ve
programint belirlemis degildi. Siyasal diisiince ve muhalefet emekleme devrinde olmasina ragmen,
gelismelere bakildiginda Osmanli ilkesinin geleneksel siyaset ve hayat tarzindan ciktig
anlasiliyordu. Bundan sonra Osmanli toplumunu modernlesme olayimn kaliplart iginde
degerlendirmek kac¢imlmazdi. Modernlesmeye tepkiler de kuskusuz gliclenmisti. Modernlesen her
toplumda yeniye tepki dogal bir olaydir: Avrupa uygarliina yiiz elli sene 6nce giren Rusya’da bile
Aksakov; “geriye donelim” diye haykiriyordu. Cagdaslasmanin getirdigi bunalim Rusya’daki kadar
siddetli olmasa da, Osmanli toplumunda da tepki yaratti, ilk anda yoneticiler de muhalefetin rengini
ve niteligini anlayamadilar. Ciinkii Osmanl1 toplumundaki her olay ve kurum gibi, siyasal diisiince ve
siyasal muhalefet de degismisti.

Yeni Aydinlar

Takvim-i Vekdyi’nin 6 Subat 1866 tarihli niishasinda 21 hiikiimet tarafindan, Paris’teki muhalifler
aleyhinde igerigi ve lsllbu ilging bir bildiri yayimlanmusti: “Paris’te kurulan bir bir bir fesad
cemiyetinin iyelerinin Otede beride tahrik ve dedikodu yaptigi, hiikiimet aleyhinde bulunmanin
kendilerine zarar1 dokunacag ihtar edildigi halde, ismi gecen cemiyetin rezil kisilerden olustugu ve
bunlarin bazi zadegan aleyhinde iftira dolu mektub ve imzasiz mazbatalar bastirip dagittiklar,
alcaklik ve rezaletlerini, herkesin bildigi bu gibilere inamlmamasi gerektigi” tembih ve ilan
ediliyordu. Sozii edilenlerin Geng Osmanlilar oldugu agikti.

Ali Pasa’min Babiali’de kurdugu otoriter yonetimden nefret edenler “istibdattan” soz etmeye
baslamuslardi. Istibdat sozii “despotizm” karsiligi kullanilir olmustu. Oysa daha elli y1l &nce bir
Osmanl1 efendisi i¢in “istibdat”, Islam {ilkesindeki bir yoneticinin olagan yonetimini ifadede
kullanilabilecek bir sozdii. Islamci siyasal kuramda istibdat, s6zii gecen ve dogru yonetimle 6zdestir.
Seyhiilislam Mehmed Ziyaiiddin Efendi’nin verdigi, Sultan Abdiilhamid’in ha’l fetvasinda istibdat
suclamasi yoktu, istibdat soziinii gen¢ Tiirk politikacilar1 kullantyordu. Tanzimat reformlart Osmanli
aydinlarini ayr1 bir diinya ve yonetim anlayisina gotiirmuistil.

Sultan Abdiilmecid yonetimine karsi bir darbe girisimi bastirilmusti. Tarihimizde Kuleli Vakasi
olarak bilinen bu olayin gergek bir hiikiimet darbesi girisimi olup olmadig heniiz bilinmiyor. Ondan
baska darbecilerin siyasal tutumlar1 da agik degildir, tutucu bir diisiinceyle mi, yoksa anayasaci-
demokrat bir egilimle mi hiikiimete kars1 ¢ikmuslardi? Ikinci bir darbe girisimi de 1865’ lerde olusan
Ittifak-1 Hamiyet adl1 bir gruptan geldi. Osmanli toplumu siyasal gruplasmalar donemine girmisti.
Ger¢i bu gruplagmalar, 19. yiizy1l diinyasindaki siyasal ideolojilerin tutarli veya tutarsiz bilesimi



olan programlar etrafinda olusmaktaydilar; ancak siyasal modernlesme siirecine girildigi acikti.
1840’larda Tanzimatgilarin yarattigi politikada uyum ve anlagsmaya dayanan ortam, yerini siyasal
kutuplagmaya terk ediyordu. 1860’larin muhalifleri heniiz laik-ulusalc1 ideolojiye veya billurlagnus
radikal goriislere sahib degiller. Kendilerini Geng Osmanlilar olarak adlandiriyorlardi, ama Avrupa;
ihtiyar imparatorluga yeni bir ruh ve hayat vermek isteyen bu gruplar1 “Jeune Turc” diye adlandird.
Jon Tiurklik 6zgiin bir siyasal kimlikti. Kohneyen monarsilere karsi ayaklanan, direnen biitiin
tilkelerin muhalifleri bu isimle anildi. Portekizli Jon Tirkler gibi...

Modern cagin toplumlar1 artik tarihi yasamayip yapiyorlardi. Tanzimat aydim da tutucu
yoneticisinden muhalif yazarina kadar, cagdas diinyada var olmak i¢in degismek ve olaylara yon
vermek gerektigini anlamusti. Gelenegi korumak i¢in onun bilincinde olmak gerekir. Varligin
stirdiirebilmek i¢in Osmanl1 aydini, gelenegini ve ortamum farkli anlayisla da olsa degerlendirmeye
ve elestirmeye baslamisti. Edebiyat zevkinden yonetime, Avrupa politikasindan modernlesmenin
yontem ve Olg¢iisiine kadar bir¢ok konu tartisiliyordu, hem de kahvehane sohbetiyle degil, basin ve
yayin araciligiyla...

Osmanli Imparatorlugu anayasal bir yonetime bu ortam icinde gecti. 1876 Aralik’inda Kanun-1
Esasi baz1 goriislerin tersine dis baskilarla degil, iilkenin gelecegi i¢in i¢ gelismelerin baskisiyla ilan
ettirilmisti. Biiyiik devletlerin bazilar1 Osmanli devletinin anayasal bir monarsi olmasina ilgisiz,
bazilar1 da karstydi.

19 Mart 1877°de toplanan ilk Osmanli parlamentosu, etnik ve dini yonden o ¢agin kozmopolit
Avrupa imparatorluklarimn parlamentolarinda bile goriilmeyen bir renklilige sahibdi. Mebusan
Meclisi’nin bu kozmopolit yapis1 yiiziinden Megrutiyet’in imparatorlugu yikima gétiirecegi, o giinden
bugiine ¢ok tekrarlanan bir slogandir. Parlamento olsa da olmasa da sadece Hiristiyan Balkan
uluslarimin degil, Arab, Tirk ve Arnavut ulusalciliginin da gelisecegine kusku yoktu. Zaten tarih;
baslangigta Islamci-Osmanlict bir gercevede konfederatif programlar oneren bu ulusalciliklari
kacimlmaz bir bi¢cimde bagimsizlik istemeye itmistir.

Avrupa’nin iktisadi, kiiltiirel ve toplumsal yonden en geri kalmis imparatorlugu anayasal monarsiye
kendinden daha gelismis Rusya Carligi’ndan once geciyordu. Bu siyasal sicramayr hazirlayan
reformlarin {lkenin siyasal kiiltiiriinde de onemli bir gelisme yarattigimi kabul etmek gerekir.
Glintimiiz Turkiye’sinde bilingle degerlendirilmesi gereken Osmanli miras1 budur.



Osmanh Devletinde Laiklik Hareketleri Uzerinel"22!

Osmanl1 devletinin toplumsal, idari ve siyasi diizeninin laik olup olmadig ¢okca tartisilan bir
konudur. Bu tartismanin yan1 baginda Osmanli devlet ve toplum hayatinda zamanla dogan onemli
gelismelerin yarattigi hukuk, yonetim ve toplum diizenindeki degismeler sonucu ortaya ¢ikan
ikilesmeler ¢ogu zaman goziimiizden kagtigr gibi, toplum diizeni ve kurumlardaki degismeleri bu
acidan yeterli bigimde inceleyemedigimiz de sdylenebilir.

Osmanl1 toplum diizeninin laik veya ser’i oldugu konusundaki tartismalara girmeden once laik
kavramindan ne anlasilmasi gerektigi iizerinde durmaliyiz. Laique, laicus yani 1adini, kavram olarak
ruhban sinifina ve ruhaniyete ait olmayan diisiin ve yasam bi¢imini ifadede kullanilan bir deyimdir.
Genel sanminin tersine, diinyada laik tutumlu din yoktur. “Tanri’nin hakki Tanri’ya, Caesar’in hakki
Caesar’a” diyen Hiristiyan dininin temelde boyle bir felsefe ve toplum tarz1 lizerine kurulmadigr ve
dini toplumun, Avrupa tarihinin uzun yiizyillarim kapsadig agiktir. Barbar akinlar1 sonunda Avrupa,
yeni bir dénem ve diizene girdi, Roma Imparatorlugu yikilmist: ve barbar kabilelerin kabile diizeni,
kitada yeni bir otorite kuracak orgiitsel yapidan uzakti. Barbarlarin kurduklar1 yeni imparatorlugun
yonetim diizenini, hiyerarsisini ve hukuki mevzuatini belirleyecek tek giic, Roma gelenegini devam
ettiren kilise orgiitii idi. Burada Avrupa tarihinin gelisimini saptayan bir 6zellikten s6z etmek gerekir.
Goriiniiste Roma Kilisesi’nin hiyerarsisi yeni Germanik topluma egemen olmus gibi goriiniiyorsa da,
isin aslinda Germanik gelenegin temelde degistiren ve devindiren bir etkisi vardi. Avrupa tarihinin
kavimler goclii sonunda olusumunu saptayan bir ikilem s6z konusudur burada... Hegel, Hellen-
Hiristiyan Avrupa’mn olusumunu betimlerken; Barbarlarin (ona gore Germanik diinyanin) Roma dini
ve milesseselerini ve hiyerarsisini tamamlannus olarak aldiklarini, yani kabul ettikleri Hiristiyan
dininin konsiiller ve kilise babalar1 tarafindan ¢oktan sekillendirildigini belirterek, “bu nedenle dis
goriiniiste Germen diinyas1 Roma diinyasimn bir devamu gibi goriinse de, aslinda Germen diinyasinda
yeni bir tin (Geist) vardi. Bu tin, diinyay1 yenileyecek tindir ve ondaki 6znelligin direnisi, esasta
mutlak bir degisikligin meydana gelmesi demektir. Germen kavminin biinyesindeki 1liml1 kaygisizlik,
oznelcilige dayanan bir sadakat, (yani mevcut kurumlarin 6ziine ve meselelere karsi lakayd kalarak,
goriiniiste bir sadakat) ve Roma hiyerarsisinin bu Ol¢iiler i¢indeki konumu ve degisimi, Avrupa
tarihinin evrimini saglayan iki zit unsurdu.”H®l Bgylece kilise ve devlet bir karsitlik ve bir
beraberlik, ama aym zamanda da bir yol ayrilig i¢inde gelismelerine devam etmislerdir. Gergekten

de Carolus Magnus 800 yilinda papanin elinden ta¢ giydiginde,"23! diinyevi otoritesini, ruhani elidin
diizenleyecegi kurallarla birlikte ve onlara ragmen (veya onlart istismar ederek) kullanacagim
diistiniiyordu. Kilise egitimi, hukuk hayatint ve toplum ideolojisini belirlemeye basladi. Bir miiddet
sonra bu gelismeler, kiliseye karsi1 arsi arsi Germanik lakaydi ve gosteristeki sadakatin devamim
imkansiz kildi. Avrupa’mn toplumsal orgiitlenmesi, investitur kavgasim kazanan kilise tarafindan
yerine getirilmeye basladikca, devlet-kilise ¢atigsmasi artti. Bu uzun miicadeleyi burada ozetleyecek
degiliz. Ama laiklik Avrupa kitasinda kanli kavgalarla tarihte 11k defadir ki bir toplum ve yonetim
diizeni olarak ortaya ¢ikacaktir. Hem de bu gelisme ancak yakin zamanlarda tamamlanacaktir.

Germanik biinyede varligr ileri siiriilen bu 6zgiirlilk ve dogal laisizmin, modern anlamdaki laik
diizene inkilab etmesi i¢in uzun zaman ge¢mesi gerekti. Tarimin zenginlestigi, manifaktiiriin gelistigi
ve sehirlesme denen olayin basladigi Avrupa’da milli pazar iliskileri de yogunlasti. Gelismenin bu
sathasinda Avrupa hayatimin, yeni Avrupa insanminin iligkilerini diizenlemek, yeni bir hukuk¢u metodla
miimkiindii. Bu nedenle 13. ve 15. yiizyillar boyu Avrupa diinyasinda laik hareketin basim Hussitler,



Unitarist kilise mensublari, Balkanlar’daki Bogomiller ve hattd Italyan R&nesans’imn Pietro
Pomponazzi’si ve benzerleri degil, diipediiz hukukcular ¢ekti. Almanya’daki kilise ¢evrelerinin eski
diizeni sessizce ve sabirla kemiren bu yeni Romanistler i¢in “Juristen sind bdse Christen” yani
“Hukukcular kotii Hiristiyanlardir” meseli bunu gostermektedir. Bu devirde Justinianus’un
kodifikasyonundan sonra Glossatorler doneminde sadece serh ve ezber gelenegi ile siirdiiriilen Roma
hukuk kaynaklarina yeni bir anlayisla yaklasildi. Roma hukuk sisteminin prensip ve kurumlar1 etiid
edilerek, bu ilkeler 15181inda yeni hayat diizeninin sorunlarim ¢ozmek ve iliskileri diizenlemek yoluna
gidildi. Hukuk diizeninde gercek kisi esas alindi. Bu standartlagtirma ve kodifikasyonu, kamu
kurumlarindaki laiklesme ve standart hukuk uygulamasi izledi. Ancak devletin ve toplum diizeninin
laiklesmesi, Avrupa tarihini dolduran mezheb kavgalari, din savaslar1 gibi kanl1 olaylardan sonra
ger¢eklesebilmistir. Laik toplum diizeni Avrupa kitasina da ¢ok gii¢ ve ge¢ yerlesmistir.

Laik toplum diizeninin tammim burada ele almaliyiz. Boyle bir tamm muhtelif bigimde
yapilagelmistir. Kimi zaman her din ve inanca mensub gruplarin tolere edildigi, kimi zaman da
toplum hayatinin diizenlenmesinde dini kaynaklarin disinda kaynaklara dayanan hukuk normlarimin
egemen oldugu bir hukuk diizeni anlasilir. Oysa bu iki kosul laik bir toplumda bulunmas1 gerekli, ama
yeterli oOzellikler degildir. Laik toplum standart ve monist bir yonetim diizeninin ve her din ve
cinsiyete mensub insanlarin esit kosullarla bagli oldugu bir hukuk mevzuatimn bulundugu toplum
diizeni demektir. Yani bir toplumda dini hosgorii olabilir (eski Roma ve Osmanl1 Imparatorluklarinda
oldugu gibi) dindis1 kaynaklardan esinlenen veya bu gibi kaynaklarin agirlik kazandig bir hukuk
mevzuat: uygulanabilir (Osmanli, eski Roma, Bizans ve Cengiz imparatorluklari gibi), ama toplumda
her dini cemaat aym yasalarla yonetilmiyorsa, kadin ve erkek i¢in dini inanca dayali farkli diizenleme
ve norm varsa (mirasta esitsizlik, toplum hayatina katilimda kisitlama ve farklilik gibi) hatta sadece
belirli bir simf i¢in, 6rne8in ruhban i¢in imtiyazlar taminms ve yonetici elidin imtiyazlarinin
mesruiyeti tanrisal bir kaynaga dayandirilarak agiklamyorsa, orada laiklikten s6z edilemez.

Kisacasi tiim toplumsal simflar i¢in aym hukuki mevzuatin uygulanmasi, hi¢ kimseye dinsel
ayricalik ve Ustiinlikk tammayan bir toplum diizeni diye tammlanan laikligin, merkeziyet¢i, modern
toplum yapisiyla 6zdes oldugu, ancak o sayede ger¢eklesebilecegi aciktir. Laiklik, bir yerde modern
toplumun 6n kosullarinin ger¢eklesmesine baglidir. Ancak toplumun belirli bir gelisme diizeyinde bu
ideoloji modern bir toplumun gelisimini hizlandirabilir de...

Osmanl1 devleti ser’1 bir devlet miydi? Bu sorunun cevablari ¢oktur ve tartisilan bir konudur. Baz
yazarlar Osmanli devletini yonetim ve yargida ser’i hiikiimlerin egemen oldugu bir sistem olarak
tammlar. “Devletin dini, din-i Islam’dir, kanunlar IslAm dininin kaynaklaridir” diye tezlerini
ozetlerler ve bununla Osmanli devletini seriata dayal1 bir devlet olarak nitelerler. Buna karsilik baz
yazarlar, Osmanl1 toplumunda gayrimiislim gruplara da tolerans gosterildigini belirterek, bunun
laikligin ta kendisi demek oldugunu ileri siirerler. Gergekten de Osmanli Imparatorlugu tarihte Roma
Imparatorlugu’ndan sonra dini toleransin en ¢ok goriildiigii, iistelik bu durumum zaman ve hiikiimdarin
kisiligine bagli olmaksizin kurumsallastig1 bir devletti. Dini gruplarin iktisadi, adli, dini ve maarife
iligkin isler1 kendilerine birakilmug, hattd ruhani liderler ve kurumlara riitbe, imtiyazlar
bahsedilmistir. Bunun sayisiz kamtlarindan sadece birka¢im verelim: Ocak 1454’te Gennadios’a
resmen Rum Ortodoks Patrikligi bahsedildiginde, ona yapilan toren ve gosterilen ihtiram goz aliciydi
U%1 ve boylesi Bizans devri patriklerine bile nasib olmamisti. Ermeni patrigi, Musevi hahambasi
protokolde 6nde gelen bir yere sahibdi. Imparatorlugun dért bir tarafindaki manastirlar vergi ve
angarya bagisikligina sahib oldugu gibi, faaliyetlerini stirdiirmeleri i¢in huzur ve giivenliklerinin



saglanmas1 mahalli yoneticilere sik sik ihtar edilir, hattd bazi manastirlara miri hediyeler dahi
gonderilirdi. Ornegin, Balkanlar’daki iinlii Rilo Manastir1’nin (Bulgaristan’da Sofya civari) 21 Eyliil
1378’de son Bulgar Car1 Ivan Sisman’dan aldig imtiyaz, Osmanli déneminde de aynen tasdik
edilmisti.

Manastirin arsivindeki Evahir-i Rebiyiilevvel 870 tarihli (Kasim 1465) imtiyaz berati Fatih
tarafindan Filibe sahrasinda verilmis olup, bu imtiyazin miitemadiyen yenilendigini géstermekte olup,
bu tiir beratlar manastirin arsivini doldurmaktadir. 1% Gene Yildiz Arsivi’nde bir kopyas1 bulunan,
Yavuz Sultan Selim’in Aynaroz (Athos dagi) manastir1 kesislerine verdigi benzer bir imtiyaz beratint

belirtelim.!"'1 Tolerans kurumunu ileri siirenler her cemaatin kendi islerini kendinin gdrdiigiinii
belirtirler ki, bunun laiklik olup olmadigimn tartismasim asagida yapacagiz.

O. L. Barkan’1n onciiliik ettigi bir grup yazar ise; Osmanl1 devlet ve toplum hayatindaki uygulamada
ser’1 mevzuattan ¢ok, diinye-



vi otorite tarafindan konan kurallarin (6rf-1 sultani) 6rf ve adetlerin hakim oldugunu, bu nedenle

Osmanl1 devletine ser’i devlet denmenin pek kolay olmadigim belirtirler. 112 Gergekten de
uygulamaya bakildiginda bu hitkkmii dogrulayacak bir durum vardir. Devlet hayatim, toprak diizenini
tayin eden kanunnameler ser’1 hukukla uyum i¢inde degildir. Osmanli idaresi toplum ve devlet
hayatinin temel kurum ve iliskilerini ser’i mevzuattan ¢ok, 6rfi kanunlarla, hattd mahalli gelenek ve
teamiille dlizenlemeyi tercih etmistir. Osmanl1 kadis1 bile sadece toprak diizeni, maliye gibi
konularda degil, hattd bazen aile hukukuna iliskin sorunlarda bile seriattan ¢cok orf ve adet hukukuna

basvurmayi tercih etmistir. 13 Ulemamn baz1 konularda verdigi fetva; “ser’i maskalat degildir,
Ulu’l-emr ne ise 0yle olsa...” seklindedir. Buradaki ulu’l-emr diinyevi otoritenin koydugu
kanunlardir. Ancak biitiin bunlara ragmen, Osmanli orgiitlemesine baktigimizda ser’1 ve geleneksel
bir diizenle karsilasiriz. Bu soruna yaklasim bigimi toplumsal 6rgiitlenmeyi incelemek olmalidir.

Laik devletin, iilkenin her yamnda her vatandas i¢in aym1 mevzuatin uygulandigi, yonetsel ve adli
kurallarin standardize edildigi, merkeziyetci bir devlet olmak oldugunu belirtmistik. Tabii bu
ozellikle dini kurallarin ve ayrimlarin kalkmasi, yani ayr1 cinsten (kadin ve erkek), ayr1 dinden insan
gruplarina aym1 mevzuatin uygulanmasi demektir.

Bu nedenle Osmanli yonetiminde o ¢agin Avrupa’sina gore bir dini tolerans, Osmanli hukuk
diizeninde dindis1 uygulamalarin yayginligim gordiigiimiiz halde; Osmanli devlet ve toplum diizenini
laik diye adlandiramayiz. Bunun baslica nedeni; toplumun resmen dini mensubiyet esasina dayanan
millet ad1 verilen gruplara boliinmesi, vergilerin bu esasa gore tarh ve tevzii, yargi diizeninin ve
egitimin bu anlayis i¢inde dini cemaat liderleri tarafindan orgiitlendirilip yiiriitilmesidir. Bu ise adli
ve yonetsel Orgiitlenmede bir tiir dine dayali ademimerkeziyetcilik ve ¢esitlilik demektir. Millet
ayirtminda ise dil ve irk esas1 gozetilmezdi. Aynm dili konusan Ermeniler mensub olduklar1 kiliseye
gore, Ermeni, Ermeni Katolik ve 19. yiizyi1lda bir de Ermeni Protestan milletleri olarak gecerdi. Buna
karsilik Bulgarlar ve Rumlar aym millet sayiliyordu. Tiirkler, Arnavutlar, Arablar islAm milleti idi.
Imparatorluk dagilana kadar, niifus sayiminda bile etnik ayrim degil, dinsel gruplama esas alinmustir,
Dini cemaat orgiit ve liderleri; yargi, egitim, maliye ve belediyeye ait konularda sorumlu ve yiikiimlii
tutulmustur. Bundan baska gayrimiislimlere gosterilen tolerans, Siinni olmayan Miisliimanlara hig
gosterilmemistir. Bu nedenledir ki boyle bir diizeni laik olarak niteleyememekteyiz.

Seriata ait sorunlar1 ¢ozmekle gorevli olan seyhiilislamdir. Bu makam, onemini 16. ylizyilda
Kemalpasazade ve Ebussuud Efendi gibi miiftiiler sayesinde kazandi. 18. yiizyildan itibaren baskent
miiftiisiine seyhiilislam denmistir. 19. yiizyilda ise ser’iye nazir1 olarak heyet-i viikelaya (kabineye)
girdiler. Klasik Osmanli devrinde seyhiilislamlarin devlet islerinde rolii yoktu. Orfi hukuk alanina
miidahale etmezlerdi. 16. ylizyi1ldan sonra sosyal rolleri artti. Esasen bu yiizyildan itibaren dini baski
da artt1. 15. ylizyilda Yunan heykeller1 getiriliyor, G. Bellini gibi ressamlar faaliyet gésteriyordu. 17-
18. yiizyillarin mistisizmi ise neredeyse minyatiirii bile reddediyordu. 16. ylizyildan itibaren toplumun
dinsizlige saptigim iddia eden ve her adet ve kurumu bidat diye niteleyen Molla Kabiz ve Ustiinavi
Mehmed Efendi gibi yobazlar tiiremis ve taraftar toplamuslardir. (Bunlarin Ibn-i Taymiyye’den
esinlenmeleri miimkiindiir) 18-19. yiizy1llarda ise gelen felaketlerin tesellisi islAm dinini bir ideoloji
haline getirmekte aramyordu.

Osmanl1 padisahlarimin ruhani demesek bile dini bir unvan olan hilafet unvanina da sahib
olduklarim belirtelim. Esasen egemenligin mesruiyetini ilahi bir kaynaga dayandirmak da Osmanli



devlet ve toplum hayatindaki ideolojinin laik olmadigim gosteren bir diger noktadir.

Osmanl1 padisahi 15. ylizyilda artik Oguz boylarinin bagkanligindan ¢ok, bir Roma kayzeri olmay1
benimsemistir. Bunun yaninda biitiin Islam hiikiimdarlar1 gibi Miisliimanlarin koruyucusu, emiri
olduklarim iddia ederlerdi. Fetihten beri Misir Memliiklarina karsi takinilan tavir bunu gosterir. Bu
tutum imparatorluk olgusuyla bir biitiinliik meydana getirir. Esasen Osmanli hiikiimdarlarinin hilafet
milessesesiyle olan iligkilerini incelemekte yarar vardir.

Osmanl1 padisahlar1 i¢cinde Fatih Sultan Mehmed ve II. Bayezid’in benzer unvan kullandiklari
vakayinamelerdeki bilgilere dayamr. Ozellikle Kemalpasazade Semseddin Ahmed, 1494’te kaleme

aldigr tarihinde, hem II. Mehmed’e (Fatih) hem II. Bayezid’e bu unvam yakistirir. 14 Resmi
tarih¢inin bu gayreti politik bir gerege dayamyor olmalidir. Yavuz Selim’in hilafet sembollerini hem
de merasimle aldig rivayeti, onun ¢agdaslar1 tarafindan degil de, 18. ylizy1l vakaniivisi Enderunlu
Ata tarafindan ortaya atilmistir. Ustelik Yavuz Selim bu unvam kullanmamus, sadece “Hadim-i
Haremeynu’s-serifeyn” gibi bir unvanla yetinmistir. Fermanlarda ve anlagmalarda son derece sasaali

bir elkab (titillatiir) kullanan Kanuni Siileyman’da bile halife unvamna rastlanmaz."24 Zaten halife
unvamm  tek  Osmanlilar ~ kullanmuyordu.  Hindistan’da  Delhi  hiikiimdarlar1  da
kullamyorlardi.ardi.ardi.

Hilafet unvammin kullamlmast 1789 Aynali Kavak Tenkihnamesi ile baglar. Kirim’in Rusya
tarafindan ilhaki tamnmakla beraber, Osmanli1 hiikiimdar1 bu Miisliiman iilke {lizerinde hilafetin
kendisine bahsettigi ruhani haklardan yararlanmak istiyordu ve bunun Rusya tarafindan tamnmasini
sagladi. Boylece artik hilafet deta beynelmilel bir ruhani kurum halini ald1. Ornegin, fiiliyatta Kirim

ve Polonya Miisliimanlarimn miiftiiliigiinii Biitiin Rusyalar Car1 kendi giivendiklerinden birine tevcih

ediyorsa da, tayin ve emeklilik islemleri giiya Osmanl1 Sultam tarafindan yapiliyordu.l3 Ayrica car,

her sene Kirim’da, Yalta’daki (Livadya) yazligina geldiginde, padisah bir temsilci gondererek “hos

geldiniz” diyordu.l18 III. Selim’den itibaren hilafet unvam bdylece resmi unvanlar arasinda yer aldi.
19. yiizyllda bu unvan hem hiikiimdar hem halk hem de tiim diinya Miisliimanlarinca hararetle
benimsendi. Bilhassa Sultan Abdilaziz ve II. Abdiilhamid “Halife-1 Miisliimin, zillullah-1 firaz”
(Allah’1n yeryiiziindeki golgesi) gibi hem panislamist hem de mutlak monarsi goriisiinii yansitan bir
unvan takindilar. Sultan II. Abdiilhamid “zat-1 kudsiye-1 tacidari” gibi adeta cesaro-papist bir unvam
yazismalarda kullanmustir. Maliyesi iflas etmis, biitiin kurumlar1 sarsintt i¢indeki bir iilke bu
donemde beynelmilel alanda kendisinden beklenmeyecek girisimler ve entrikalar diizenliyordu. II.
Abdiilhamid, Ingiltere ve Rusya Imparatorlugu’nun topraklarindaki Islam ahali iizerinde niifuzunu
devam ettirme ¢abasindaydi. Misir’da, Cava’da, Hindistan’da halife ruhani otoritesini kullanarak,
Miisliimanlar arasinda bazi girisimlerde bulunuyordu. Bu araci kullanarak II. Abdiilhamid, Hicaz
demiryolu insas1 ig¢in biitlin diinya Miisliimanlarindan iane topladi. Ancak hilafetin etkin bir arag
olmadig 1. Diinya Savasi sirasinda anlasildi. 1924°te de hilafet kaldirildiginda tek 6nemli tepki Hind
Miisliimanlarindan geldi.

Burada Osmanl1 yoneticilerinin islam birligi gibi bir ideali 19. yiizyila kadar sorun edinmediklerini
belirtelim. Osmanlilar, Hiristiyanlar arasi1 ayriliklar1 politik amaclarla desteklediler. Macar
unitarizmini, Balkanlar’daki bogomilizmi, Protestanligi bu amagla himaye ettiler. Biiyiik Petro’dan
kacan starovertsleri ve Ispanya Musevilerini iilkeye buyur ettiler. Her cemaat kendi kurallar1 ve
diinyas1 i¢cinde yasamaya devam etti. Ancak modernlesen diinyamn kosullarina bu yapiyla uyum kolay
olmayacaktir. Hukuki mevzuattaki bu c¢esitlilik ve dinsel farklilagsma, 19. yiizyilda belirgin bir



merkezilesme, modernlesme ve kanuni yonetim sistemini benimseyen Osmanli Imparatorlugu’nda
kacimlmaz olarak yeni laiklesme girisimlerini dogurmustur.

Tanzimat’tan Sonra Kurumlarda
Laiklesme Baslangici

19. yiizy1l diinyasinin kosullar1 i¢inde merkeziyet¢i ve biirokratik yapiya ve bu tiir bir yonetimin
geregl olan standart, derlenmis bir hukuki mevzuata sahib olmasi kagimilmaz olan Osmanli
Imparatorlugu, modernlesmenin ilk adimlarim askeri mekteblerdeki 1slahatla beraber hukuk alaninda
atmistir, demek pek yanlis olmaz.

Imparatorluk diinyanin yeni ekonomik diizenine ayak uydurmak icin, ilk elde Fransiz Ticaret
Kanunu’nu adapte etti (Kanunname-i Ticaret, 1850). Yeni kanuna gore faiz kabul ediliyor, ticari
davalarda haliyle din ve mezheb ayrimi s6z konusu olmuyordu. Gene modern anlamdaki sirketler
dahi, Islam hukukunda yer almayan bir miiessese, “tiizel kisiler” olarak kanunda yer almislardir. 1863

yilinda da “Ticaret-i Bahriye Kanunnamesi” kabul edildi. Bu sonuncusu da denizci Avrupa

uluslariin kanunlarindan hazirlannusti. /M Ustelik ticari davalara bakacak mahkemeler de, ser’i

hakimlerden degil, nizamiye mahkemesi hakimleri denen yeni hukukgulardan ve bdlgenin
tiiccarlarindan olusan karma kurullardi. Tanzimat devrinin aydin sadrazamu Ali Pasa, Fransiz medeni
kanununu kabul ettirmek istedigi halde, Ahmed Cevdet Pasa’nmin basim ¢ektigi muhafazakar grup,
1868-1876 yillar1 arasinda 16 kitabdan meydana gelen Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye adli eseri
hazirladilar. Mecelle, esasta Islam’in Hanefi fikhimin esaslarina dayanmakla birlikte, fasillarin
diizenlenisi ve eserin sistematigi g6z oniine alindiginda, Bati hukukunun tstiinliigli kurul tyelerince
ister 1stemez kabul edilmis goriilmektedir. Nihayet, aile hukukuna ve sahsin hukukuna ait konularin bu
eserde diizenlenmeyisi, seriat¢1 goriis sahiblerinin modern diinya kosullar1 karsisinda caresizliklerini
kabul ettiklerinin agik belirtisidir.

Yarg: usuliinde de, nizami mahkemelerin kurulup yargi alammin giinden giine ser’i mahkemeler
aleyhine genislemesi Tanzimat’tan sonra goriilen bir gelismedir. Nihayet 1828’de ¢ikarilan “Teskilat-
1 Mehakim Kanunu” ile savcilik, 1879°da noterlik ve daha onceden de avukatlik i¢in ¢ikarilan bir
ferman (1875 y1l1) ve asil onemlisi ceza mahkemelerindeki hiikiimlerin sayisinin artirilmasi ve temyiz
merciinin tesekkiilii ile Islam hukukunun monist yargilama usulii agir bir darbe yemistir. Zira davada

vekalet, kamunun veya bireyin mahkeme &niinde savunulmasi gibi esaslar islam’da yoktur, Islam

hukukunun monist yargilama usulii gecerliydi.l18] Modernlesen Osmanli, yargi diizeninde istinaf ve

temyiz gibi miiesseselerle mahkemeleri bir hiyerarsiye bagliyor ve bir tiir denetim getiriyordu ki,
boylece kadimn miistakil (mahkemenin istiklali prensibi) ve hukuken tek otorite oldugu Islami
sistemden oldukca uzaklasilmistir.

Diialist Bir Hukuki Yapi

Kamu hukuku alaninda da ser’1 mevzuat ve orgiitlenmeden ilk ayrilma, 1840°ta Ceza Kanunu’nun
kabulii ile olmustur ve 14 Temmuz 1851°de yeniden diizenlenen Ceza Kanunnamesi, simf ve mezheb
ve din farki gbzetmeksizin biitlin Osmanlilara uygulanmak {izere yliriirliige girmistir. Ancak Tanzimat
déneminin hukuk sisteminin diialist niteligi en ¢ok bu alanda goriilecek ve trajik denecek problemler
dogacaktir. Biitiin tebaa i¢in hazirlanan bu kanunun hiikiimlerine gore, agir ceza davalarinda savci
resmen kamu adina dava agtigi halde, isteyenleri davamn (Miislim veya gayrimiislim) kendi cemaat



mahkemelerinde kendi seriatina gore riyetini taleb edebiliyorlardi. Boylece, Ornegin, ceza
mahkemesinde goriiliip verilen hiilkme ragmen, davaci taraf kadiya miiracaat ederek verilen hapis
cezasim uygulattirmayip, diyet almakla yetinebilirdi. Bu diializmin yarattigi problemler devam

edegelmistir.[12

Tanzimat doneminde modern anlamda standart bir hukuki uygulama getiren ve laiklige dogru en
onemli adim sayilabilecek olay, 1858 tarihli Arazi Kanunnamesi’dir. Ger¢i kanun, Islam hukukunun
esaslarina gore vakif arazisi ve miri arazi gibi kategoriler tesbit etmisse de, esasta miilkiyet ve miras
konusunda mithim sayilacak laik hiikiimler getirmistir. Arazi konusundaki bu yenilik esas olarak

klasik Osmanli devrinde de toprak sistemine ait diizenlemelerin ser’1 degil de, orfi (diinyevi) hukuk

araciligtyla yapilmasindan ileri gelmektedir.l12

Kamusal alanda laiklesme siirecinin hizlandigi bir boliim de tasra idaresidir. Tanzimatci
biirokratlar daha ilk elde, tasra yonetimini 1slah etmeyi, kanuni bir yonetim kurmayr ve mali sistemin
bu yolla diizeltilebilecegini diislindiiler. Yonetimde modernlesmeyi saglamak icin, yerel halkin
temsilcilerinin idari karar organlarimn calismasina katilmalarini ve idareye yardimci olmalarim
kaginilmaz bir sart olarak goriiyorlardi. 1864’te ¢ikarilan ve bazi yerlerde denenen Vilayet
Nizamnamesi’nden sonra, 1871 yili basinda ¢ikarilan idare-i Umumiye-i Vilayet Nizamnamesi ve
1878 deki ilk parlamentomuzun kabul ettigi Dersaadet ve Vilayat Belediye Kanunu, kamu yonetimi
alaminda laiklesme siirecini lizlandirici etkiler yaptilar. Bu nizamnamelere ve belediye kanununa
gore, vilayet, liva, kaza idare meclislerinde ve sehirlerde, meclis-1 belediyelerde memurlardan baska
ahalinin temsili esas kabul ediliyor ve Miisliiman ve gayrimiislim ahalinin temsilinde esitlik sistemi
amacglamyordu. Bu idare karar organlarindan baska, vilayet temyiz divaninda, memleket sandigi,
ziraat komisyonu gibi ihtisas organlarinda yar1 yariya temsil ilkesinin kanuni teminat altina alindigim
goriiyoruz. Esasen, laik bir devlet diizeninde goriilmeyecek bu hassasiyet, Islam’in mesveret kuralim
temelden zedelemistir. Yani ilk defadir ki, gayrimiislim ahalinin idareye katilmasi, hukuken bir devlet
diizeni haline getiriliyordu (fiiliyatta bu duruma klasik devirde de rastlamyordu). Nihayet 1876
Anayasasi ile, devlet sistemi doniisii olmayan bir bicimde modern, laik gelisme siirecine girmistir.

O cagin hukuk¢u ve baz diisiiniirlerinin rejimi Islim’daki mesveret prensibi ve kurumuna
baglayarak agiklamalarina ragmen, anayasal kurumlar, 6zellikle parlamento, mesveret prensibiyle
alakasiz ve ters bir nitelige sahibdi. Devletin dininin din-i Isldm oldugu ve padisahin “halifeligin”
ozellikle belirtilmesine ragmen, anayasa, segme ve sec¢ilme yoluyla her dinden biitlin tebaanin idareye
katilmasint ve smmrli da olsa yiritme erki lizerinde temsili organlar vasitasiyla denetimini
ongoriiyordu ve boyle bir gorevi ilk defadir ki gayrimiislimler de {istleniyordu. 1876 Anayasasi bir
Islam iilkesinde ilk defadir ki laik devlet diizeninin temellerini hazirlayan bir belgedir. Esasen daha
1839 Tanzimat Fermam’yla bu alanda ilk adimin atildigimi biliyoruz. Her ne kadar Tanzimat
fermamnda, Islam dininin @stiinliigii vurgulamyor, Miisliimanlarin menfaat ve refahimn saglanmasi
i¢in yapilmasi gerekenler siralamyor ise de, devletin dini gruplara dayanan ve homojen olmayan
yonetiminin 1liml1 bir tasfiyesi de goze carpiyordu. Acik yargi, tebaanin esitligi ve gayrimiislimlere
daha fazla kamusal hak ve Odevler verilmesi, askerlik ve memuriyet fermanin belirgin bir
niteligidir.l21 Ser’? karakterine ragmen, ferman sayesinde Bati hukukunun bazi temel kurumlari ilk
defadir ki Islam toplumunun i¢ine giriyor ve diialist bir yap1 gelisiyordu.

II. Mesrutiyet donemi, bir bakima anayasa degisikliklerini g6z oniine aldigimizda laiklik yoniinden
bir olciide gerileme sayilsa da,"23! genelde elde elde II. Mesrutiyet laiklesme yoniinden bir gegis



donemi olarak adlandirilabilir. Bu donemde ¢ikarilan bazi kanun ve kararnameler, baz1 uygulamalar
diialist yapiyr giiglendirmistir. 1913°te ¢ikarilan Kiliseler Kanunu ve 1915°te ¢ikarilip kisa, yetersiz
uygulamadan sonra, miitarekede kaldirilan Hukuk-u Aile Kararnamesi, medeni kanuna dogru yaklasan
ve ileride mantik ve cesaret sahibi radikal devlet adamlarini medeni kanunu bir an evvel kabul
etmeye zorlayan gelismeler dogurdular. Nihayet I. Diinya Savasi’mn getirdigi ihtiya¢ dolayisiyla,
medrese talebesinin askerlik muafiyetinin kaldirilmast ve daha oOnceden cizye-1 ser’iyenin
lagvedilerek gayrimiislimlerin de askere alinmasi gibi uygulamalar laiklige yaklastirici etkiler
yarattigi gibi, aym zamanda da idare ve toplum hayatinda ser’i ve laik unsurlarin bir arada
bulunmasindan ileri gelen sancilar1 artirmislardir.

Tanzimat’la baslayan uygulama laiklige dogru bir gidistir, ama c¢eliski ve karisikligin da
biiyiimesine neden olmustur. 19. yiizyil diisiiniir ve ydneticisi, gerekli reformlar1 yar1 Islame1 ve yari
Batici bir dilemma (ikirciklenme) iginde tasarlayip yiiriitmeye cabalamaktadir. Bu niteligi sadece
Osmanl1 toplumunun i¢inden ¢ikan Islam diisiiniirlerinde degil, biitiin Islam iilkelerinin modernlesme
taraftar1 duslniirlerinde goriiyoruz. Namuk Kemal, Seyyid Ahmed Han, Cemaleddin Efgani,
modernlestirmeyi kolaylastiracak kosullarin Islam’daki igtihad sistemi ve kurumu i¢inde miimkiin
oldugunu savunurlar. Her Miisliiman bir ictihad ileri siirebilir, Isldm’in cemaati adina belirli bir
kurulun ileri siirdiigii ictihad itiraz gdrmez veya cogunlugun tasvibi ile karsilamirsa Islami bir
ictihaddir. Anayasal rejimi islami i¢ma ve mesveret kurali ve her yeniligi (hattd Bati hukukunun temel
kurumlarinin kabuliinii bile) Islami igtihad sistemi i¢inde miimkiin gdren ve bdyle adlandirilan bu
goriisler, diialist bir gelismeyi 6nleyememistir. Bu diializm, yeni diizenin egitim sisteminde de ortaya
cikmaktadir.

Tanzimat’tan 6nce egitim diizeninde bir ikilesme baslamusti. Merkeziyetci, modern bir devlet kendi
ideolojisini asilamak ve ihtiyaci olan biirokrat kadrolarin yetistirmek i¢in, en azindan yurttaglarin din
ve inang farkim pek dikkate almayan, tarafsiz egitim veren bir sistem kurmak zorundadir. Klasik
donemde her simif halk ve her dinl grup i¢in, tamamiyla dini egitimin hakim oldugu Osmanli
Imparatorlugu’nda, 19. yiizy1l basindan itibaren orduda ve nihayet miilki idaredeki modernlesme
dolayisiyla laik nitelige yakin modern egitim veren okullar kuruldu ve bunlar dini egitim kurumlarinin
yam basinda ve onlarin aleyhine yayilip gelismeye basladilar. Gayrimiislimler de laik egitime gegme
ihtiyacini duydular. Osmanli Imparatorlugu tebaaya adaletin iki ¢esit mahkemede (ser’i ve nizami),
iki ayr1 sistemdeki kanunlarla dagitildig, egitimin iki tiir okulda yapildigi, biirokraside iki simf
memurun yan yana c¢alistigt (daha dogrusu birbiriyle ¢ekistigi) iki tiir diinya goriisiiniin birbiriyle
catistigl bir toplum sistemi halinde Omriinii tamamladi. Bunun idari ve sosyal hayatta yarattig
sancilari, son nesil Osmanli aydinlar1 cektiler. II. Mesrutiyet donemi bu sanciyr dindirme careleri
oneren recetelerle acildi, fakat siyasi ve idari kadrolar bu sanciyr dindirmeden perde kapandi.

Bu nedenle yeni Tiirkiye 1925’te tevhid-i tedrisat ve 1926’da hukuk devrimiyle laik kurumlarin
temelini radikal bir bigimde atti. Bu son Osmanli asrinmin yarattig ikiligi ortadan kaldirdi. 1928°de
Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi’na laikligin ilk madde olarak girmesi bu gelismelerin bir sonucudur.

Laik diizene ge¢isle, son Osmanli asrindaki modernlesmenin yarattigi gereksinimlerden dogan yeni
kurumlarin eskileriyle olan ¢atismasimn yarattigi kargasamn ortadan kaldirilmasi hizlandirilmustir.
Laik diinya goriisti ve devlet diizeniyle, modern toplumlara 6zgii siyasal yapiya, yonetim sistemine ve
hukuki diizenin miikemmellesmesine gecis miimkiin olmustur. Aym dili konusan ve aym Kkiiltiirel
mirasa sahib bir halkin mezheb ayriliklar1 ve ¢catismasi iginde yasamasina son verilmek istenmistir.



Tarihsel gelisim i¢inde, siyasal modernlesmenin 6n sart1 sosyal ve ekonomik gelismedir. Ancak bu
yeterli degildir. Ekonomik modernlesmeye girisi, Tiirkiye kadar eski olan baz1 Ortadogu iilkelerinde
(Misir, Iran) siyasal kurumlagmalarin ve ideolojinin iilkemizdekine gdre ¢ok daha geri diizeyde
bulundugunu ve nihayet aksakliklarina ragmen Tiirk demokrasisi diizeyinde bir demokrasinin bu
tilkelerde heniiz bulunmadigim g6z Oniine getirdigimizde, 20. yiizyil basindaki Tiirkiye nin
degismekte olan sosyal yapisinin laik devrimlerinden etkilenip yonlendigi agiktir.

Tiirkiye’de siyasal modernlesmenin Bati toplumlarindakine benzer bigcimde gelisebilmesi ve
demokratik bir toplumsal miicadelenin varliginda laik ideolojinin 6nemli pay1 vardir. Tarihin belirli
bir gelisme aninda ideolojik bir degismenin yapisal degismelere hiz verip onlar1 yonlendirecegi
cesitli tarihsel orneklerle sabittir. 19. yiizyildan beri degismeye baslayan ve bu degisimin sancilarim
ceken Turk toplumunda laiklik ve onunla bir biitlin meydana getiren devrimlerin, sosyal, siyasal
gelismeyi hizlandirict etkiler yarattiklarim goriiyoruz.



Osmanh imparatorlugu’nda Millet-“26!

Osmanlida millet, bugilinkii anlamum igermiyordu. Arabcada millet ‘“community-communitas”
anlaminda dini toplulugu karsilayan bir terim. Etnik grup karsilig “kavm” olabilir. Millet deyiminin
icerik bosalmasiyla bir galat olarak nation’1 karsilamasi da artik miimkiin degil. Ciinkii 1970’lerde
siyasal hayattimizda yerini alan bir parti ve diisiince, millet ve milli terimlerimi (milli goriis, milli
selamet gibi) i1lk anlanminda, yani dogru icerikle kullandi. Bu nedenle nation deyiminin karsilig olarak
titizlikle ulus karsilig kullamilmalidir. Osmanlidaki millet de boylece tarihyaziciligimizda rahatlikla
kullamilacak bir orijinal ve klasik deyim olarak kalacaktir.

Osmanl1 milletleri her biri kapali bir kompartiman olusturan gruplardi. Bu kapalilik onlar aym dili
konussa bile mezheb ayriligina dayanarak da s6z konusuydu. Gene aym mezheble ve fakat ayr1 dil
konusan gruplar i¢inde de bir kompartimanlasma s6z konusuydu. Iste bu durum: maddi kiiltiir ve hayat
tarzinda, folklorda karsilikli etkilesimlere bir Ol¢iide agiklik saglamms ve bir Osmanli tarzi yasam
bicimi dogabilmigse de, yazili kiiltiir ve bilim ve diisiincede ortak bir Osmanli kiiltiiriiniin dogus ve
gelismesini engellemis, daha acik bir deyimle, bir Osmanli hochkultur’iinden s6z etme olasiligim
zayiflatmigtir. Her millet grubunun yonetimi, Babiali’yle iligkileri, mali-idarl sorumlulugu ve adli
meseleleri bu millet grubunun yoneticileri tarafindan yiikiimlenirdi. Birey once bu grubun
yonetimindedir. Her millet grubunun yasam, gelenekleri, disla etkilesimi minimumda olup kdy ve
kentteki mahallesi de kapal1 birer mekandi. Ama kirsal bolgelerde ve kiiciik kasabalarda etkilesim
ister istemez daha ¢ok oldugundan, Osmanli yonetiminin Balkanlar, Bati Anadolu ve Karadeniz gibi
bolgelerinde folklorik kaynasma daha giiclii olmustur. Ayrilik 6n planda mezheb ve dine dayanirdi.
Ornegin, hepsi de Ermenice konusmalarina ragmen Ermeni-Gregoryen, Katolik ve 19. yiizyillda da
Ermeni Protestanlarin ayr1 orgiitleri oldugu gibi, cemaat tiyeleri de aym semtte veya aynt mahallede
oturmazlardi. Birbirlerinin okullarina gitmeleri, aralarinda evlenmeleri, ayri cemaat yonetimi ve
hukuki mevzuata tabi olan bireyler i¢in s6z konusu degildi. Buna karsilik, Bulgarlar ve Sirblar
Ortodoks sayildiklar1 i¢cin Rumlarla aym idare ve oOrgiit icinde Ozellikle Fener Patrikhanesi’nin
yonetiminden kurtulmak igin, uzun yiizyillar gizli-agik, zamanla siddetlenen bir miicadele vermek
durumunda kaldilar. 19. ylizyilda Balkan ulus¢ulugunun ulusal kiliseyi kurmak i¢in Babiali’den 6nce
Fener Patrikhanesi’ne karsi miicadeleye giristigi ve Ornegin Bulgarlarin, bagimsiz kilise kurma
(eksarhlik) hakkint elde etmeleriyle, ulusal bagimsizlik tarihlerinde Onemli bir asamayi
gerceklestirdikleri bilinmektedir.

Osmanli Imparatorlugu’nun asli unsuru sayillan Miisliiman gruba Tiirk, Arnavut, Pomak denilen
Bulgarca ve Rumca konusan Miisliimanlar, Bosnalilar, 16. yiizyildan sonra Arablar ve Dogu Anadolu
ve Kafkaslar’daki diger Miisliiman etnik gruplar girerdi. Osmanli Imparatorlugu’'nda Miisliiman
kavimler arasindaki dile dayanan etnik béliimlenme giiclii degildi. Bununla birlikte Siinni mezhebden
olmayan gruplarin resmi Islam ile uyum icinde oldugunu sdylemek zordur. Osmanli tolerans: bu
gruplara kars1 kitti. Bu gruplarin da uyum ve sadakati onun i¢in azalmisti. 19. ylizyilda Tanzimat
reformlariyla Ortodoks-Siinni politikanin siddetinin azalmaya basladigim ve bu gibi gruplarin
hayatinda bir rahatlamanin bagladiginm soyleyebiliriz.

Osmanl1 milletleri i¢timai tarithin ulusguluktan 6nceki donemini kapsayan ve ifade eden bir tarihi
donemi ¢agristirir. Boyle bir donemlendirmenin yiizde yiiz ger¢egi saptadigim iddia edecek degiliz,
ama her donemlendirme gibi bu da sorunu incelememizde kolaylik saglar ve tarithi gelisimi
kavramaya yardimci olur. Ulus, 6n planda dil ve irk aidiyetine dayanan bir olgudur. Osmanlidaki



millet ise din ve mezheb aidiyetine dayamir. Cemaatin rengi, sozlii kiiltiir ve gelenege, aileye dayanir.
Fert bu yapinin i¢ine dogar. Ulusculuk ise fertlerin besledigi, orgiitledigi modern topluma 6zgii bir
duygu, diisiince olgusudur. Ulusculuk bir bakima Osmanli Imparatorlugu’na ithal edilmistir. Millet
tipi oOrgiitleme ise bu imparatorlugun tarihten aldig bir yapidir. “Osmanli milletleri kapali bir yap1
olusturur,” sozii tekrarlanagelen ve dogru olan bir deyisti. Millet tipi Orgiitlenme, aslinda iiyeleri
arasinda dil farki varsa onu bile bertaraf edemeyen bir yap1 demektir. Ortodoks Yunan’in, Bulgar’1n,
Arnavut’un, Romen’in kiiltiirel iliski ve yakinligi onlarin dini beraberliklerinin eseri, daha dogrusu
kendilerini yoneten Fener Patrikhanesi’nin tesiriyle degil, tersine, uluslagsma ¢aginda laik unsurlarin
ve kurumlarin Balkan halklarinin hayatina girmesiyle olmus, en azindan bu donemde kiiltiirel
etkilesim hizlanmistir. Yunancanin Balkan uluslar1 arasinda tutulan bir kiiltiir dili olmas1 da 15-17.
yiizyillardaki iist yonetim makanmu olan Fener sayesinde degil, tam tersine onun etkisinin azaldigi 18-
19. yiizyillardaki laik egitim, ticaret ve Avrupa etkilerinin sagladig bir olaydir. Balkan uluslarimn
kiiltiirel onderleri bu dili asil 18. ve 19. yiizyillarda 6grenmeye ve Yunan dili ve Yunan ulusgulugu
sayesinde Bati’nin kiiltiirel etkilerine ve Bati tipi ulusguluga agilmislardir.

Rum-Ortodokslar

Osmanli imparatorlugu’nda millet ayirimu ve bu ayirima dayanan bir idari drgiitlenmenin en ¢arpici
ornegi Rum-Ortodoks Kilisesi’dir. Istanbul’un fethinden hemen sonra Rum-Ortodoks Patrigi’ne
verilen imtiyazlar1 biliyoruz ve literatirde c¢ok tekrarlamyor. Ama ondan oOnce Osmanli
topraklarindaki Rum-Ortodokslarin, Bulgarlarin, Sirblarin, Ermeni ve hatta Musevilerin durumu
neydi? 1453’e¢ kadar Osmanli hi¢bir zaman Istanbul’daki Rum-Ortodoks Patrikligi’nin yerine bir
yenisini, daha dogrusu ona muadil bir rakib orgiit ve ruhani merkezi kurmadilar. Istanbul’un fethiyle
patrikler ve hahambagiliklar gibi idarl merkezilesme, azinliklarin hayatinda da imparatorluk
politikasina paralel bir bi¢imde baslanus ve gelismistir. Fakat buna ragmen Istanbul fethedilmeden
once de Osmanli topraklarindaki Rum-Ortodokslarin Istanbul’la baginin kopuk oldugu ve Osmanli
kontroliine tabi olduklar1 muhakkakti. Cemaatin, adli, mali, ruhani ve egitime ait isleri yerel rahib ve
metropolitlerin sorumluluguna birakilmisti. Gene mesela, Bulgaristan’daki kiliseler, cemaat isleri
ruhbana birakilmig; manastirlara daha once Bulgar carlarimin verdigi imtiyaz ve mali muafiyetler
yenilenmisti. Ornegin, iinlii Rilo Manastir’mn arsivlerinde, 14. yiizyllda Car Sisman’in biraktigi
imtiyaz beratimin, Osmanli sultanlar1 tarafindan da devamli yenilendigi goriliir. Demek ki 1453°te
patrikhaneye verilen imtiyaz, esas itibariyle Osmanli geleneginin bir devanudir. Il. Mehmed, Rum-
Ortodoks cemaati iizerinde Istanbul Patrigi’ni reis-i ruhani olarak tayin ederken, Bizans gelenegini
izledi. Bulgar ve Sirb kiliselerinin milli karakterini, yani bagimsizligim kaldirip Istanbul’a bagladh.
Fakat Dogu’daki diger kiliseler karsisinda aym durum s6z konusu olmamustir. Aslinda Hiristiyanligin
baslangicinda, Istanbul patrikleri Roma, Kudiis ve Antakya patrikleri gibi apostolik bir vekalete
sahib degildiler; ¢linkii bu sehir havarilerden birinin makanu olmanusti. Yani sozii gecen sehirlerdeki
kiliseleri havarilerden St. Paul veya St. Petrus kurdugu halde, Istanbul i¢in bdyle bir apostolik
vekalet sdz konusu degildi. Istanbul Patrigi, tamamen imparatorluk otoritesinin yarattigi bir ruhani
reislikti. Zamanla patriklikler arasinda oncelik catismasina girisildi. Fakat ozellikle Istanbul ve
Roma’nin 9. yiizyilda birbirlerini karsilikli olarak aforoz etmesi ve daha onceden Antakya ve
Iskenderiye patriklerinin monofisistlife meyli dolayisiyla, Istanbul iistiinliik kazanmis ve gergek
Hiristiyanligin merkezi olarak ekiimenik kilise unvamm almistir. Buna ragmen Osmanli yonetimi
Istanbul’daki patrige Antakya ve Iskenderiye karsisinda distiinliik ve ydnetim yetkisi vermedi.
Misir’daki Kobt Kilisesi, Antakya Kilisesi, Liibnan’da Melkitler, nihayet Sark Katoliklerinden
saytlan Maruniler, Stryani ve Keldani Kilisesi ile Ermeni Kilisesi, Fener’le hi¢gbir bag olmadan



kaldilar. Bu sonuncularin (Ermeniler hari¢) II. Mehmed devrinde Osmanli idaresine girmedigi
biliniyor. Onlarin eski statiilerini slirdiirmesi Yavuz Selim devrine ait bir olgudur. Ama Fatih,
ornegin Ermeni Kilisesi’ni de ayr1 tutup bagimsiz olarak kabul etmistir. Bundan baska Osmanli
yonetiminde Kibris Kilisesi’nin de Ortodoksluguna ragmen o6zerkligi, yani uygun deyimle
autocephaliesi tamnmustir. Tarih yaziciligimizda sik¢a tekrarlanan bir anlamsizlik; Gennadios
Scholarios’un patriklige tayinine neden olarak onun Latin-Katolik diismanliimn gosterilmesidir.
Istanbul fethedildiginde biitiin Dogu’da Roma taraftar1 metropolit bulmak zaten giictii. Katoliklerle
birlesme taraftarlar1, drnegin iinlii bilgin metropolit Bessarion gibileri ¢oktan solugu italya’da alnus,
kardinal ciibbesini giymislerdi. Son Bizans patrigi II. Athanasios, Latin-Katolik diismanliginda
Gennadios’tan asag1 kalmazdi. Yeni tayin, yeni hiikiimranligi géstermek i¢indi. Patrige yapilan toren,
gosterilen ihtiram, verilen hediyeler Bizans’in uzun tarihinde hi¢bir selefe kismet olmayacak kadar
muhtesemdi. Patrik, millet bas1 olarak tayin edilmisti ve devlet protokoliinde seckin yerini almusti.
Yunanca biitlin Balkanlar’in ibadet diliydi. Sirbca ve Bulgarca kilise disina ¢ikmusti. Sokullu
zamamnda bir siire i¢cin devam edecek bir istisna Pec¢ (ipek) Patrikligi’nin Sirblar i¢in tekrar
thdasidir; ama 150 yi1l kadar ancak yasadi.

Rum-Ortodoks Patrigi 16. yiizy1l sonunda bugiinkii Fener semtindeki yerini aldi. Patrikhane; dini,
adli, mali bir yonetim merkezi olarak biitiin Balkan ve Anadolu Ortodokslarim yonetiyordu. Ruhani
islerin disinda, vergi isleri, adli sorunlar ve diger yonetim konularinda kalabalik bir memur kadrosu
vardi. Mali biiro sorumlusuna logothet (Osmanl1 agzinda logofet olmustu) denirdi. Imparatorlukta
itibar1 olan memurlardi. Ruhani ve diinyevi islerin goriisiildiigli yiiksek riitbeli rahibler ve
metropolitlerden olusan bir sinod meclisi vardi. Patrikhane, Rumca ¢ikan kitablar i¢in de ister dint,
ister laik konulu olsun yiiksek sansiir makamu 1di. Osmanli doneminde Fener Patrikhanesi’nin sahib
oldugu bu yargr yetkisinin uygarlik tarihi yoniinden bir énemi vardir: Iustinianus’un kodifiye ettirdigi
ve az ¢ok degisikliklerle 15. ylizyila intikal eden Roma hukuk kiilliyat1 bu sayede Osmanli doneminde
de uygulanmaya devam etmistir. Roma hukuku tarihinde bu doneme turkokratie denmektedir.

Ermeniler

Osmanli Imparatorlugu’nun biinyesindeki ikinci kalabalik grup Ermenilerdi. Ermeniler aslinda
miittehid bir kilisenin cemaati degildi. Monofizist doktrine bagli ve Dogu’nun en eski milli kilisesi
olan Ermeni Gregoryenlerin yam basinda Ermeni Katolik Kilisesi de vardi. Bu kilise Sark
Katolikleri dedigimiz, Roma’ya akide bakimindan bagli, fakat gerek dili, gerek ibadet bigimi ve
gerekse patriklerinin kendileri tarafindan se¢imi dolayisiyla 6zerkligi olan bir kiliseydi. Maruniler,
Siiryaniler gibi Ermeni Katolikleri de Roma’dan yar1 bagimsizdi. 19. yiizyilda bir miiddet i¢in var
olan ve halen kalintis1 siiren Bulgar Katolik Kilisesi de bu gruptandi. Ermenilerin bir grubu 19.
yiizyllda, 6zellikle Amerikan propagandasi ve Ingiliz himayesi sayesinde Protestan mezhebine
gectiler ve Dogu vilayetlerinde bu nedenle Ermeni Protestan Kilisesi de ayr1 bir orgiit ve millet grubu
oldu. Nihayet 6zellikle Suriye-Filistin’deki Rus misyonerleri sayesinde bir Rus Ortodoks grubu
oldugunu da belirtmek gerekir. Fakat merkezi Istanbul’da olan ve kalabalik iki grup, Ermeni
Gregoryenler ve her ne kadar Egcmiyazin’in iistlinliidii s6z konusu ise de, Osmanl1 idaresi agisindan,
Ermeni Katoliklerdi. II. Mehmed Istanbul’u fethedince sehirde bir Ermeni Patrikligi kurdurdu ve bunu
Ermeni milletinin bas1 olarak tamidi. Bursa Piskoposu Hovagim’i bu goreve tayin etti. Gene Osmanli
idaresi, sonradan Istanbul Patrigi yaninda ona esit olarak Kudiis Ermeni Patrigi’ni de tammustir.
Bugiin de Filistin ve Israil’deki cemaatin ruhani lideri Kudiis Patrigi’dir.



Ermeni Patrikhanesi Osmanli Ermeni milletinin ruhani, idari ve adli en yiiksek merciiydi.
Goriiniiste Egmiyazin ve Kilikya bolgesindeki Sis (Kozan) katogikosluklarina bagli gibiydi. Ama
Ermeni ruhani hiyerarsisi hi¢cbir zaman siki bir dikeyine iliski ve islev yiiriitmiis gibi goriinmiiyor.
Ermeni Patrikhanesi aslinda kendilerine amira denilen iki yliz civarinda zengin ve soylu Ermeni’nin
yonetimi ve elindeydi. Osmanli donemi boyunca sarraflik, zanaatkarlik, mimarlik, kuyumculuk gibi
islerle zenginlesip niifuz kazanan yeni bir grup bu yonetime karisti, en azindan etkisini artirdi ve
neticede Tanzimat sirasinda Ermeni milletinin idari statiisii yeniden diizenlendi. Ozellikle 1850°de
Ingiltere sayesinde Protestan Ermenilerin millet statiisiinii elde etmeleri ve Protestan toplulugun
islerinin bu mezhebin yapis1 geregi daha c¢ok laik kimselerle yiiriitiilmesi; Gregoryen Ermenilerin
aydin ve varlikli grubu arasinda da yeni bir egilim ve hareket dogurdu. Ozellikle Avrupa’da okuyan
ve Babiali’nin de giivenini kazanan bir grup 1853’te bir komisyon kurup bir nizamname hazirladilar.
Bu, 1857°de Ermeni milleti temsilcileri tarafindan da kabul gordii ve yiiriirliige girdi ise de, omrii
kisa bir miiddeti kapsar. Kirkor Odyan, Russinyan ve Serovpa Vichenyan gibi Osmanli biirokrat
aydinlar1 arasinda onde gelen isimler, 1860 Haziran’inda ayr1i bir statii hazirladilar. Ancak
nizamnamenin tartisilmasi ve sorunlar ¢ikmasi lizerine Ali Pasa 1862 Subat’inda patrik Stefan’a
Ermeni laik ve ruhbamindan olusan yedi kisilik bir komitenin nizammame hazirlamasimt bildirdi.
Boylece 29 Mart 1863 tarihli “Ermeni Patrikligi Nizamat1” ortaya ¢ikti. Buna gore; Ermeniler, laikler
ve ruhbandan olusan bu genel meclislerinde patrigi gizli oy ve agik tasnifle segecekler, millet islerine
de karar vereceklerdi. Genel meclis gene aynmi sekilde ruhani ve laik iki konsey sececek, bunlar isleri
yiiriiteceklerdi. Egitim, vakiflarin ve mali islerin yiiriitiilmesi, saglik sorunlari, laik konseyin faaliyet
alanina giriyordu. Boylelikle Ermeni cemaati kendi kompartimam i¢inde Osmanli Imparatorlugu’nda
bir tiir parlamentarizme ge¢mekteydi. Meclis ve konseylerin ¢alismasi zaman zaman aksadi ise de,
kesintisiz devam etti.

Ortodoks-Rum Kilisesi de Tanzimat doneminde ilging bir degisim gecirdi. Klasik donemde,
patrikhanenin yiliksek karar, denetim ve yiiriitme orgam ruhbandan olusan sinoddu. Laik gorevliler
sadece mahalle ve koy diizeyinde Ortodoks tabanin sectigi yerel temsilciler, yani kocabasilardi.
Bunlar hiyerarsinin en altinda yer aliyordu. Oysa 1847°de Babiali ticaret ve kiiltiir hayatinda 6nde
gelen ti¢ laik iliyeyi de sinoda iiye tayin ettirdi. Rum-Ortodoks cemaati ve patrikhane, aslinda
Tanzimat sonras1 reformlar1 pek sevimli bulmadilar: Hakliydilar; ¢ilinkii Fener, eski otoritesini ve
hilkmettigi cografyayr dilim dilim yitirmekteydi. Bununla birlikte Fener’in ve ruhbanin otoritesi
Ortodokslar arasinda Ermenilere gore ¢ok kuvvetli olmakta devam etti. Rum milletinin genellikle
laiklerden olusan meclisi sadece patrik se¢iminde etkin olabiliyordu. En biiyiik 28 eyalet
metropolitinin sundugu li¢c adaydan birini bu meclis secer ve Babiali’nin onayina sunardi. Banker,
tliccar, memur gibi her meslek grubundan kontenjanla tesbit edilen liyelerden olusan bir meclisti bu.
Genelde patrikhane ve ruhban gittikge otorite ve sOhretini yitiriyordu. Balkan Slavlari, laik Rum
aydinlar1 ve Babiali, yazismalarda bile ruhbandan miirtekib olarak soz etmekten ¢ekinmiyordu.
Ekiimenik kilise ise parcalanan imparatorluk ve uluslasma ile etkinligini yitirmekte ve daha cok laik
unsurlarin muhalefetiyle ugrasmaktaydi. Burada sunu belirtmek gerekir; patrikhane i¢in klise halde
tekrarlanan, Yunan ayaklanmasi ve Yunan davasim destekledigi hiikmii her zaman gecerli degildir.
Bizzat Yunan Ayaklanmasi’nda Mora’mn rahibleri patrikhaneyi pek sevimli bir miittefik olarak
gormiiyordu, hatta hi¢ yanlarinda olmadigim gordiiler.

Museviler

Osmanli Imparatorlugu’nun tarihi yonden ©&nemli bir grubu Musevilerdi. Miisliimanlar



Hiristiyanligin tersine akide yoniinden antisemit degillerdi. Bu durumda en mutaassib ¢evrelerde bile
Yahudi, Hiristiyan’a tercih edilmis ve daha fazla tolere edilmisti. Ger¢ekte sorunlar1 yoniinden kolay
yonetilen bir gruptu. Nitekim Hiristiyanlar arasinda bitmeyen dini, mali ¢ikar ¢atismalarina bakilirsa:
17. yiizylldaki Sabetay Sevi ve donmeler olay1 disinda Yahudiler Babiali’nin basini agritmayan bir
cemaatti. Buna ragmen Hiristiyanlar, 6zellikle Rumlar arasinda antisemit tavir eksik degildi.
Ozellikle Selanik ve Yanya gibi Rumeli bdlgelerinde Yahudilerin maliim igneli fi¢i(!) hikayeleriyle
yonetict ve kadilara ihbar edildigi goriilmekteydi. Bu sagma sikayet ve davalarin dinlenmemesi i¢in
fermanlar bile c¢ikarilmisti. Musevi milleti i¢inde sayilan, fakat gerek kendilerinin gerek Rabbinik
Musevilerin boyle bir ayniyeti kabul etmedikleri Karaim cemaati de kii¢iik bir gruptu.

Osmanl1 Imparatorlugu Bizans’tan bir Musevi cemaati devralmusti. Ege adalar1 ve Istanbul’da
romanyot denilen ve Yunanca konusan bir grup yamnda Cenova kolonisi i¢inde yer alan ve italyanca
konusan Eskinazi Yahudiler de vardi. Mamafih, Museviler arasinda Rumca ve Italyanca daha 15.
yiizyllda kayboldu. Yahudiler Avrupa’dan muhtelif zamanlarda gruplar halinde geldiler. 1376’da
Macaristan’dan, 1394’te Fransa’dan, gene aym yillardan itibaren ve 15. yiizyil boyu Ispanya ve
Sicilya’dan go¢ ettiler. Demek ki, 1492-1494 Musevilerin toptan geldigi sabit bir tarih degildir.
Gelenler onceleri Edirne gibi bir merkezde kalabalik gruplar halinde yerlesmislerdi ve Edirne’deki
hahambasi Istanbul’un fethinden 6nce ydnetim nezdinde cemaatin basi durumundaydi. Osmanli
yonetimi Yahudi gociine sadece miisaade etmemis, adeta tesvik etmistir. Yahudi cemaati de bu
konuda propaganda yapmamustir. 1430’larda yazilan ve Edirne’deki haham Yitzak Sarfati’ye ait olup
Avrupa’ya yollanan boyle bir davet mektubu, olayin tarihi 6rnegi sayilmalidir. Istanbul’un fethinden
sonra buraya yerlestirilen Yahudiler, Ispanya ve diger Avrupa iilkelerinden gelen go¢ sayesinde
zamanla kalabaliklastilar. Esas semtleri Hali¢’in iki yakasindaki Balat ve Haskody’dii. Cami yapilana
kadar, yani 17. ylizyll ortalarina kadar Emindnii’nde de oturuyorlardi. 19. yiizyilda biitiin
gayrimiislimler gibi herkes ekonomik durumuna gbre muhtelif semtlere dagildi. Ortakdy zengin bir
semtti. Genel olarak II. Mesrutiyet donemine kadar Istanbul’daki hahambasimn Osmanl
Imparatorlugu’nun hahambasis1 oldugu siiphelidir. O ancak primus inter pares durumunda protokolde
temsilci niteligine sahibdi. Esasen Musevi dininde de Miislimanlarinki gibi ruhban ve ruhani
hiyerarsi olmadigindan, boyle bir durum pek s6z konusu olamiyordu. Ancak II. Mesrutiyet’te Geng
Tiirk yonetimiyle iliskileri 1yt olan Maseo, dini yonetimin Otesinde biitliin Osmanli Yahudileri
lizerinde etkin oldugundan, Osmanl1 Imparatorlugu’nun hahambasi olarak hakkiyla adlandirilmaktadir.
Tanzimat’tan sonra Musevi milletinin de laik unsurlarla birlikte idaresi ic¢in girisimde bulunuldu.
Sonugta ortaya ¢ikan millet drgiitii herhalde yeryiiziinde sadece Osmanli Imparatorlugu'nda goriilen
Ozglin bir Musevi cemaat orgiitiiydii.

Olaylar 1860°da laik bir egitim sisteminin baz1 aydinlar tarafindan Museviler arasinda yayilmasiyla
basladi. Buna kars1 dindarlar ve Istanbul’daki hahamlar itiraz ettiler. Soruna Fuad Pasa miidahale
etti. 1865°te ¢ikarilan “Hahamhane Nizamati”na gore, milletin idaresine laikler de katilacaklardi.
Buna gore biitiin imparatorlugun degil, fakat sadece Istanbul ve ¢evresi Musevilerinin 60 tane laik
temsilcisi ve aynm bolgedeki 20 kadar haham bir meclis olusturuyordu. Bununla birlikte Musevi millet
orgiitiiniin basaril1 bir bigimde isledigini sdylemek giigtiir. Sorun hemen hemen II. Mesrutiyet’e kadar
devam etmis ve daha ziyade giiclii ve sevilen hahambasi sayesinde millet orgiitiiniin gérevini yerine
getirebildigi goriilmiistiir. Ermeni ve Rumlarin tersine Musevi cemaatinin kiiltiirel ve iktisadi
bakimdan en parlak devri Osmanli yiikselmesinin tarithine paralel bir sekilde 15.-16. yiizyillar
olmustur. Bu yiizyillarda Avrupa tababeti, mali bilgisi en 1yi bicimde Museviler tarafindan temsil
ediliyordu. Gegen zamanla Museviler mali yonden ¢okiintitye ugradiklar1 gibi, kiiltiirel yonden de



gerilediler. 19. yilizyilin ikinci yarisinda Alliance Okullari’mn kurulmasiyladir ki, Museviler hayata
doniik bir egitim gormeye ve Fransizca 6grenerek Avrupa kiiltliriine yeniden agilmaya basladilar.

Esas Unsur

Millet tipi Orgiitlenme, ge¢irdigi bazi degisikliklere ragmen, Osmanli toplumsal ve idari yapisinmin
esas unsuru olarak devam etti. Niifus sayimlari bu esasa gore yapilir, se¢imler buna gore
diizenlenirdi. HAlA Osmanli Imparatorlugu’ndaki etnik gruplar hakkinda saglam istatistik bilgimiz
olmamasinin bir nedeni, niifus sayimlarinda dil ve irk degil, millet, yani din grubunun esas
alinmasiydi. Tanzimat’tan sonra cizye kalkmigsa da gayrimiislimler askerlik yapmazlar ve bedel-1
askeriye Oderlerdi. Bu kural ancak I. Diinya Savasi sirasinda bozuldu. Tanzimat’tan sonra
gayrimiislimler de her tiirlii memuriyete girdiler ve orduda da meslek sinmiflarinda subay olarak
istihdam edildiler.

Bunun disinda karma mahkemeler, vilayet, liva, kaza idare meclisleri ve ilgili komisyonlarda
se¢imli liyeler Miisliiman ve gayrimiislimlerden yar1 yariya seciliyor ve tayin ediliyordu ki, millet
orgiitiiniin idari reformlara ragmen esas unsur olarak kalmasi bundan ileri geliyor. Kaldi ki
imparatorlugun sonuna kadar her cemaatin dini otoriteleri hukuk davalarina bakagelmislerdir.
Gergekte millet orgiitlenmesinden ve hayat tarzindan uluslagsma siire¢ ve duygusuna en gec gegenlerin
de gene gayrimiislimler degil, Miisliimanlar ve 6zellikle Tiirkler oldugunu belirtmek gerekir.



18.-19. Yiizyillarda Galatal"27!

Pera, tarihte, Bati Akdeniz bdlgesinin, yani Italyan sehir cumhuriyetlerinin Bizans’taki ticari bir
kolonisi olarak dogmustur. Bu methumu bugiinkii gibi degerlendiremeyiz kamsindayim. Akdeniz’in
uzun ticaret tarihinde Asur ticaret kolonileri (karum) Fenike kolonileri vardir. Sonraki Yunan
kolonileri ise bir yerlesme ve hakimiyeti dogurmustur. Ortacaglardaki Pera ise, Bizans’in denizasiri
ticaretini yonlendiren bir ticari yerlesme ve antrepodur. Bir Olcekte Hansa birliginin uzak
Bergen’deki (Norveg) veya Novgorod’daki konturlar1 gibidir. Bu kontur 6zelligini ise Osmanli
devrinde devam ettirdigini soylemek hayli giictiir; Galata, Osmanli1 devrinde sadece dis diinyaya
acilan bir ticari, kiiltiirel kap1 ve diplomatik merkezdir. Bu 6zelligiyle daha ¢ok 17- 18. yiizyil
Moskova’sindaki Sloboda denen yerlesme ile mukayese edilebilir. 19. yiizyi1lda sanayi ve ticaretin
gelistigi bir ortamda, Galata daha yogun ve 6nemli bir finans, ticaret, diplomasi ve kiiltiirel faaliyet
semti oldu ve degisim Pera’yr yahut Galata’yr hem goriinlim hem mahiyet yoniinden farkli kildi. Son
asir Osmanl1 edebiyati ve siyasetinde sozii edilen Pera da budur. Istanbul’un bu semti temelde iki
cithan imparatorlugunun uzun tarihleri boyunca Bati Akdeniz ekonomisinin Dogu’da yogunlastigi bir
bolgedir.

Pera ve Istanbul arasindaki iliskilerde, her iki imparatorlukta da benzerlik vardir. Gerek Bizans
ahalisi, gerekse Istanbul’un Miisliiman halki bu bdlgeye her zaman ksenophobie ile bakmustir. Hatta
Pera’da yasayan halk da ecnebileri benimsememistir. Bu tip iliskilerin 19. yiizyilda degismeye
basladig1 gozlemlenmektedir. Cokca tekrarlanan bir yanlisa da isaret etmelidir. Yakin zamana, yani
19. yiizy1la kadar, ne burada yasayan niifusun cogunlugu ecnebiydi ne de Italyan tipi bir Bati Akdeniz
mimarisi vardi. Yani ge¢mis yiizyillarda bu bolgenin mimarisi bir farklilik gostermezdi. Ornegin R.
Mantran’in belirttigi {lizere, 6zellikle fetihten sonra sehrin Osmanli niifusu artmms, fakat aym yazarin
iddias1 hilafina Galata’nin bina ve mimarisinin Bati Akdeniz tipi olmadigi, son arastirmalar, 6zellikle

Johannes Cramer’in arastirmalariyla daha da iyi anlasilmugtir.H22]

Bizans’tan beri dis diinyadan gelenlere karsi bir sogukluk mevcut olmalidir. Bilinen olay; yerli
halkin 1180°de buradaki Venedik kolonisini bir ayaklanma ile tedib ve mallarini tahrib ettigi,
Venedik’in bu sebeble 1204’de hacli seferini Istanbul’a yonelttigi ve sehrin Latinlerce zabt
edildigidir. Pera’da gerek Bizans, gerekse Osmanli devrinde Katolik yabancilarin agik hava dini
torenleri (procession) gibi uygulamalar1 hos karsilanmanmustir. Bunu Miisliimanlardan ¢ok yerli
gayrimiislimlerin istemedigi biliniyor. Gene uzun bir zaman ecnebilerin perakende ticaret yapmalari
hos karsilanmamus, hattd yabanci misyonlarin kendi iase ve ibateleri i¢in kurduklari firin ve saire gibi
yerler de sikayet edilerek kapatilmus, asayis ve ahlaki bozduklar1 gerekgesiyle yerli halk zaman
zaman ecnebi kiracilari, kira evlerinden tahliye ettirmek i¢in sikayette bulunmuslardir. Galata halki
ve ecnebiler arasindaki bu sogukluk, liman ve yerlesme faaliyetlerinin arttigi 19. ylizyilda bile
sorunlar yaratacak diizeydeydi.

Galata bolgesinin klasikteki simirlarim ¢izmek, daha dogrusu ele aldigimiz mekam belirlemek
gerekirse; bugiinkii Persembepazar1 ve Tophane arasi ve nihayet kuzeyde isminden de anlasilacag
lizere Biiylikhendek caddesi simrlardir. 16. ylizyildan itibaren yabanci misyonlar ve elgilik saraylari
bugiinkii Beyoglu’na dogru genislemeye baslamislardir. Kirim’in imparatorluga katilmasindan sonra
Kefe’den Cenova aileleri, Karaimler, gene Kefe’nin bazi Rum ve Ermeni niifusu da Galata’ya
nakletmistir. 1477 yil1 itibariyle Inalcik’in Galata i¢in verdigi niifus; Miisliimanlarin 535 hane, Rum-
Ortodokslarin 592 hane, Latinlerin ve diger ecnebilerin 332 hane, Ermenilerin 62 hane olarak bu



bolgede yasadigidir.123l Bu kompozisyonun giiniimiize kadar, Istanbul’un diger semtlerine gore hizli
bir degisim gecirdigi aciktir. Ornedin bir miiddet sonra Ispanya’dan gelen Miisliimanlarin
Persembepazar1 mintikasina yogun olarak yerlesmeleri, burada Dominikenlerden alinan eski bir
kilisenin camiye ¢evrilmesi (Arab Camii) gibi olaylar goriilmektedir. Yine Tophane mintikas1 da 18.
yiizyll sonunda ve daha dncesi Miisliiman niifusun yogun olarak yasadig bir mahalleydi. Museviler
ise Galata’ya daha c¢ok 19. yiizyilda yerlesmis ve Istanbul’un diger semtlerinden tasinmuslardir.
Italyan Musevileri ise Istanbul’un bu semtine Italya’dan gelen is giicii ile birlikte yerlesmisti.
Kuskusuz bugiinkii Ayaspasa, Glimiissuyu gibi yenigeri garnizonlarimn yerlestigi bolgeyi 16. yiizyilda
sehirden saymak miimkiin degildir. Bu donemden kalma isimler halen baz1 sokaklarda goriilmektedir
(Bagodalar1 Sokak veya Ciftevav Sokagr gibi).

Miisliiman mahallelerinde ayr1 bir ritiielin siirdiigiinii birka¢ vaka ile de anlayabiliyoruz. Nitekim
17 Mart 1711 tarihli Fransa el¢isi Marguis Desalleurs’iin bir raporu, Arab Camii (raporda ancient
eglise St. Paul) mintikasindan “quartier musulman™ diye s6z eder ve buradaki bir davayr nakleder.
Buna gore; bu mahallede bazi Fransali tiiccar ev kiralanus ve pesin 6deme yapmus, fakat mahalleli
burada Hiristiyan oturamaz diyerek Galata mahkemesinden bir karar cikarttirmus ve el¢i duruma

miidahale etmistir.12 Yine kralice Elizabeth devrinde Istanbul’a gonderilen ingiliz elgisi Edward
Barton, Tophane’de bir konak kiralanms, fakat giiriiltiili ve skandal dolu hayati dolayisiyla
mahalledeki Miisliiman komsularin verdigi sikayet dilekgesi iizerine burayr tahliye etmek zorunda

kalmigtr.H23]

Semtin mimari goriiniimiine gelince: Beylie’nin I’Habitation Byzantin adl1 eserinde sivil mimariyi
Bizans’a kadar gotiirmesi ve Mantran’in Galata’yr daha Cenova kolonisi doneminde yogun iskan
edilmis yiiksek binalarla bezeli bir kent olarak tasviri, mevcut graviirlerin verdigi goriiniimle pek
uyusmamaktadir. Bundan baska Cramer, Miiller-Wiener gibi tetkikciler; Galata’nin bugilinkii en eski
hanlarinin, yani sivil mimari eserlerinin 18. yiizyila kadar inebildigini, Avrupa neo-klasisizmine uyan
oryantal bicimli binalarin da bilindigi iizere 19. yiizyila ait oldugunu gdstermislerdir. Ornegin, Bakir
Sokak’taki Saks1 Han, yine Persembepazar1 Sokak’taki Serpus Han 1148/1736 tarihli eserlerdir. Eski
Banka Sokak’taki San Pietro-Paolo Miyibebi vakfindan olan iinlii St. Piyerhan’1 ise 18. ylizyil

sonundan gelmis ve 19. yiizyilda tadilatla bugiinkii goriiniimiinii kazanmustir. Hatta 15. yiizyila kadar
inen Voyvoda Caddesi ve Galatakulesi Sokag kosesindeki iinlii Cenova Podesta Sarayi, (Palazzo

Communale) bugiinkii goriiniimiinii yine 18 ve 19. yiizy1llardaki tadilatlarla almustir.H126]

Galata’nin bugiinkii yogun yerlesimli goriiniimii, oryantal-oksidental iisliiblu binalar, temelde 19.
yiizyilin eseridir. 19. yiizyllda apartman tipi yerlesim ve yogun 1 merkezinin olusumu, yani mimari
topografyanin degisimi dolayisiyla, Galata modern belediyecilik hizmetine de erkenden ge¢mis;
sokaklara dair nizamname ile bina diizeni, kanalizasyon ve giderek tanzifat-tenvirat hizmetlerine
iligkin diizen, hattd Tepebasi’ndaki ilk park bu boélgede gelismistir. Kurulan “Altinci Daire-1
Belediyye” liman aktiviteleri ve seyyar niifusun yogunlastigi bu bolgede, ahlak zabitasi gbrevini
yiikklenmis, frengi hastanesi kurulmus, eglence yerlerine ruhsat verilmistir. Devrin vakaniivisi Ahmed
Liitfi Efendi, bu semt ve belediyesinin faaliyetleri i¢in, “Hamdolsun devair-i saire ahalisinde o kadar
ma’limat olmadigindan, daireleri dahilinde alenen fuhushaneler, kumar mahalleri gibi menhiyyatin
i’tiyadiyle Altinct Daireden 6rnek almadilar” gibi bir iislupla bu gelismeleri nakletmektedir. 121
Kuskusuz Galata, 18. ve dzellikle 19. yiizyilda Istanbul’un asayis yoniinden en sorunlu bdlgesiydi.
1264 Cemaziyiilevvel’de (16 Nisan 1848) Galata Cadirct Ham oniinde Ingiliz tebaasindan



Kefalonyal1 ve Maltali gemiciler arasinda giinlerce siiren kanl1 bir ¢atisma zabitayr mesgul etmisti.

Bu tip olaylar sik¢a goriiliirdii.l28 18 Cemaziyiilahir 1268/9 Nisan 1852°de ise, ¢ikan bir irade ile
semtte serseri takimm ile esnaf birbirine karistigindan; diikkdn ve evlerin numaralandirildigi, yani
semtin bir niifus sayimimn da bu vesile ile yapildigt anlasiliyor. Aynmi tarihte Beyoglu ve Galata

zabtiye islerinin Zabtiye Nezareti’ne ilhak olundugunu ve bu hizmetin merkezilestigini goriiyoruz.l2

Galata’da mukim diplomat ve misyon gorevlilerinin yasami, iase ve ibate sorunlar1 6zellikle 18.
yiizy1l ve sonrasinda ilgingtir. Osmanli Imparatorlugu da bu donemde 1699 Karlofca Antlasmasi’ndan
beri Westphalia Antlasmasi’mn diplomatik temsil konusunda getirdigi sistemle biitiinlesmekteydi.
1099 Sevval’i evailinde (Agustos 1688) Fransa el¢isi Girardin, kendisi ve bes nefer terciimam i¢in
Istanbul kurbiindeki iskelelerden hara¢ ve riisumdan muaf yilda bir defalik yiyecek ve sarab
miibayaasi i¢in izin aliyor. Bunlar zaten uygulanagelen seylerdir. Fakat 1103 Rebiyiilahir evailinde
aym el¢iligin kendi ihtiyaci i¢in Fransizlarin Galata’da actiklar1 peksimet firrmm ahali ve esnaf;
ticaretimize kesat getirecek gerekgesiyle kapattirmak istiyor. Riisumdan muaf yiyecek ve hamr
miibayaasi, bazi halde yerel yoneticilerin engellemesiyle karsilasiyordu. Ornegin Kapidag
subasisinin bir defa “cebren ve kahren Fransa sefaretinden aldig hamr resminin iadesi” bu ctimleden
bir olaydir.l3% Baz halde misyonlarin izinsiz insaatla olay c¢ikarttiklar1 goriiliiyordu. Mesela,
Fransiz rahiblerin iki oda insasina mimarbas1 miidahale etmek zorunda kalmusti. Insaat izinleri bazen
pek uzun siiriiyordu. Aralik 1768’de Avusturya elgisi “Pater Trinite” Kilisesi rahiblerinin yanan
lojmanim tamir igin bir hayli izin bekledi, ancak 1769’da kis gectikten sonra bu izni alabildi.l131
Yine yabancilarin dini torenleri, Ozellikle acgik havadaki procession gibi torenlerini ne yerli

Miisliiman ne de gayrimiislim halk istiyordu. Bu garip(!) torenlere miidahale edilmemesi i¢in 1702

(1099) Cemaziyiilevvel’inde, Galata kadisina ve ileri gelenlere bir emirname cikartilmst.132]

Osmanl1 Pera’sinda 16-17. yiizyil boyu var olan italyan sehirlerinin, Italyan ticareti ve Italyan dini
misyonlarimin temsil tstiinliigli, yerini 17. ylizyilda Fransa’ya terk etmeye basladi. Daha once 16.
yiizyilda ve 17. yiizyil baslarinda Pera’da diplomatik himaye ve temsil {istiinl{igli i¢cin Avusturya ve
Fransa arasinda bir rekabet vardi. Hatta o tarihlerde mevcut olan San-Frangesko Kilisesi’nde (sonra
bu Yeni Cami’ye c¢evrildi) seref yerini elde etmek i¢in, 1587 yilinda Fransa El¢isi Jacques Savary de
Lancosmes ve Avusturya elgisi Dr. Pesssen arasinda sokaklara kadar tasan ve ahaliyi giildiiren bir

protokol kavgasi bile patlamigti.H33]

Pera’nin iinlii uzmam Alphonse Belin ve Ayvansarayi’den yapilan bir karsilastirma ile, Pera’da
tinli kiliselerin San Giovanni del Ospedale, Santa Anna, Santa Maria Mistericordia, San Giorgio,
San Pietro et Paulo gibi kiliseler oldugu anlasiliyor. Avusturya Beata Maria, Fransa ise Santa Anna
Kilisesi’nin patronuydu. Birisi 1660°da yandi; digeri 1697°de kapatildi. Pera’min etkin Katolik

misyonlar1 da Fransiskenler ve Dominikenler olmuslardi.l34 jtalya ve italyanlqr Pera’nin ticaret,
kiiltiir ve din hayatinda Fransa gelene kadar rakibsizdi. Hattd 15-17. ylizyillarda Italyan diplomatlar
Avrupa’min diger iilkelerini de Pera’daki ve imparatorluktaki durum hakkinda iicret karsiligi

bilgilendiren gruplardi. Ceneviz ve Venedik elgilerinin saraylar1 Pera’nmin en giizel saraylariyd:. 133
Ozellikle bugiin Tomtomkaptan Sokagi’ndaki Palazzo Venezia, diger elgiliklerin hasedini celb
etmistir. Oyle ki, Campo Formio Antlasmasi’ndan sonra Fransa, 1815 Viyana Kongresi’nden hemen
sonra da Avusturya elcileri bu binaya yerlesmekte gecikmemislerdir.

Osmanli doneminde Pera’da onemli 6lc¢iide Cenovali tiiccar hanedani vardi. Perone, Fornetti,



Negri, Doria, Draperis, Navani, Samsoni, Olivieri, Brutti (aslinda Dragli Arnavutlar) Grillo,
Cavalorso, Salvago, 19. yiizyilin {inlii dragoman ailesi Testalar, Dhé gibi aileler, sehrin italyan
kokenli zengin tiiccar hanedanlariydi. Mihail Sturdza bu gibi 39 ailenin isim ve tarihini
vermektedir.l3®  Kuskusuz, Galata’mn Italyanlarim sadece bu eski tiiccar aristokrasisi ile
sinirlayamayiz. Ozellikle 19. yiizyilda Galata ve Beyoglu semtleri dnemli dlgiide bir Italyan isci ve
issiz sinifin gog ettigi yer oldu. Ozellikle insaat sektoriiniin bu isgiiciine ihtiyac1 vardi ve kagir Galata
ve Beyoglu, Italyan mimar, kalfa ve iscilerinin eseridir denebilir. Italya’nmin her yerinden gelen,
mahalli lehceleri ile sehirdeki dilleri karistiran bu ziimrenin Istanbul’da Edmondo de Amicis’in
deyisiyle suigeneris bir Italyanca yarattigi da soylenebilir. Gelenlerin hepsinin sansinin yaver
gitmedigi de anlasiliyor. Bazilar1 buradan Amerika’ya go¢ etmistir. Hatta hiikiimet bu gibi caresizleri
ucuz yoldan gonderme imkanlar1 da yaratmustir. Belirli bir 1ane ve ucuza anlasma yapilan

kumpanyalarin vapurlariyla Amerika’ya gonderilmislerdir.l13Z talyanlar gb¢ ve zaman icinde diger
gayrimiislimlerle karisarak azalmislardir. 19. asirda Italya’dan Musevi Italyan gdcii de vardi. Hatta
Galata’da Kiiciikhendek ve Liileci Sokak’ta italyan sinagoglar1 da bulunuyordu.

Italya, 19. yiizy1l basinda Sardinya, Sicilyateyn, Toskana elgilikleri ile temsil edilirken; gurre-i
Rebiyiilevvel 1264/6 Subat 1848’de Toskana, Italya’min birlesmesi sirasinda da Sicilyateyn
elcilikleri lagvedildi. Italyan okullar1 ve kiliseleri 20. yiizy1l basinda da kiiciimsenmeyecek
sayidaydi. Tevhid-i Tedrisat Kanunu ¢iktiginda, Fransiz okullarimn sayist 30 kadar, Italyan

okullarinin sayis1 ise 9 idi.H38!

Bugiin Beyoglu mimari doku olarak, 19. ytizyilin en iy1 korundugu, fakat niifus kompozisyonundaki
degismenin en hizli oldugu Istanbul semtlerindendir. Konunun arastiriimasi Istanbul ve Osmanli
Imparatorlugu tarihinin 6tesinde bir 6neme sahibdir.

Galata ve Beyoglu Avrupa miydi? Onu, Osmanli insam Oyle gor-miistii. Lamartine onu bir Fransiz
tasrasi, Hammer ise sakinlerinin bos unvanlar1 kadar uzun caddesiyle anlamsiz bir semt olarak tavsit
eder. Ama 18. yiizy1l Galata’s1 herhilde Osmanli Imparatorlugu tarihinin ¢cok degistirdigi bir yapiya
sahibdi.



Galata’daki Yabanc1 Misyonlarin Giinlik Yasam! 28!

Once, Bizans Imparatorlugu’nun baskentinde bir Bati Akdeniz kolonisi, sonra da Osmanli
Imparatorlugu’nun baskentinde bir Bati Avrupa kolonisi olan Pera, Sark’in ve Garb’in 6rf ve
adetlerini, renklerini biinyesinde birlestiriyordu (daha dogrusu Bati Avrupa orada Dogululasiyordu).
Pera’da goriilen siyasi-iktisadi yapinin ve giinliik yasam tarzinin karakteristikleri, belirli bir doneme
kadar Kefe (Kirim’da) ve Sloboda’nmin (Moskova’da) sahib oldugu 6zellikleri hatirlatiyordu.

Giiniimiizde derme c¢atma evlerle dolu bir bdlge ve Istanbul’un 6nemsiz bir is merkezi olan,
niifusunun ¢ogunlugu Dogu Anadolululardan olusan Pera (veya Galata) cagdas Tiirk edebiyatimin
ilham kaynaklarindan biri olmustur. Ama 19. yiizyilin ve 20. yiizy1l basinin Pera mahallesi nostaljiye
neden olurken, bu mahallenin folklorik ve tarihi gercekligine pek az deginilmektedir: S6z edilen Pera
daha ¢ok hayali bir yerdir. Pera hakkindaki bilimsel incelemeler ise hala yeterli diizeyde degildir.

Pera, yiizy1llar boyunca Akdeniz’in dogu kesiminde italyan Rénesansi’m devam ettirmistir. 17. ve
18. ylizyillarda Pera, bu bolgedeki Fransiz ticarl ve diplomatik aginin merkezi olmus ve ¢ok sayida
diplomat, din adamu ve tacir burada olduk¢a ilging bir yasam stirmiislerdir. Pera’mn “yerel” niifusu,
Miisliiman olsun olmasin, ortak bir kiiltiirli paylasiyor, bu nedenle de “ecnebilere”, baska bir ifadeyle
Avrupalilara kars1 ¢ikiyordu.

17. ve 18. yiizyillarda Dogu Akdeniz’de Fransizlara ait bir¢ok kiiltiirel, dini, ticari kurum mevcuttu;
bunlar ¢ok da etkiliydi. Oyle ki, Ankara’daki bir Fransiz tiiccarin mirasi, Fransiz bandirali bir
gemiyle ticaret yapan iki Portekiz Yahudisinin durumu, Erzurum’daki Cizvitler i¢in manastir ve evler
insa edilmesi gibi sorunlar ve benzerleri, Osmanli idaresinin tiim dairelerini stirekli mesgul ediyordu.
Mahkeme kararlari, vilayet arsivleri, kadi sicilleri, Babiali arsivindeki Frange Ahkam ve Ahidname
defterleri gibi belgeler bu tiirden 6rneklerle doludur.

Tabii ki, Pera, Avrupa’yla Fransa araciligiyla tamsmamustir. Burasim “Avrupailestirenler”
Italyanlar olmustur. Pera, 6ncelikle, Osmanli devrinden dnce de burada bir kolonisi olan Cenova’ya
aitti. Eskiden, Bizanslilar devrinde, Cenova Pera’ya bir yillik bir siireyle bir Podestas Januensium in
Imperio Romane tayin ederdi. Bu gorevlinin Uffizio namunda bir de yardimcisi olurdu. Ceneviz
zecchino’lar1  (para birimi) Osmanli déneminde her yerde dolasimdaydi. Adorno’lar,

Campofregoso’lar, Dria’lar, Botteghe’ler, Ocase’ler gibi meshur tiiccar hanedanlar1 yiizyillardir

Pera’da yasiyorlardi.l3% La Magnifica Communita di Peyra (Pisalilar ve Venedikliler de bu

toplulugun parcasiydi) yari-bagimsiz bir statiiye sahibdi. Cantaro Genoese Galata pazarlarinda
kullanilan ortak agirlik birimiydi. Podesta Genoa ve Bailo Venezia saraylar1i Pera’daki en giizel

saraylardi.l% Pera’nin kozmopolit argosunda Italyanca kelimeler agirliktaydi. Kiliseleri, dini
misyonlariyla Italya, Pera’da yasiyordu. Osmanli Imparatorlugu’na yerlesmis Italyanlar, Avrupa
diplomasisinin en iyi haber alma kaynagiydi. Italya’dan bu amacla yardim almay1 reddeden ilk iilke
Fransa olmustur.

18. yiizy1la, yani Osmanli imparatorlugu’nun prensipleri West-phalia Antlasmas1’yla belirlenen
uluslararasi, laik hukuk sistemine dahil oldugu tarihe kadar, Galata’daki yabancit misyonlarin giinliik
yasamu ¢ok onemli bir sorundu. Farkli yabanci misyonlarin protokol sistemi ve hiyerarside 6ne gegme
kavgalari, yabanct diplomatlarla Babiali arasindaki iligkiler kadar ilgingtir. Buna bir 6rnek olarak,
1587°de Fransa’min Istanbul sefiri olan Lancosmes Senydrii Jacques Savary ile aym donemde



Avusturya Imparatorlugu’nun Istanbul sefiri olan Dr. Bartholomeus Pezzen’i karsi karsiya getiren

catismayl hatirlayalim 1) Rex Christianissimus’un, Son Derece Hiristiyan Kral’in temsilcisi olan

Lancosmes, hiyerarside onceligi Avusturyali meslektasina birakmak niyetinde degildi: iki adam
arasinda amansiz bir miicadele basladi. O dénemde Pera’daki en niifuzlu (Katolik) kilise, San
Francesco i1di. San Giovanni del Ospedale, Santa Anna, Santa Maria della Misericordia, San
Bastiani, San Pietro gibi, o da Italyan din adamlar1 tarafindan kurulmustu. Osmanl1 tarih¢isi Hiiseyin
bin Ismail Ayvansarayi’nin eseri olan Hadikatii’l-Cevami’ye gore, 1697 yangimndan sonra bu
kilisenin yerine bir cami (Yeni Cami) insa edilmisti. Meshur Pera tarih¢isi Alphonse Belin ise,
kiliseye 1697°de el konulup camiye doniistiiriildiigiinii ileri siirmektedir.l142 Gergegi bilmek giic
olmakla birlikte, bu kilisenin Osmanl1 idaresini ¢ok rahatsiz ettigi bir vakiadir. Ustelik, yukarida soz
ettigimiz iki sefir arasinda skandal yaratan bir kavgaya da sahne olmustur. Habsburglarin tam yetkili
temsilcisiyle Fransiz meslektasi arasinda cereyan eden ve bu acidan son derece 1lging olan protokol

hiyerarsisi kavgasi,H#! Dr. M. Kohbach tarafindan Avusturya arsivlerine dayanilarak su sekilde
nakledilmistir: Avusturyali Dr. Pezzen, Roma Imparatoru’nu temsil ettigi gerekcesiyle hizmetkarlarim
alteslerini imparator olarak tamdigim beyan eden Lancosmes ise, Fransa sefiri olarak istiinliik
iddiasinda bulunmaktaynmus. Pezzen’in manevrasimi haber alir almaz, sunaktaki baldakeni imha
ettirmis. Ertesi pazar gilinii muhafizlariyla birlikte ¢ok erkenden kiliseye gitmis ve rakibini beklemeye
baslanmus. Kilisenin teatral bir sekilde isgal edildigini 6grenen Galata ahalisi -Yahudiler, Rumlar,
Ermeniler ve Miisliimanlar- kilisenin 6niinde toplanarak gosteriyi beklemeye baslamis. Olay1 haber
alan Dr. Pezzen sefaretin sapeline gitmeye karar vermis. Ama daha sonra meslektasi aleyhine
sadrazama sikayette bulunmus (bu yazida meslektasim “kiistah”, “baglanmas1 gereken bir deli” gibi
nitelemelerle anmaktadir). Sadrazam Siyavus Pasa, Viyana’da bulunan imparatora gonderdigi
Ramazan 995 tarihli bir mektubda, Fransa sefirinin yol actigt calkanti karsisindaki
memnuniyetsizligini dile getirmistir: “Haliyen gelen il¢iniz dahi -yiizii ak olsun- uslu ve akilh
olmagla Francge il¢isine uymadi, eger uyup France il¢isi gibi divanelik ide idii, eyli olmazdi...” On
glin sonra, Dr. Pezzen kiliseye geri donmeye karar verdiginde, Lancosmes yine muhafizlariyla birlikte
ondan Once kiliseye kostu. Ama Galata Voyvodasi’min buyruguyla kilisenin kapilar1 kapatilmisti.
Fransisken rahiblerin Latince ilahilerini duyan Lancosmes, kapiy1 tekmelemeye ve yumruklamaya
basladi; bir yandan da Son Derece Hiristiyan Kral’in sefirine kapiyr agmak zorunda olduklarim
haykirtyordu. Skandali seyreden Galata ahalisi ¢ok egleniyordu. Lancosmes bu kavgadan ne

raporlarinda ne de hatiratinda bahsetmistir. 14 Dr. Kéhbach’in naklettigi Avusturya belgelerinin
Fransizca terclimelerine de Fransiz arsivlerinde rastlamadik. Herhalde kilise, bu olaydan sonra
ibadete kapatilmisti. Meslektaslarimn sa¢gmaligi yiiziinden kiliseye gitmesi engellenen Venedik
balyosunun basvurulari da bir sonu¢ vermedi. Sefirler Babiali’nin prensiplerine ve kanunlarina
uymak mecburiyetindeydiler.

Org calinan dinsel merasimler halkin da katildig bir temasaydi ve zaman zaman kiliseyi korumakla
gorevli muhafizlar bu ilging musikiyi dinlemek iizere i¢eri girmeye ¢alisan sarhos yenigeri tayfasim
piiskiirtmek zorunda kalirlardi. Hatta bir seferinde Kanuni Sultan Siileyman’in bir ayin yapilmasim

emrettigi ve bu dyinde ¢ok eglendigi anlatilir. 14l

Sefirlerin konutlarinin ne 6l¢iide dokunulmaz olduklarim ve sefirlerin buralarda gercekten rahat
yasaylp yasamadiklarim bilmiyoruz. Yine de Kralige I. Elizabeth’in Tophane’de bir ev kiralayan ve
burada ahlaksiz kisilerin giiriiltii patirtt ¢ikardiklar1 sefahat alemleri diizenleyen sefiri Edward



Barton, mahalleden atilnust1.146l Mahalle sakinleri, bu utang verici hayat tarzim protesto etmek igin,
daha onceden Babidli’ye sikayet ettikleri bu kisinin evine saldirmiglardi. Deginmek istedigimiz bir
diger ornek, casusluk yaptigindan siiphelenilen ve sarayina gitmesi engellenen Venedik balyosunun
durumudur: Balyos Canakkale’de hapse atilmusti. Bir y1l sonra saliverilip Italya’ya donebilmesi igin

Fransa sefirinin araya girmesi gerekmisti. Terciimam iseH*2 Agustos 1715°te idam edilmisti. Bu
tercimanlar hakkinda da bir ¢ift s6z edelim. “Yerli” Hiristiyanlar ve Yahudiler arasindan
sec¢iliyorlardi. Cogu bu mesledi yabanci bir dil bilmeden icra ediyordu ve gerek Osmanli idaresi
gerekse sefirler onlardan hi¢ memnun degillerdi. 18. yiizy1l sonunda yerlerini Saint-Louis Lisesi’nde
veya Theresianum’da (Viyana) yetismis Avrupali dragoman’lar, baska bir deyisle, Pera’da meraklar
ve burunlarim her yere sokma huylariyla nam salmus, istikbalin Avrupali oryantalistleri aldi.

Karlofca ve Pasarofca Muahedelerinin ardindan, Osmanli Imparatorlugu sefaretlere ve
temsilciliklere imtiyazlar ve muafiyetler tammak zorunda kaldi. Avrupalilar artik harbi veya
miista’men statiisiinde degillerdi, “ecnebi” (Frange, Felemenk, vb.) olarak kabul ediliyorlard.
Bununla birlikte Osmanli biirokratlarinin yeni sisteme hemen uyum sagladiklarini diistinmek yanlis
olur; tam tersine Bizans-Osmanli geleneginde 1srarc1 olmuslardi. Oyle ki, Babiali’nin ve Saray’in
fermanlarina ragmen, glimriik resmi istemeye, cizye O0denmesini dayatmaya devam ediyor, din
adamlarimn ibadet, kilise insasi, vb. konulardaki serbestligini tanimaya hi¢ yanasmiyorlardi.
Avrupalt konsolos ve sefirler tarafindan arz edilen sikdyetnamelerin sayisi bunu gosteriyor. 18.
yiizyilin diplomatlar1 artik sadece krallarimin temsilcisi veya ruhbani korumakla goérevli memurlar
degillerdi. Her seyden once iilkelerinin ve tiiccarlarimin ticari ¢ikarlarim savunuyorlardi. Osmanli
biirokratlar1 ise, yabancilarla olan yeni iliski tiiriine ellerinden geldigince ayak uydurmaya gayret
ediyorlardi.

Yabanci misyonlarin 1agesi onemli bir sorundu. Onlara yeterli miktarlarda sebze, tahil, 6zellikle de
sarab ve domuz eti temin etmek gerekiyordu; yapilan antlasmalara gére, Istanbul civarindan erzak
temin etmek hakkina sahibdiler. Kordiplomatik ve dini misyonlar perakende ticaret yapan Galata
esnaf ve zanaatkarlarina da bagvurabilirlerdi, ama Ozellikle de sefaretlerin tiim personellerini
beslemek zorunda olduklar1 diisiiniildiiginde, bu is1 perakende gormek onlara pahaliya gelirdi.
Antlagmalara gdre misyonlar vergi muafiyetlerinden, 6zellikle de istanbul civarindan satin alinan
domuz eti ve sarab lizerindeki vergi muafiyetinden istifade ediyorlardi. Bununla birlikte Osmanli
memurlar1 ve sorumlulart bu mallardan yasadisi olarak vergi kesmeyi siirdiiriiyorlardi. Hatta bir
seferinde, Kapidag subasisi sefaret tarafindan satin alinan sarab ve gida maddelerini miisadere
etmisti. Yabanct misyonlar sikayetlerini diizenli bir bi¢imde yaptiklari i¢in, yerel memurlar ve

sorumlular bu konuda siirekli ikazlarla kars1 karsiya kaliyorlardi.[148]

Fransiz toplumunun ekmek ve peksimet ihtiyacim karsilamak iizere Fransiz din adamlar1 bir firin
acinca, Perali firincilar Babiali’ye sikayette bulundular, bu arada kendi miisterilerini de ellerinden
alacag korkusuyla firnin islemesini engellemeye calistilar.l*®l Yabanci tiiccarlarin, dinsel
tarikatlarin ve sefaret iler1 gelenlerinin ekonomik faaliyetleri, dinleri ne olursa olsun tiim Osmanli
tebaasinmin memnuniyetsizligine neden oluyordu.

Memurlarin yabancilardan cizye taleb etmesi, artik sefirlerin yetki alamna giren tiiccarlarin
davalarina kadilarin karigmasi, tiiccarlarin bir tiirli 1af anlamayan “yerli” miisterilerle kars1 karsiya
gelmek zorunda kalmasi, tiiccarlardan sadece tllkeye giriste bir dis giimrik (%3 oraninda)

6denmesini 6ngdren antlasmalarin aksine i¢ giimriik resmi istenmesi, sik sik goriilen hadiselerdi.l2%



Sefaretlerin onde gelenleri sik sik bu tiir sorunlarla karsilagiyorlardi. Katolik rahiblerin dinsel
faaliyetine ilk dnce Osmanli Imparatorlugu’nun Hiristiyanlar1 kars1 ¢ikiyordu. Gregoryen Ermeniler
ve Ortodoks Kilisesi bu Latin sapkinlarin propagandasindan hi¢ hazzetmiyor ve yabancilarin
Galata’da yaptiklar1 acayip dinsel merasimleri, tipki Miisliimanlar gibi onlar da hi¢ begenmiyorlardi.
1702°de Galata kadisina gonderilen ve yerli ahaliyle memurlarin yabanci misyonlarin islerine

karismalarimn engellenmesini bildiren bir emirndmeyi hatirlatmakta yarar var.l2 Sarhoslugun ve
fahiseligin kol gezdigi bir mahalle olan Pera’ya, Katolik niifuzu fazla sizamiyordu. Yortu gilinlerinde
toren alay1 olusturulmasi imkansizdi. Ayrica yabanci tliccarlara da hi¢ sempatiyle bakilmiyordu.
Onlar da konut sorunlar1 yasiyorlardi. Ote yandan, “yerli” esnaf ve zanaatkar loncalariyla siirekli
ihtilaf halindeydiler. Fransa sefiri Marki Desalleurs, 17 Mayis 1711 tarihinde Paris’e gonderdigi

raporuna, 22 Sultan’1n fermaninin terciimesini eklemisti; bu fermandan ¢ok memnun kalmusti:

Fransiz tiiccarlar Galata’daki Arab Camii civarinda, kiralarini pesin 6deyerek evler kiralamislardi.
Buna ragmen Miisliiman ev sahibleri aralarinda anlasarak, kadidan Hiristiyanlarin bir Miisliiman
mahallesinde yasayamayacaklar1 yoniinde bir karar ¢ikarttilar. Dolayisiyla, tiiccarlar evlerinden ve
mahalleden atildilar. Ama sefirin devreye girmesi iizerine, bizzat Sultan, kadiya bu tats1z vaziyeti
derhal halletmesini buyurdu.

Yabanct misyonlarin Marmara denizine bakan, giizel bahgeleri olan saraylar1 vardi; ger¢ek manada
saraylar s6z konusuydu, Palazzo Venezio, Palais de France gibi... 18. yiizyilda sefirlerin konutlar
baska her yerde oldugu gibi dokunulmazliga sahibdi. Sefaretlerin yiiksek gorevlileri birbirlerine
yaptiklar1 ziyaretlerin disinda, her tiirlii sanat eseri, eski kitab ve ¢esitli antika koleksiyonlari
topluyorlardi. Hatiralarinda (hemen hepsi) koleksiyonculuk ve bulup satin alma yetenekleriyle
ovuniirler. Bu sekilde etraflarinda tiiccarlardan ve degerli pargalar teklif eden baska kisilerden
meydana gelen bir kalabalik oluyor, Avrupa kiitiibhaneleri de bu sayede zenginlesiyorlardi.

Bununla birlikte Avrupalilarin hareketli ve calkantili hayati, en kii¢iik bir veba soOylentisiyle
kesintiye ugruyordu. Pera’da ikamet eden yabancilar bu hastaliktan dylesine korkuyorlardi ki, siipheli
bir vaka duyulur duyulmaz evlerine kapamyorlardi. Yabancilarin sosyal hayatina gegici olarak son

veren bu korkuyu, Olivier ¢ok ustaca tasvir etmistir.H23! Sefaretlerin dnde gelen gorevlileri,
koleksiyonculuk faaliyeti disinda, sik sik balolar ve resepsiyonlar diizenliyor, bu toplantilarda
tamamen kendi aralarinda egleniyorlardi. Osmanli idarecileri, bu heybetli ve gosterisli beylerin
hammlarla bir arada hoplayip ziplayip dans etmelerini hi¢ begenmiyorlardi.

Son bir sey ekleyelim. Kilise gorevlileri kiliselerin veya evlerinin biiyiitiilmesi, diizenlenmesi,
onarimi ve yenilenmesi i¢in ¢ok zor ruhsat alabiliyorlardi. Bu zorluk diger Avrupali gruplar1 da
kapsiyordu ve izin alabilmek i¢in Oncelikle sefirin Babiali’ye basvurmasi gerekiyordu. Aralik
1768°de Avusturya Kilisesi Pater Trinite bir yanginda yikilmus, ama sefir yeniden insaat yapma
ruhsatin1 ancak Mayis 1769°da alabilmisti.[®4] Bu arada zavalli pederler, kis1 baslarinm sokacak bir
damlar1 olmadan ge¢irmislerdi. Yine de 18. ylizyilda Fransiz ve Hollandal1 biirokratlarin bu tiir
sorunlar1 ¢ozmede Avusturyali meslektaslarindan daha becerikli davrandiklarim hatirlatalim.



NOTLAR

[1] Plutarkhos’un bilinen ikinci {inlii eseri Opera moralium’un ¢ocuk ve yetiskin terbiyesine iliskin
denemelerden olusmasi basit bir tesadiif degil: Plutarkhos tarihgilige pragmatik olarak egilen biraz
Eski Yunanlimn diinyasindan Romalimin diinyasina gecen (kendisi Yunanistan’i terk etmedi,
Imparator Hadrianus’un hocasiydi ve orada 6ldii) bir Roma Yunanlisi. Tarihi biraz egitim, biraz
ibrete yonelik bir dal diye diisiindiigii agik.

[2] Orijinal baslik De origene et situ Germanorum (Germenlerin mensei ve hali).

3] iskender’de Yunan milliyetciligi yok tabii. Makedonyalidir ve Yunancayir bizim Robert
Kolejlilerin Ingilizcesi gibi 6grendi belki de; ¢iinkii Aristoteles de dyle. Yani Makedonyalilarin
Yunanli olduguna delil yok bugiin. Yunanca kullamyorlar medeni bir dil diye o zaman; ama ne
konustuklar1 belli degil aslinda.

[4] Bir Fransizca ders kitab1 ne sdyliiyor: “Iskender 6liimsiiz mii? Tarihte iskender kadar biiyiik
adam yoktur. Bagka cihangirler de vardir; mesela Jil Sezar (Caius Iulius), Justinyen, ve Napoléon
Bonaparte. Bunlar da fatih ama Alexandr gibi degil,” diyor. “Histoire Juniore” serisinden, Alexandre
le Grand, Hachette, Paris, 1980.

[3] Yunanca, Dogu Akdeniz’in lingua francasi idi. Yani umumi dili idi. Bu keyfiyet biitiin buralarin
Yunanlilarin vatani olmas1 demek degil; o, modern Yunanli yorumu. Perikles devrinde, MO 5. asirda
400’lerde, Yunanistan adam ihra¢ etmeye baslamus. Nereye? Kuzey Karadeniz’e, Giiney Karadeniz
kiyilarina. Karadeniz’de koloniler kuruluyor, oralara koloniler halinde yerlesiyorlar ve etrafta bir
genisleme oluyor. Ziraat, ticaret derken etraftaki ahali onlarla Yunanca konusmaya basliyor. Bu
yiizden Yunancanin bu donemine koine (common, yani umumi, avam-firibane dil) donemi denir.
Klasik Ionia Aioliya lehgelerinin tersine Ingilizcenin Amerika’da umumilesmesi gibi bir sey oluyor.
Buralarda birtakim insanlarin Yunancasi da bozuktur. Mesela Soli (Soloi) diye bir sehir var,
Mersin’in hemen yamnda, Pompeipolis oldu sonra adi; Soli’nin ahalisi eski Fars¢a konusurdu,
Yunancaya cevirdiler. Bozuk Yunanca konusuyorlardi. O yiizden filolojide bozuk bir dile “solisizm”
derler. “Efendim bu Yunancadir, ama Tiirk solisizmleri vardir i¢inde,” gibi...

1] Peter Brown, The World of Late Antiquity, 1974, s. 14-18.

lZ] Aramiler bir Sami kabileler konfederasyonu, tarihte MO 1000’den itibaren gbriiliiyorlar, yazilar
¢ivi yazis1 iken Fenike alfabesini benimsediler. Bugiinkii Sam ve Hama merkezleriyken, MO 2.
asirdan itibaren biitlin Suriye ve Filistin ve Mezopotamya’ya yayildilar. Hattd, Part ve Sasani
devletinde dahi bati bolgelerinde konusulan, yazilan dildi. Ibrancaya benzer, Arabcaya da
benzediginden Islam fetihleri sonrasi Suriye, Filistin ve Mezopotamya’dan kolayca silinerek, yerini
Arabcaya birakti.

[8] Walter Laqueur, Weimar: A Cultural History, Copricarn N.V., 1976, s. 64)
[ Birinci Tiirk Tarih Kongresi-Konferanslar Miizakere Zabutlari, s. 166-193 ve s. 375-400.

101 Yahya Kemal, Tarih Musahebeleri, Istanbul Fetih Cemiyeti Yaymlari, 1975, s. 83-85.
“Burnumuzda Mohag¢ ve Viyana’mn barut kokusu varken, bu beyhude fiitiihat hikayelerine ne liizum
vardir...”



(L] (OSA) Avusturya Devlet Arsivi, Turcica I, Karton 14. Nitekim Imparator Ferdinand’a verilen
bu tiirden bir ahidname, Macaristan ve Erdel’de siikinetin saglanacag ve belirlenmis sinirlardan
oteye Erdel Beyi’nin ge¢meyecegini temin ediyor, dost Fransa ve Venedik’in de aym sekilde
hukukuna riayet etmelerini imparatora bildiriyor ve her yil 30.000 altin verginin gonderilmesi
isteniyor, sonunda ahidnamenin Darili’s-saltanat-1 mahrusa-1 Konstantiniye’de Hicret’in 966. yili
Ramazan ayinda verildigini, bunun Hazreti Isa’nin tarihinde Yunusa’nin (juni=haziran) 16’sinda sene
1559 oldugu teyit ediliyor.

1121 Hans Dernschwam’s Tagebuch Einer Reise, und Konstantinopel und Kleinasien (1553-55) yay.
haz. Franz Babinger, Miinih ve Leipzig, Verlag von Driickner und Hemboldt, 1923. Bu konuda ayrica
su makaleye bakimz: Yasar Onen, “16. Yiizy1l Alman Seyahatnamelerinde Tiirkiye,” AUDTCF Bati
Arastirmalar1 Dergisi, C. [, Say1 4, s. 1-23.

Bl Age., s. xiv.

141 A gee., s. xvi vd.

[15] A.ge., s. xvi vd., s. 189-190. Dernschwam bu noktada yamlmaktadir. Fakat onun sehri antik
devirde daha biiyiik sanma yamlgisi ilging bir noktadir. Ciinkii Pax Romana devri dedigimiz klasik
Roma ¢aginda, Anadolu 6zerk eyaletlerden miitesekkildi. Savaslar ve isyanlarin bittigi bu donemde
sehirler diizliikkte kuruldular. O devirde Ankara’nin merkez bolgesi bugiinkii Hacibayram idi. Bizans
feodalitesi doneminde iilkede merkezi niifus bolgesinin genislemesi ve kontrol alaminin kaymast,
yalmz Ankara’da degil, bircok bolgelerde sehirlerin diizliikten tepelere ¢ikmasina sebeb oldu.
Ankara Kalesi Bizans devrinde imar ve restore edilmistir. Palatio dedigi hamam ise antik ¢agda hep
periferide olurdu. Yeni zaman Avrupa’si ve feodal sehir yapisindan bagka bir tip tammayan seyyahin,
bu mekansal organizasyonu kavrayamayis1 normaldir.

[16] Age., s. 226.
171 A.ge., s. 190.
181 A.ge.,s. 186-187.
Bl Age., s. 186.
(201 Age., s. 183.

[21] Bununla beraber, ayni ekonomi bildigimiz kadariyla heniiz genis 6l¢iide yiiriirliiktedir. Mesela,

vergilerin nakdi degil, ayni olarak alinmas1 esastir. Fakat koylerden vergiyi nakden almak isteyenler
artmis olmali ki, bu hususta siki emirler gdriilmektedir. Ornegin Prof. Inalcik’in yayimladig Evail-i
Rebiiil’ Ahir (1595) Adaletnamesi verginin ayni olarak alinmasim emrediyor. Halil Inalcik,
“Adaletnameler,” TTK Belgeler Dergisi, Say1 3-4, 1967; aym yazarin, Capital Formation in the
Ottoman Empire, Am. Journ. of Econ, Hist., 1969.

[22] Derschwam’s Tagebuch. .., s. 182.

21 Age.,s. 181.



2 Age., s. 182.

[B1Age.,s. 182.

[26] A ge.,s. 190.

21 Age.,s. 182.

2Bl Age.,s. 191.

[2%] Ferdinand Tremmel, Wirtschafts und Sozial Geschichte Osterreich, Viyana, 1969, s. 239.
1301 A g e., 256-260. sayfalar maden ve demircilik alanindaki gelismelere tahsis edilmistir.

1311 Salomon Schweigger’in seyahatnamesi, Istanbul’da bulundugu siradaki olaylar ve
seyahatnamenin Istanbul disindaki yerlere degin bilgileri hakkinda, Nejat Goyiing’iin su makalesine
bakilmalidir: “Salomon Schweigger ve Seyahatnamesi,” IU Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, Cilt
XIII, Say1 17-18, s. 119-140.

[32]1 Salomon Schweigger, Ein Newe Reyssbeschreibung auss Teutschland nach Contantinopel und
Jerusalem, yay. haz. Rudolf Neck, Graz, 1964.

[331' H. von Moltke, Tiirkiye Mektuplar1, ¢ev. Hayrullah Ors, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1966.

[34]1 1403°te Timurlenk’e giden el¢i Clavijo, Konstantinopolis’in bos arsa, ekili bah¢e ve ahsap
evlerle dolu oldugunu belirtir. Clavijo, Embassy to Tamerlane (1406), Routledge, Londra, 1928, s.
87-88.

1331 {iber Ortayli, “Turkler Hakkinda Yazilmus Seyahatnameler,” I. Uluslararasi Seyahatnamelerde
Tiirk ve Bat1 Imaj1 Sempozyumu, Eskisehir Anadolu Universitesi, 1987, s. 115-132.

[36] Ali Bey (Trabzon vali-yi sabiki), Seyahat Jurnali (Istanbul’dan Bagdad’a ve Hindistan’a),
Istanbul, 1314.

1371 Ali Kemal, Omriim, yay. haz. Zeki Kuneralp, Istanbul, 1985, s. 127-148.
[38] Ali Bey, a.g.e., s. 62-63.
[¥1 M. Fevzi Togay, Yusuf Ak¢ura, Hayat: ve Eserleri, Istanbul, 1944. s. 25 vd.

[40] Edmondo de Amicis, Istanbul (1874), ¢ev. Beynun Akyavas, Kiiltiir Bakanlig1, Ankara, 1981, s.
140-141.

[41] Bagb. Ars., Irade-Dahiliye, No:19680, 20 Muh. 1271 (Ekim 1854) “Yemen Ahalisinin tenaviil
eyledikleri kat’ tesmiye olunur bir nevi nebatin numunesi irsal kilindigina” dair...

[42] Klaus Kreiser, “An Unpublished Ottoman Manuscript on the Yemen in 1849,” Arabian Studies
VII, s. 161-186.

[43] Ahmed Hamdi, Hindistan ve Sevad-1 Afganistan Seyahatnamesi, Istanbul, 1300 (1883).



[44] Falih Rifki (Atay), Zeytindag, Istanbul 1970, aym yazarin Hindistan seyahati i¢in bkz. Hind,
Istanbul 1943.

[43] Tlber Ortayl1, “Reports and Cosiderations of Ismail Bey on Central Asia,” Cahiers du monde
russe et sovietique XXXII (1) i¢ginde, 1991. s. 43-46.

[46] Halide Edip, Inside India, Londra, George Allen and Unwin, 1937, ayrica bkz. Biilent
Yorulmaz, “Hind Basiminda Halide Edip Adivar,” Tirkliik Arastirmalar1t Dergisi, 1984, No: 4, s.
179-182.

[47] {zzeddin, Deux voyageurs du XV. siécle en Turquie; Bertrandon de la Broquiére et Pero Tafir,
Paris 1951.

[48] Klaus Kreiser, “Gefangene, Pilger und Kaufleute,” Germano-Turcica Bamberg, 1987, s. 19-20.

[49] fIber Ortayl1, “16. Yiizy1l Alman Seyahatnamelerinde Tiirkiye,” Tarih ve Toplum, Say1 2 ve 3,
1983, s. 27-31 ve 50-55.

[30] Salomon Schweigger, Eine newe Reyssbeschreibung auss Teutschland nach Canstantinopel und
Jerusalem, Graz. Akad. Druck und Verlag, 1964.

[31] Jean Thévenot, Voyage du Levant, 6nsdz: Stefanos Yerasimos, FM/La Découverte, Paris, 1980,
s. 129-130.

[22] Schweigger, a.g.e., s. 165.
[S¥1A.ge.,s.201-204.

M Age., s. 115.

1351 Age.,s. 112-114.

[36] Tuigi Ferdinando Marsigli, Stato Militare dell’imperio Ottomano 1’Etat militaire de 1’Empire
Ottoman, ed. Manfred Kramer-Richard Kreutel, Graz Akad. Druck und Verlag, 1972.

[37] Yiiksel Kocadaru, Die Tiirkei-Studien zu Threm Bild und seiner Geschichte in Osterreich,
Klagenfurt, 1990, s. 167-202 arasi, bu propaganda brosiir ve el ilanlarinin tamtimu ve tahliline
ayrilmstir.

[38] lber Ortayli, “Avrupa’da Bulunan Milletlerin ve Ozelliklerinin Kisa Tasviri,” Tarih ve
Toplum, Say1 8, 1984, s. 36, 37.

[291 Michel Devéze, L’Europe et le Monde a la fin du XVIIle siécle, Paris, 1970, s. 13.

[%0] Jean Chardin, Voyage de Paris a Ispahan, 6nsdz: Stefanos Yerasimos, LD/La Découverte, Paris,
1983.

[6L] F. Tremel, Wirtschafts und Sozial Gesehichte Osterreichs, Graz, 1969, s. 263 vd. Avusturya
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921N Todorov, “19. Yiizyilin 11k Yarisinda Bulgaristan Esnaf Teskilatinda Karakter Degismeleri,”
I.U. iktisat Fakiiltesi Mecmuasi, Cilt 27, Say1 1-2, Istanbul, 1968, s. 1-36°daki makale bu olayin
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[63] Ralph Davis, “English Imports from the Middle East 1580-1780,” Studies in the Econ, Hist. of
the Middle East i¢inde, ed. Cook, Oxf. Univ. Press, Londra, 1970, s. 205.

(4] flber Ortayli, “1727 Osmanli-Avusturya Seyriisefain Sozlesmesi,” AUSBF Dergisi, Cilt
XXVIIL, Say1 3-4,s. 97-110.

(93] Bu kacak ticaret mekanizmasimn Amerika kitasindaki durumu igin bkz. Henri See, Modern

Kapitalizmin Olusumu, ¢ev. Selahattin Ozmen, Istanbul, 1972, s. 56 vd.
[96] Halil Inalcik, “Ciftlik”, Encyclopedia of Islam, Vol. IIL

[¢7] Yiicel Ozkaya, “XVIII. Yiizyilin ikinci Yarisinda Anadolu’da Ayanlik Iddialari,” AUDTCF
Dergisi, Cilt XXIV, Say1 3-4, s. 195-231.

[68] H. Bossue, “Urkunden zur Islamichen Kanzleiwesen,” Urkunde II; “Uzun Hassan Berati,” s. 20,
Urkunde I, “Karakoyunlu Cihan Sah Berati,” Tafel 1.
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Studies on Palestine During the Ottoman Period, The Hebrew Univ Press, Kudiis, 1975, s. 142-163.

1701 Michel Devéze, L’Europe et le Monde a la fin du XVIIIéme siécle, Paris, 1970, s. 3.
l7] Bernard Lewis, “Other People’s History”, American Scholar, c. 59/3, 1990, s. 397 vd.

1721 William Gifford Palgrave, Une année de voyage dans 1’Arabie centrale, 1862-1863, Fr. cev.

Emile Jonveaux, c. I, Paris, 1866, s. 328.
(3] Ergin Cagman, “IIl. Selim’e Sunulan Islahat Layihalar1”, 1992, 4-7, s. 217 vd.

[74] Bistra A. Cvetkova, “To the Prehistory of the Tanzimat, an unknown Ottoman political treatise
of the 18th century”, Etudes historiques, c. VII, 1975, s. 133-145.

(3] Fikret Saricaoglu, “ilk Muhtira Bir Provokasyon muydu?”, Temmuz 2000, say1 2, s. 34 (BOA
Hatt-1 Humayun Tasnifi, no: 54819’a istinaden).
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Mondiale, c. I/1, 1953, UNESCO, Paris, s. 105-125.

[77] Fatih Andi, Bir Osmanli Biirokratinin Avrupa [zlenimleri, Istanbul, 1996 ve Baki Asiltiirk,
Osmanl1 Seyyahlarinin Goziiyle Avrupa, Istanbul, 2000, s. 17 vd.

[78] George Gawriych, “Tolerant dimensions of cultural pluralism in the Ottoman Empire,” The
Albanian Community, IIMES, 15/1983, s. 521-522.
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